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Descripcion general del producto

Lo nuevo de un vistazo

Junta de doble labio (DS) para
patines de bolas

Para aplicaciones con mucha suciedad,
como por ejemplo virutas, polvo de
madera, liquidos refrigerantes etc.

Mas informacion a partir de la ==& 29

Patines de bolas de alta precision de
acero
Patines de bolas con aun mas precision

. all0
de desplazamiento. 3
Se han reducido aun mas las fluctua- —02° 150 200 250 300
ciones y el nivel de las fuerzas de roza- s [mm]
miento.
Patines de bolas de alta precision Patines de bolas convencionales

Mas informacion a partir de la =& 72

Patines de bolas Super de acero, con

nuevo recirculador

Se suministran con las siguientes formas

de construccion:

— FKS - brida, corto, altura estandar

— SKS - estrecho, corto, altura
estandar

Mas informacion a partir de la =B 88

Railes guia de bolas para la aplicaciéon
sobre estructuras fundidas en material
mineral

Los railes guia de bolas con base plana
se adecuan sobre los apoyos rectificados
y las roscas de la estructura fundida en
material mineral.

Con un 50% mas de superficie de apoyo
se reduce considerablemente la presion
superficial entre los railes guia de bolas

y los apoyos rectificados de la estructura.
También se pueden utilizar en aplicacio-
nes convencionales.

Bajo consulta podemos suministrar des-
de el tamario 25 al 45.

Mas informacion a partir de la
B 122 a 127

Copyright EPUCRET Mineralgusstechnik (técnica de fundicién en material mineral)
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Railes guia de bolas en V, para un
montaje sencillo

Los railes guia de bolas en V no tienen
taladros de fijacion. Los mismos se re-
tacan con la estructura base. El asiento
para el rail puede realizarse con una
fresa estandar.

No es necesario ningun taladro adicio-
nal.

Mas informacién a partir de la & 136

Patines de bolas anchos BNS y CNS,
con nuevos recirculadores y opcional-
mente con cadena de bolas
Disponibles en los tamafios:

- 20/40

- 25/70

Mas informacién a partir de la B 140

Elementos de frenado y de bloqueo

Mas informacion a partir de la =2 182

Accionamiento por cremallera, para
patines de bolas

Mas informacion a partir de la =& 218
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Descripcion general del producto
Descripcion de los productos

Excelentes cualidades

Combine Ud. mismo las unidades de guiado completas
con elementos intercambiables en almacén...

Los patines y railes guia de bolas de Rexroth se fabrican con
tanta precision, especialmente en la zona de las pistas de ro-
dadura de las bolas, de tal forma que los elementos individua-
les son intercambiables en cualquier momento. De esta forma
se puede combinar cualquier tipo de precision.

Esto implica una logistica de primer nivel, Unica a nivel mun-
dial. Cada elemento puede adquirirse y almacenarse separa-
damente.

Ambos lados del rail se pueden utilizar como bordes de
referencia.

Caracteristicas destacables

— Misma capacidad de carga en las cuatro direcciones
principales de carga

— Bajo nivel de ruido y mejor comportamiento del deslizamiento

— Mejores valores dinamicos:
velocidad: v, hasta 10 m/s; aceleracion: a,,,, = 500 m/s?

— Larga duracion de lubricacion, también por varios afios

— Sistema de lubricacién por minimas cantidades, con
depésito integrado para lubricacion con aceite?

— Conexién de lubricacién en todos los lados con rosca
metalica’

— Construccion de recambio sin limites, gracias a las posi-
bles combinaciones de todos los railes guia de bolas con
todas las variantes de patines de bolas

— Maxima rigidez del sistema gracias a la disposicion precar-
gada en forma de O

— Gran compensacion de los errores de construccion con
patines de bolas Super

— 60% de ahorro de peso en los patines de aluminio
(con respecto a los patines de bolas de acero)

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Otros destacados

— Intercambiabilidad con los patines de rodillos sobre railes
y patines de bolas sobre railes eLINE de Rexroth

— Sistema de medicion integrado, inductivo y sin desgaste,
COmo 0pcion

— Amplio programa de accesorios

— Patines con posibilidad de fijacién por arriba y por debajo?

— Aumento de la rigidez en cargas de elevacion y laterales,
gracias al atornillado adicional de dos taladros en el centro
del patin?

— Roscas de fijacion frontales en todas las piezas de cons-
truccion

— Gran rigidez en todas las direcciones — por ello se puede
utilizar un solo patin

— Estanqueidad completa e integrada

— Alto par de giro

— Minimas oscilaciones de suspension gracias a la geometria
de entrada ideal y gran numero de bolas

— Marcha silenciosa y suave, gracias a los recirculadores y
guiado de bolas/cadena de bolas optimamente configurados

— Distintas clases de precarga

Proteccion anticorrosiva (opcional)?

— Resist NR:
cuerpo del patin de bolas de acero anticorrosivo segun
DIN EN 10088

— Resist NR I
cuerpo del patin de bolas y rail guia, asi como todas
las piezas metalicas de acero anticorrosivo segun
DIN EN 10088

— Resist CR:
cuerpo del patin de bolas y rail guia de acero con super-
ficie anticorrosiva en cromo duro, color plata mate

1) Dependiendo del tipo

Breve descripcion de las formas de Definicion de la forma Abreviacion Definicion de la forma Abreviacion
construccién de todos los patines y de construccion de los (ejemplo) de construccion de los (ejemplo)
railes guia de bolas patines de bolas? F|N|S railes guia de bolas? S| N | S
ENS = brida. normal. altura estandar Anchura brida F Anchura estrecho S
FLS = brida, largo, altura estandar estrecho : ancho
FKS = brida, corto, altura estandar ancho Longitud normal N
FNN = brida, normal, bajo compacto Altura altura estandar S
FKN = brida, corto, bajo Segarsey nomal N
largo
SNS = estrecho, normal, altura corto
estandar Altura altura estandar S
SLS = estrecho, largo, altura estandar alt_o
SKS = estrecho, corto, altura estandar bajo
SNH = estrecho, normal, alto
SLH = estrecho, largo, alto 2) Las formas de construccion de los patines
SNN = estrecho, normal, bajo y railes guia de bolas que no estan dispo-
SKN = estrecho, corto, bajo nibles se indican con letra gris.
BNS = ancho, normal, altura estandar
CNS = compacto, normal, altura

estandar
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Ejemplos de las formas de construccion
Patines de bolas sobre railes estandar

FNS - brida, normal, altura estandar SNS - estrecho, normal, altura estandar

Patin de bolas sobre railes ancho

BNS - ancho, normal, altura estandar CNS - compacto, normal, altura estandar

Banda de poteccion aprobada, para Cadena de bolas (opcional)
los taladros de fijacion del rail de — Optimiza el nivel del ruido
bolas

— Una proteccion para todos los
taladros, ahorra tiempo y costes

— De acero anticorrosivo elastico
DIN EN 10088

— Sencillo y seguro en el montaje

— Encastrar y fijar
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Descripcion general del producto
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Vision de los patines de bolas con capacidades de carga y momentos

Patines de bolas Pa- | Tamafo 15 20 25 30 35 45 55 65
gina
T Capacidades de carga (N) y momentos (Nm)
=3 ﬁ =
Patines de bolas FNS c | 7800/ 18800] 22800/ 31700] 41900] 68100 98 200] 123 000
estandar, para R1651%)6) 36|C 2 7 280 17 400/ 21 300| 29 300| 41900/ 63 300 - -
grandes cargas, R2001% | 101 | Co | 13500/ 24400 30400/ 41300| 54000/ 85700| 121 400 192 700
de alta precision C, 2| 12100| 21700| 27300 37200/ 54000 77100 - -
de acerod SNS M, n 74 240 320 540 890| 1830] 3100/ 4850
Resist NRY R162299 | 42 | M, 2 69 220 300 500 890| 1700 - -
Resist CR® R20119 | 102 | M, n 130 310 430 720/ 1160 2310 3860 7610
Mo 2 120 285 400 665/ 1160| 2145 - -
SNH M, n 40 130 180 290 440 890| 1540/ 2430
R16213® | 48 [ M_ 2 37 120 170 270 440 825 - -
M, n 7 165 240 380 565 1130] 1905/ 3815
Mo 2 66 155 225 350 5656/ 1050 - -
FLS C | 10000| 24400 30400/ 40000| 55600] 90400| 124 200| 163 000
R1653%9)| 38|C 2| 9000 23100| 27500 38000/ 53000 81900 - -
R2002% | 101 | Co | 20200 35200 45500 57800| 81000/ 128 500 170 000| 289 000
C, 2| 17500/ 32500/ 39500 53700/ 75600 111400 - -
SLS M, n 96 310 430 690| 1200 2440 3950/ 6440
i R1623%9) | 44 | M, 2 86 295 390 655 1145 2210 - -
R2012% | 103 | My n 190 450 650| 1000| 1740] 3470 5400/ 11420
M, 2 170 425 590 950/ 1660/ 3145 - -
SLH M, n 75 225 345 495 830 1700/ 2630 4620
R1624%9 | 50 | M, 2 68 215 310 470 790| 1540 - -
M, n 150 330 510 715 1215 2425 3600 8190
Mo 2 135 310 460 680/ 1160/ 2195 - -
Patines de bolas FKS C D[ 5400/ 12400/ 15900] 22100| 29 300 - - -
estandar de R1665%9) | 40|C 2| 4600 12400( 14000 22100 29300 - - -
) R2000% | 102 | Co | 8100/ 13600/ 18200/ 24800/ 32400 - - -
2)
Resist NRY sks| (WOl sl isol %0l asol e -
Resist CR® t - - -
esls R166699 | 46 | M, 2 44 150 205/ 380 640 - - -
R2010% | 103 | My » 80 170 260 430 700 - - -
Mo 2 70 170 230 430 700 - - -
M, n 19 52 82 133 200 - - -
M, 2 16 52 72 133 200 - - -
My, » 28 58 94 150 220 - - -
M, 2 24 58 83 150 220 - - -
FNN C n -] 14 500] 22800 - - - - -
3)6)
R1693 S2¢c, = 24400 30400 - - - - -
SNN M, 0 - 190 320 - - - - -
3)6)
R1694 56 [ Wi, 5 = 310 230 = - = - -
M, n - 100 180 - - - - -
M, » - 165 240 - - - - -
FKN c n - 9600/ 15900 - - - - -
3)6)
A 541¢, ) - "13600| 18200 - - - - -
SKN M, n - 120 230 - - - - -
3)6)
R1664 58 i 5 = 170 260 - - = - -
M, 0 - 40 82 - - - - -
M, n - 58 94 - - - - -
Patines de bolas FKS c D[ 3900/ 10100/ 11400] 15800| 21100 - - -
3)6)
Szl = 9% F | 1500 3900 4400 6100 8100 - - -
acero®
Resist CR® SKS M, n 39 130 170 270 450 - - -
3)6)
jeoe 2m,., 15 50 65  105| 175 - - -




R310ES 2202 (2009.06) | Patines de bolas sobre railes Bosch Rexroth AG 9
Patines de bolas Pa- | Tamaio 15 20 25 30 35 45 55 65
gina 20/40 | 25/70 35/90
R Capacidades de carga (N) y momentos (Nm)
EARREP:
Patines de bolas FNS c D[ 5300 12700] 15500/ 21500/ 28500 - - -
de acero R2001..9.| 86 ¢ 7| 9100 16500 20600 28000 36700 - - -
para altas
velocidades SNS M, » 50 160 210 360 600 - - -
R2011..9.) 87 M, n 88 210 290 490 780 - - -
M, n 27 88 120 190 300 - - -
M, » 48 110 160 250 380 - - -
Patines de bolas FNS [ D] 7800] 18800] 22800 31700/ 41900 - - -
de aluminio R1631 96| C 2| 7280 17400 21300/ 29300 41900 - - -
Fox 2| 3000 72000 8800 12200/ 16200 - - -
SNS M, n 74 240 320 540 890 - - -
R1632| 98| M, 2 69 220 300 500 890 - - -
M. "2 29 92 125 210 345 - - -
M, » 40 130 180 290 440 - - -
M, 2 37 120 170 270 440 - - -
M, "2 16 50 70 110 170 - - -
Patines de bolas FNS [ "] 5100/ 12300] 15000 20800/ 27 600 - - -
Resist NR II® R2001..0.| 106 |C 2| 4700/ 11400/ 14000/ 19300 27600 - - -
C, "] 9300 16900| 21000 28700 37500 - - -
G, 2| 8400/ 15000/ 18900/ 25800 37500 - - -
SNS M, n 63 205 270 460 760 - - -
R2011..0. 107 | M, 2 58 190 250 425 760 - - -
M,, n 90 215 295 500 805 - - -
M, 2 81 190 265 450 805 - - -
M, n 34 110 150 245 375 - - -
M, 2 31 100 140 295 375 - - -
My, » 49 115 165 265 390 - - -
Mo 2 44 100 150 240 390 - - -
Patines de bolas BNS c n - 13650] 29000 -| 58200 - - -
anchos de R1671399 | 142 |C 2 -| 12850| 27550 - - - - -
acero® C, n -| 19675| 42500 -| 86300 - - -
Resist CR® C, 2 -| 18050| 39450 - - - - -
CNS | 146 M, » - 310/ 1080 -| 2880 - - -
R1672%¢ M, 2 - 290, 1025 - - - - -
M,, n - 450, 1580 -| 4270 - - -
M, 2 - 415 1465 - - - - -
M, n - 95 305 - 920 - - -
M, 2 - 90 290 - - - - -
M, n - 135 450 -| 1370 - - -
Mo 2 - 125 420 - - - - -

El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segtin DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre se
consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, de la tabla.
1) Capacidades de carga para patines de bolas sin cadena de bolas.
2) Capacidades de carga para patines de bolas con cadena de bolas.
3) Acero: todas las piezas metalicas de acero anticorrosivo.

5
6

Breve descripcion de las formas de construccion B 6

Resist NR II: todas las piezas metélicas de acero anticorrosivo segun DIN EN 10088.
Resist CR: cuerpo del patin de bolas de acero con proteccion anticorrosiva en cromo duro, color plata mate.

)
)
4) Resist NR tamario 15 al 35: cuerpo del patin de bolas de acero anticorrosivo segun DIN EN 10088.
)
)
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Descripcion general del producto

Vision de los railes guia de bolas con longitudes de rail

Railes guia de bolas Pa- | Tamafo
gina

5] 20| 25| 30| 35| 45| 55| 65
Longitudes de rail (mm)

Railes guia SNS| 122| 3836| 3836| 3836| 3836| 3836| 3776| 3836| 3746
de bolas R1605 .3. ../ R1605 .B. ..
estandar Fijacién por arriba, con banda de
de acero® proteccion y fijaciones de banda
SNS| 124 | 3836| 3836| 3836 | 3836| 3836| 3776| 3836| 3746

R1605 .6. .. / R1605 .D. ..

Fijacién por arriba, con banda de
prot. y capuchones de proteccion
SNS| 126| 3836| 3836| 3836 | 3836| 3836| 3776| 3836| 3746

R1605 .0. .. / R1605 .C. ..

Fijacién por arriba, con

capsulas de proteccion de plastico
SNS | 128 - -| 3836| 3836| 3836| 3776| 3836| 3746

R1606 .5. ..

Fijacién por arriba, para

capsulas de proteccion de acero
SNS| 130| 3836| 3836| 3836 | 3836| 3836| 3776| 3836| 3746

R1607 .0. ..

Fijacién por debajo

SNS| 132| 1856| 3836| 3836| 3836| 3836 - - -

R2045 .3. ..

Fijacion por arriba, con banda de
proteccion y fijaciones de banda
SNS| 133| 1856 | 3836| 3836| 3836| 3836 - - -

R2045 .0. ..

Fijacion por arriba, con

capsulas de proteccion de plastico
SNS| 133| 1856 | 3836| 3836| 3836| 3836 - - -

R2047 .0. ..

Fijacién por debajo

Railes guia
de bolas
estandar
Resist NR 11V

SNS| 134| 3836| 3836| 3836 | 3836| 3836| 3776| 3836| 3746

R1645 .3. ..

Fijacion por arriba, con banda de
proteccion y fijaciones de banda
SNS| 135| 3836| 3836| 3836| 3836| 3836| 3776| 3836| 3746

R1645 .0. ..

Fijacion por arriba, con

capsulas de proteccion de plastico
SNS| 135| 3836| 3836| 3836| 3836| 3836| 3776| 3836| 3746

R1647 .0. ..

Fijacién por debajo

Railes guia
de bolas
estandar
Resist CR?

SNS| 137 | 3836| 3836| 3836 - - - - -

R1608 .1. ..

Sin taladros de fijacion,
para retacar

Railes guia
de bolas
enV
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Railes guia Pa- | Tamaiio
de bolas gina 20/40 | 25/10 35/90

Longitudes de rail (mm)

Railes guia de BNS | 150 3 836 3 836 3836
bolas anchos R1675 .0. ..
de acero Fijacion por arriba, con
capsulas de proteccion de plastico

BNS | 152 - 3 836 3836
R1676 .5. ..

Fijacion por arriba, para
capsulas de proteccion de acero

BNS | 153 3 836 3 836 3 836
R1677 .0. ..
Fijacion por debajo

Railes guia de BNS | 150 3836 3836 3 836
bolas anchos R1673 .0. ..
Resist CR? Fijacién por arriba, con

capsulas de proteccion de plastico

0 0
0 0 0
0 0 0

1) Resist NR II: rail guia de bolas de acero anticorrosivo segun DIN EN 10088
2) Resist CR: rail guia de bolas de acero con proteccion anticorrosiva en cromo duro, color plata mate
3) Tamafos 20 y 25: longitud hasta 5816 mm (un solo tramo) bajo consulta

Tamarios 30 y 35: longitud hasta 5836 mm (un solo tramo) bajo consulta

Tamafo 45: longitud hasta 5771 mm (un solo tramo) bajo consulta

Breve descripcion de las formas de construccion 5 6
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Descripcion general del producto
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Datos técnicos generales y calculos

Indicaciones generales

Clases de precarga

Sistemas de guiado con railes guia
en paralelo

Velocidad

Aceleracion

Rango de temperatura

Los datos técnicos generales y célculos
valen para todos los patines de bolas
sobre railes (todos los patines y railes).

Segun las exigencias, los patines de
bolas Rexroth estan disponibles en
diferentes clases de precarga.

Ademas de la clase de precarga se-

leccionada se debera tener en cuenta

también la desviacion de paralelismo

admisible de los railes (“Criterios de

seleccién para las clases de precision”

* B 26).

De fabrica se suministran:

— Patines de bolas sin precarga
(clase de precision CO)

— Patines de bolas con precarga del
2% de C (clase de precision C1)

— Patines de bolas con precarga del
8% de C (clase de precision C2)

— Patines de bolas con precarga del
13% de C (clase de precision C3)

Voax -+ 33— 10m/s
8., 250 -500 m/s?
t: 0-80°C

Los datos técnicos particulares estan
indicados aparte en las ejecuciones
individuales.

Con el fin de no disminuir la duracion de
vida, la precarga no debera sobrepasar
1/3 de la carga F.

Generalmente aumenta la rigidez del
patin de bolas cuando aumenta la
precarga. Si en la aplicacion existen
vibraciones se debera seleccionar una
clase de precarga alta (> 8% de C).

Si se selecciona la clase de precision
N, recomendamos una clase de pre-
carga CO o bien C1, con el fin de evitar
deformaciones importantes en razon de
las tolerancias.

Los valores exactos se indican en las
ejecuciones individuales.

Los valores exactos se indican en las
ejecuciones individuales.

(cuandoF,, > 2,8 F, ta , =50 m/s?)

Se admiten periodos breves de hasta
100 °C. A temperaturas bajo cero por
favor consultar.

Con patines de bolas sin cadena de
bolas: limite =10 °C
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Rozamiento

El coeficiente de rozamiento p. de los
patines de bolas sobre railes de Rexroth
es de aproximadamente 0,002 a 0,003
(sin el rozamiento debido de la junta).

Juntas

Junta estandar (SS)

Junta de bajo rozamiento (LS)
y junta de doble labio (DS)

Junta adicional

Junta FKM

Rascador de chapa

Gracias al disefio especial de Rexroth
con 4 hileras de bolas, se obtiene un
contacto de las bolas en dos puntos.
Gracias a ello se reduce el rozamiento
a un minimo.

Las juntas protegen el interior del patin
de bolas contra suciedades, espinas,
liquidos refrigerantes etc., pudiendo
evitar una corta duracion de vida.

En los patines de bolas de Rexroth se
colocan las juntas estandar de forma
universal. Estas poseen el mismo rendi-
miento, tanto para railes guia con o sin
banda de proteccion.

En la construccion se ha tenido en
cuenta el bajo rozamiento, pero con el
mejor sellado.

LS: especialmente para aplicaciones
donde se requieran desplazamientos
muy suaves.

DS: para mucha suciedad.

Para aplicaciones con suciedad fina
o polvillo de metal, como asi también
para liquidos refrigerantes o similares.
Se pueden sustituir en caso de un
servicio.

Para aplicaciones extremadamente su-
cias, con particulas de metal o excesiva
cantidad de liquidos refrigerantes o
similares. Se pueden sustituir en caso
de un servicio.

Para casos de aplicacion con mucha
suciedad o virutas metalicas.

Bosch Rexroth AG 13
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Otros sistemas de guiado de bolas so-
bre railes con 2 6 4 hileras de bolas

y 4 puntos de contacto estan sujetos
a un altisimo rozamiento: el perfil en arco
gotico causa, debido al deslizamiento
diferencial en la carga lateral asi como
en una precarga comparable sin carga
alguna, un alto rozamiento (segun la
lubricacion y carga hasta apréx. 5 veces
el valor del rozamiento).

Este rozamiento produce un calenta-
miento aun mayor.

Para casos de aplicacion en donde es
necesario tener un buen sellado.

Mas informacion en la = 29

Se pueden elegir alternativamente.

Mas informacion en la =& 29

Las juntas adicionales son opcionales
y deberan ser montadas por el cliente.

Las juntas FKM son opcionales y
deberan ser montadas por el cliente.

Los rascadores de chapa se suministran
en forma separada y deberan ser monta-
dos por el cliente.
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Datos técnicos generales y calculos

Definiciones de fuerzas
y momentos

Las pistas de rodadura de los patines
de bolas sobre railes de Rexroth estan
posicionadas a un angulo de presion de
45°. Debido a ello, las capacidades de
carga del sistema completo son iguales
en todas las direcciones principales de
carga.

Los patines de bolas pueden soportar
fuerzas y momentos.

Fuerzas en las cuatro direcciones
principales de carga

- Elevacion F, (positivo en direccion z)
- Presion —F, (negativo en direccion z)
— Carga lateral F, (positivo en direccion y)
- Carga lateral -F, (negativo en direc. y)

Momentos

- Momento de torsion M,
(alrededor del eje x)

— Momento longitudinal M,
(alrededor del eje y)

- Momento longitudinal M,
(alrededor del eje z)

Definiciones de las capacidades de carga

Capacidad de carga dinamica C

Es la carga radial invariable en el tama-
fio y en la direccion que un rodamiento
lineal puede soportar tedricamente
para una duracion de vida equiva-
lente a 10% m recorridos (segun DIN
ISO 14 728-1).

Indicacion:

Las capacidades de carga dindmicas
de las tablas son 20% mayores que los
valores segun DIN o ISO. Estas capaci-
dades surgen de los ensayos.

Definiciones de los momentos

Momento de torsiéon dinamico M,

Es en comparacién, un momento dina-
mico alrededor del eje x que causa una
carga, y que corresponde a la capacidad
de carga dinamica C.

Momento longitudinal dinamico M,

Es en comparacion, un momento dinami-
co alrededor del eje y 6 z que causa una
carga, y que corresponde a la capacidad
de carga dinamica C.

Capacidad de carga estatica C,

Es la carga estatica en la direccion de
carga que corresponde a un esfuerzo
calculado con el valor de carga mas
alto posible entre la bola y la pista de
rodadura, con 4200 MPa.

Indicacion:

Con este esfuerzo se presenta en el
punto de contacto una desformacién
permanente de la bola y de la pista de
rodadura, que corresponde aprox. a
0,0001 veces el diametro de la bola
(segun DIN ISO 14 728-1).

Momento de torsion estatico M,,

Es en comparacion, un momento esta-
tico alrededor del eje x que causa una
carga, y que corresponde a la capacidad
de carga estatica C,,

Momento longitudinal estatico M,

Es en comparacion, un momento estati-
co alrededor del eje y 6 z que causa una
carga, y que corresponde a la capacidad
de carga estatica C,,
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Definicion y calculo de la
duracioén de vida nominal

Duracién de vida nominal
a velocidad constante

Duracién de vida nominal
a velocidad variable

Calculo de la duracién de vida
modificada

Es la duracion de vida que se calcula
con una probabilidad del 90% para un
rodamiento individual o un grupo de
rodamientos similares que marchan

bajo condiciones iguales, con un mate-
rial utilizado hoy en dia habitualmente de
calidad normal y condiciones de servicio
usuales (segun DIN ISO 14 728-1).

A velocidad constante se debera calcu-
lar la duracion de vida L,, en metros o
L}, 10 en horas con la formula (1) o (2):

3
)-105m

() L1o=( FC

m

Lo

@ Lo=7335n60

A velocidad variable se debera calcular
la duracion de vida L, ;, en horas con la
formula (3), o con la ayuda de la formula

(4):

L1o

®) Lho=gg.,

(‘\1/) - |V1|'qt1 +|V2|'qt2 + -"+|Vn|'qtn
m 100 %

Si una probabilidad de vida del 90% no
es suficiente, se debera reducir el factor
de duracion de vida a, segun la tabla.

3
Lha =21 - (%) -10°m

Lna

Lha=55-n-60
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L,, = duracion de vida nominal (m)
L, o= duracion de vida nominal (h)
C = capacidad de carga dinamica  (N)
F, = cargadinamica equivalente

z

del patin de bolas
= longitud de carrera” (
= frecuencia de carrera
(carreras dobles) (min~1)
1) En carreras < 2 - la longitud del patin,
se reducen las capacidades de carga.
Por favor consultar.

3

L,, = duracion de vida nominal (m)
Ly, 0= duracién de vida nominal (h)
v, = velocidad media (m/min)
Vy ..V, = velocidades de

n
desplazamiento

de las fases 1 .. n
Qs - Q= tiempo parcial para v, ... v

delasfases 1 ..n (%)
Probabilidad Loa a,
de vida (%)
90 L1oa 1
95 L., 0,62
96 L, 0,53
97 Loa 0,44
08 L,, 0,33
99 L, 0,21
L., = duracion de vida modificada (m)
L,, = duracion de vida modificada (h)
C = capacidad de carga dinamica  (N)
F = carga del patin de bolas (N)
a, = factor de duracion de vida (=)
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Datos técnicos generales y calculos

Carga dinamica equivalente
para el céalculo de la duracién
de vida

Carga dinamica equivalente en carga
variable

Calcular para una carga variable, la
carga dinamica equivalente F_ segun la
formula (5).

Carga dinamica equivalente en carga
combinada

Calcular para una carga exterior com-
binada - vertical y horizontal — la carga
dindmica equivalente F_ ., segun la
formula (6).

com:

Indicacion

La estructura de los patines de bolas
sobre railes admite este calculo simpli-
ficado.

Carga dinamica equivalente en carga
combinada, y en combinacion con

un momento de torsion y/o con un
momento longitudinal

Calcular para una carga externa com-
binada - vertical y horizontal -y en
combinacién con un momento de torsién
y/o un momento longitudinal, la carga
dinamica equivalente F__ . segun la
formula (7).

Indicacion

La formula (7) solo es valida al aplicar
un rail guia con un sélo patin de bolas.
Para otras combinaciones se simplifica
la formula.

q q
(6) Fr= 2/ (Fe1)® ==+ (Fen)® - —2 4.t (Fo)®s —=
" 7 1000 " 100 % *f" " 100 %
F, = carga dindmica equivalente

(6) Feomb= |Fy| +|F,|

<
Y —y e W
-
<
=

/-

del patin de bolas (N)

Fo1 - Forn = carga equivalente efectiva
del patin de bolas en
las fases 1 ...n (N)
g1 - Gen = recorrido parcial para
Feff1 Feffn (0/0)
Feomp = carga dindmica equivalente
combinada (N)
Fy = carga externa a través de una
fuerza resultante en direcciony (N)
F, = carga externa a través de una

fuerza resultante en direccion z (N)
Indicacion
Si para Fy y F, existen diferentes niveles
de carga, hay que calcular entonces F
y F, individualmente segun la férmula (5).
Descomponer una carga exterior que
actue en cualquier angulo sobre el patin,
en las partes Fy y F,. Aplicar a continua-
cion los valores en la formula (6).

My M| M|
(7) Foomb=1Fy| +|F|+C- M, +C- —MV[+C- ™,
Feomp= carga dinamica equivalente M, = carga a través del momento
combinada (N) de torsion dinamico resultante
Fy = carga externa a través de una alrededor del eje x (Nm)
fuerza resultante en direcciony  (N) My = carga a través del momento
F, = carga externa a través de una longitudinal dindmico resultante
fuerza resultante en direccionz  (N) alrededor del eje y (Nm)
C = capacidad de carga dinamica”  (N) M, = carga a través del momento
M, = momento de torsion din? (Nm) longitudinal dindmico resultante
M, = momento longitudinal din." (Nm) alrededor del eje z (Nm)
1) Véase capacidades de carga y momentos
de los patines de bolas correspondientes
Indicacion

%
y IFZ .
ﬁ‘ﬂ

Si para F, y F, existen diferentes niveles
de carga, hay que calcular entonces F

y F, individualmente segun la formula (5).
Descomponer una carga exterior que
actue en cualquier angulo sobre el patin,
en las partes Fy y F,. Aplicar a continua-
cion los valores en la formula (7).
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Carga dinamica equivalente con-
siderando la fuerza de precarga
interna F,

Para aumentar la rigidez y precision del
sistema de guiado se recomienda utilizar
patines de bolas precargados (“Criterios
de seleccidn para sistema de precarga”
=B 24).

Para las clases de precarga C2 y C3 se
debera contemplar la fuerza de precarga
interna en el calculo de la carga dina-
mica equivalente, ya que las hileras de
bolas a y b estan precargadas entre si
con una fuerza de precarga Fpr (a traves
de una sobremedida determinada) y

se desforman con un valor §,,, (véase
diagrama).

Carga equivalente efectiva

Una hilera de bolas quedara sin pre-
carga cuando la carga externa supere
2,8 veces la fuerza de la precarga
interna Fpr.

Indicacion

En casos de una carga muy dinamica, la
carga equivalente combinada debera ser
Feomb < 2,8 - F,, (de esta manera se evita
el resbalamiento y deterioro del cuerpo
rodante).

La carga equivalente efectiva no se cal-
cula en estos casos con las formulas (6)
o (7), sino con la férmula (9).

Carga estatica equivalente

Para una carga estatica externa
combinada - vertical y horizontal - y
en combinaciéon con un momento de
torsiéon y/o un momento longitudinal
estatico

Calcular la carga estatica equivalente
Fo comp €ON la formula (10).

Indicacion

La carga equivalente estatica Fj ., no
debe sobrepasar la capacidad de carga
estética G,

La formula (10) sélo es valida al aplicar
un rail guia con un solo patin de bolas.
Para otras combinaciones se simplifica
la formula.
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2-8, |
\
\ a F
N |
(%=} \\\ [
\ b
8 Y a
pr N
N
N,
\\\\\b Sin precarga
S~ para 2,8 -F
~~___|
Fpr 2,8 -Fpr
F—»

a = hilera de bolas (inferior) con carga Spr = desformacion del contacto
b = hilera de bolas (superior) sin carga del cuerpo rodante bajo Fpr (=)
8 = desformacion del contacto F = carga del patin de bolas (N)

del cuerpo rodante bajo F (=) Fpr = fuerza de la precarga interna (N)
Habra que diferenciar entonces:
Caso 1: F ., >28-F, Caso 2: F <28 -F,

En el caso 1, la fuerza de precarga
interna Fpr no tiene influencia sobre la
duracion de vida:

En el caso 2, la fuerza de precarga F,
se incorpora en el calculo de la carga
equivalente efectiva:

3
®) = Foom ©) Fyq= (oo s 1) F,
] pr
F.omp = carga dindmica equivalente Fpr = fuerza de precarga interna (N)
combinada (N) Fpr = 8% de C (0,08 C)
F4 = cargaequivalente efectiva (N) (en la clase de precarga C2)
Fpr = 13% de C (0,13 C)
(en la clase de precarga C3)
(10) Fo comb = |Foyl + |Fozl + Co - “\,\AAOX| +Co- |’\,\//||0y| +Cop- “l\\AAOZ|
t0 LO LO
Focomp = Carga estatica equivalente M,, = carga a través del momento
combinada (N) de torsion estatico resultante
FOy = carga estatica externa a través alrededor del eje x (Nm)
de una fuerza resultante en M,, = carga a través del momento
direccion y (N) longitudinal estatico resultante
Fo, = carga estatica externa a través alrededor del eje y (Nm)
de una fuerza resultante en M,, = carga a través del momento
direccion z (N) longitudinal estatico resultante
Co = capacidad de carga estatica” (N) alrededor del eje z (Nm)
M, = momento de torsion
estatico” (Nm)
M, = momento longitudinal Indicacién
estatico” (Nm) Descomponer una carga externa que

1) Véase capacidades de carga y momentos
de los patines de bolas correspondientes

actue en cualquier angulo sobre el patin,
en Iag partes F y Fo,. Aplicar a conti-
nuacion los valores en la formula (10).
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Datos técnicos generales y calculos

Definiciones y calculo
para la relacion de carga
dinamica y estatica

Valores orientativos para las
relaciones de carga

Con la ayuda de las relaciones entre la
capacidad de carga y la carga de un
patin de bolas es posible preseleccionar
una guia. La relaciéon de carga dinamica
C/F.. ¥ larelacion de carga estética
Co/Fy max deberan seleccionarse segun
la aplicacion correspondiente.

C
Relacion dindmica =
Fmax
Caso 1: carga estatica Fy,,, > F .
. " Co
Relacion estatica =
0 max

Caso 2: carga estatica Fy,,,,, < F

max*

Co

Relacion estatica =
max

La siguiente tabla contiene valores orien-
tativos para las relaciones de carga.

Los valores son solamente de referencia,
pero son los tipicos requerimientos de
los clientes segun los distintos sectores

De aqui se calculan las capacidades
de carga necesarias. De las capaci-
dades de carga obtenidas resultan los
correspondientes tamafos y formas de
construccion.

C = capacidad de carga dinamica (N)
Foax = carga dindmica maxima del

patin de bolas con la mayor

carga (N)
C, = capacidad de carga estatica  (N)
Fomax = Carga estatica maxima del

patin de bolas con la mayor

carga (N)
Frax = carga dindmica maxima del

patin de bolas con la mayor

carga (N)

del mercado y aplicaciones (por ej. dura-
cion de vida, precision, rigidez).

Tipo de maquina/sector C/Fpax | Co/Fomax
Ejemplo de aplicacion

Maquina herramienta General 6..9 >4
Torneado 6..7 >4
Fresado 6..7 >4
Rectificado 9..10 >4
Grabado 5 >3

Maquinas para caucho y plasticos Inyectora 8 >2

Maquinas para trabajar la madera Aserrados, fresados 5 >3

Técnica de montaje, manipulacion Manipulacion 5 >3

y robots industriales

Sectores de la hidraulica y neumatica | Elevacion, descenso 6 >4
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Definiciones y calculo de la
capacidad de carga estatica
de seguridad S,

La capacidad de carga estatica de
seguridad S, brinda de ayuda para evitar
que se produzcan desformaciones per-
manentes en las pistas de rodadura y en
las bolas. La misma es la relacion entre

Co
(1 1) So =
FO max

S, = capacidad de carga estatica

de seguridad (-)
C, = capacidad de carga estatica  (N)
Fomax = Maxima carga estatica del patin

de bolas con mayor carga (N)

Bosch Rexroth AG

la capacidad de carga estatica C, y la
carga maxima actuante F . . Aqui se
considera la maxima amplitud, por mas
que el periodo sea muy breve.

Recomendaciones para la capacidad de carga estatica de seguridad en diferentes

condiciones de servicio

Condiciones de servicio

Condiciones de servicio normales

19

Con pequefios golpes y vibraciones

Con moderados golpes y vibraciones

Con fuertes golpes y vibraciones

Con parametros de carga desconocidos

oMl (N[ = 0
olo|ls|n

.. 15

Independientemente de la capacidad de
carga de seguridad habra que asegurar-
se de no sobrepasar las cargas maximas
admisibles para ciertos guiados de bolas
durante el servicio.

A Adicionalmente habra que recal-
cular las uniones de los tornillos. Es-
tas son mayormente mas débiles que
los patines de bolas y los railes guias.
Debido al rendimiento de la técnica
lineal, los tornillos utilizados pueden
verse exigidos de forma excesiva.

=3 233

Mas datos técnicos e informaciones las
encontrara en el manual “Linear Motion
Technology Handbook R310EN 2017".
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Forma de construccion y ejecucion

Patines de bolas

Area de aplicacion

Capacidad de carga

Particularidad

Patines de FNS |Para requerimientos de una |Alta Fijacion por arriba y por
bolas estandar R1651129) |alta rigidez debajo
de acero R200139
FLS |Para maximos requerimientos | Muy alta Fijacion por arriba y por
R1653"29) |de rigidez debajo
R2002%
FKS |Para espacios limitados en  |Media Fijacion por arriba y por
R1665 |sentido longitudinal debajo
R2000% Complemento a DIN 645-1
SNS |Para espacios limitados en  |Alta Fijacion por arriba
R1622"29) [sentido lateral
R201134
SLS |Para espacios limitados en  |Muy alta Fijacion por arriba
R1623"2)9) |sentido lateral
R2012%
SKS |Para espacios limitados en  |Media Fijacion por arriba
R1666 |sentido longitudinal y lateral
R2010%
SNH |Para espacios limitados en  |Alta Mayor rigidez que el SNS
R162112) |sentido lateral y para requeri-
mientos de una alta rigidez
SLH |Para espacios limitados en  |Muy alta Mayor rigidez que el SLS
R162492)9) [sentido lateral y para requeri-
mientos de una alta rigidez
Patines de FNN |Para espacios limitados en  |Alta Menor rigidez que el FNS
bolas estandar R1693 |altura No esta definido en
de acero y DIN 645-1
Resist CR
FKN |Para espacios limitados en  |Media Menor rigidez que el FKS
R1663 |altura y sentido lateral No esta definido en
DIN 645-1
SNN |Para espacios limitados en  |Alta Menor rigidez que el SNS
R1694 |altura y sentido lateral No esta definido en
DIN 645-1
SKN |Para espacios limitados en  |Media Menor rigidez que el SKS
R1664 |altura, en sentido longitudinal No esta definido en

y lateral

DIN 645-1

1) Patines de bolas para grandes cargas
2) Patines de bolas de alta precision
3) Resist NR

4) Resist NR Il

5) Resist CR
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Patines de bolas Area de aplicacion Capacidad de carga | Particularidad
Patines de bolas Super FKS |Para compensar mayores Media Se necesitan como mini-
de aceroy R1661 [tolerancias de construccion mo 2 patines de bolas por
Resist CR rail guia
SKS |Para compensar mayores Media Se necesitan como mini-
R1662 |tolerancias de construccion mo 2 patines de bolas por
rail guia
Patines de bolas FNS |Para construcciones livianas |Alta Fijacion por arriba y por
de aluminio R1631 [Para compensar menores debajo
tolerancias de construccion
SNS |Para construcciones livianas |Alta Fijacién por arriba
R1632 |Para compensar menores
tolerancias de construccion
Patines de bolas FNS |Para altas velocidades Alta Fijacion por arriba y por
de acero R2001 ... 9. |(hasta 10 m/s) debajo
para altas
velocidades
SNS (Para altas velocidades Alta Fijacion por arriba
R2011 ... 9. [(hasta 10 m/s)
Patines de bolas BNS |Para grandes momentos de |Muy alta Fijacién por arriba y por
anchos R1671 (torsion sobre un rail guia debajo
de aceroy
Resist CR
CNS (Para grandes momentos de  |Muy alta Fijacion por arriba
R1672 |torsion sobre un rail guia,
con un espacio fisico lateral
limitado
Breve descripcion de las formas de Definicion de la forma Abreviacion
construccion de todos los patines de construccién de los | (ejemplo)
FNS = brida, normal, altura estandar patines de bolas FIN|S
FLS = brida, largo, altura estandar Anchura  brida F
FKS = brida, corto, altura estandar estrecho
FNN = brida, normal, bajo ancho
FKN = brida, corto, bajo compacto
Longitud normal N
SNS = estrecho, normal, altura largo
estandar corto
SLS = estrecho, largo, altura estandar | Altura  altura estandar S
SKS = estrecho, corto, altura estandar altfa
SNH = estrecho, normal, alto bajo
SLH = estrecho, largo, alto
SNN = estrecho, normal, bajo
SKN = estrecho, corto, bajo
BNS = ancho, normal, altura estandar
CNS = compacto, normal, altura

estandar
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Criterios de selecciéon
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Forma de construccion y ejecucion

Railes guia de bolas

Area de aplicacion

Tipo de fijacion

Particularidad

Railes guia de SNS

R

Ejecucion estandar

Fijacion por arriba

Con banda de proteccién y fijacion de

bolas estandar < R1605 .3. .. |Para ambientes muy duros banda.
de acero 2 R1605 .B. .. |Fijacion de banda robusta Solo una proteccion para todos los
R1645 .3..2 taladros.
R2045 .3..." No es necesario el taladro frontal para
la fijacion de la banda.
SNS |Para ambientes duros Fijacion por arriba |Con banda de proteccién y capucho-
% R1605 .6. .. |Fijacion de banda compacta nes de proteccion.
R1605 .D. .. Solo una proteccion para todos los
taladros.
S SNS |Economico Fijacion por arriba  |Con cépsulas de proteccion de plastico.
% R1605 .0. .. No se necesita de un espacio para la
R1605 .C. .. parte frontal.
R1645.0. .2
R2045 .0..."
5 SNS [Mas resistente a las influen-  |Fijaciéon por arriba |Con capsulas de proteccion de acero.
% R1606 .5. .. |cias mecanicas (por €j. No se necesita de un espacio para la
golpes) parte frontal.
Para ambientes muy duros
SNS (Buen acceso a la estructura |Fijacion por debajo |Se pueden utilizar tornillos mas gran-
% R1607 .0. .. |base des que en la fijacion por arriba.
R1647 .0. ..2 |Maximo rendimiento de las Se admiten mayores fuerzas laterales.
R2047 .0. .. |juntas frontales No se necesita de un espacio para la
parte frontal.
Railes guia SNS |Pocas fluctuaciones geomé- |Ningun taladro de |Se retacan con la estructura base.
de bolas en 'V R1608 .1. .. |tricas de desplazamiento fijacion Fijacion economica.
de acero Aplicaciones con un solo rail
guia (montaje en perfiles de
aluminio)
Railes guia z < BNS |Grandes momentos de Fijacion por arriba  |Con céapsulas de proteccion de plastico.
de bolas % R1675 .0. .. |rigidez No se necesita de un espacio para la
anchos R1673.0..2 parte frontal.
de acero
=) BNS [Grandes momentos de Fijacion por arriba |Con capsulas de proteccién de acero.
% R1676 .5. .. |rigidez No se necesita de un espacio para la
Mas resistente a las influen- parte frontal.
cias mecanicas (por ej.
golpes)
Para ambientes muy duros
BNS |Grandes momentos de Fijacion por debajo [Se pueden utilizar tornillos mas
% R1677 .0. .. |rigidez grandes que en la fijacion por arriba.
Maximo rendimiento de las Se admiten mayores fuerzas laterales.
juntas frontales No se necesita de un espacio para la
parte frontal.
1) Resist NR Il
2) Resist CR
Breve descripcién de las formas de Definicion de la forma Abreviacion
construccién de todos los railes guia de construccién de los | (ejemplo)
de bolas railes guia de bolas S N S
Anchura estrecho S
SNS = estrecho, normal, altura estandar ancho
BNS = ancho, normal, altura estandar Longitud normal N
Altura altura estandar S
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Accesorios

Para los patines de bolas se pueden
elegir opcionalmente elementos
adicionales

Area de aplicacion

Rascador de chapa

El rascador de chapa, como elemento adicional, sirve para quitar suciedades o particulas grandes
que se hayan depositado sobre el rail guia de bolas.

Antes de la seleccion de los mismos verificar si el rail guia de bolas utilizado posee banda de pro-
teccion.

Junta adicional
En dos partes

La junta adicional protege al patin de bolas contra suciedades, liquidos o pequefias particulas.
De esta forma se puede mejorar aun mas el rendimiento de la estanqueidad.
La junta adicional en dos partes se puede montar estando el rail guia montado.

Junta FKM
En una o dos partes

Mejor rendimiento de la estanqueidad pero mayor friccion. Se utiliza cuando hay mucha suciedad,
liquidos refrigerantes o medios agresivos. Resistente a quimicos y a las temperaturas.

Juego de juntas

Se recomienda el juego de juntas cuando se utiliza al mismo tiempo el rascador de chapa y la junta
adicional.

Adaptador de lubricacion

Para la lubricacién con grasa o aceite por la parte superior de los patines de bolas SNH y SLH.

Placa de lubricacion

Posibilita otras variantes de lubricacién del patin de bolas.
Para conexiones de lubricacion con roscas métricas y tubos roscados.

Unidad de lubricacion
adicional

Para cuando se necesiten muchos intervalos de relubricacion. Bajo cargas normales se pueden
alcanzar carreras de hasta 10.000 km sin una relubricacion. Esta funcion se garantiza solamente
sin la existencia de liquidos y con poca suciedad. La temperatura de servicio maxima debera ser
de 60 °C.

Fuelle

Los fuelles se suministran en diferentes ejecuciones, asi como con y sin placa de lubricacion.

Los fuelles resistentes a altas temperaturas son de un lado metalicos, y por ello no son inflamables,
ademas de ser resistentes a las chispas, a las salpicaduras de soldadura o las virutas calientes.
Resisten brevemente a temperaturas pico de 200 °C y la temperatura de servicio es de 80 °C.

Elemenos de frenado

Los patines de bolas sobre railes pueden bloquearse estaticamente con los elementos de bloqueo.

y de bloqueo Con los elementos de frenado se pueden frenar dindmicamente los patines de bolas sobre railes
hasta cero. Se suministran las siguientes ejecuciones: elementos hidraulicos, neumaticos y elemen-
tos de bloqueo manual.

on la cremallera se pueden realizar construcciones de accionamiento lineal compactas.
Cremallera Con Il d | t d to lineal t

Para transmisiones de fuerzas muy grandes, en espacios reducidos y con un bajo nivel de ruido.
Se suministran ademas los reductores, motores y mandos correspondientes.
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Criterios de selecciéon

Sistema de precarga

Definicion de la
clase de precarga

Seleccion de la
clase de precarga

En el patin de bolas sin precarga (clase
de precarga CO) existe un juego de 1

a 10 um entre el patin de bolas y el rail
guia. En una aplicacion con dos railes
guia, y con mas de un patin de bolas
por rail guia, el juego es mayormente
igualado debido a las tolerancias de
paralelismo.

Codigo
co

Es la fuerza de la precarga referida a
la capacidad de carga dinamica C del -
patin de bolas correspondiente. -

Precarga
sin precarga

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Ejemplo

Patin de bolas FNS R1651 314 20

Clase de precarga C1

— Capacidad de carga dinamica
C=41900N
(=B 87, tamario 35, capacidad de
carga C)

Calculo:
Cl =2%C
= 838N

Este patin de bolas esta montado con
una fuerza de precarga interna F'Dr de
838 N.

Area de aplicacion

Para sistemas lineales con un desplazamiento especialmente livi-
ano, con poca friccién para aplicaciones con elevadas tolerancias
de construccion.

Las ejecuciones con juego se suministran solamente en las clases
de precision Hy N.

C1

2%C

Para sistemas lineales precisos, con pocas cargas externas y con
requerimientos de una gran rigidez.

C2

8% C

Para sistemas lineales precisos, y al mismo tiempo con grandes
cargas externas y con requerimientos de una gran rigidez; también
se recomienda para sistemas con un solo rail guia.

Los momentos superiores al 50% son soportados sin que se
produzca una desformacion elastica.

Con momentos hasta al 50% se ha mejorado atn mas la rigidez
total.

C3

13% C

Para sistemas lineales con maxima rigidez, como por ejemplo
maquinas herramientas de precision etc.

Las cargas y los momentos superiores al 50% son soportados sin
que se produzca una minima desformacion elastica. Los patines
de bolas de la clase de precarga C3 se suministran solamente en
las clases de precision UP, SP y XP, y los patines de bolas para
grandes cargas solamente en UP, SP y P.
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Compresion dependiendo de

Bosch Rexroth AG

la clase de precarga y el patin 60 :
de bolas T T
*F ]
. T a—
Ejemplo € 40
Patin de bolas FNS = b
Brida, normal, altura estandar o —
w 30 / / C
Tamario 35: 20
a) Patin de bolas R1651 31. 20 —
con precarga C1 (2% C) 10
b) Patin de bolas R1651 32. 20 0 ==
) ;‘)t”, péecsr?a %21 6(23/03%) 20 0 5000 10000 15000 20000 25000
¢) Patin de bolas .
F(N) —
con precarga C3 (13% C) )
60 |
Ejemplo T 50 — @
Patin de bolas FLS ! T
Brida, largo, altura estandar E 40
= a
Tamaro 35: « 80 b
a) Patin de bolas R1653 31. 20 o —| — c
con precarga C1 (2% C) — |
b) Patin de bolas R1653 32. 20 10 ///
con precarga C2 (8% C) —
c) Patin de bolas R1653 33. 20 0 ==
con precarga C3 (13% C) 0 5000 10000 15000 20000 25000
F(N) —
Ejemplo 60 1 |
Patin de bolas SNS 50 | a_
Estrecho, normal, altura estandar 1l @ B
’g 40
Tamafio 35: = G=
a) Patin de bolas R1622 31. 20 S 30 —
con precarga C1 (2% C)
b) Patin de bolas R1622 32. 20 20 —
con precarga C2 (8% C) 0
c) Patin de bolas R1622 33. 20 —
con precarga C3 (13% C) . ==
0 5000 10000 15000 20000 25000
F(N) —
Ejemplo
Patin de bolas SLS 60 ;
Estrecho, largo, altura estandar +—
L
Tamaiio 35: o T
a) Patin de bolas R1623 31. 20 g 40 a
con precarga C1 (2% C) = %0 ..
b) Patin de bolas R1623 32. 20 «© — .
con precarga C2 (8% C) 20 _—] — |
¢) Patin de bolas R1623 33. 20 —
con precarga C3 (13% C) 10 —
/
0 — |
Leyenda de la grafica 0 5000 10000 15000 20000 25000
5, = deformacion elastica (um) FIN) —»

el

F = carga (N)

25
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Criterios de selecciéon

Clases de precision

Clases de precision
y sus tolerancias

Los patines de bolas se suministran en
6 clases de precision y los railes guia en
5 clases.

Para el suministro de los patines de
bolas y railes guia véase las tablas con
“Referencias”.

Intercambiabilidad sin problemas
gracias a la fabricacion de precision
La fabricacion de los railes guia y de
los patines de bolas se realiza con una
precision tan elevada, en particular en la
zona de los caminos de rodadura, que
dentro de la misma clase de precision,
cada elemento es perfectamente inter-
cambiable.

Por ejemplo, se puede montar sin pro-
blemas un patin de bolas sobre diferen-
tes railes guia del mismo tamano.

De la misma manera se pueden montar
diferentes patines de bolas sobre un
mismo rail guia.

Leyenda

H = tolerancia en altura (um)
A, = tolerancia lateral (um)
P, = desviacion del paralelismo (um)
L = longitud del rail guia (mm)

Medido en
el centro
del patin

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

En cualquier combinacion de
patines de bolas y railes guia
en toda la longitud del rail guia

En diferentes patines de bolas pero
en la misma posicion de rail guia

Patines de bolas sobre railes de acero, aluminio, Resist NR y Resist NR Il

Clases de Tolerancias de las medidas (um) Diferencias max. de las medidas H
precision y A, sobre un rail guia (um)

H A, AH, AA,
N +100 +40 30
H +40 +20 15
P +20 +10 7
XpV +11 +8 7
SP +10 +7 5
upP +5 +5 3

1) Patin de bolas con clase de precision XP, rail guia con clase de precision SP

Patines de bolas sobre railes Resist CR, en cromo duro, color plata mate
Tolerancias de las medidas (um)

Clases de
precision

Patin de
bolas/
rail guia
+47
-38

H A,

Rail | Patin de Rail

guia| bolas/ guia
rail guia

+44 +23 +19

-39 -24

Diferencias max. de las medidas H
y A, sobre un rail guia (pm)

AH, AA,

Patin de bolas/ Rail guia
rail guia

18 15
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Desviacion del paralelismo P,

de los patines de bolas sobre 50
railes en servicio
__IN
Valores medidos en el centro de los = 40 L
patines de bolas sobre railes, sin = —

L . . H
recubrimiento de la superficie. a 30 — L —
Los valores de los railes guia en cromo |
duro Resist CR pueden aumentar hasta |_—

9 um 20 ] - v
pm. /// 1 | —
L— I
10 /// L—] — — sp
' L — uP
0 7///
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
L(mm) ——
Tolerancias en las combinaciones de las clases de precision
Patines de bolas Railes guia
N H P SP UP
(um) (pm) (um) (um) (um)
N Tolerancia de la medida H (um) +100 +48 +32 +23 +19
Tolerancia de la medida A, (um) +40 +28 +22 +20 +19
Diferencias max. de las medidas H y A, sobre un rail guia (um) 30 30 30 30 30
H Tolerancia de la medida H (um) +92 +40 +24 +15 +11
Tolerancia de la medida A, (um) +32 +20 +14 +12 +11
Diferencias max. de las medidas H y A, sobre un rail guia  (um) 15 15 15 15 15
P Tolerancia de la medida H (um) +88 +36 +20 e +7
Tolerancia de la medida A, (um) +28 +16 +10 +8 +7
Diferencias max. de las medidas H y A, sobre un rail guia (um) 7 7 7 7 7
XP | Tolerancia de la medida H (um) +88 +36 +20 +11 +7
Tolerancia de la medida A, (um) +28 +16 +10 +8 +7
Diferencias max. de las medidas H y A, sobre un rail guia  (um) 7 7 7 7 7
SP | Tolerancia de la medida H (um) +87 +35 +19 +10 +6
Tolerancia de la medida A, (um) +27 +15 +9 +7 +6
Diferencias max. de las medidas H y A; sobre un rail guia (um) 5 5 5 5 5
UP | Tolerancia de la medida H (um) +86 +34 +18 +9 +5
Tolerancia de la medida A, (um) +26 +14 +8 +6 +5
Diferencias max. de las medidas Hy A, sobre un rail guia  (um) 3 3 3 3 3

Recomendaciones para la combi-
nacion de clases de precision

Valor recomendado para grandes
distancias entre patines de bolas
y carreras largas:

Valor recomendado para pequefas
distancias entre patines de bolas y
carreras cortas:

Criterios de seleccidon
Precision de desplazamiento

Rail guia en mayor clase de precision
que el patin de bolas.

Gracias al perfeccionamiento de las
zonas de entrada y salida de bolas, asi
como a la particion optimizada de los
taladros de fijacion del rail guia, se ha
logrado una precision de desplazamien-
to con muy pocas pulsaciones.

Patin de bolas en mayor clase de preci-
sion que el rail guia.

Especialmente adecuados para mecani-
zados finos, técnica de medicion, Scan-
ner de precision, electroerosion etc.
(véase también “Patines de bolas de alta
precision de acero” = 8 72)
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Criterios de selecciéon

Cadena de bolas
Cadena de bolas

Rexroth recomienda la cadena de bolas
por sobre todo en aplicaciones donde
se requiera de un bajo nivel de ruido.

Opcionalmente disponemos de patines
de bolas con cadena de bolas (1). La
cadena de bolas evita que las bolas
choquen unas con otras, provocando
asi un deslizamiento suave y con bajo
nivel de ruido. Debido a la poca canti-
dad de bolas bajo carga dentro el patin
con cadena de bolas puede que haya
una disminucion de las capacidades de
carga y los momentos (“Vision de los
patines de bolas con capacidades de

carga y momentos” a partir de la =B 8).

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Patin de bolas con cadena de bolas
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Juntas

Juntas

La junta frontal (2) protege el interior del
patin de bolas contra particulas sucias,
virutas y liquidos. Ademas reduce la
salida del lubricante. Gracias a la forma
optimizada de sus labios se reduce a mi-
nimo el rozamiento generado. Las juntas
estandar se suministran de color negro
(SS), las juntas de bajo rozamiento de
color beige (LS) y las juntas de doble
labio de color verde (DS).

Junta de bajo rozamiento (LS)

La junta de bajo rozamiento se ha de-
sarrollado especialmente para desliza-
mientos suaves, con muy poca salida
del lubricante. Esta compuesta por una
goma-espuma de poliuretano porosay
posee un rendimiento de estanqueidad
limitado.

Junta estandar (SS)

Para la mayoria de las aplicaciones es

suficiente con el uso de la junta estan-

dar. Esta posee un buen rendimiento y
permite igualmente largos intervalos de
relubricacion.

Junta de doble labio (DS)

Rexroth recomienda las juntas de doble
labio para aplicaciones en donde los rai-
les guia se ensucian mucho con virutas,
polvo de madera, liquidos refrigerantes
etc. Estas juntas poseen un rendimiento
excelente, aun con un alto nivel de roza-
miento, permitiendo igualmente largos
intervalos de relubricacion.

menor precarga mayor precarga

Rendimiento de estanqueidad

y resistencia de desplazamiento

La resistencia de desplazamiento se ve
influenciada por la geometria y por el
material.

El diagrama adjunto demuestra el ren-
dimiento de los distintos tipos de juntas
con respecto al rendimiento de estan-
queidad y a la resistencia de desplaza-
miento.

Leyenda

LS = junta de bajo rozamiento, junta con
muy poco rozamiento

SS =junta estandar, junta universal con
buen rendimiento de estanqueidad

DS =junta de doble labio, junta con un
muy buen rendimiento de estan-
queidad

Resistencia de desplazamiento (N)

Rendimiento de estanqueidad
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Criterios de selecciéon

Materiales

Rexroth ofrece los patines de bolas en diferentes materiales para los requerimientos
de las distintas aplicaciones.

A Patines de bolas estandar de acero
La ejecucion de acero al carbono mas vendida.
Sin embargo la variante econdmica no ofrece ninguna proteccién contra la corro-
sion. Pero es suficiente para las construcciones de maquinas en general.

B Patines de bolas de acero para altas velocidades
A diferencia de los patines de bolas estandar de acero, en esta variante se
encuentran bolas ceramicas en vez de bolas de acero. Dado que la densidad de
la ceramica es menor a la del acero, se generan durante las velocidades maximas
admisibles fuerzas iguales dentro de los recirculadores. Gracias a ello, la duracién
de vida esperada no se ve limitada, aun a velocidades de 10 m/s. Las capacida-
des de carga y los momentos son relativamente inferiores comparandolos con la
ejecucion estandar.

Patines de bolas con un limitado poder anticorrosivo

C Patines de bolas de aluminio
El cuerpo del patin de bolas es de una aleacion de aluminio. Las bolas, los inser-
tos de acero y los tornillos de fijacién frontales son de acero al carbono. Los pati-
nes de bolas poseen las mismas capacidades de carga que la ejecucién estandar.
Ya que el limite elastico del aluminio es inferior al del acero, la carga maxima del
patin de bolas estara limitada por F__ .y M, ...
Una alternativa econémica con un limitado poder anticorrosivo.

Patines de bolas anticorrosivos

D Resist NR
El cuerpo del patin de bolas es de un material anticorrosivo. Ofrece una protec-
cion limitada. Las bolas, los insertos de acero y los tornillos de fijacion frontales
son de acero al carbono. Los patines de bolas poseen las mismas capacidades
de carga que la ejecucion estandar.
Rexroth recomienda esta ejecucion cuando se requiera de una proteccion anti-
corrosiva. Los plazos de entrega son cortos.

E Resist NR I
Todas las piezas del patin de bolas son de un material anticorrosivo. Estos patines
de bolas ofrecen la mayor proteccion contra la corrosion. Las capacidades de
carga y los momentos se reducen ligeramente.

F Resist CR
El cuerpo del patin de bolas esta recubierto con una capa de proteccién anti-
corrosiva en cromo duro, color plata mate. Las bolas, los insertos de acero y
los tornillos de fijacion frontales son de acero al carbono. Los patines de bolas
poseen las mismas capacidades de carga que la ejecucion estandar.
Es una alternativa para cuando no esté disponible la ejecucion NR.
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Especificaciones de los materiales
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Pos. | Elemento Patin de bolas
A B C D E B
Acero Acero Aluminio Resist NR Resist NR Il Resist CR
(alta velocidad)
1 Cuerpo del patin de | Acero paratem- |Acero para tem- |Aleacion de Acero anti- Acero anti- Acero para temple
bolas ple y revenido ple y revenido aluminio corrosivo 1.4122 |corrosivo 1.4122 |y revenido cromado
2 Bolas Acero para SigN, Acero para Acero para Acero anti- Acero para
rodamientos rodamientos rodamientos corrosivo 1.4112 | rodamientos
3 Placa de recirculacion | Plastico TEE-E
4 Guiado de las bolas | Plastico POM (PA6.6)
5 Junta Plastico TEE-E
6 Chapas roscadas Acero anticorrosivo 1.4306
7 Pasadores roscados | Acero anticorrosivo 1.4301
8 Tornillos con brida Acero al carbono Acero anti- Acero al carbon
corrosivo 1.4303
9 Engrasador Acero anti-
corrosivo 1.4305
Pos. | Elemento Rail guia
10 |Rail guia de bolas Acero para temple y revenido Acero anti- Acero para temple
corrosivo 1.4116 |y revenido
11 |Banda de proteccion |Acero anticorrosivo 1.4310
12 | Fijacion de banda Aluminio anodizado
13 | Tornillo de fijacion Acero anticorrosivo 1.4301

y tuerca




32 Bosch Rexroth AG

Patines de bolas estandar de acero

Descripcion del producto

Caracteristicas destacables

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Otros destacados

— Misma capacidad de carga en las cuatro direcciones

principales de carga

Bajo nivel de ruido y mejor comportamiento del desliza-
miento

Mejores valores dinamicos:

velocidad: v, =5 m/s

aceleracion: a_,,, = 500 m/s?

Larga duracion de lubricacion, también por varios afios
Sistema de lubricacién por minimas cantidades, con
depésito integrado para lubricacion con aceite?

Conexién de lubricacion en todos los lados con rosca
metalica?

Construccion de recambio sin limites, gracias a las posi-
bles combinaciones de todos los railes guia de bolas con
todas las variantes de patines de bolas de la misma clase
de precision

Maxima rigidez del sistema gracias a la disposicién precar-
gada en forma de O

Sistema de medicion integrado, inductivo y sin desgaste
como opcion

Alta y unica logistica mundial, gracias a la intercambiabili-
dad de los componentes dentro de una clase de precision
Patines con posibilidad de fijacion por arriba y por debajo?
Aumento de la rigidez en cargas de elevacion y laterales,
gracias al atornillado adicional de dos taladros en el centro
del patin de bolas”

Amplio programa de accesorios

Roscas de fijacion frontales en todas las piezas de cons-
truccion

Girran rigidez en todas las direcciones — por ello se puede

utilizar un solo patin

— Estanqueidad completa e integrada

— Alto par de giro

— Minimas oscilaciones de suspension gracias a la geometria
de entrada y al gran nimero de bolas

— Marcha silenciosa y suave, gracias a los recirculadores
y guiado de bolas/cadena de bolas optimamente configu-
rados

— Distintas clases de precarga

- Patines de bolas con un engrasado base desde fabrica®

- Suministrables con cadena de bolas como opcién?

Proteccién anticorrosiva (opcional)?

— Resist NR:
cuerpo del patin de bolas de acero anticorrosivo segun
DIN EN 10088

— Resist NR I
cuerpo del patin de bolas y rail guia, asi como todas
las piezas metalicas de acero anticorrosivo segun
DIN EN 10088

— Resist CR:
cuerpo del patin de bolas y rail guia de acero con super-
ficie anticorrosiva en cromo duro, color plata mate

1) Dependiendo del tipo
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Patin de bolas sobre railes estandar
con patin de bolas FNS de acero
(componentes y grupo de componentes)
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Patines de bolas estandar de acero

Descripcion del producto

Vision de los modelos para patines de bolas estandar / para grandes cargas de acero

Patines de bolas estandar? a partir de tamaiio 45

FNS

1) Con cadena de bolas Cadena de bolas (opcional)
2) Sin cadena de bolas — Optimiza el nivel del ruido
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Ejemplo de pedido

Ejemplo de pedido La referencia completa se compone El préximo ejemplo es valido para todos
de los numeros correspondientes a las los patines de bolas.
opciones individuales. Cada opcién (en
gris) esta codificada en un numero de
referencia (en fondo blanco).

Explicacién de la opcién Ta- [ Patinde |Clase de Clase de Junta
“Patin de bolas con tamafio” mafo |bolas | precarga precision para los patines de bolas
La forma de construccion del patin de :°°" : sin cadenade |con cadena de
bolas — en este ejemplo un patin de 1tamano = - blgla_sl bolas
bolas estandar FNS - se encuentra en la Co .1, C2| N .H., P|.SS.LS” Ds| ss LS DS
pagina del producto correspondiente. 15 Ri6511| 9 4 3| | 20 21| - 22| 23] -
1 4 3 21 20| 21 - 22| 23 -
Codificacion de la referencia: 2 - 3 2| 20 - - 22 - -
R1651 7 20 R1651 8 9 4 3 - 20| 21 - 22| 23 -
1 4 3 2 20| 21 27| 22| 23] 2Y
Formade Tamafo 2 - 3 2| 20 - 27| 22 -1 2y
construccion 25 R1651 2 9 4 3 -1 20| 21 -| 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 27| 22| 23| 2Y
2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2y
.30, (R16517] 9 4 8| -] 20] 21| -| 22| 23] -
Ejemplo de pedido E] 4 @] 2 211 27| 22| 23| 2Y
Opciones:! 2 - 3 2| 20 -1 27| 22 - a2y
— Patin de bolas FNS 35 R16513| 9 4 3| -| 20| 21| -| 22| 23] -
— Tamafo 30 1 4 3 21 20| 21 27| 22| 23| 2Y
— Clase de precarga C1 2| - 8 2| 20| -| 27| 22| -—| 2Y
- Clase de precisiéon H 45 R1651 4 9 4 3 20 - - 22 - -
— Con junta estandar, 1 4/ 3| 2| 20| | 2z} 22| | 2¢
sin cadena de bolas 2] - 8 2| 20| | 27| 22| —| 2Y
Referencia:|R1651 713 20 Ej.: R1651 7 1 3 20
1) Solo en las clases de precision Ny H
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
C2 = precarga del 8% de C DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)
patines de bolas F N S
Anchura brida F

estrecho

ancho

compacto
Longitud normal N

largo

corto
Altura altura estandar S

alto

bajo
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FNS - brida, normal, altura estandar

R1651 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion: a_. =500 m/s?

max

(Si Feomp > 2,8 FIDr 18, =50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas FNS

— Patines de bolas de acero para
grandes cargas, tamano 55 y 65
* B 60

— Patines de bolas de alta precision
de acero a partir de la =B 72

— Patines de bolas de acero para altas
velocidades a partir de la =5 84

- Patines de bolas de aluminio
a partir de la =B 94

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist NR a partir de la =& 100
Resist NR Il a partir de la =& 104
Resist CR a partir de la <& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Ejemplo de pedido

Opciones:

— Patin de bolas FNS

— Tamarno 30

— Clase de precarga C1

— Clase de precision H

— Con junta estandar,
sin cadena de bolas

Referencia: R1651 713 20

Clases de precarga

CO = sin precarga

C1 precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C

Opciones y referencias

Tamano (Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas con | precarga precision para los patines de bolas
tamano sin cadena de |con cadena de
bolas bolas
Cco| C1| C2 N H P| SS| LS”| DS| SS| LS| DS
15 R1651 1 9 4 3 - 20| 21 - 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 - 22| 23 -
2 - 3 21 20 - - 22 - -
20 R1651 8 9 4 3 - 20 21 - 22 23 -
1 4 3 2 20 21 2Z 22 23 2Y
2 - 3 21 20 - 2z 22 - 2Y
25 R1651 2 9 4 3 - 20| 21 - 22| 23 -
1 4 3 2 20 21 2Z 22 23 2Y
2 - 3 21 20 - 2z 22 -1 2vY
30 R1651 7 9 4 3 - 20 21 - 22 23 -
1 4 3 2 20 21 2Z 22 23 2Y
2 - 3 21 20 - 2z 22 - 2Y
35 R1651 3 9 4 3 - 20| 21 - 22| 23 -
1 4 3 2 20 21 2Z 22 23 2Y
2 - 3 21 20 - 2z 22 -1 2vY
45 R1651 4 9 4 3 20 - - 22 - -
1 4 3 2 20 - 2Z 22 - 2Y
2 - 3 21 20 - 2z 22 - 2Y
Ej.: R1651 7 1 3 20
1) Solo en las clases de precision Ny H
Juntas Leyenda

SS = junta estandar
LS junta de bajo rozamiento
DS = junta de dos labios

Numeros en gris
= variante/combinacion sin preferencia
(en parte con largos plazos de entrega)
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L] . . 3
Ag \ A, @Ss
a) Para junta térica
,”‘,,T,,,‘”, a) Tamano 15: @ 4 - 1,0 (mm)
s Tamafios 20 a 45: @ 5 - 1,0 (mm)
7\1{9 e En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (=B 258).
AN ] BN PN 1 b) Posicion recomendada para los taladros de los pasadores
7\717/1 %@}/‘ \\\V (medidas E, < B 285). En esta posicién puede haber taladros previos.
L7 : S~ b) Estos estan disponibles para ser taladrados.
| \ | c) Engrasadores tamafios 15 y 20:
B4 B A < Es|Eo engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
| | Es 1/_ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
R N / rosca de 5 mm!
W NP 7~ _ .
A\ = I\ Engrasadores tamanos 25 a 45:
I o) I engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
‘ 7\’;7 ’ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
||‘ %?% rosca de 8 mm! El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
d)/ 1~ I__Ii>~c) La conexion puede realizarse por todos los lados.
E4 d) En esta posicion pueden encontrarse tapones de fabrica. Retirarlos antes
del montaje.
Tamaino |[Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E, E, E; E; E, H H, H,’ H2? K, K, K, K,
15 47 235 15 16,0 582 392 38 30 26 2455 6,70 24 1990 16,30 16,20 8,00 9,6 3,20 3,20
20 63 315 20 215 750 496 53 40 35 3250 730 30 2535 20,75 2055 1180 11,8 3,35 3,35
25 70 350 23 235 86,2 578 57 45 40 3830 1150 36 2990 2445 2425 1245 13,6 550 5,50
30 90 450 28 31,0 97,7 674 72 52 44 4840 1460 42 3535 2855 2835 14,00 15,7 6,05 6,05
35 100 50,0 34 3301105 770 82 62 52 5800 1735 48 4040 32,15 3185 1450 16,0 6,90 6,90
45 120 60,0 45 3751376 970 100 80 60 6980 2090 60 5030 40,15 3985 17,30 193 8,20 8,20
Tamaiio |Medidas (mm) Peso|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
(kg) () o™ N ™
-1l (o] d—hd] b
N, N, N S, S, S S TV, c Co M, M M, Mo
15 52 440 103 43 M5 44 M2,5x3,5 60 5,0 0,20 7800 13500 74 130 40 71
20 7,7 5,20 132 53 M6 6,0 M3x5 60 6,0 0,45 18800 24400 240 310 130 165
25 93 700 152 6,7 M8 70 M3x6 60 7,5 0,65/ 22800 30400 320 430 180 240
30 110 790 170 85 M10 9,0 M3x56 80 7,0 1,10 31700 41300 540 720 290 380
35 12,0 10,15 20,5 85 M10 9,0 M3x56 80 8,0 1,60 41900 54000 890 1160 440 565
45 15,0 12,40 23,5 10,4 M12 14,0 M4x7 105 10,0 3,00/ 68100 85700 1830 2310 890 1130
1) Medida H, con banda de proteccion

)
3)
cadena de bolas =5 8

2) Medida H, sin banda de proteccion
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas estandar de acero

FLS - brida, largo, altura estandar

R1653 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion: a_. =500 m/s?

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas FLS

— Patines de bolas de acero para
grandes cargas, tamano 55 y 65
=B 62

— Patines de bolas de alta precision
de acero a partir de la =B 72

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist NR a partir de la & 100
Resist CR a partir de la =& 108

Opciones y referencias

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS. Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de |con cadena de
tamano bolas bolas
co| C1| C2 N H P| SS|LS?| DS| SS|LS"| DS
15 R1653 1 9 4 3 - 20| 21 -1 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 -1 22| 23 -
2 - 3 2| 20 - -1 22 - -
20 R1653 8 9 4 3 - 20| 21 - 22 23 -
1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
2 - 3 2| 20 - 2Z| 22 -l 2Y
25 R1653 2 9 4 3 - 20| 21 -1 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
2 - 3 21 20 - 2z| 22 -1 2y
30 R1653 7 9 4 3 - 20| 21 - 22 23 -
Ejemplo de pedido 1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
Opciones: 2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2Y
- Patin de bolas FLS 35 R16533| 9 4 8| -| 20| 21| -] 22| 23] -
— Tamafo 30 1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
— Clase de precarga C1 2| - 8] 2| 20| | 27| 22| | oY
- Clase de precision H 45 R16534| 9 4/ 3 20 - -] 22| -] -
- Con junta estandar, 1 4/ 8| 2| 20| ~—| 27| 22| -| 2Y
sin cadena de bolas 2| - 8 2| 20, -| 27| 22 - 2y
Referencia: R1653 713 20 Ej.: R1653 7 1 3 20

1) Solo en las clases de precision Ny H

Clases de precarga Juntas Leyenda

CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris

C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
C2 = precarga del 8% de C DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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B
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i L :
S5 i ‘
| T
a) Para junta térica
Tamafio 15: @ 4 - 1,0 (mm)
Tamafios 20 a 45: @ 5 - 1,0 (mm)
En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (= B 258).
%&5 Lf/,{l\g La;\ b) Posicion recomendada para los taladros de los pasadores
h 2 - (medidas E, <" 235). En esta posicion puede haber taladros previos.
b) Estos estan disponibles para ser taladrados.
B4 ,{3{%,, rrrrrrrrr e 7:7 Es|Es c) Engrasadores tamafios 15y 20:
‘ Ey4 \ engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
‘ e ‘ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
%@’)\, {:5, Téi/‘, rosca de 5 mm!
Engrasadores tamarnos 25 a 45:
engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
{@ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
333 rosca de 8 mm! El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
d) H‘ %P% La conexion puede realizarse por todos los lados.
AN 2 d) En esta posicion pueden encontrarse tapones de fabrica. Retirarlos antes
E4 del montaje.
Tamano |Medidas (mm)
A A A, A B By E, E, E; E; E, H H, H," H,? K, K, K, K,
15 47 235 15 16,0 72,6 536 38 30 26 2455 6,70 24 1990 16,30 16,20 15,20 16,80 3,20 3,20
20 63 3156 20 215 910 656 53 40 35 3250 7,30 30 2535 20,75 2055 19,80 19,80 3,35 3,35
25 70 350 23 235 1079 795 57 45 40 3830 11,50 36 29,90 2445 2425 2330 24,45 550 5,50
30 90 45,0 28 31,0 119,7 894 72 52 44 4840 1460 42 3535 2855 2835 2500 26,70 6,05 6,05
35 100 50,0 34 33,0 1390 1055 82 62 52 5800 1735 48 40,40 32,156 31,85 2875 30,25 6,90 6,90
45 120 60,0 45 37,5 1741 1335 100 80 60 69,80 20,90 60 50,30 40,15 39,85 3550 37,50 8,20 8,20
Tamaiio [Medidas (mm) Peso|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
(kg) 1t P T~
paBREL (o] d—hdl b
N, N, N5 s 5, S S, T V, (3 Co M, M,, M, M,
15 52 440 1083 43 M5 44 M25x35 60 50/ 030 10000 20200 96 190 75 150
20 7,7 5,20 132 53 M6 6,0 M3x5 60 6,0 0,55 24400 35200 310 450 225 330
25 93 7,00 152 6,7 M8 7,0 M3x6 60 7,5/ 0,90 30400 45500 430 650 345 510
30 11,0 790 17,0 85 M10 9,0 M3x6 80 7,0/ 1,50/ 40000 57800 690 1000 495 715
35 12,0 10,15 20,5 85 M10 9,0 M3x6 80 80| 225/ 55600 81000 1200 1740 830 1215
45 15,0 12,40 23,5 10,4 M12 14,0 M4x7 105 10,0/ 4,30 90400 128500 2440 3470 1700 2425

1) Medida H, con banda de proteccion

)
3)

2) Medida H, sin banda de proteccion

Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con
cadena de bolas 2 8
El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas estandar de acero

FKS - brida, corto, altura estandar
R1665 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion:  a_, =500 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr 18, = 50 m/s?)

Indicacioén de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas FKS

— Patines de bolas Super en acero
a partir de la <" 88

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist NR a partir de la <& 100
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precarga para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamaiio bolas bolas
Co €1 N H| SS| LS| DS| SS| LS| DS
15 R1665 1 9 4 3 20 21 - 22 23 -
1 4 3 20 21 - 22 23 -
Ejemplo de pedido 20 R1665 8 9 4 3 20 21 - 22 23 -
Opciones: 1 4 3 20 21 2Z 22 23 2Y
— Patin de bolas FKS 25 R1665 2 9 4 3 20 21 - 22 23 -
— Tamafio 30 1 4 3 20 21 2Z 22 23 2Y
— Clase de precarga C1 30 R1665 7 9 4 3 20 21 - 22 23 -
— Clase de precision H 1 4 3| 20| 21| 27) 22| 23] 2Y
— Con junta estandar, 35 R1665 3 9 4 3 20 21 - 22 23 -
sin cadena de bolas 1 4 3| 20| 21 2] 22| 23] 2¢
Referencia: R1665 713 20 Ej.: R1665 7 1 3| 20
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas FKS
B
Ko Bo
*Vw \K Ky
E =7 ! L&\S\m
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I | |
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A
L
Par
\9 . .
| a) Para junta térica
% K, Tamano 15: @ 4 - 1,0 (mm)
_ i _ Tamafos 20 a 35: @ 5 - 1,0 (mm)
B, {g}/\ } {5/\ En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (=& 258).
i b) Engrasadores tamafios 15 y 20:
i engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
1 iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
10
NV de rosca de 5 mm!
%lﬂ; ‘” g Engrasadores tamarfios 25 a 35:
D - : —
‘ “| b) engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
77777 T iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
E4 de rosca de 8 mm!
El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamaio |Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E Eq E,, H H, HY H? K, K, K K,
15 47 235 15 16,0 44,7 257 38 2455 6,70 24 1990 16,30 16,20 16,25 17,856 3,20 3,20
20 63 315 20 215 573 319 53 3250 7,30 30 2535 20,75 20,55 2295 2295 335 3,35
25 70 350 23 235 670 386 57 3830 1150 36 2990 2445 24,25 2535 26,60 550 5,50
30 90 450 28 31,0 753 450 72 4840 1460 42 3535 2855 28,35 28,80 30,60 6,05 6,05
35 100 500 34 330 849 514 82 5800 1735 48 40,40 32,15 31,85 32,70 34,20 6,90 6,90
Tamafio [Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
-l )~ () M—h b
N, N5 s, S, S; S T V, C G M, M,, M, M,
15 5,2 10,3 4.3 M5 44 M25x356 60 5,0 0,15 5400 8100 52 80 19 28
20 7,7 13,2 53 Mé 6,0 M3x5 60 6,0 0,30 12400 13600 150 170 52 58
25 9,3 15,2 6,7 M8 7,0 M3x5 60 7,5 0,50 15900 18200 230 260 82 94
30 11,0 17,0 85 M10 9,0 M3x5 80 7,0 0,80 22100 24800 380 430 133 150
35 12,0 205 85 M10 9,0 M3x5 80 8,0 1,20 29300 32400 640 700 200 220

1) Medida H, con banda de proteccion

)
3)

2) Medida H, sin banda de proteccion
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con
cadena de bolas < £ 8

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.



42 Bosch Rexroth AG

Patines de bolas estandar de acero

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

SNS - estrecho, normal, altura estandar

R1622 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: Viax = 9 M/s
Aceleracion: a__ =500 m/s?2

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas SNS

— Patines de bolas de acero para
grandes cargas, tamano 55 y 65
=B 64

— Patines de bolas de alta precision
de acero a partir de la =B 72

— Patines de bolas de acero para altas
velocidades a partir de la =5 84

— Patines de bolas de aluminio
a partir de la <& 94

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist NR a partir de la =& 100
Resist NR Il a partir de la =& 104
Resist CR a partir de la <& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas SNS
— Tamarno 30
— Clase de precarga C1
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1622 713 20

Clases de precarga

CO = sin precarga

C1 precarga del 2% de C
C2 precarga del 8% de C

Opciones y referencias

Tamafno | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de |con cadena de
tamano bolas bolas
co| C1| C2 N H P| SS| LS| DS| SS|LS"| DS
15 R1622 1 9 4 3 - 20| 21 -| 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 -| 22| 23 -
2 - 3 21 20 - - 22 - -
20 R1622 8 9 4 3 - 20| 21 - 22 23 -
1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2y
25 R1622 2 9 4 3 - 20| 21 -| 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
2 - 3 21 20 -1 27| 22 - 2y
30 R1622 7 9 4 3 - 20| 21 - 22 23 -
1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2y
35 R1622 3 9 4 3 - 20| 21 -| 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
2 - 3 21 20 -1 27| 22 - 2y
45 R1622 4 9 4 3 20 - -1 22 - -
1 4 3 21 20 -1 27| 22 - 2y
2 - 3 21 20 -1 27| 22 - 2y
Ej.: R1622 7 1 3 20
1) Solo en las clases de precision Ny H
Juntas Leyenda

SS = junta estandar
LS junta de bajo rozamiento
DS = junta de dos labios

Numeros en gris
= variante/combinacion sin preferencia
(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas SNS
B
Sq Ky B,
Vi s | |
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SR = e o
H1 — ‘ i id ‘
H H ! [« ) [
2 N6 : — |
L . ‘
2S5 i
| T ‘
T a)
LU
P
Y a) Para junta torica
‘ \ ‘ K1 Tamario 15: @ 4 - 1,0 (mm)
(@ : {@ Tamarfios 20 a 45: @ 5 - 1,0 (mm)
i En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (=2 258).
By Eo - : ,,,,,,,, _ b) Engrasadores tamafios 15 y 20:
} engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
AN i FN iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
hd : N4 de rosca de 5 mm!
i Engrasadores tamarios 25 a 45:
*@9 engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
%g; ‘” iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
||‘ (W\b) de rosca de 8 mm!
E, El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamano |Medidas (mm)
A A, A A, B BETED ER E, H H, H," H,? K, K, K, K,
15 34 17 15 9,5 58,2 39,2 26 26 2455 6,70 24 1990 16,30 16,20 10,00 11,60 3,20 3,20
20 44 22 20 120 75,0 496 32 36 32,50 7,30 30 2535 20,75 20,55 13,80 13,80 3,35 3,35
25 48 24 23 125 86,2 578 35 35 3830 1150 36 2990 2445 2425 1745 18,60 550 5,50
30 60 30 28 16,0 97,7 674 40 40 4840 1460 42 3535 2855 2835 20,00 21,70 6,05 6,05
35 70 3 34 18,0 1105 770 50 50 5800 17,35 48 4040 32,15 31,85 20,50 22,00 6,90 6,90
45 86 43 45 205 1376 970 60 60 6980 2090 60 5030 40,15 3985 2730 2930 8,20 8,20
Tamaiio |Medidas (mm) Peso (kg) |Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
-l (=] | o
N, Neio's S, Ss S, T vy c Co M, Mo M, My,
15 6,0 10,3 M4 4.4 M2,5x3,5 60 5,0 0,15 7800 13500 74 130 40 71
20 7,5 13,2 M5 6,0 M3x5 60 6,0 0,35 18800 24400 240 310 130 165
25 9,0 15,2 M6 7,0 M3x5 60 7,5 0,50/ 22800 30400 320 430 180 240
30 12,0 17,0 M8 9,0 M3x5 80 7,0 0,85 31700 41300 540 720 290 380
35 13,0 20,5 M8 9,0 M3x5 80 8,0 1,25 41900 54000 890 1160 440 565
45 18,0 235 M10 140 M4x7 105 10,0 2,40/ 68100 85700 1830 2310 890 1130

1) Medida H, con banda de proteccion

)
3)

cadena de bolas 2 8
El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.

2) Medida H, sin banda de proteccion
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con
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Patines de bolas estandar de acero

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

SLS - estrecho, largo, altura estandar

R1623 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: Viax = 9 M/s
Aceleracion: a__ =500 m/s?2

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas SLS

— Patines de bolas de acero para
grandes cargas, tamano 55 y 65
=3 66

— Patines de bolas de alta precision
de acero a partir de la =B 72

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist NR a partir de la & 100
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas SLS
— Tamarno 30
— Clase de precarga C1
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1623 713 20

Clases de precarga

CO = sin precarga

C1 precarga del 2% de C
C2 precarga del 8% de C

Opciones y referencias

Tamafno | Patin de |[Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de |con cadena de
tamano bolas bolas
co| C1| C2 N H P| SS| LS| DS| SS|LS”| DS
15 R1623 1 9 4 3 - 20| 21 -1 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 -1 22| 23 -
2 - 3 21 20 - -1 22 - -
20 R1623 8 9 4 3 - 20| 21 -1 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21| 2Z| 22| 23| 2v
2 - 3 21 20 - 2z] 22 - 2y
25 R1623 2 9 4 3 - 20| 21 -1 22| 23 -
1 4 3 2( 20| 21| 2Z| 22| 23| 2Y
2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2y
30 R1623 7 9 4 3 - 20| 21 -1 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21| 2Z| 22| 23| 2v
2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2y
35 R1623 3 9 4 3 - 20| 21 -1 22| 23 -
1 4 3 2( 20| 21| 2Z| 22| 23| 2Y
2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2y
45 R1623 4 9 4 3 -1 20 - - 22 - -
1 4 3 21 20 - 27| 22 - 2y
2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2Y
Ej.: R1623 7 1 3 20
1) Solo en las clases de precision Ny H
Juntas Leyenda

SS = junta estandar
LS junta de bajo rozamiento
DS = junta de dos labios

Numeros en gris
= variante/combinacion sin preferencia
(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas SLS
A
SQ ‘ SQ K2 | BQ
iy Ny T Ke ‘
\ — [ = o I~}
hl Hi ‘ jY ‘ —1 TH, ‘ ‘ %
I Hal T -
— i ! 2 5
As | A, 2S5 ‘ ‘
T
A ‘ T ‘
[
%
A\
)
| “
(E : {B a) Para junta torica
| Tamafo 15: @ 4 - 1,0 (mm)
i Tamarfios 20 a 45: @ 5 - 1,0 (mm)
=31 (R — : 77777777 a En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (=B 258).
! b) Engrasadores tamafios 15 y 20:
{ engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
N : PN iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
7 | N de rosca de 5 mm!
i Engrasadores tamaros 25 a 45:
7N engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
7 iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
||‘ %B% de rosca de 8 mm!
————— i,,,,‘“, ~b) El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
= La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamano |Medidas (mm)
A A A A, B B, E, E ER E, H H, H," H,? K, K, K, K,
15 34 17 15 95 726 536 26 26 2455 6,70 24 1990 1630 16,20 17,20 18,80 3,20 3,20
20 44 22 20 120 910 656 32 50 3250 730 30 2535 20,75 20,55 14,80 14,80 3,356 3,35
25 48 24 23 125 1079 795 35 50 3830 1150 36 2990 2445 2425 2080 21,95 550 5,50
30 60 30 28 16,0 119,7 894 40 60 4840 1460 42 3535 2855 2835 21,00 22,70 6,05 6,05
35 70 35 34 18,0 1390 1055 50 72 5800 1735 48 4040 32,15 31,85 23,75 2525 6,90 6,90
45 86 43 45 205 1741 1335 60 80 6980 2090 60 5030 40,15 3985 3550 37,50 8,20 8,20
Tamaiio [Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
11t ™ ™ ' ™
-] (o) gl b
Ny Ng*0® S, Ss Se T v c Co M, Mo M, Mo
15 6,0 10,3 M4 44 M25x3,5 60 5,0 0,20 10000 20200 96 190 75 150
20 7,5 13,2 M5 6,0 M3x5 60 6,0 0,45 24400 35200 310 450 225 330
25 9,0 15,2 M6 7,0 M3x5 60 7,5 0,65 30400 45500 430 650 345 510
30 12,0 17,0 M8 9,0 M3x5 80 7,0 1,10/ 40000 57 800 690 1 000 495 715
35 13,0 20,5 M8 9,0 M3x5 80 8,0 1,70 55600 81000 1200 1740 830 1215
45 18,0 2356 M10 14,0 M4x7 105 10,0 3,20 90400 128500( 2440 3470 1700 2 425

1) Medida H, con banda de proteccion

)
3)

cadena de bolas 2 8
El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.

2) Medida H, sin banda de proteccion
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con
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Patines de bolas estandar de acero

SKS - estrecho, corto, altura estandar
R1666 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion:  a_, =500 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas SKS

— Patines de bolas Super de acero
a partir de la <" 88

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist NR a partir de la <& 100
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamaio bolas bolas
co Cil N H| SS| LS| DS| SS| LS| DS
15 R1666 1 9 4 3 20 21 - 22 23 -
1 4 3 20 21 - 22 23 -
Ejemplo de pedido 20 R1666 8 9 4 3 20 21 - 22 23 -
Opciones: 1 4 3 20 21 2z 22 23 2Y
— Patin de bolas SKS 25 R1666 2 9 4 3 20 21 - 22 23 -
— Tamafio 30 1 4 3 20 21 2z 22 23 2Y
— Clase de precarga C1 30 R1666 7 9 4 3 20 21 - 22 23 -
— Clase de precision H 1 4 3| 20| =21) 27| 22| 23] 2Y
— Con junta estandar, 35 R1666 3 9 4 3 20 21 - 22 23 -
sin cadena de bolas 1 4 3| 20] 21 22| 22| 23] 2Y
Referencia: R1666 713 20 Ej.: R1666 7 1 3| 20
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas SKS
B
S
9 Ky By
iy S
| 7 i 7>
2= . -
Hy = — | v |
H " 1 |
2 = | - |
N6 il 1 =
@S5 | | |
T
X . .
| a) Para junta torica
B K Tamafio 15: @ 4 - 1,0 (mm)
: 1 Tamanos 20 a 35: @ 5 - 1,0 (mm)
B AN LA En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (=2 258).
! N ‘ 4 b) Engrasadores tamafos 15 y 20:
‘ engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
: iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
N de rosca de 5 mm!
\%/ ) Engrasadores tamarios 25 a 35:
||‘ %N engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
,,,,, ™ 7b) iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
de rosca de 8 mm!
El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamaiio [Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E E, E, H H, H,’ H,2 K, K, K, K,
15 34 17 15 95 447 257 26 2455 6,70 24 1990 16,30 16,20 16,25 17,856 3,20 3,20
20 44 22 20 120 573 319 32 3250 730 30 2535 20,75 20,55 2295 2295 335 335
25 48 24 23 125 670 386 35 3830 1150 36 2990 2445 2425 2535 26,50 5,50 5,50
30 60 30 28 16,0 753 450 40 4840 1460 42 3535 2855 28,35 28,80 3050 6,05 6,05
35 70 35 34 180 849 514 50 5800 1735 48 4040 32,15 31,85 32,70 34,20 6,90 6,90
Tamaiio [Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
-]~ (=) —hd b
Ny Ng*0s S, Ss Se T vy c Co M, Mo M, Mo
15 6,0 10,3 M4 44 M25x35 60 5,0 0,10 5 400 8 100 52 80 19 28
20 7,5 13,2 M5 6,0 M3x5 60 6,0 0,25 12400 13600 150 170 52 58
25 9,0 152 Mé 7,0 M3x5 60 75 0,35 15900 18200 230 260 82 94
30 12,0 170 M8 9,0 M3x5 80 7,0 0,60 22100 24800 380 430 133 150
35 13,0 2056 M8 9,0 M3x5 80 8,0 0,90 29300 32400 640 700 200 220

1) Medida H, con banda de proteccion
Medida H, sin banda de proteccion

2

)
3)

Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con

cadena de bolas =5 8

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera seguin DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, de la tabla.
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Patines de bolas estandar de acero

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

SNH - estrecho, normal, alto

R1621 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: Viax = 9 M/s
Aceleracion: a__ =500 m/s?2

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacioén de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas SNH

— Patines de bolas de acero para
grandes cargas, tamafio 55
*[ 68

— Patines de bolas de alta precision
de acero a partir de la =B 72

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la <& 108

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Ejemplo de pedido

Opciones:

— Patin de bolas SNH

— Tamaro 30

— Clase de precarga C1

— Clase de precision H

— Con junta estandar,
sin cadena de bolas

Referencia: R1621 713 20

Clases de precarga

CO = sin precarga

C1 precarga del 2% de C
C2 precarga del 8% de C

Opciones y referencias

Tamano | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de |con cadena de
tamano bolas bolas
Cco| C1| C2 N H P| SS|LS?| DS| SS|LS"| DS
15 R1621 1 9 4 3 - 20| 21 - 22| 23 -
1 4 3 21 20| 21 —-| 22 23 -
2 - 3 21 20 - - 22 - -
25 R1621 2 9 4 3 - 20| 21 -1 22 23 -
1 4 3 2( 20| 21 27| 22 23| 2Y
2 - 3 21 20 -| 27| 22 - 2y
30 R1621 7 9 4 3 - 20| 21 - 22 23 -
1 4 3 21 20| 21 27| 22 23| 2Y
2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2y
35 R1621 3 9 4 3 - 20| 21 -1 22 23 -
1 4 3 21 20| 21 271 22 23| 2Y
2 - 3 21 20 -| 27| 22 - 2y
45 R1621 4 9 4 3 -| 20 - - 22 - -
1 4 3 21 20 -| 27| 22 -1 2Y
2 - 3 2( 20 -| 27| 22 -1 2Y
Ej.: R1621 7 1 3 20
1) Sélo en las clases de precision Ny H
Juntas Leyenda

SS = junta estandar
LS junta de bajo rozamiento
DS = junta de dos labios

Numeros en gris
= variante/combinacion sin preferencia
(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas SNH
A
S
: Sy Ko __|B2
VW Ks
N K i i
E 3 4 AN e 175
o —4i @L i o J‘*@' o
H| H1 =y E —
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> ] . .
] Para junta torica
; K, Tamario 15: @ 4 - 1,0 (mm)
PN i PN Tamaros 20 a 45: @ 5 - 1,0 (mm)
Nz } N7 En caso de necesidad abrir el taladro de lubricaciéon y montar el
{ adaptador de lubricacion (=& 258).
By Eg| f-———-— o - a) Engrasador tamafio 15:
{ engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
A i N iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
W : N de rosca de 5 mm!
| Engrasadores tamaros 25 a 45:
{“L) engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
: 4 iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
I L de rosoa de &
77777 i~ ~b) e rosca de 8 mm!
E El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
L La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamaiio [Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E E Eg E, H H, H,” H? K, K, K, K,
15 34 17 15 95 582 392 26 26 2455 10,70 28 2390 16,30 16,20 10,00 11,60 7,20 7,20
25 48 24 23 125 86,2 578 35 35 3830 1550 40 3390 2445 2425 17,45 18,60 9,60 9,60
30 60 30 28 16,0 97,7 674 40 40 4840 1760 45 3835 2855 2835 20,00 21,70 9,05 9,05
35 70 35 34 18,0 1105 770 50 50 5800 2435 55 4740 32,15 31,85 2050 2200 1390 13,90
45 86 43 45 205 1376 970 60 60 6980 3090 70 6030 40,15 3985 2730 2930 18,20 18,20
Tamaiio [Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) |[Momentos® (Nm)
-l (o) |——Th b
N, Ng*%® S, S; S, T Vi c Co M, Mo M, My,
15 6,0 10,3 M4 4,4 M2,5x3,5 60 5,0 0,20 7800 13500 74 130 40 71
25 9,0 15,2 M6 7,0 M3x5 60 7,5 0,60/ 22800 30400 320 430 180 240
30 12,0 17,0 M8 9,0 M3x5 80 7,0 0,95 31700 41300 540 720 290 380
35 13,0 20,5 M8 9,0 M3x5 80 8,0 1,55 41900 54000 890 1160 440 565
45 18,0 235 M10 14,0 M4x7 105 10,0 3,00/ 68100 85700 1830 2310 890 1130

1) Medida H, con banda de proteccion

)
3)

2) Medida H, sin banda de proteccion

Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con

cadena de bolas =5 8

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre

se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas estandar de acero

SLH - estrecho, largo, alto

R1624 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: Viax = 9 M/s
Aceleracion: a__ =500 m/s?2

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas SLH

— Patines de bolas de acero para
grandes cargas, tamafio 55
*B 70

— Patines de bolas de alta precision
de acero a partir de la =B 72

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la <& 108

Indicacion ) .
Adecuados para todos los railes SNS. Opciones y referencias
Tamafno |Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de |con cadena de
tamano bolas bolas
co| C1| C2 N H P| SS| LS| DS| SS|LS”| DS
25 R1624 2 9 4 3 - 20| 21 - 22| 283 -
1 4 3 21 20| 21 271 22| 23| 2Y
2 - 3 21 20 - 2Z| 22 -1 2y
30 R1624 7 9 4 3 - 20| 21 -1 22| 23 -
Ejemplo de pedido 1 4 3 2( 20| 21 27| 22| 23| 2Y
Opciones: 2 - 3 21 20 - 27| 22 - 2Y
- Patin de bolas SLH 35 R16243| 9 4/ 38| -| 20| 21| -| 22| 23] -
— Tamarfo 30 1 4 3 21 20| 21 271 22| 23| 2Y
— Clase de precarga C1 2| - 8] 2| 20 | 27| 22| | 2Y
- Clase de precision H 45 R1624 4| 9 4/ 3] -| 20| -| -] 22| -| -
- Con junta estandar, 1 4/ 3| 2| 20 ~—| 27| 22| -] 2vY
sin cadena de bolas 2| - 8 2 20 -| 27| 22| -] 2v
Referencia: R1624 713 20 Ej.: R1624 7 1 3 20

1) Solo en las clases de precision Ny H

Clases de precarga Juntas Leyenda

CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris

C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
C2 = precarga del 8% de C DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas SLH
A
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|
! a) Para junta torica
{ Tamafos 25 a 45: @ 5 - 1,0 (mm)
(‘i \ {5— En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacién y montar el
{ adaptador de lubricacion (B 258).
3 b) Engrasadores tamafos 25 a 45:
2D engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
N ; " \ .
L %b; ‘” J iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
® de rosca de 8 mm!
E El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
i La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamafo |Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E, E ER E, H H, H," H,? K, K, K, K,
25 48 24 23 125 1079 795 35 50 3830 1550 40 3390 2445 2425 20,80 21,95 9,50 9,50
30 60 30 28 16,0 119,7 894 40 60 4840 1760 45 3835 2855 2835 21,00 22,70 9,056 9,05
35 70 35 34 18,0 1390 1055 b0 72 5800 2435 b5 4740 32,15 31,85 23,75 2525 13,90 13,90
45 86 43 45 205 1741 1335 60 80 6980 3090 70 6030 40,15 3985 3550 3750 18,20 18,20
Tamafio |Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
e | D [ [
Ny Ng*0® S, Ss Se T vy c Co M, Mo M, Mo
25 9,0 15,2 M6 7,0 M3x5 60 7,5 0,80/ 30400 45500 430 650 345 510
30 12,0 17,0 M8 9,0 M3x5 80 7,0 1,20 40000 57800 690 1000 495 715
35 13,0 20,5 M8 9,0 M3x5 80 8,0 2,10/ 55600 81000 1200 1740 830 1215
45 18,0 235 M10 14,0 M4x7 105 10,0 410 90400 128500 2440 3470 1700 2 425

1) Medida H, con banda de proteccion

)
3)

2) Medida H, sin banda de proteccion
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con
cadena de bolas < £ 8

El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas estandar de acero

FNN - brida, normal, bajo

R1693 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion:  a_, = 250 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas FNN
— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Ejemplo de pedido

Opciones: Tamafo | Patin de |Clase de Clase de Junta

— Patin de bolas FNN bolas con |precarga precision para los patines de bolas

— Tamafio 20 tamaiio sin cadena de bolas

— Clase de precarga C1 co ¢ N H SS LS

- Clase de precision H 20 R1693 8 9 1 4 3 10 11

- Con junta estandar 25 R1693 2 9 1 4 3 10 11
sin cadena de bolas Ej.: R1693 8 1 3 10

Referencia: R1693 813 10

Clases de precarga Juntas Leyenda

CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris

C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas FNN

!
H| Hi EQJT}L

Vi

Tamarno |[Medidas (mm)

Bosch Rexroth AG 53

Ho Ng

a) Para junta térica
Tamarios 20y 25: @ 5 - 1,0 (mm)
En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacién (2 258).
b) Engrasadores tamafios 20 y 25:
engrasador tipo embudo DIN 3405-B M3x5, B, = 8 mm
Conexion de lubricacion con seguro antigiro.
iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
de rosca de 5 mm!
El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
Tamafio 20: conexion frontal posible.
Tamario 25: conexion posible por todos los lados.

A A A, A, B B E E E E H H, HY H?2 K K K K,
20 59 295 20 195 725 496 49 32 305 56 28 23,0 20,75 20,55 13,0 - 3,6 -
25 73 36,56 23 25,0 81,0 578 60 35 383 85 33 26,5 24,45 24,25 16,6 17,0 41 41
Tamafio [Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) ([Momentos® (Nm)

e | @ dE=hd
N, Ng*5 S, S, S S, T v, c Co M, My, M, My,
20 7,7 13,2 5,3 M6 6,0 M3x5 60 6,0 0,40/ 14500 24400 190 310 100 165
25 93 15,2 6,7 M8 7,0 M3x5 60 7,5 0,60, 22800 30400 320 430 180 240

1) Medida H, con banda de proteccién

2

) Medida H, sin banda de proteccion
3) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas estandar de acero

FKN - brida, corto, bajo

R1663 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion:  a_, = 250 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas FKN
— Patines de bolas anticorrosivos
— Resist CR a partir de la <& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Ejemplo de pedido Opciones y referencias

Opciones: Tamafo | Patin de |Clase de Clase de Junta

— Patin de bolas FKN bolas con |precarga precision para los patines de bolas

— Tamafio 20 tamano sin cadena de bolas

- Clase de precarga C1 coj ct N H Ss LS

- Clase de precision H 20 R1663 8 9 1 4 3 10 11

- Con junta estandar, 25 R1663 2 9 1 4 3 10 11
sin cadena de bolas Ej.: R1663 8 1 3 10

Referencia: R1663 813 10

Clases de precarga Juntas Leyenda

CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris

C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas FKN
Vit
[ }L 1
H| M |
!
|
I ILa
| o |
N2 I
{ K, a) Para junta torica
B —;}\\\ ‘ P Tamarios 20y 25: @ 5 - 1,0 (mm)
1 i\\'lf/} I T%}% En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (+° B 258).
% b) Engrasadores tamafios 20 y 25:
Ve engrasador tipo embudo DIN 3405-B M3x5, B, = 8 mm
b% Conexion de lubricacion con seguro antigiro.
t:\ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
,,,,, i__I~b) de rosca de 5 mm!
E4 El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
Tamafio 20: conexion frontal posible.
Tamafio 25: conexion posible por todos los lados.
Tamano |Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E* Eg ES H H, H,” H,?2 K, K, K, K,
20 59 295 20 195 55 31,9 49 30,5 5,6 28 23,0 20,75 20,55 20,1 - 3,6 -
25 73 365 23 250 62 38,6 60 383 85 33 265 2445 2425 245 250 4,1 4,1
Tamario (Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
™ e ™

ol | ) D

Ny INgE0S S S, S, S, T vV, Cc C M, M, M, M,
20 7,7 132 53 M6 6,0 M3x5 60 6,0 0,25 9600 13600 120 170 40 58
25 93 152 6,7 M8 70 M3x5 60 7,5 0,45 15900 18200 230 260 82 94

1) Medida H, con banda de proteccion
2) Medida H, sin banda de proteccion

)
3) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas estandar de acero

SNN - estrecho, normal, bajo
R1694 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion:  a_, = 250 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas SNN
— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Ejemplo de pedido Opciones y referencias

Opciones: Tamafo | Patin de |Clase de Clase de Junta

— Patin de bolas SNN bolas con |precarga precision para los patines de bolas

— Tamafio 20 tamano sin cadena de bolas

- Clase de precarga C1 co C1 N H SS LS

- Clase de precision H 20 R1694 8 9 1 4 3 10 11

- Con junta estandar, 25 R1694 2 9 1 4 3 10 11
sin cadena de bolas Ej.: R1694 8 1 3 10

Referencia: R1694 813 10

Clases de precarga Juntas Leyenda

CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris

C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)



R310ES 2202 (2009.06) | Patines de bolas sobre railes Bosch Rexroth AG 57
Patines de bolas SNN
A
g B
Se 8
Sy Ko B
K
H1 —— _‘:I// ! ! j
H Ho 1 ‘
NG i I —1 |
I 7‘ i |
2Ss | | ‘
| T
Byl Ep a) Para junta térica
Tamarios 20y 25: @ 5 - 1,0 (mm)
En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (=B 258).
b) Engrasadores tamafios 20 y 25:
engrasador tipo embudo DIN 3405-B M3x5, B, = 8 mm
Conexion de lubricacion con seguro antigiro.
iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
de rosca de 5 mm!
El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
Tamario 20: conexion frontal posible.
Tamano 25: conexién posible por todos los lados.
Tamaiio [Medidas (mm)
A A A, A B B E E E E H H, H” H? K, K, Ky K,
20 42 21 20 110 725 496 32 32 305 56 28 23,0 20,75 20,55 13,0 - 3,6 -
25 48 24 23 125 810 578 35 35 383 85 33 26,5 24,45 2425 16,6 17,0 41 41
Tamafo |Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
nde | D d g
N;  Ng*0° S, Ss Se T v c Co M, Mo M, M,
20 6,3 13,2 M5 6,0 M3x5 60 6,0 0,30 14500 24400 190 310 100 165
25 7,0 15,2 M6 7,0 M3x5 60 7,5 0,45 22800 30400 320 430 180 240

1) Medida H, con banda de proteccion

2) Medida H, sin banda de proteccion

3) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.
El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas estandar de acero

SKN - estrecho, corto, bajo
R1664 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion:  a_, = 250 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas SKN
— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Ejemplo de pedido

Opciones: Tamafo | Patin de |Clase de Clase de Junta

— Patin de bolas SKN bolas con |precarga precision en los patines de bolas

— Tamafio 20 tamaiio sin cadena de bolas

— Clase de precarga C1 co c1 N H Ss LS

- Clase de precision H 20 R1664 8 9 1 4 3 10 11

- Con junta estandar 25 R1664 2 9 1 4 3 10 11
sin cadena de bolas Ej.: R1664 8 1 3 10

Referencia: R1664 813 10

Clases de precarga Juntas Leyenda

CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris

C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas SKN
A
Es
Sy | s B
? Ko By
| . \
N3 . (2% ‘ﬁj & |
‘ % H— ! k,‘/i i
H 1 i
Ha Ng ‘ — ‘
| T !
2S5 | ‘ ‘
—
T
T 1
e pe—
_lLa
H\‘}‘) I
| K a) Para junta térica
A : A Tamarios 20y 25: @ 5 - 1,0 (mm)
B4 22 v En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (=B 258).
! b) Engrasadores tamarios 20 y 25:
”fi}“ engrasador tipo embudo DIN 3405-B M3x5, B, = 8 mm
N Conexion de lubricacion con seguro antigiro.
||‘ (F ‘” iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
,,,,, i___I~b) de rosca de 5 mm!
E4 El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
Tamaro 20: conexion frontal posible.
Tamano 25: conexion posible por todos los lados.
Tamaiio [Medidas (mm)
A A A A B B, E E E H H, HY H?2 K K, K K,
20 42 21 20 11,0 556 319 32 30,5 5,6 28 23,0 20,75 20,55 20,1 - 3,6 -
25 48 24 23 125 62 38,6 35 383 8,5 33 26,5 2445 2425 245 250 41 4.1
Tamafo |Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) |Momentos® (Nm)
~Li7 ) L) fl=hg B
N; N5 S, S; S, T VvV Cc C M, M,, M, M,
20 6,3 132 M5 6,0 M3x5 60 6,0 0,20 9600 13600 120 170 40 58
25 7,0 152 M6 7,0 M3x5 60 75 0,30 15900 18200 230 260 82 94

1) Medida H, con banda de proteccion
2) Medida H, sin banda de proteccion
3)

Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas de acero para grandes cargas

FNS - brida, normal, altura estandar

R1651 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion:  a_, = 250 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas para grandes

cargas FNS

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamafno |Patin de |Clase de precarga |Clase de precision Junta para

bolas con los patines de bolas

tamaiio sin cadena de bolas

Co| C1| C2| C3| N H P| SP| UP SS

Ejemplo de pedido 55 R1651 5 9 4 3 - - - 10

Opciones: 1 4 3 2 1 9 10

— Patin de bolas FNS 2 -8 21 9 10

- Tamafio 55 8] - - 2] 1] 9 10

— Clase de precarga C1 65 R16516( 9 n I e e 10

— Clase de precision H 1 4 8 2 119 10

- Con junta estandar, 2 A Y B 10

sin cadena de bolas 3| -l - 2 1 9 10

Referencia: R1651 513 10 Ej.: R1651 5 1 3 10

Clases de precarga Juntas

CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C
C8 = precarga del 13% de C
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Patines de bolas FNS
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A
Eg B
So Sz S2 | B
Sy Si 1 S
Vi Ks N2 il \ : \
@‘ | 250 T R [ A
Eo | \‘\7 o ; \LW 7 [‘] Ny | L ! *“ L\‘;: L ; *“ w EE:C? |
<7 : S\ —] | 1‘ I ——
H ey v ; - = 3
v | 2Nl = N U 1
E \ I 7}7 ] |
‘ i | i
As | oAy | @S5
T |
A ‘ ‘ T
I 1 E8.1
Es
————— - Es
[ ;
| i | Eo.1
|7 | N
N 7R, N
L- & e
i a) \
, | , Tamano 65
B | 1] |Es|E2
j E4 | a) Posicion recomendada para los taladros de los pasadores
| e ‘ (medidas E, <" 235). En esta posicion puede haber taladros previos.
f,BT\ T\‘\:Z Lf%) Estos estan disponibles para ser taladrados.
N ; LY b) Engrasador tamafio 55:
| \ engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 16 mm
% T Engrasador tamafio 65:
(/S%% engrasador cénico DIN 71412-B M8x1x8, B, = 16 mm
o/ || \ 77‘“7 b) iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
b E; - rosca de 8 mm! El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse frontalmente.
c) En esta posicion pueden encontrarse tapones de fabrica.
Retirarlos antes del montaje.
Tamario [Medidas (mm)
A A A As B B, E, E, Es Eg Eg. Ey By H H, H," H,?
55 140 70 53 435 159 1155 116 95 70 80 - 223 - 70 57 48,15 4785
65 170 85 63 535 188 1396 142 110 82 76 100 11,0 535 90 76 60,15 59,85
Tamaiio [Medidas (mm) Peso|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
(ko) 't e T e O
=Ll L) d==hd] [
Ky N Ny Ng*08 S; S S S TV, c Co M, M M, Mo
55 9 18 1356 290 124 M14 16 Mb5x8 120 12 5,20 98200 121400 3100 3860 1540 1905
65 16 23 14,0 385 146 Mi16 18 M4x7 150 15| 10,25[ 123000 192 700 4850 7610 2 430 3815

1) Medida H, con banda de proteccién
2) Medida H, sin banda de proteccion
3)

Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera seguin DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas de acero para grandes cargas

FLS - brida, largo, altura estandar

R1653 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion: a__ = 250 m/s?2

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr 18, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas para grandes

cargas FLS

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamano | Patin de |Clase de precarga |Clase de precision Junta para

bolas con los patines de bolas

tamaiio sin cadena de bolas

Co| C1| C2| C3| N| H| P| SP| UP SS

Ejemplo de pedido 55 R1653 5 9 4 3 - - - 10

Opciones: 1 4 3 2 1 9 10

— Patin de bolas FLS 2 -8 2t 9 10

- Tamafio 55 8] - - 2 1 9 10

— Clase de precarga C1 65 R16536| 9 ot 3 e e 10

— Clase de precision H 1 40 8 2 19 10

- Con junta estandar, 2 -8 2 1 e 10

sin cadena de bolas 3| - - 2 1 9 10

Referencia: R1653 513 10 Ej.: R1653 5 1 3 10

Clases de precarga Juntas

CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C
C8 = precarga del 13% de C
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B A B ,,,,! ,,,,,,,,,, oy L
: o E s ) Es|Ey Tamanio 65
‘ //,‘f a a) Posicion recomendada para los taladros de los pasadores
r:,;g\ Ti@/ r:;l N (medidas E, =& 235). En esta posicion puede haber taladros previos.
\ /} : N Estos estan disponibles para ser taladrados.
i b) Engrasador tamafio 55:
% engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 16 mm
—T T Engrasador tamafio 65:
c) —Hgﬂ\ engrasador conico DIN 71412-B M8x1x8, B, = 16 mm
,,,,, L,,‘“, b) iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
E; rosca de 8 mm! El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse frontalmente.
c) En esta posicion pueden encontrarse tapones de fabrica.
Retirarlos antes del montaje.
Tamaiio [Medidas (mm)
A A A A, B B, E, E> ES ENE ESEESY H H, H," H,?
55 140 70 53 435 200 1555 116 95 70 80 - 228 - 70 57 48,15 47,85
65 170 85 63 535 243 1946 142 110 82 76 100 11,0 535 90 76 60,15 5985
Tamaiio [Medidas (mm) Peso|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
(kg) () o™ N ™
~Lgle L) flIhg] b
Ky N; N, N3 S, S, S S T V, c Co M, M M, Mo
55 9 18 135 29,0 124 M14 16 Mb5x8 120 12| 7,50/ 124200 170000 3950 5400 2 630 3600
65 16 23 140 385 146 M16 18 M4x7 150 15| 14,15/ 163 000 289 000| 6440 11420 4620 8190

1) Medida H, con banda de proteccion
2) Medida H, sin banda de proteccion
3)

Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre

se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas de acero para grandes cargas

SNS - estrecho, normal, altura estandar

R1622 ..1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion: a__ = 250 m/s?2

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas para grandes

cargas SNS

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamano | Patin de |Clase de precarga Clase de Junta
bolas con precision para los patines de bolas
tamano sin cadena de bolas
co| C1| C2| c3 N H P SS
Ejemplo de pedido 55 R1622 5 9 4 3 - 10
Opciones: 1 4 3 2 10
— Patin de bolas SNS 2 - 3 2 10
— Tamario 55 8| - -] 2 10
— Clase de precarga C1 65 R16226 9 4 3 - 10
— Clase de precision H 1 4 3 2 10
- Con junta estandar, 2 - 8 2 10
sin cadena de bolas 3 - - 2 10
Referencia: R1622 513 10 Ej.: R1622 5 1 3 10
Clases de precarga Juntas
CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C
C8 = precarga del 13% de C
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Patines de bolas SNS
A
Esg
Sg SQ B
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V1 ———
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AN 1 AN Tamaio 65
N : N a) Engrasador tamario 55:
| engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 16 mm
! Engrasador tamafio 65:
gég” M engrasador cénico DIN 71412-B M8x1x8, B, = 16 mm
/&g\" ‘“ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
***** Al a) de rosca de 8 mm!
E, El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
= La conexion puede realizarse frontalmente.
Tamafo [Medidas (mm)
A A, A, As B B, E, E, Eq = E, Eos H H, H," H,?
55 100 50 53 23,5 159 115,56 75 75 80 - 2283 - 70 57 48,15 47,85
65 126 63 63 31,5 188 139,6 76 70 76 100 11,0 53,5 90 76 60,15 59,85
Tamaiio [Medidas (mm) Peso|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
(kg) 1t ™ N ™
Lyl (o) [hd I
K; N; Ng*0° S, Ss S, T v c Co M, My, M, M,
55 9 19 29,0 M12 16 M5x8 120 12 3,80 98200 121400/, 3100 3860 1540 1905
65 16 21 385 M16 18 M4x7 150 15 6,901 123000 192700, 4850 7610 2 430 3815

1) Medida H, con banda de proteccion

2

)
3)

Medida H, sin banda de proteccion
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas de acero para grandes cargas

SLS - estrecho, largo, altura estandar

R1623 ..1.

Valores dinamicos

Velocidad: Ve = 3 M/s
Aceleracion: a__ = 250 m/s?2

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas para grandes

cargas SLS

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamano | Patin de |Clase de precarga Clase de Junta
bolas con precision para los patines de bolas
tamano sin cadena de bolas
Cco| C1| C2| C3 N H P SS
Ejemplo de pedido 55 R1623 5 9 4 3 - 10
Opciones: 1 4 3 2 10
— Patin de bolas SLS 2 - 3 2 10
— Tamafo 55 3 - -] 2 10
— Clase de precarga C1 65 R1623 6 9 4 3 - 10
- Clase de precision H 1 4, 3 2 10
- Con junta estandar, 2 - 3 2 10
sin cadena de bolas 3 - - 2 10
Referencia: R1623 513 10 Ej.: R1623 5 1 3 10
Clases de precarga Juntas
CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C
C8 = precarga del 13% de C
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Patines de bolas SLS
B
B
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N3 = i o e
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I 7‘7 T |
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i
By Eof N ___ 1. __ Al
i
i ;
| Tamano 65
i
& : < a) Engrasador tamafio 55:
| engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 16 mm
i Engrasador tamaro 65:
; engrasador conico DIN 71412-B M8x1x8, B, = 16 mm
(\é)g‘j ‘” iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
- : Il a) de rosca de 8 mm!
7777777777 El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
E, La conexion puede realizarse frontalmente.
Tamano [Medidas (mm)
A A A, As B B, E, E, Eq Eg. E, Eqa H H, H," H,?
55 100 50 53 23,5 200 15555 75 95 80 - 22,3 - 70 57 48,15 4785
65 126 63 63 31,5 243 1946 76 120 76 100 11,0 53,5 90 76 60,15 59,85
Tamaiio [Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) |Momentos® (Nm)
-l L) dIhg] |[f
Ky N; Ng*03 S, Ss Se T v c Co M, M M, Mo
55 9 19 29,0 M12 16 Mb5x8 120 12 48| 124200 170000/ 3950 5400 2 630 3 600
65 16 21 385 M16 18 M4x7 150 15 9,8| 163 000 289 000| 6440 11420 4620 8 190

1) Medida H, con banda de proteccion
2) Medida H, sin banda de proteccion
3)

Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera seguin DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas de acero para grandes cargas

SNH - estrecho, normal, alto

R1621 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion:  a_, = 250 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas para grandes

cargas SNH

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Ejemplo de pedido Tamano | Patin de |Clase de precarga Clase de Junta

Opciones: bolas con precision para los patines de bolas

— Patin de bolas SNH tamano sin cadena de bolas

— Tamafo 55 co| Ci| C2| cs3 N H P SS

- Clase de precarga C1 55 R16215| 9 4 3| - 10

— Clase de precision H 1 4 3 2 10

— Con junta estandar, 2 - 3 2 10
sin cadena de bolas 3 - - 2 10

Referencia: R1621 513 10 Ej.: R1621 5 1 3 10

Clases de precarga Juntas

CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C
C8 = precarga del 13% de C
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Patines de bolas SNH
B
_ i } it \‘H it
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| a) Engrasador tamafio 55:
(gﬂ ‘” engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 16 mm
7703: I iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
a) de rosca de 8 mm!
E4 El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse frontalmente.
Tamafo [Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E, E, Eg E, H H, H,’  H2
55 100 50 53 23,5 159 1155 75 75 80 32,3 80 67 48,15 47,85
Tamano [Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) [Momentos® (Nm)
JLnde | OU [ o
Ky N; Ng*° S, Ss S, T Vv c Co M, Mo M, My,
55 19 19 29 M12 16 M5x8 120 12 4,70 98200 121400/, 3100 3860 1540 1905

1) Medida H, con banda de proteccién

2)
)

Medida H, sin banda de proteccion
3) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas de acero para grandes cargas

SLH — estrecho, largo, alto
R1624 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =3m/s
Aceleracion:  a_, = 250 m/s?
(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas para grandes

cargas SLH

— Patines de bolas anticorrosivos
Resist CR a partir de la =& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Ejemplo de pedido Tamano | Patin de |Clase de precarga Clase de Junta

Opciones: bolas con precision para los patines de bolas

— Patin de bolas SLH tamaio sin cadena de bolas

— Tamafo 55 co| Ci| C2| cCs3 N H P SS

- Clase de precarga C1 55 R16245| 9 4 3| - 10

— Clase de precision H 1 4 3 2 10

— Con junta estandar, 2 - 3 2 10
sin cadena de bolas 3 - - 2 10

Referencia: R1624 513 10 Ej.: R1624 5 1 3 10

Clases de precarga Juntas

CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C
C8 = precarga del 13% de C
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Patines de bolas SLH
B
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: a) Engrasador tamafio 55:
ﬁ engrasador conico DIN 71412-B Méx8, B, = 16 mm
(/Sg:" | iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
77777 j ,,J,, a) de rosca de 8 mm!
El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
E4 La conexion puede realizarse frontalmente.
Tamano [Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E* =, ER ES H H, H," H,?
55 100 50 53 23,5 200 155,5 75 95 80 32,3 80 67 48,15 47,85
Tamaiio |Medidas (mm) Peso (kg)|Cap. de carga® (N) |Momentos® (Nm)
nde | ) e hd
Ky N3 Ng*0°8 S, Ss S, T v c Co M, Mo M, My,
55 19 19 29 M12 16 M5x8 120 12 6,00 124200 170000 3950 5400 2 630 3600

1) Medida H, con banda de proteccion

2) Medida H, sin banda de proteccion

3) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.
El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas de alta precision de acero

Descripcion del producto

Destacados frente al programa de precision existente

— Precision del desplazamiento nuevamente mejorado, hasta el factor 6

— Reduccién de la fluctuacion y el nivel de la fuerza de rozamiento, especialmente bajo carga externa
— Maxima precision

— Calidad seleccionada

— Minimas cantidades de conservante minimizan la contaminacion del medio ambiente

— Zona de entrada de las bolas patentada, para el aumento de la precision del desplazamiento

— Todas las ventajas existentes de los patines de bolas de precision Rexroth

Alta precision a través de la innovacion:

— Nueva geometria de la zona de entrada para patines de 7
bolas:
la zona de entrada de las bolas dependiendo de la carga (1)

- \
de Rexroth. >
00

Ejemplo de aplicacion
Otros ejemplos de aplicacion =B 83
Medicion del contorno

Equipo de medicion de coordenadas en 3D
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Vision de los modelos de los patines de bolas de alta precision de acero

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los | (ejemplo)
patines de bolas F N S
Anchura brida F
estrecho
ancho
compacto
Longitud normal N
largo
Cadena de bolas (opcional) corto
— Optimiza el nivel del ruido Altura altura estandar S
alto
bajo
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Patines de bolas de alta precision de acero

Comparacion

Patines de bolas
convencionales

Geometria de la zona de entrada

de las bolas para patines de bolas

convencionales

Entrada de bolas

Zona de entrada

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

El patin de bolas posee una zona de entrada de bolas convencional. Esta esta dimen-
sionada solamente para un punto de carga determinado.

-

Patin de bolas
Bola
3 Rail guia

N

— Las bolas son guiadas a través del recirculador de bolas hasta el comienzo de la
zona de entrada.

- Sila distancia entre el patin de bolas (1) y el rail guia (3) es menor al diametro de
la bola, esta ultima (2) estara en series de impulsos bajo carga (precarga).

— La precarga irda aumentando en la zona de entrada hasta alcanzar su punto maxi-

mo en la zona de carga. La bola transmite la fuerza del patin sobre el rail guia.

Por la relacion cinematica y geométrica, se genera una distancia entre las bolas.

Los patines convencionales poseen una zona de entrada fija. La profundidad de la
zona de entrada tiene que estar dimensionada como para soportar una carga mayor,
ya que bajo grandes cargas se debera garantizar también una entrada de bolas sin
perturbaciones.

— Por un lado se pretende que el patin de bolas tenga la mayor cantidad de bolas
bajo carga posibles, y con ello una ¢ptima capacidad de carga.
m en lo posible una zona de entrada corta

— Por otro lado se pretende que la carga que actue sobre las bolas entrantes sea
progresiva y armonica, para que la geometria de la precision del desplazamiento
alcance su maximo.
m en lo posible una zona de entrada plana (larga)

Aqui se crea el conflicto entre una zona de entrada corta y una larga.
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Patines de bolas de alta
precision
Nueva geometria de la zona de

entrada de las bolas para patines
de bolas de alta precision

Entrada de bolas

Soluciéon innovadora de Rexroth:
w | a zona de entrada dependiente
de la carga

Excelentes cualidades

Los patines de bolas de alta precision poseen una zona de entrada innovadora.

Los extremos de los insertos de acero no estan apoyados contra el patin de bolas.
De esta manera se pueden desformar elasticamente. Gracias a ello se origina la
nueva zona de entrada, que se adecua de forma individual a las distintas cargas que
sufre el patin de bolas. Las bolas pueden entrar arménicamente a la zona de carga.

7
///////y\aﬁ\ Z

4

—

Patin de bolas 3 Rail guia
2 Inserto de acero 4 - 7 Bolas

- Las bolas (4) son guiadas a través del recirculador de bolas hasta el comienzo de
la zona de entrada.

— Labola (5) puede entrar libremente y sin carga.

— La bola (6) desforma elasticamente al extremo del inserto de acero. Esta desfor-
macion es generada por la suma de las deformaciones de la bola y del inserto sin
apoyo.

— Sila distancia entre el patin de bolas y el rail guia es menor al diametro de la bola,
esta Ultima estara lenta y progresivamente bajo carga (precarga).

— La precarga aumentara arménicamente hasta que la bola (7) obtenga su maximo
valor de precarga.

Lo decisivo es la funcionabilidad de la zona de entrada. Los insertos de acero estan
acabados con tanta precision, que se desforman eldsticamente segun la carga. A
través de la primera bola, el inserto de acero se desforma de tal manera que la bola
siguiente entra libremente sin carga. De esta manera, la bola no esta guiada por una
zona de entrada fija, sind por una curva arménica y flexible, que pasa idealmente de
forma tangencial a la zona de carga.

Gracias a esta entrada armonica de la bola, y a la constante adaptacion de la zona
de entrada respecto de la carga, resultan las grandes ventajas de los patines de
bolas de alta precision.

1 Maxima precision del desplazamiento
2 Minimas fluctuaciones de la fuerza de rozamiento
3 Se haresolvido el conflicto de la zona de entrada
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Patines de bolas de alta precision de acero

Fluctuaciones de la fuerza de rozamiento

Definicién La fuerza de rozamiento total de un patin de bolas se compone de la siguiente manera:
1 Rozamiento de las bolas
2 Rozamiento de las juntas
3 Rozamiento en los desviadores y recirculadores de bolas
Las fluctuaciones de la fuerza de rozamiento pueden ser muy molestas a la hora del
funcionamiento.

Estas fluctuaciones se ven influenciadas considerablemente por los siguientes
efectos:

Las bolas deben ser guiadas desde la zona sin carga hasta la zona con carga. Una
zona de entrada armonica da como resultado un efecto muy positivo. Con la nueva
entrada de bolas innovadora, se ha logrado reducir las fluctuaciones a un minimo.
Gracias a ello, también se dejan comandar ain mejor los accionamientos lineales.

Comparacion de la fuerza de

rozamiento de un patin de bolas

tamano 35, con una carga externa Fr (N
de 10.000 N

=

Ejecucion de alta precision: R1651 3.8 20 Clase de precision “XP”
507

0 20 40 60 80 100 120
s (mm)

Fgr (N)

50

20

Ejecucioén convencional: R1651 3.2 20 Clase de precision “P”"

107

0 20 40 60 80 100 120
s (mm)

w  Valor de la fuerza de rozamiento reducido
w  Fluctuacion de la fuerza de rozamiento bastante mas reducida
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Precision del desplazamiento

Definicion

Los 6 grados distintos de libertad

1

Desviacion de altura

(desviacion lineal en Z)

Vaivén (rotacion sobre Z)
Desviacion lateral

(desviacion lineal en Y)

Cabezeo (rotacion sobre Y)
Traslacion (movimiento lineal en X)
Rotacion (rotacion sobre X)

Causas de la imprecision del
desplazamiento

Potenciales para la optimizacion

Un patin de bolas se desplaza idealmente sobre el rail guia en direccion al eje x. Sin
embargo en la practica intervienen 6 grados distintos de libertad.

Bajo la precision del desplazamiento se describe la desviacion de estas lineas rectas
ideales.

La precision del desplazamiento se ve influenciada por los siguientes parametros:

1 Bancada sobre la cual se monta el rail guia.

2 Errores de paralelismo entre la superficie del asiento para el rail guia y las pistas
de rodadura.

3 Deformacion elastica del rail guia debajo de los tornillos de fijacion.

4 Desviaciones de la precision por la salida y entrada de las bolas.

para el punto 1 Mecanizado preciso de la superficie del asiento para el rail guia
(no depende de Rexroth).

para el punto 2  La desviacion puede ser influenciada por la clase de precision
del rail guia.

para el punto 3  El par de apriete de los tornillos de fijacion influye proporcional-
mente. Una reduccioén del par de apriete disminuye la compresion
del material del rail guia.
m Reduccion de las desviaciones del desplazamiento geométricas

A ATENCION: A través de estas medidas se pueden reducir
las fuerzas y los momentos transmisibles.

parael punto4 — Através de la zona de entrada innovadora y patentada de
Rexroth, los patines de bolas de alta precision pueden reducir
las desviaciones a un minimo.

Mas potenciales para la optimizacion:

— Através de la utilizacion de patines de bolas largos

— A través del montaje de otro patin de bolas adicional
por cada rail guia.
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Patines de bolas de alta precision de acero

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Precision del desplazamiento

Causas de las desviaciones medidas

Distribucion de la fuerza en el patin de bolas

Una recirculacion tiene una cierta cantidad n de bolas bajo carga. Si se desplaza

el patin de bolas, una nueva bola entrara en la zona de entrada. Ahora seran

n + 1 bolas. Esto desequilibra las cuatro hileras de bolas bajo carga. Aqui se origina
un movimiento de rotacion en el patin, ya que las bolas pueden entrar involuntaria-
mente en las hileras bajo carga. Para establecer nuevamente el equilibrio, el patin de
bolas se situara en otra posicién. Si el patin de bolas sigue desplazandose, una bola
bajo carga se desviara a la zona de salida. El equilibrio interno de las cuatro hileras
de bolas volvera en si, y el patin reaccionara con otro movimiento de rotacion.

Este efecto se lo puede reconocer muy bien en el diagrama de la derecha.

El periodo de estas imprecisiones en forma de ondas cortas corresponde aproxi-
madamente al doble del diametro de la bola. Esto se he podido determinar en la
practica.

Las restantes desviaciones en forma de ondas largas son a causa de lo descripto en
los puntos 1, 2 y 3 (bancada, errores de paralelismo y desformaciones del rail guia
por los tornillos de fijacion).

Brazo de carga

Z, -

&
X

DOOOOPODEG
YOO

AXA A

A

Brazo de carga
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Comparacion directa de la precision
del desplazamiento de dos patines
de bolas

Se puede reconocer claramente que las
imprecisiones en forma de ondas cortas
(linea en forma de zigzag) pueden ser
reducidas a través de la nueva e innova-
dora zona de entrada (linea continua).

2 Desviacion de altura en direcciéon Z

o (um)

-0,4-

< 0,4

Ejecucion de alta precision: R1651 3.8 20 Clase de precision “XP"
----------- Ejecucion convencional: R1651 3.2 20 Clase de precision “P”



80 Bosch Rexroth AG

Patines de bolas de alta precision de acero

FNS, FLS

FNS - brida, normal,
altura estandar
R1651 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion: a_, =500 m/s?
(SiFiomp > 28 - F, 18, =50m/s?

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base
Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos + 3 37.

Ejemplo de pedido

Opciones:

— Patin de bolas FNS

— Tamaro 30

— Clase de precarga C1

— Clase de precision XP

— Con junta estandar,
sin cadena de bolas

Referencia: R1651 718 20

FLS - brida, largo,
altura estandar
R1653 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5 m/s
Aceleracion:  a,_, =500 m/s?
(SiFgomp > 28+ Fpr ta,,, =50 m/s?)

Indicacioén de lubricacion
— Engrasado base
Indicacién

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos = 5 39.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas FLS
— Tamario 30
— Clase de precarga C1
— Clase de precision XP
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1653 718 20

Clases de precarga

C1 = precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C
C8 = precarga del 13% de C

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Opciones y referencias

Tamafno |Patin de |Clase de Clase de Junta

bolas precarga precision para los patines de bolas

con sin cadena de con cadena de

tamano bolas bolas

Ci1| C2| C3| XP| SP| UP| SS| LSY| DS| SS| LS| DS

15 R1651 1 1 2 3 8 1 9 20 21 - 22 23 -
20 R1651 8 1 2 3 8 1 9 20 21 2Z 22 23 2Y
25 R1651 2 1 2 3 8 1 9 20 21 2Z 22 23 2Y
30 R1651 7 1 2 3 8 1 9 20 21 2Z 22 23 2Y
35 R1651 3 1 2 3 8 1 9 20 21 2Z 22 23 2Y
45 R1651 4 1 2 3 8 1 9 20 - 2Z 22 - 2Y
Ej.: R1651 7 1 8 20

Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta

bolas precarga precision para los patines de bolas

con sin cadena de con cadena de

tamano bolas bolas

Ci| C2| C3| XP| SP| UP| SS| LS| DS| SS| LS" DS

15 R1653 1 1 2 3 8 1 9| 20| 21 -1 22| 23 -
20 R1653 8 1 2 3 8 1 9| 20| 21 2Z| 22| 23| 2Y
25 R1653 2 1 2 3 8 1 9 20 21 2Z 22 23 2Y
30 R1653 7 1 2 3 8 1 9 20 21 2Z 22 23 2Y
35 R1653 3 1 2 3 8 1 9| 20| 21 27| 22| 23| 2Y
45 R1653 4 1 2 3 8 1 9| 20 - 2z 22 -1 2y
Ej.: R1653 7 1 8 20

1) Se suministra la junta de bajo rozamiento para la precarga C1

(sdlo para la clase de precision XP)

Juntas

SS = junta estandar

LS = junta de bajo rozamiento
DS = junta de dos labios

Leyenda

Numeros en gris

= variante/combinacion sin preferencia
(en parte con largos plazos de entrega)
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SNS, SLS

SNS - estrecho, normal,
altura estandar
R1622 .. 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion:  a_, =500 m/s?
(SiFcomp > 2.8 - F, 18, =50m/s?)

Indicacién de lubricaciéon

— Engrasado base

Indicacion Opciones y referencias

Adecuados para todos los railes SNS. Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas

Esquema con medidas, medidas con sin cadena de con cadena de
y datos técnicos = B 43. tamario bolas bolas

Ci| C2| C3 XP| SS| LS"| DS| Ss| Ls"| DS
Ejemplo de pedido 15 R1622 1 1 2 3 8| 20| 21 - 22| 23 -
OpCioneS: 20 R1622 8 1 2 3 8 20 21 2Z 22 23 2Y
— Patin de bolas SNS 25 R1622 2 1 2 3 8| 20| 21| 2z| 22| 23| 2ov
— Tamano 30 30 R1622 7 1 2 3 8 20 21 2Z 22 23 2Y
— Clase de precarga C1 35 R1622 3 1 2 3 8| 20| 21| 27| 22| 23| 2y
— Clase de precision XP 45 R1622 4 1 2 3 8| 20 - 2z 22 - 2y
— Con junta estandar, Ej.: R16292 7 1 sl 20

sin cadena de bolas
Referencia: R1622 718 20

SLS - estrecho, largo,
altura estandar
R1623 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion:  a,_, =500 m/s?
(SiFcomb > 2.8 F, 18, =50m/s?)

Indicacién de lubricacion

— Engrasado base

Indicacion Opciones y referencias

Adecuados para todos los railes SNS. Tamaiio [ Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas

Esquema con medidas, medidas con sin cadena de con cadena de
y datos técnicos =2 45. tamafio bolas bolas

Ci| C2| C3 XP| SS| LSY| DS| SS| LS"| DS
Ejemplo de pedido 15 R16231| 1| 2| 3 8| 20| 21| -| 22| 23] -
Opciones: 20 R16238| 1| 2| 3 8| 20| 21| 27| 22| 23] ov
— Patin de bolas SLS 25 R16232| 1| 2| 3 8| 20| 21| 27| 22] 23] oy
— Tamafio 30 30 R16237| 1| 2| 3 8| 20| 21| 27| 22] 23] oy
— Clase de precarga C1 35 R16233| 1| 2| 3 8| 20| 21| 2z] 22| 23] ov
- Clase de precision XP 45 R1623 4 1 2 3 8| 20 - 2z 22 - 2Y
— Con junta estandar, Ej.: R1623 7 1 8| 20

sin cadena de bolas

Referencia: R1623 718 20 1) Se suministra la junta de bajo rozamiento para la precarga C1
Clases de precarga Juntas Leyenda
C1 = precarga del 2% de C SS = junta estandar Numeros en gris
C2 = precarga del 8% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
C8 = precarga del 13% de C DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas de alta precision de acero

SNH, SLH

SNH - estrecho, normal, alto
R1621 ... 2.

Valores dinamicos
Velocidad: Viax = 9 M/s
Aceleracion: a_. =500 m/s?

max

(SiFomp > 2,8+ Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion

— Engrasado base

Indicacién

Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
Esquema con medidas, medidas bolas precarga precision para los patines de bolas
y datos técnicos = 49. con sin cadena de con cadena de

tamano bolas bolas

Ejemplo de pedido Cci| Cc2| c3 XP| SS| LS| DS| SS| LSP| DS
Opciones: 15 R1621 1 1 2 3 8| 20| 21 - 22| 23 -
— Patin de bolas SNH 25 R1621 2 1 2 3 8| 20| 21 27| 22| 23| 2y
— Tamarno 30 30 R1621 7 1 2 3 8 20 21 2Z 22 23 2Y
— Clase de precarga C1 35 R1621 3 1 2 3 8| 20| 21| 27| 22| 23| 2Y
— Clase de precision XP 45 R1621 4 1 2 3 8| 20 - 2z 22 - 2y
— Con junta estandar, Ej. R1621 7 1 8| 20

sin cadena de bolas
Referencia: R1621 718 20

SLH - estrecho, largo, alto
R1624 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion:  a_, =500 m/s?
(SiFomp > 28" Fpr 18, = 50 m/s?)

Indicacién de lubricacién

- Engrasado base

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamaiio |Patin de |Clase de Clase de Junta
Esquema con medidas, medidas bolas precarga precision para los patines de bolas
y datos técnicos = 51. con sin cadena de con cadena de

tamano bolas bolas

Ejemplo de pedido Ci| Cc2| c3 XP| SS| LS"| DS| SS| LSY| DS
OpCioneS: 25 R1624 2 1 2 3 8 20 21 2Z 22 23 2Y
— Patin de bolas SLH 30 R1624 7 1 2 3 8| 20| 21 27| 22| 23| 2Y
— Tamano 30 35 R1624 3 1 2 3 8 20 21 2Z 22 23 2Y
— Clase de precarga C1 45 R1624 4 1 2 3 8| 20 - 2z 22 A
— Clase de precision XP Ej.: R1624 7 1 sl 20

— Con junta estandar,
sin cadena de bolas

- 1) Se suministra la junta de bajo rozamiento para la precarga C1
Referencia: R1624 718 20

Clases de precarga Juntas Leyenda

C1 = precarga del 2% de C SS = junta estandar Numeros en gris

C2 = precarga del 8% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
C8 = precarga del 13% de C DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Ejemplos de aplicacion

Bosch Rexroth AG 83

Los patines de bolas de alta precision Rexroth se adecuan especialmente para las siguientes aplicaciones:

1 Medicion

4 Fresado

Mediciones de contorno

Fresado de formas

Maquina de medicion de coordenadas en 3D

2 Rectificado

Fresado en duro

5 Torneado

Rectificado de un
taladro de ajuste

Torneado de lentes opticas de plastico

Rectificado del interior

3 Erosién

Torneado de precision

6 Microelectronica

Erosion de placas

Montaje de componentes
electronicos

Erosion por alambre

Estos son solo algunos ejemplos.
Naturalmente se pueden realizar otras
aplicaciones. Preguntenos. Nosotros
tenemos la solucion adecuada.

Maquina automatica para el montaje de componentes electro-
nicos sobre placas de circuitos impresos
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Patines de bolas de acero para altas velocidades
Descripcion del producto

Caracteristicas destacables

— Mejores valores dinamicos:
velocidad: v, = 10 m/s

aceleracion: a_,,, = 500 m/s?

— Misma capacidad de carga en las cuatro direcciones
principales de carga

— Larga duracion de lubricacion, también por varios afios

— Sistema de lubricacion por minimas cantidades, con depo-
sito integrado para lubricacion con aceite

— Conexién de lubricacion en todos los lados con rosca
metalica

— Construccion de recambio sin limites, gracias a las posi-
bles combinaciones de todos los railes guia de bolas con
todas las variantes de patines de bolas de la misma clase
de precision

— Maxima rigidez del sistema gracias a la disposicion precar-
gada en forma de O

— Aislamiento eléctrico por bolas ceramicas

— Programa de accesorios existente completamente
compatible

— Unica logistica mundial de primer nivel

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Otros destacados:

— Alta velocidad gracias al peso reducido de las bolas
ceramicas

- Patines con posibilidad de fijacién por arriba y por debajo?

— Aumento de la rigidez en cargas de elevacion y laterales,
gracias al atornillado adicional con dos taladros en el cen-
tro del patin de bolas

— Roscas de fijacion frontales en todas las piezas de cons-
truccion

— Giran rigidez en todas las direcciones — por ello se puede
utilizar un solo patin

— Estanqueidad completa e integrada

— Alto par de giro

— Minimas oscilaciones de suspension gracias a la geometria
de entrada ideal y gran numero de bolas

— Marcha silenciosa y suave, gracias a los recirculadores
y guiado de las bolas optimamente configurados

— Disponibles en cinco tamafios

— Patines de bolas con un engrasado base desde fabrica

1) Dependiendo del tipo
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Vision de los modelos para patines de bolas de acero para altas velocidades

FNS SNS

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)
patines de bolas F N S
Anchura brida F
estrecho
ancho
compacto
Longitud normal N
largo
corto
Bolas de ceramica Altura altura estandar S
— Posibilitan velocidades maximas Z't‘?
ajo

Bosch Rexroth AG
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Patines de bolas de acero para altas velocidades

FNS - brida, normal, altura estandar

R2001 ... 9.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =10m/s
Aceleracion: a_. =500 m/s?

max

(Si Feomp > 2,8 FIDr 18, =50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas y medidas

<3 37
Opciones y referencias
Tamano |Patin de [Clase de Clase de Junta
Ejemplo de pedido bolas precarga precision para los patines de bolas
Opciones: con sin cadena de bolas
— Patin de bolas FNS tamafo c2 H P SS
— Tamafio 30 15 R2001 1 2 3 2 90
— Clase de precarga C2 20 R2001 8 2 3 2 90
— Clase de precision H 25 R2001 2 2 3 2 90
— Con junta estandar, 30 R2001 7 2 3 2 90
sin cadena de bolas 35 R2001 3 2 3 2 90
Referencia: R2001 723 90 Ej.: R2001 7 2 3 90
Tamafio |Capacidades de carga® (N) | Momentos® (Nm) Peso
(kg)
~[)- ) =l T
C CO Mt MtO ML MLO
15 5300 9100 50 88 27 48 0,20
20 12 700 16 500 160 210 88 110 0,45
25 15500 20 600 210 290 120 160 0,60
30 21 500 28 000 360 490 190 250 1,05
35 28 500 36 700 600 780 300 380 1,50

1) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.
El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de
carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre se consideran solamente 50.000 m.
Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, de la
tabla.

Clases de precarga Juntas
C2 = precarga del 8% de C SS = junta estandar



R310ES 2202 (2009.06) | Patines de bolas sobre railes

SNS - estrecho, normal, altura estandar

R2011 .. 9.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =10m/s
Aceleracion: a_. =500 m/s?

max

(Si Feomp > 28+ Fpr ta,,, =50 m/s?)

Indicacioén de lubricacion
— Engrasado base

Indicaciéon

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas y medidas
=3 43.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas SNS
— Tamano 30
— Clase de precarga C2
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R2011 723 90

Clases de precarga
C2 = precarga del 8% de C

Bosch Rexroth AG 87
Opciones y referencias
Tamano |Patin de [Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de bolas
tamano Cc2 H P SS
15 R2011 1 2 3 2 90
20 R2011 8 2 3 2 90
25 R2011 2 2 3 2 90
30 R2011 7 2 3 2 90
35 R2011 3 2 3 2 90
Ej.: R2011 7 2 3 90
Tamafio |Capacidades de carga® (N) [Momentos® (Nm) Peso
(kg)
11 ™ ™ ™
L (] 1
C CO Mt MtO ML MLO
15 5 300 9100 50 88 27 48 0,15
20 12 700 16 500 160 210 88 110 0,35
25 15 500 20 600 210 290 120 160 0,45
30 21 500 28 000 360 490 190 250 0,80
35 28 500 36 700 600 780 300 380 1,15

1) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.
El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de
carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre se consideran solamente 50.000 m.
Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, de la

tabla.

Juntas

SS = junta estandar
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Patines de bolas Super de acero
Descripcion del producto

Caracteristicas destacables

— Compensa automaticamente los errores de alineacion
(para desviaciones hasta 10' en 2 sentidos)

— Construccion especialmente compacta

— Misma capacidad de carga en las cuatro direcciones
principales de carga

— Se admiten mayores desviaciones en paralelismo y altura
de las superficies de montaje

— Clases de precision Hy N

— Clases de precarga:
CO (sin precarga)
C1(precarga = 2% de C)

— Marcha silenciosa gracias a los recirculadores y entrada de
las bolas 6ptimamente configurados

— Bajo nivel de ruido y un excelente desplazamiento

— Mejores valores dinamicos:
velocidad: v =5 m/s

max
aceleracion: a__ =500 m/s?

max

— Sistema de Iub:icacién por minimas cantidades, con
depdsito integrado para lubricacion con aceite

— Conexién de lubricacién en todos los lados con rosca
metalica

— Patines de bolas con un engrasado base desde fabrica

— Construccion de recambio sin limites, gracias a las posi-
bles combinaciones de todos los railes guia de bolas con
todas las variantes de patines de bolas de la misma clase
de precision

Carga interna sobre las bolas,
en errores de angulo o

10'
o= 5
o' o=10'5"2'
Carga interna sobre las bolas
Patines de bolas sobre railes Rexroth
autoalineables

10'
U

333333
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Autoalineable

Los patines de bolas Super autoalineables de Rexroth
compensan automaticamente los errores de alineacion

de hasta 10".

No hay una reduccion de la capacidad de carga debido

a la presién de los bordes.

La zona de carga en el centro de los insertos de acero sirve
como punto de giro para un efecto de balancin.

Asi los errores de alineacion entre el patin de bolas y el rail
guia no suponen ningln problema; esto es porque las impre-
cisiones en el mecanizado, los errores de montaje o arquea-
dos de los railes se compensan automaticamente.

La autoalineacion hace que la insercién de las bolas en la
zona de carga se haga sin problemas y haya una distribucién
regular de cargas a través de toda la hilera de bolas.
Resultado:

marcha mas silenciosa y duracién de vida considerablemente
mayor.

Con dos patines de bolas Super sobre un rail guia se puede
construir un sistema de guiado lineal con gran capacidad de
carga y sin oscilaciones, especialmente para aplicaciones de
manipulacion.

Carga interna sobre las bolas
Patines de bolas sobre railes
no autoalineables
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Vision de los modelos para patines de bolas Super de acero

FKS SKS

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)
patines de bolas F N S
Anchura brida F

estrecho

ancho

compacto
Longitud normal N

largo

corto
Altura altura estandar S

alto

bajo
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Patines de bolas Super de acero

FKS - brida, corto, altura estandar

R1661 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion:  a_, =500 m/s?

(Si Feomp > 2,8 FIDr 18, =50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas Super FKS
— Patines de bolas anticorrosivos
— Resist CR a partir de la <& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamainio [ Patin de |Clase de Clase de Junta

Ejemplo de pedido bolas precarga precision para los patines de bolas
Opciones: con sin cadena de bolas
- Patin de bolas FKS tamario Coy < N H SS LS
— Tamario 30 15 R1661 1 9 1 4 3 20 21
- Clase de precarga C1 20 R1661 8 9 1 4 3 20 21
- Clase de precision H 25 R1661 2 9 1 4 3 20 21
- Con junta estandar, 30 Ri1661 7 9 1 4 3 20 21

sin cadena de bolas 35 R1661 3 9 1 4 3 20 21
Referencia: R1661 713 20 Ej.: R1661 7 1 3 20
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas FKS
A
EB S B
Se ‘ S2
S4
ML
Eg {7 N1
m| Hi :
H |
2 Ne| |
S5
| T
10' 10’
T a)
|
iy e
{“:“‘ Para junta térica
i Tamafio 15: @ 4 - 1,0 (mm)
i K4 Tamaiios 20 a 35: @ 5 - 1,0 (mm)
PN : PN En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (¥ 258).
By — R T N a) Engrasadores tamafos 15 y 20:
{ engrasador tipo embudo DIN 3405 — A M3x5, B, = 1,6 mm
i iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
{“B de rosca de 5 mm!
Ji Engrasadores tamarios 25 a 35:
H‘ i:%b) engrasador conico DIN 71412 — A M6x8, B, = 9,5 mm
77777 ‘—777“7 iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
E4 de rosca de 8 mm!
El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamafno |[Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E, ER ER H H, H," H,? K, K, K, K,
15 47 235 15 16,0 44,7 257 38 2455 6,70 24 19,90 16,30 16,20 16,25 17,85 3,20 3,20
20 63 315 20 215 573 31,9 53 3250 7,30 30 2535 20,75 20,55 2295 2295 335 3,35
25 70 350 23 235 670 386 57 3830 1150 36 2990 2445 2425 2535 26,50 550 5,50
30 90 450 28 31,0 753 450 72 4840 1460 42 3535 2855 28,35 28,80 30,50 6,05 6,05
35 100 50,0 34 330 849 514 82 5800 1735 48 4040 32,15 31,85 32,70 34,20 6,90 6,90
Tamaiio [Medidas (mm) Peso Capacidades Carga| Momentos® (Nm)
(kg) de carga® (N)| admisible (N)
it o™
~[]- (]
N, Neio's S, S, Ss S, T vy c e M, M; max
15 52 103 4,3 M5 4,4 M2,5x3,5 60 5,0 0,15 3900 1500 39 15
20 7,7 13,2 53 M6 6,0 M3x5 60 6,0 0,30 10 100 3900 130 50
25 93 15,2 6,7 M8 7,0 M3x5 60 7,5 0,50 11 400 4 400 170 65
30 11,0 17,0 85 M10 9,0 M3x5 80 7,0 0,80 15 800 6 100 270 105
35 12,0 205 85 M10 9,0 M3x5 80 8,0 1,20 21100 8 100 450 175

1) Medida H, con banda de proteccion

2

)
3)

Medida H, sin banda de proteccion
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C y M, de la tabla.
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Patines de bolas Super de acero

SKS - estrecho, corto, altura estandar

R1662 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion:  a_, =500 m/s?

(Si Feomp > 2,8 FIDr 18, =50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas Super SKS
— Patines de bolas anticorrosivos
— Resist CR a partir de la <& 108

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamafio [ Patin de |Clase de Clase de Junta

Ejemplo de pedido bolas precarga precision para los patines de bolas
Opciones: con sin cadena de bolas
- Patin de bolas SKS tamario cCoy N H Ss LS
— Tamario 30 15 R1662 1 9 1 4 3 20 21
- Clase de precarga C1 20 R1662 8 9 1 4 3 20 21
- Clase de precision H 25 R1662 2 9 1 4 3 20 21
- Con junta estandar, 30 R1662 7 9 1 4 3 20 21

sin cadena de bolas 35 R1662 3 9 1 4 3 20 21
Referencia: R1662 713 20 Ej.: R1662 7 1 3 20
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas SKS
A
Se ‘
SQ K2
v K ﬂ K
g Ny T 4
| i N s 7N il
Eo % o @ ° —s0)| =3
H | AN =T N
) % JH0
! ol ] e T
| : J — J ;
As| A, \ oS5
A ‘ T
: '
0 10
Il
T a
[
7/&%1‘7\ a) Para junta térica
\“‘1‘{/ Tamafio 15: @ 4 - 1,0 (mm)
ﬂj K, Tamafios 20 a 35: @ 5 - 1,0 (mm)
i En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (2 256).
B d é) ,,,,,, ‘r ,,,,, é), _ 1 b) Engrasadores tamafos 15 y 20:
i engrasador tipo embudo DIN 3405 — A M3x5, B, = 1,6 mm
‘“‘ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
;3; de rosca de 5 mm!
{W) Engrasadores tamafios 25 a 35:
%f:p ” engrasador conico DIN 71412 — A M6x8, B, = 9,5 mm
H‘ Dw\b) iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad
*********** de rosca de 8 mm!
E4 El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamafno |[Medidas (mm)
A A, A, A, B B, E, Eg ER H H, H,’ H2? K, K, K, K,
15 34 17 15 95 447 257 26 24,55 6,70 24 1990 16,30 16,20 16,25 17,85 3,20 3,20
20 44 22 20 12,0 573 319 32 3250 730 30 2535 20,75 20,55 2295 2295 335 3,35
25 48 24 23 125 670 386 35 3830 1150 36 2990 2445 24725 2535 26,60 550 5,50
30 60 30 28 16,0 753 450 40 4840 1460 42 3535 2855 2835 28,80 30,60 6,05 6,05
35 70 3 34 180 849 514 50 5800 1735 48 4040 32,15 31,85 32,70 34,20 6,90 6,90
Tamaiio [Medidas (mm) Peso Capacidades Carga Momentos®
(kg) de carga® (N)| admisible (N) (Nm)
11 o o™
(e )
N;  Ng*0° S, Ss Se T vy c oo M, M; max
15 6,0 10,3 M4 4.4 M2,5x3,5 60 5,0 0,10 3900 1500 39 15
20 7,5 13,2 M5 6,0 M3x5 60 6,0 0,25 10100 3900 130 50
25 9,0 15,2 M6 7,0 M3x5 60 7,5 0,35 11400 4400 170 65
30 12,0 17,0 M8 9,0 M3x5 80 7,0 0,60 15800 6100 270 105
35 13,0 20,5 M8 9,0 M3x5 80 8,0 0,90 21100 8100 450 175

1) Medida H, con banda de proteccion

2

)
3)

Medida H, sin banda de proteccion
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.

El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C y M, de la tabla.
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Patines de bolas de aluminio
Descripcion del producto

Excelentes cualidades

Los patines de bolas sobre railes Rexroth, con patines de
bolas de aluminio, se han desarrollado especialmente para

la construccion de robots industriales y maquinas en gene-
ral, que requieran guias longitudinales compactas en varias
clases de precision, con una alta capacidad de carga y peso
reducido.

Las unidades de guiado, de dimensiones reducidas y livianas,
estan disponibles en cinco tamafios. Estas poseen una eleva-
da capacidad de carga en las cuatro direcciones principales
de carga.

Destacados

— Alto par de giro

— Minimas oscilaciones de suspension gracias a la geometria

de entrada ideal y gran numero de bolas

— Construccion especialmente compacta: 60% de ahorro de
peso en los patines de aluminio con respecto a los patines
de acero

— Construccién de recambio sin limites, gracias a las posi-
bles combinaciones de todos los railes guia de bolas con
todas las variantes de patines de bolas de la misma clase
de precision

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Otros destacados

— Bajo nivel de ruido y mejor comportamiento del desplaza-
miento

— Mejores valores dinamicos:
velocidad: v,,, =5 m/s
aceleracion: a,,, = 500 m/s?

— Larga duracioén de lubricacion, también por varios afos

— Sistema de lubricacion por minimas cantidades, con
depdsito integrado para lubricacion con aceite

— Se admiten mayores desviaciones de paralelismo y de
altura en las superficies de montaje

— Se pueden combinar las clases de precision Ny H con
todas las clases de precision de los railes

— Conexion de lubricacion por todos los lados con roscas
metalicas

— Roscas de fijacion frontales en todas las piezas de cons-
truccion

— Se suministran railes guia de la clase de precision H
también con proteccion superficial Resist CR (cromo
duro, color plata mate)

— Marcha silenciosa y suave, gracias a los recirculadores
y guiado de bolas/cadena de bolas optimamente configu-
rados

— Aumento de la rigidez en cargas de elevacion y laterales,
gracias al atornillado adicional de dos taladros en el centro
del patin?

— Patines con posibilidad de fijacién por arriba y por debajo?

— Taladros premecanizados para el enclavijado al patin

— Suministrables con cadena de bolas como opcién

— Patines de bolas con un engrasado base desde fabrica

1) Dependiendo del tipo
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Vision de los modelos para patines de bolas de aluminio

SNS

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)
patines de bolas F N S
Anchura brida F
estrecho
ancho
compacto
Longitud normal N
largo
corto
Cadena de bolas (opcional) Altura altura estandar S
— Optimiza el nivel del ruido alto
bajo
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Patines de bolas de aluminio

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

FNS - brida, normal, altura estandar

R1631 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: Viax = 9 M/s
Aceleracion: a__ =500 m/s?2

max

(Si Feomp > 2,8 FIDr 18, =50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas FNS
— Tamarfo 30
— Clase de precarga C1
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1631 713 20

Clases de precarga
CO = sin precarga
C1 = precarga del 2% de C

Opciones y referencias

Tamafho |Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamano bolas bolas
Co (03] N H SS LS SS LS
15 R1631 1 9 1 4 3 20 21 22 23
20 R1631 8 9 1 4 3 20 21 22 23
25 R1631 2 9 1 4 3 20 21 22 23
30 R1631 7 9 1 4 3 20 21 22 23
35 R1631 3 9 1 4 3 20 21 22 23
Ej.: R1631 7 1 3 20
Tamaiio | Capacidades Carga Momentos? (Nm)
de carga” (N) |admisible (N)
() ™ ™ ™
- [ 1
c Fmax Mt Mt max ML ML max
15 7 800 3000 74 29 40 16
20 18 800 7 200 240 92 130 50
25 22 800 8 800 320 125 180 70
30 31 700 12 200 540 210 290 110
35 41 900 16 200 890 345 440 170

1) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con cadena de bolas =2 8
El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de
carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre se consideran solamente 50.000 m.
Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, de la
tabla.

Juntas Leyenda
SS = junta estandar Numeros en gris
LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas FNS

A
= B
K B
Ky ‘ -
ST T Tleks
M i T—
=/0 | =
: T | —
: 7= | —
il [ |
@S5 ‘
|
T a) Para junta torica
|” i ‘I. Tamaiio 15: @ 4 - 1,0 (mm)
P Tamafos 20 a 35: @ 5 - 1,0 (mm)
u{y K, En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (¥° 2 258).
N N }L/ZB\\ a) Los taladros para los pasadores estan listos como se representa en el esque-
Si1 N “3 AN : ;
% SZ N ma (medidas E, =2 235).
T | “Lb) b) Engrasadores tamafios 15 y 20:
N RN B2 engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
B 5N ! W2 Es|Eo . " ) .
‘ E, ‘ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
= 11 rosca de 5 mm!
L/EB\:\ {B\/‘ ,i;})‘ Engrasadores tamarios 25 a 35:
7 il \Z engrasador cénico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
69 iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
} rosca de 8 mm! El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
||‘ %‘?i La conexion puede realizarse por todos los lados.
d)y/ ~_lIr~¢) L . .
E c) En esta posicion pueden encontrarse tapones de fabrica. Retirarlos
‘ i | antes del montaje.
Tamafno |[Medidas (mm)
A A, A A, B B, E, E, E; Eg E, H H, H,’ H2? K, K, K, K,
15 47 235 15 16,0 58,2 39,2 38 30 26 2455 6,70 24 1990 16,30 16,20 8,00 9,6 3,20 3,20
20 63 315 20 215 750 496 53 40 35 3250 730 30 2535 20,75 2055 11,80 11,8 3,35 3,35
25 70 3850 23 235 86,2 578 57 45 40 38,30 11,60 36 29,90 2445 2425 1245 136 550 5,50
30 90 450 28 31,0 97,7 674 72 52 44 4840 1460 42 3535 2855 2835 14,00 157 6,05 6,05
35 100 50,0 34 330 1105 770 82 62 52 5800 17,35 48 4040 32,15 3185 1450 16,0 6,90 6,90
Tamaiio [Medidas (mm) Peso
N, N, N, Ngt0s S, S, S, S, S, T v, (kg)
15 5,2 4,40 10,3 10,3 4.3 M5 4,4 M2,5x3,5 3,7 60 5,0 0,10
20 7,7 5,20 13,5 13,2 5,3 M6 6,0 M3x5 4,7 60 6,0 0,24
25 9,3 7,00 17,8 15,2 6,7 M8 7,0 M3x5 5,7 60 7,5 0,30
30 11,0 7,90 20,5 17,0 8,5 M10 9,0 M3x5 7,7 80 7,0 0,55
35 12,0 10,15 24,0 20,5 8,5 M10 9,0 M3x5 7,7 80 8,0 0,75

1) Medida H, con banda de proteccion
2) Medida H, sin banda de proteccion
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Patines de bolas de aluminio

SNS - estrecho, normal, altura estandar

R1632 ... 2.

Valores dinamicos

Velocidad: Viax = 9 M/s
Aceleracion: a__. =500 m/s?2

max

(Si Feomp > 2,8 FIDr 18, =50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Opciones y referencias

Tamano |Patin de |[Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Ejemplo de pedido con sin cadena de con cadena de
Opciones: tamano bolas bolas
~ Patin de bolas SNS Sl Y = = = =
— Tamaro 30 15 R1632 1 9 1 4 3 20 21 22 23
- Clase de precarga C1 20 R1632 8 9 1 4 3 20 21 22 23
— Clase de precision H 25 R1632 2 9 1 4 3 20 21 22 23
- Con junta estandar, 30 R1632 7 9 1 4 3 20 21 22 23
sin cadena de bolas 35 R1632 3 9 1 4 3 20 21 22 23
Referencia: R1632 713 20 Ej.: R1632 7 1 3 20
Tamaiio | Capacidades Carga Momentos™® (Nm)
de carga” (N) |admisible (N)
1t V™ ™ ™
- 51 1
c Fmax Mt Mt max ML ML max
15 7 800 3000 74 29 40 16
20 18 800 7 200 240 92 130 50
25 22 800 8 800 320 125 180 70
30 31 700 12 200 540 210 290 110
35 41 900 16 200 890 345 440 170

1) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.
Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con cadena de bolas =2 8
El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de
carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre se consideran solamente 50.000 m.
Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, de la

tabla.
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas SNS
B

K2 BQ
K4 4>T

= | R R
— U L O J*%W_
—1 | | —
H | « i o
H | | - |
?/Ng 17= = —
2Ss | | |

| T

a) Para junta térica
Tamafio 15: @ 4 - 1,0 (mm)
Tamafos 20 a 35: @ 5 - 1,0 (mm)
En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion (¥°5 258).

b) Los taladros para los pasadores estan listos como se representa en el esque-
B, R N G E, ma (medidas E; =B 235).
‘ ‘ ¢) Engrasadores tamafios 15 y 20:
N ‘ S engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5, B, = 1,6 mm
~ \ ~ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
f rosca de 5 mm!
—\‘;’j Engrasadores tamarios 25 a 35:
%? ‘” engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 9,5 mm
,”,‘,,,L,}~ o iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar la profundidad de
E, rosca de 8 mm! El engrasador se encuentra en el suministro (sin montar).
La conexion puede realizarse por todos los lados.
Tamaiio |Medidas (mm)
A A A, A B B E E E E H H, H,” H? K, K, K, K,
15 34 17 15 95 582 392 26 26 2455 6,70 24 1990 16,30 16,20 10,00 11,60 3,20 3,20
20 44 22 20 120 750 496 32 36 3250 730 30 2535 20,75 2055 13,80 13,80 3,36 3,35
25 48 24 23 125 86,2 578 35 35 3830 1160 36 2990 2445 2425 17,45 18,60 5560 5,50
30 60 30 28 16,0 97,7 674 40 40 4840 1460 42 3535 2855 2835 20,00 21,70 6,05 6,05
35 70 35 34 180 1105 770 50 50 5800 1735 48 4040 32,15 31,85 20,50 22,00 6,90 6,90
Tamaiio |Medidas (mm) Peso
N, Nt0s S, S; S, Si T Vv, (kg)
15 6,0 10,3 M4 4,4 M2,5x3,5 3,7 60 5,0 0,10
20 7,5 13,2 M5 6,0 M3x5 4,7 60 6,0 0,20
25 9,0 15,2 M6 7,0 M3x5 5,7 60 7,5 0,35
30 12,0 17,0 M8 9,0 M3x5 7,7 80 7,0 0,45
35 13,0 20,5 M8 9,0 M3x5 7,7 80 8,0 0,65

1) Medida H, con banda de proteccién
2) Medida H, sin banda de proteccion
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Patines de bolas anticorrosivos

Descripcion del producto Resist NR

Indicaciones generales para Para las referencias véase las siguientes
patines de bolas Resist NR paginas.
Medidas, valores dinamicos, capaci-
dades de carga y momentos véase
los correspondientes patines de bolas
estandar =5 36 — 47

Cuerpo anticorrosivo de los patines Cuerpo del patin de bolas de acero

de bolas Resist NR anticorrosivo segun DIN EN 10088.
Ejecucion recomendada por Rexroth,
cuando es necesaria una proteccion
anticorrosiva. Plazos de entrega cortos.

Tolerancias como las de los patines Ya que en los Resist NR solo se trata

de bolas estandar de acero de una proteccion superficial, todas las
medidas y tolerancias son idénticas a la
ejecucion estandar de acero (“Clases de
precision y sus tolerancias” = B 26).

Clases de precarga para Resist NR CO = sin precarga
C1 precarga del 2% de C

Vision de los modelos para patines de bolas estandar en Resist NR

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)
patines de bolas F N S
Anchura brida F
estrecho
ancho
compacto
Longitud normal N
largo
corto
Cadena de bolas (opcional) Altura altura estandar S
— Optimiza el nivel del ruido alto
bajo
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Patines de bolas estandar Resist NR

FNS - brida, normal,
altura estandar
R2001 ... 3.

Indicacién de lubricacion
- Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos =& 37. Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Ejemplo de pedido con sin cadena de con cadena de
Opciones: tamafio bolas bolas
— Patin de bolas NR. FNS Cco Ci H| SS LS| DS| SS LS| DS
— Tamano 30 15 R2001 1 9 - 3| 30| 31 - 82| 833 -
- Clase de precarga C1 = R2001 8 9 - 3| 30| 3i -| 82] 33] -
- Clase de precision H 25 R2001 2 9 - 3| 30| 31 -| 82| 33 -
- Con junta estandar, 30 R2001 7 9 3| 30| 31 -] 82 33 -
sin cadena de bolas 1 3| 30| 31| 87| 32| 33| 3Y
Referencia: R2001 713 30 35 R2001 3 9 3| 30| 3 -| 82| 33] -
1 3 30 31 3Z 32 33 3Y
Ej.: R2001 7 1 3| 30

FLS - brida, largo,
altura estandar
R2002 ... 3.

Indicacién de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos = B 39. Opciones y referencias

Tamanio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Ejemplo de pedido con sin cadena de con cadena de
Opciones: tamanio bolas bolas
- Patin de bolas NR, FLS co C1 H| SS| LS| DS| SsS LS| DS
— Tamaifio 30 15 R2002 1 9 - 3 30 31 - 32 33 -
- Clase de precarga C1 20 R2002 8 9 - 3| 80| 3I -] 32| 33] -
— Clase de precision H 25 R2002 2 9 - 3| 30| 3f -] 82| 33 -
- Con junta estandar, 30 R2002 7 9 3| 30| 31 -] 32| 33 -
sin cadena de bolas 1 3| 30| 31 37| 32| 33| 3Y
Referencia: R2002 713 30 35 R2002 3 g 38| 80| 3] -] 82 s3] -
1 3 30 31 3Z 32 33 3Y
Ej.: R2002 7 1 3| 30
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
C2 = precarga del 8% de C DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas anticorrosivos

Patines de bolas estandar Resist NR

FKS - brida, corto,
altura estandar
R2000 ... 3.

Indicacion de lubricacion
- Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos =B 41. Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Ejemplo de pedido con sin cadena de con cadena de
Opciones: tamafio bolas bolas
- Patin de bolas NR, FKS Co C1 H| SS LS| DS| SS| LS| DS
— Tamafio 30 15 R2000 1 9 - 3 30 31 - 32 33 -
- Clase de precarga C1 20 R2000 8 9 - 3| 30| 3i -1 82] 33| -
- Clase de precision H 25 R2000 2 9 - 3] 80| 31 -| 82| 38 -
- Con junta estandar, 30 R2000 7 9 3| 30| 3 -] 82| 33 -
sin cadena de bolas 1 3| 30| 31| 37| 32| 33| 3Y
Referencia: R2000 713 30 35 R2000 3 9 3| 30| 31 -] 82| 33 -
1 3 30 31 3Z 32 33 3Y
Ej.: R2000 7 1 3| 30

SNS - estrecho, normal,
altura estandar
R2011 ... 3.

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos =B 43. Opciones y referencias

Tamano | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Ejemplo de pedido con sin cadena de con cadena de
Opciones: tamano bolas bolas
- Patin de bolas NR, SNS Co C1 Hf SS| LS| DS| SS| Ls| Ds
— Tamaifio 30 15 R2011 1 9 - 3 30 31 - 32 33 -
- Clase de precarga C1 20 R20118 9 - 3| 80| 3 -] 32] 33] -
~ Clase de precision H 25 R2011 2 9 - 3| 30| 3i -] 82| 33 -
- Con junta estandar, 30 R2011 7 9 3| 30| 31 -| 82| 33 -
sin cadena de bolas 1 3| 30| 31 3Z| 32| 33| 3Y
Referencia: R2011 713 30 35 R20113 9 3| 80| 31 -] 82| s3] -
1 3 30 31 3Z 32 33 3Y
Ej.: R2011 7 1 3| 30
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas estandar Resist NR

SLS - estrecho, largo,
altura estandar
R2012... 3.

Indicacién de lubricacion
- Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos =B 45. Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Ejemplo de pedido con sin cadena de con cadena de
Opciones: tamafio bolas bolas
- Patin de bolas NR, SLS co C1 H| SS LS| DS| SS LS| DS
— Tamafio 30 15 R2012 1 9 3 30 31 - 32 33 -
- Clase de precarga C1 20 R20128 9 3| 30| 3 -] 82[ 33] -
- Clase de precision H 25 R2012 2 9 3] 80| 31 -| 82| 33 -
- Con junta estandar, 30 R20127 9 3| 30| 31 -] 32| 33 -
sin cadena de bolas 1 3| 30| 31| 37| 32| 33| 3Y
Referencia: R2012 713 30 35 R2012 3 9 3| 30| 31 -| 32| 33 -
1 3 30 31 3Z 32 33 3Y
Ej.: R2012 7 1 3| 30

SKS - estrecho, corto,
altura estandar
R2010... 3.

Indicacién de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos =B 47, Opciones y referencias

Tamanio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Ejemplo de pedido con sin cadena de con cadena de
Opciones: tamanio bolas bolas
- Patin de bolas NR, SKS co C1 H| SS LS| DS| SS| LS| DS
— Tamaifio 30 15 R2010 1 9 - 3 30 31 - 32 33 -
- Clase de precarga C1 20 R20108 9 - 3| 30| 3 -1 32] 33] -
~ Clase de precision H 25 R2010 2 9 - 3| 30| 3 -| 82| 383 -
- Con junta estandar, 30 R2010 7 9 3| 30| 31 -| 82| 33 -
sin cadena de bolas 1 3| 30| 31 37| 82| 33| 3Y
Referencia: R2010 713 30 35 R20103 0 8| 80| a1] -] 82| s3] -
1 3 30 31 3Z 32 33 3Y
Ej.: R2010 7 1 3| 30
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)



104 Bosch Rexroth AG

Patines de bolas anticorrosivos
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Descripcion del producto Resist NR I

Excelentes cualidades

Los patines de bolas sobre railes Resist NR Il de acero
anticorrosivo” se utilizan especialmente en combinacion con
medios acuosos, acidos muy diluidos, lejias o soluciones
salinas. Estas ejecuciones también se utilizan excelentemente
en aplicaciones con humedades relativas del 70%, y con
temperaturas superiores a los 30 °C.

Estos requerimientos se encuentran por sobre todo en equi-
pos de limpieza, instalaciones galvanicas o de decapados,
equipos desengrasadores a vapor y también refrigeradores.
Ya que no se necesita de ninguna otra proteccion, los patines
de bolas sobre railes Resist NR Il se adaptan también en
salas blancas y en la fabricacion de plaquetas electrénicas.
Otras aplicaciones posibles resultan en la industria farmacéu-
tica y alimenticia.

Destacados
— Todas las piezas de metal en acero anticorrosivo
— Disponibles en cinco tamarios
— Mejores valores dinamicos:
velocidad: v___ =5 m/s

max
aceleracion: a__. =500 m/s?

max

— Misma capacidad de carga en las cuatro direcciones
principales de carga

— Se suministran en las clases de precision N, H y P, hasta la
clase de precarga C2 (precarga = 8% de C)

— Larga duracion de lubricacion, también por varios afios

— Sistema de lubricacion por minimas cantidades, con
depdsito integrado para lubricacion con aceite

— Conexién de lubricacion por todos los lados con roscas
metdlicas

— Suministrables con cadena de bolas como opcion

Otros destacados

— Construccion de recambio sin limites, gracias a las posi-
bles combinaciones de todos los railes guia de bolas con
todas las variantes de patines de bolas de la misma clase
de precision (también de acero, aluminio, Resist NR o
Resist CR)

— Maxima rigidez del sistema gracias a la disposicion
precargada en forma de O

— Programa de accesorios existente completamente
compatible

- Patines con posibilidad de fijacién por arriba y por debajo?

— Aumento de la rigidez en cargas de elevacion y laterales,
gracias al atornillado adicional de dos taladros en el centro
del patin de bolas?

— Roscas de fijacion frontales en todas las piezas de cons-
truccion

— Gran rigidez en todas las direcciones de carga — por ello
también se puede utilizar un solo patin

— Estanqueidad completa e integrada

— Minimas oscilaciones de suspension gracias a la geometria
de entrada ideal y gran numero de bolas

— Marcha silenciosa y suave, gracias a los recirculadores
y guiado de bolas/cadena de bolas optimamente configu-
rados

— Se suministran railes guia Resist NR Il con y sin banda
de proteccion, tanto para la fijacién por arriba como por
debajo

— También se suministran patines de bolas con railes guia en
cromo duro

Resist NR II:

cuerpo del patin y rail guia, asi como todas las piezas
metalicas de acero anticorrosivo segun DIN EN 10088
2) Dependiendo del tipo

—
=



R310ES 2202 (2009.06) | Patines de bolas sobre railes Bosch Rexroth AG 105

Vision de los modelos para patines de bolas estandar en Resist NR Il

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)
patines de bolas F N S
Anchura brida F
estrecho
ancho
compacto
Longitud normal N
largo
corto
Cadena de bolas (opcional) Altura altura estandar S
— Optimiza el nivel del ruido alto
bajo
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Patines de bolas anticorrosivos

Patines de bolas estandar Resist NR |l

FNS - brida, normal,
altura estandar
R2001 ... 0.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion: a_, =500 m/s?

(Si Feomp > 2,8 - F 1a,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado
— No esta conservado en aceite

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas y medidas

B 37 Opciones y referencias
Tamafio | Patin de |[Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamano bolas bolas
Ejemplo de pedido Co| C1| C2| N| H P| SS| LS| DS| SS| LSV DS
Opciones: 15 R2001 1] 9 4] 38| -| o4] o5/ ~| o0s] 07] -
~ Patin de bolas NR Il FNS 1 4] 81 2| 041 051 -] 06 07 -
- Tamafio 30 2| -| 3| 2| o4 - -1 o086 - -
— Clase de precarga C1 20 R2001 8 9 4 3| - 04 05 - 06 07 -
— Clase de precision H 1 4/ 8| 2| 04 05 O0X/ 06 07) OW
— Con junta estandar, 2| -] 3] 2| o4 -] O0X| 06 -] oW
sin cadena de bolas 25 R2001 2 9 4 3 - 04 05 - 06 07 -
Referencia: R2001 713 04 ! 4] 81 2| 041 051 OX] 06 07| OW
2 -1 8 2 04 - 0X 06 - OW
30 R2001 7 9 4 3| - 04 05 - 06 07 -
1 4 3 2 04 05 oX 06 07| OW
2 -1 3 2 04 - 0X 06 - OW
35 R2001 3 9 4| 3| - 04 05 - 06 07 -
1 4 3 2 04 05 0X 06 07| OW
2 -1 8 2 04 - 0X 06 - OW
1) Solamente en clases de precision Ny H Ej.: R2001 7 1 3 04
2) Capacidades de carga y momentos para
patines de bolas sin cadena de bolas.
Capacidades de carga y momentos para Tamafio | Capacidades de carga? |Momentos? (Nm)
patines de bolas con cadena de bolas N)
-B8, Lt — — o~
El célculo de las capacidades de »@4— @ Iﬁl [l: :I]
carga dinamicas y momentos se basa —
en 100.000 m de carrera segun DIN c Co M, Mo M, Mo
ISO 14728-1. Pero casi siempre se 15 5100 9 300 63 90 34 49
consideran solamente 50.000 m. Para 20 12300 16 900 205 215 110 115
establecer una comparacion es preciso 25 15 000 21 000 270 295 150 165
multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, 30 20 800 28 700 460 500 245 265
de la tabla. 35 27 600 37 500 760 805 375 390
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
C2 = precarga del 8% de C DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas estandar Resist NR |l

SNS - estrecho, normal,
altura estandar
R2011 ... 0.

Valores dinamicos

Velocidad: v, =5m/s
Aceleracion:  a_, =500 m/s?

(Si Feomp > 2,8 F, 1a,,, = 50 m/s?)

Indicacién de lubricacion
— No esta engrasado
— No esta conservado en aceite

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas y medidas

[ 43, Opciones y referencias
Tamafo | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamanio bolas bolas
Ejemplo de pedido Co| C1| C2| N| H P| SS| LS| DS| SS| LS”| DS
Opciones: 15 R2011 1 9 4 3 - 04 05 - 06 07 -
~ Patin de bolas NR Il, SNS ! 4] 8] 2 04p 051 -1 06 07) -
- Tamario 30 2| -| 38| 2| o4 - -l o086 - -
— Clase de precarga C1 20 R2011 8 9 4| 3| - 04 05 - 06 07 -
— Clase de precision H 1 4/ 8| 2| 04 05 0X) 06/ 07) OW
— Con junta estandar, 2] -] 3 2| o4 -| OX| 06 -| oW
sin cadena de bolas 25 R2011 2| 9 4] 3] -| o4 os5] -| o8| 07| -
Referencia: R2011 713 04 ! 4] 8] 2| 047 051 0X| 06 07 OW
2] - 38 2 04 - oX 06 -1 OW
30 R2011 7 9 4| 3| - 04 05 - 06 07 -
1 4 3 2 04 05 oX 06 07| OW
2] - 38 2 04 - oX 06 -1 OW
35 R2011 3 9 4 3 - 04 05 - 06 07 -
1 4 3 2 04 05 oX 06 07| OW
2] - 38 2 04 - oX 06 -1 OW
1) Solamente en clases de precision Ny H Ej.: R2011 7 1 3 04
2) Capacidades de carga y momentos para
patines de bolas sin cadena de bolas.
Capacidades de carga y momentos para Tamaio |Capacidades de carga? |Momentos? (Nm)
patines de bolas con cadena de bolas (N)
=D 8. !t — —~ _
El célculo de las capacidades de »@4- @ -. [l: :I]
carga dinamicas y momentos se basa =
en 100.000 m de carrera segun DIN c Co M, Mo M, My,
ISO 14728-1. Pero casi siempre se 15 5100 9 300 63 20 34 49
consideran solamente 50.000 m. Para 20 12300 16 900 205 215 110 115
establecer una comparacion es preciso 25 15 000 21 000 270 295 150 165
multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, 30 20 800 28 700 460 500 245 265
de la tabla. 35 27 600 37 500 760 805 375 390
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
C2 = precarga del 8% de C DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas anticorrosivos

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Descripcién del producto Resist CR

Indicaciones generales para
patines de bolas Resist CR

Superficie anticorrosiva Resist CR

Desviaciones de tolerancia
para la proteccion Resist CR

Patines de bolas recomendados
para railes guia Resist CR de la clase
de precision H, y para las clases de
precarga COy C1

Para las referencias véase las siguientes
paginas. Medidas, valores dinamicos,
capacidades de carga y momentos
véase los correspondientes

patines de bolas estandar =& 36 — 59
patines de bolas para grandes cargas
B 60 - 71

patines de bolas Super =& 90 - 93

Cuerpo del patin de bolas de acero con
proteccién anticorrosiva en cromo duro,
color plata mate.

A

Observar las desviaciones de tolerancia
de las medidas H y A; de los patines y
railes guia de bolas Resist CR (véase
“Clases de precision y sus tolerancias”
B 26)

Patines de bolas recomendados,
tamanos 15 a 65
— Clase de precision H
— Clase de precarga CO =
sin precarga

Patines de bolas recomendados,
tamanos 30 a 65

— Clase de precision H

— Clase de precarga C1 =2% de C

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los | (ejemplo)
patines de bolas F N S
Anchura brida F

estrecho

ancho
Longitud normal N

largo

corto
Altura altura estandar S

alto

bajo
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Vision de los modelos para patines de bolas estandar / para grandes cargas en Resist CR

Patines de bolas estandar? a partir de tamaiio 45

Cadena de bolas (opcional)
— Optimiza el nivel del ruido

Patines de bolas Super

FKS SKS

1) Con cadena de bolas
2) Sin cadena de bolas
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Patines de bolas anticorrosivos

Patines de bolas estandar Resist CR

FNS - brida, normal,
altura estandar
R1651 ... 7.

Indicacion de lubricacion
- Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos <2 37.

Ejemplo de pedido . .
Opciones y referencias

Opciones:

— Patin de bolas CR, FNS Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta

— Tamario 45 bolas precarga precision para los patines de bolas

- Clase de precarga C1 con sin cadena de con cadena de

- Clase de precision H tamano bolas bolas

— Con junta estandar, co Ci1 H SS DS Ss DS
sin cadena de bolas 45 R1651 4 9 3 70 - 72 -

Referencia: R1651 413 70 1 3 70 7Z 72 7Y

Ej.: R1651 4 1 3 70

FLS - brida, largo,
altura estandar
R1653.. 7.

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos =5 39.

Ejemplo de pedido . .
Opciones y referencias

Opciones:

- Patin de bolas CR, FLS Tamafo | Patin de |[Clase de Clase de Junta

— Tamafo 45 bolas precarga precision para los patines de bolas

— Clase de precarga C1 con sin cadena de con cadena de

- Clase de precision H tamafio bolas bolas

- Con junta estandar, Co < H Ss DS Ss DS
sin cadena de bolas 45 R1653 4 9 3 70 - 72 -

Referencia: R1653 413 70 1 3 70 7Z 72 7Y

Ej.: R1653 4 1 3 70

Clases de precarga Juntas Leyenda

CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris

C1 = precarga del 2% de C DS = junta de dos labios = variante/combinacion sin preferencia

(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas estandar Resist CR

SNS - estrecho, normal,
altura estandar
R1622..7

Indicacién de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos =2 43.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CR, SNS
— Tamario 45
— Clase de precarga C1
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1623 413 70

SLS - estrecho, largo,
altura estandar
R1623.. 7

Indicacién de lubricacion
— Engrasado base

Indicacién

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos =5 45.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CR, SLS
— Tamario 45
— Clase de precarga C1
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1623 413 70

Clases de precarga
CO = sin precarga
C1 = precarga del 2% de C
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Opciones y referencias

Tamano |Patin de |[Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamaio bolas bolas
Co C1 H SS DS SS DS
45 R1622 4 9 3 70 - 72 -
1 3 70 7Z 72 7Y
Ej.: R1622 4 1 3 70

Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamano bolas bolas
Cco (03] H SS DS SS DS
45 R1623 4 9 3 70 - 72 -
1 3 70 7Z 72 7Y
Ej.: R1623 4 1 3 70
Juntas Leyenda

SS = junta estandar
DS = junta de dos labios

Numeros en gris
= variante/combinacion sin preferencia
(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas anticorrosivos

Patines de bolas estandar Resist CR

SNH - estrecho, normal, alto
R1621 .. 7.

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos + 3 49.

Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamano bolas bolas
Ejemplo de pedido Cco C1 H| SS LS| DS| SS| LS| DS
Opciones: 15 R1621 1 9 - 3 70| 71 - 72| 73
— Patin de bolas CR, SNH 25 R1621 2 9 - 3| 70| 71 -1 72| 7s
— Tamafio 30 30 R1621 7 9 3 70 71 - 72 73 -
- Clase de precarga C1 1 70| 71| 7z| 72| 73| 7Y
~ Clase de precision H 35 R16213 9 3| 70| 71 -1 72| 7s] -
- Con junta estandar, 1 70| 71| 7z 72| 73| 7Y
sin cadena de bolas 45 R1621 4 9 3| 70 - - 72 -
Referencia: R1621 713 70 1 70 - 7z 72 - 7z
Ej.: R1621 7 1 3| 70

SLH - estrecho, largo, alto
R1624 .. 7.

Indicacion de lubricacion
- Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos = (2 51. . .
Opciones y referencias

Tamafo | Patin de |[Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
Ejemplo de pedido tamario bolas bolas
Opciones: co C1 H SS LS DS SS LS DS
— Patin de bolas CR, SLH 25 R1624 2 9 - 3] 70| 71 - 2] 73] -
— Tamaifio 30 30 R1624 7 9 3 70 71 - 72 73 -
- Clase de precarga C1 1 70| 71| 7z| 72| 73| 7Y
- Clase de precision H 35 R1624 3 9 3| 70| 71 - 72| 7s] -
- Con junta estandar, 1 70| 71| 7Z| 72| 73| 7Y
sin cadena de bolas 45 R1624 4 9 3| 70 - - 72] - -
Referencia: R1624 713 70 1 70 - 7z 72 - 7z
Ej.: R1624 7 1 3| 70
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas estandar Resist CR

FNN - brida, normal, bajo
R1693 ... 6.

Indicacién de lubricacion
— No esta engrasado

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos + 2 53.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CR, FNN
— Tamario 20
— Clase de precarga CO
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1693 893 60

FKN - brida, corto, bajo
R1663 ... 6.

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos <2 55.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CR, FKN
— Tamario 20
— Clase de precarga CO
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1663 893 60

Clases de precarga
CO = sin precarga
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Opciones y referencias
Tamaio |Patin de |[Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de bolas
tamaio Co H SS
20 R1693 8 9 3 60
25 R1693 2 9 3 60
Ej.: R1693 8 9 3 60
Opciones y referencias
Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de bolas
tamano co H SS
20 R1663 8 9 3 60
25 R1663 2 9 3 60
Ej.: R1663 8 3 60
Juntas

SS = junta estandar
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Patines de bolas anticorrosivos

Patines de bolas estandar Resist CR

SNN - estrecho, normal, bajo
R1694 ... 6.

Indicacién de lubricacion
— No esta engrasado

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos 2 57.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CR, SNN
— Tamaro 20
— Clase de precarga CO
— Clase de precisién H
- Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1694 893 60

SKN - estrecho, corto, bajo
R1664 ... 6.

Indicacion de lubricacion
- No esta engrasado

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos <2 59.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CR, SKN
— Tamarno 20
— Clase de precarga CO
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1664 893 60

Clases de precarga
CO = sin precarga

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Opciones y referencias

Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta

bolas precarga precision para los patines de bolas

con sin cadena de bolas

tamano co H SS
20 R1694 8 9 3 60
25 R1694 2 9 3 60
Ej.: R1694 8 9 3 60
Opciones y referencias
Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta

bolas precarga precision para los patines de bolas

con sin cadena de bolas

tamano co H SS
20 R1664 8 9 3 60
25 R1664 2 9 3 60
Ej.: R1664 8 3 60
Juntas

SS = junta estandar
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Patines de bolas Resist CR para grandes cargas

FNS - brida, normal,
altura estandar
R1651 ... 6.

Indicacién de lubricacion
— No esta engrasado

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos <2 61.

Ejemplo de pedido . .

Opciones: Opciones y referencias

— Patin de bolas CR. FNS Tamaio |Patin de |[Clase de Clase de Junta

— Tamafio 55 bolas precarga precision para los patines de bolas

- Clase de precarga C1 con sin cadena de bolas

— Clase de precision H tamafio co ¢ H Ss

— Con junta estandar, 55 R1651 5 9 1 3 60
sin cadena de bolas 65 R1651 6 9 1 3 60

Referencia: R1651 513 60 Ej.: R1651 5 1 3 60

FLS - brida, largo,

altura estandar

R1653 ... 6.

Indicacién de lubricacion

— No esta engrasado

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos =5 63.

Ejemplo de pedido . .

Opciones: Opciones y referencias

— Patin de bolas CR. FLS Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta

— Tamafio 55 bolas precarga precision para los patines de bolas

- Clase de precarga C1 con sin cadena de bolas

- Clase de precision H tamafio co c1 H Ss

- Con junta estandar, 55 R1653 5 9 1 3 60
sin cadena de bolas 65 R1653 6 9 1 3 60

Referencia: R1653 513 60 Ej.: R1653 5 1 3 60

Clases de precarga Juntas

CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
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Patines de bolas anticorrosivos

Patines de bolas Resist CR para grandes cargas

SNS - estrecho, normal,
altura estandar
R1622 ... 6.

Indicacion de lubricacion
— No estd engrasado

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos <2 65.

Ejemplo de pedido . .
Opciones y referencias

Opciones:

— Patin de bolas CR. SNS Tamafno |Patin de |[Clase de Clase de Junta

— Tamario 55 bolas precarga precision para los patines de bolas

- Clase de precarga C1 con sin cadena de bolas

- Clase de precision H tamario co H Ss

- Con junta estandar, 55 R1622 5 9 1 3 60
sin cadena de bolas 65 R1622 6 9 1 3 60

Referencia: R1622 513 60 Ej.: R1622 5 1 3 60

SLS - estrecho, largo,

altura estandar

R1623 ... 6.

Indicacion de lubricacion

— No esta engrasado

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas

y datos técnicos =& 67.

Ejemplo de pedido . .

Opciones: Opciones y referencias

— Patin de bolas CR. SLS Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta

— Tamafo 55 bolas precarga precision para los patines de bolas

- Clase de precarga C1 con sin cadena de bolas

- Clase de precision H tamafio co, ¢ H Ss

- Con junta estandar, 55 R1623 5 9 1 3 60
sin cadena de bolas 65 R1623 6 9 1 3 60

Referencia: R1623 513 60 Ej.: R1623 5 1 3 60

Clases de precarga Juntas

CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
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Patines de bolas Resist CR para grandes cargas

SNH - estrecho, normal, alto
R1621 ... 6.

Indicacién de lubricacion
— No esta engrasado

Indicacion

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos <2 69.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CR, SNH
— Tamario 55
— Clase de precarga C1
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1621 513 60

SLH - estrecho, largo, alto
R1624 ... 6.

Indicacién de lubricacion
— No esta engrasado

Indicacién

Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas
y datos técnicos =5 71.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CR, SLH
— Tamario 55
— Clase de precarga C1
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1624 513 60

Clases de precarga
CO = sin precarga
C1 = precarga del 2% de C
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Opciones y referencias
Tamano |Patin de |[Clase de Clase de Junta

bolas precarga precision para los patines de bolas

con sin cadena de bolas

tamaio Co Ci H SS
55 R16215 9 1 3 60
Ej.: R1621 5 1 60
Opciones y referencias
Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta

bolas precarga precision para los patines de bolas

con sin cadena de bolas

tamano co Ci H SS
55 R1624 5 9 1 3 60
Ej.: R1624 5 1 60
Juntas

SS = junta estandar



118 Bosch Rexroth AG Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Patines de bolas anticorrosivos

Patines de bolas Super Resist CR

FKS - brida, corto,
altura estandar
R1661 ... 7.

Indicacion de lubricacion
- Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas Opciones y referencias

y datos técnicos =2 91. Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas

Ejemplo de pedido con sin cadena de bolas
Opciones: tamafio Co C1 H SS LS DS
- Patin de bolas CR, FKS 15 R1661 1 9 - 3 70 71 -
— Tamano 30 20 R1661 8 9 - 3 70 71 —
- Clase de precarga C1 25 R1661 2 9 - 3 70 71 -
- Clase de precision H 30 Ri1661 7 9 3 70 71 -
— Con junta estandar, 1 3 70 71 7Z

sin cadena de bolas 35 R1661 3 9 3 70 71 -
Referencia: R1661 713 70 1 3 70 71 7Z

Ej.: R1661 7 1 3 70

SKS - estrecho, corto,
altura estandar
R1662 ... 7.

Indicacién de lubricacion
— Engrasado base

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Esquema con medidas, medidas Opciones y referencias

y datos técnicos =B 93. Tamafno |Patin de |[Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Ejemplo de pedido con sin cadena de bolas
Opciones: tamafo Co C1 H SS LS DS
—- Patin de bolas CR, SKS = R1662 1 9 - 3 70 71 -
— Tamario 30 20 R1662 8 9 - 3 70 71 —
- Clase de precarga C1 25 R1662 2 9 - 3 70 71 -
- Clase de precision H 30 R1662 7 9 3 70 71 -
— Con junta estandar, 1 3 70 71 7Z
sin cadena de bolas 35 R1662 3 9 3 70 71 -
Referencia: R1662 713 70 1 3 70 71 7Z
Ej.: R1662 7 1 3 70
Clases de precarga Juntas Leyenda
CO = sin precarga SS = junta estandar Numeros en gris
C1 = precarga del 2% de C LS = junta de bajo rozamiento = variante/combinacion sin preferencia
DS = junta de dos labios (en parte con largos plazos de entrega)
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Railes guia de bolas estandar de acero

Descripcion del producto de los railes guia de bolas SNS
Excelentes cualidades

— Maxima rigidez en todas las direcciones de carga
— Alto par de giro

Banda de poteccion aprobada,
para los taladros de fijacion del rail guia
— Una proteccion para todos los taladros,
ahorra tiempo y costes
— De acero anticorrosivo elastico segun DIN EN 10088
— Sencillo y seguro en el montaje
— Encastrar y fijar

Railes guia de bolas con banda de proteccion
y fijaciones de banda de aluminio
— Sin taladros roscados por el frente (no es necesario)

Railes guia de bolas con banda de proteccion
y capuchones de proteccion de plastico, atornillados
— Con taladros roscados por el frente

Railes guia de bolas con capsulas de proteccion de plastico

Railes guia de bolas con capsulas de proteccion de acero

Railes guia de bolas para la fijacion por debajo

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)

railes guia de bolas S N S
Anchura estrecho S

ancho
Longitud normal N

Altura altura estandar S
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Ejemplos de pedido

Pedido de railes guia de
bolas con longitudes de rail
recomendadas

Los siguientes ejemplos valen para
todos los railes guia de bolas.

Las longitudes de rail recomendadas
tienen un menor coste.

De la longitud de rail deseada a la
longitud recomendada

LW)*
L ‘(T T-4

* iCociente L,/T redondeado a un niimero
entero!

Ejemplo de calculo

_ 1660 . _
L _(—SOmm ) 80 mm — 4 mm
L=21-80mm-4mm
L = 1676 mm

Indicaciones sobre los ejemplos del

pedido

Cuando no se puede utilizar la medida

preferente T, q:

- elegir la distancia final T, entre T g
y T1 min

— como alternativa se puede elegir la

distancia final T, hasta T, .-
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Opciones y referencias
Tamaiio | Rail guia Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada
de bolas Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T -4 mm
con
tamafio N H P| SP| UP|Un solotramo |Varios tramos Cantidad méxima de taladros ng
15 R160516] 4| 38| 2| 1] o 31, .. 3, .. 60 64
20 R1605 86 4 3 2 1 9 31, ... 3, 60 64
25 R160526] 4] 3| 2| 1] 9 31, .. 3, .. 60 64
30 R160576] 4] 8] 2| 1] © 31, . 3, .. 80 48
3! R1605 36 4 3 2 1 9 31, ... 3., e 80 8
45 R160546] 4| 3| 2| 1] o 31, .. 3, . 105 36
55 R160566] 4| 8| 2| 1] © 31, .. 3, .. 120 32
65 R1605 66 4 3 2 1 9 31, .. 3, .. 150 25
Ej.: R1605 76 3 31,1676
Fragmento de una tabla con referencias y longitudes de rail recomendadas
(como ejemplo de pedido)
! T T T T T
0z = e e == o
Ty T (T4)
nr- T
L+15
7 !
! r"ﬁ Hﬁ £ r"ﬁ £
‘/‘ i L1 i Iy Iy
T4 T (T4)
|
nr- T
L+15
L = longitud de rail recomendada (mm)
L = ng - T-4mm Ly = longitud de rail deseada (mm)
T = particion? (mm)
Base: cantidad de taladros T,s = medida preferente? (mm)
ng = cantidad de taladros (=)
L=n;-T+2:-Tg n; = cantidad de particiones (=)
1) Para los valores véase las tablas con

Base: cantidad de particiones

Ejemplo de pedido 1 (hasta L

max)

Rail guia SNS, tamano 30, con banda
de proteccion y fijaciones de banda
Clase de precision H

Longitud de rail calculada

1676 mm,

(20 - T, medida preferente T, =

38 mm; cantidad de taladros ng = 21)

Datos del pedido
Referencia, longitud de rail (mm)

T

/ ng-T /T, (mm)

R1605 733 31, 1676 mm

38

/ 20-80 / 38 mm

medidas

Ejemplo de pedido 2 (mayor que L, ,,)
— Rail guia SNS, tamafio 30, con banda
de proteccion y fijaciones de banda

— Clase de precision H
- Longitud del rail calculada
5116 mm, 2 tramos,
(63 - T, medida preferente T, =
38 mm; cantidad de taladros ng = 64)

Datos de pedido

Referencia y cantidad de tramos,
longitud de rail (mm)

T,/ ng-T /T, (mm)

R1605 733 32, 5116 mm
38 / 63-80 / 38 mm

Para los railes guia con una longitud
superior a L, Rexroth determinara los
empalmes de los tramos testa a testa.
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Railes guia de bolas estandar de acero

SNS con banda de proteccion y fijaciones de banda
R1605 .3.../ R1605 .B. ..

Fijacion por arriba, con banda de pro- Otros railes guia SNS y accesorios
teccion de acero inoxidable elastico — Railes guia anticorrosivos

segun DIN EN 10088 y fijaciones de Resist NR =& 132

banda de aluminio (sin taladros ros- Resist CR 5 134

cados por el frente) — Banda de proteccion =2 176

— Fijaciones de banda <& 178
Indicaciones de montaje

e iProteger la banda de proteccion! Railes guia de bolas R1605 .B. .. con

- Las fijaciones de banda se encuen- base plana, para el montaje sobre una
tran en el suministro. estructura fundida en material mineral

- iObservar las indicaciones de mon- - Bajo consulta se suministran los
taje! Solicitar las “Instrucciones de tamanos 25 a 45 de la clase de
montaje para patines de bolas sobre precision Py SP.

railes” e “Instrucciones de montaje
para la banda de proteccion”.

— También se suministran railes guia en
varios tramos.

Opciones y referencias

Tamaiio |Rail guia |Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada

de bolas Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T-4 mm

con

tamaiio N H P| SP| UP|Un solo tramo |Varios tramos Cantidad maxima de taladros ng
15 R1605 13 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 60 64
20 R1605 83 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 60 64
25 R1605 23 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 60 64
30 R1605 73 4 3 2 1 9 31, .. 3., 80 48
35 R1605 33 4 3 2 1 9 61, ... 6., ... 80 48
45 R1605 43 4 3 2 1 9 61, ... 6., ... 105 36
55 R1605 53 4 3 2 1 9 61, ... 6., ... 120 32
65 R1605 63 4 3 2 1 9 61, ... 6., ... 150 25
Ej.: R1605 73 3 31,1676
Ejemplo de pedido 1 Ejemplo de pedido 2 Ejemplo de pedido 3
(hasta L) (mayor que L) (hasta L, con base plana)
Opciones: Opciones: Opciones:
— Rail guia SNS — Rail guia SNS — Rail guia SNS
— Tamarno 30 — Tamaro 30 — Tamano 30
— Clase de precision H — Clase de precision H — Clase de precision H

— Un solo tramo — 2tramos — Un solo tramo
— Longitud de rail L= 1676 mm — Longitud de rail L=5116 mm — Longitud de rail L= 1676 mm
Referencia: Referencia: Referencia:

R1605 733 31, 1676 mm R1605 733 32, 5116 mm R1605 7B3 31, 1676 mm
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Railes guia de bolas SNS . oD

| | |

— U = |

H 1 T 1

il =Z1 == |

| | A L !

| @Ss ‘ ‘

T4
Fs Fs
4—#—

HOH ‘

| |

i

|

|

i

Fe

Tamano |Medidas (mm) Peso
A, D 75 Fs Fe H," Lmaxz) Ng*0® Ss T T Ts® 1max| (kg/m)
15 15 7,4 7,3 12 2,0 16,30 3 836 10,3 4.4 60 12 28,0 50 1,4
20 20 9,4 7.1 12 20 20,75 3836 13,2 6,0 60 13 28,0 50 24
25 23 11,0 8,2 13 2,0 24,45 3 836 15,2 7,0 60 13 28,0 50 3,2
30 28 15,0 8,7 13 2,0 28,55 3 836 17,0 9,0 80 16 38,0 68 50
35 34 15,0 11,7 16 2,2 32,15 3 836 20,5 9,0 80 16 38,0 68 6,8
45 45 20,0 12,5 18 2,2 40,15 3776 23,5 14,0 105 18 50,5 89 10,5
55 53 24.0 14,0 17 3,2 48,15 3 836 29,0 16,0 120 20 58,0 102 16,2
65 63 26,0 15,0 17 32 60,15 3746 38,5 18,0 150 21 73,0 130| 224

1) Medida H, con banda de proteccién
Tamano 15 con banda de proteccion de 0,1 mm

Tamafos 20 a 30 con banda de proteccién de 0,2 mm
Tamafios 35 a 65 con banda de protecciéon de 0,3 mm
2) Para tamafios 20 a 45 en la clase de precision N, H y P, se suministran bajo consulta los railes guia en un solo tramo en:
tamarios 20 y 25 hasta 5816 mm,
tamafios 30 y 35 hasta 5836 mm,

tamafio 45 hasta 5771 mm.
3) Medida F, con banda de proteccién

no es posible una rosca frontal. Proteger la banda de proteccion © & 178.

5) Se recomienda la medida preferente T, g con tolerancias + 0,75.
6) Se pueden fabricar los railes guia con base plana (sin ranura en la base).

)

4) Para medidas inferiores a T
)
)
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Railes guia de bolas estandar de acero
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SNS con banda de proteccién y capuchones de proteccion

R1605 .6. ../ R1605 .D. ..

Fijacion por arriba, con banda de pro-
teccion de acero inoxidable elastico
segun DIN EN 10088 y capuchones
de proteccion de plastico, atornillados
(con taladros roscados por el frente)

Indicaciones de montaje

e iProteger la banda de proteccion!

— Los capuchones de proteccion con
tornillos y arandelas se encuentran
en el suministro.

— jObservar las indicaciones de mon-
taje! Solicitar las “Instrucciones de
montaje para patines de bolas sobre
railes” e “Instrucciones de montaje
para la banda de proteccion”.

— También se suministran railes guia en
varios tramos.

Opciones y referencias

Otros railes guia SNS y accesorios
— Banda de proteccion B 176
— Capuchones de proteccion <5 178

Railes guia de bolas R1605 .D. .. con

base plana, para el montaje sobre una

estructura fundida en material mineral

— Bajo consulta se suministran los
tamanos 25 a 45 de la clase de
precision Py SP.

Tamaiio | Rail guia |Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada

de bolas Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T-4 mm

con

tamaiio N| H P| SP| UP|Un solo tramo |Varios tramos Cantidad maxima de taladros ng
15 R1605 16 4 3 2 1 9 31, ... 3, ... 60 64
20 R1605 86 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 60 64
25 R1605 26 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 60 64
30 R1605 76 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 80 48
35 R1605 36 4 3 2 1 9 61, ... 6., ... 80 48
45 R1605 46 4 3 2 1 9 61, ... 6., ... 105 36
55 R1605 56 4 3 2 1 9 61, ... 6., ... 120 32
65 R1605 66 4 3 2 1 9 61, ... 6., ... 150 25
Ej.: R1605 76 3 31,1676

Ejemplo de pedido 1

(hasta L)

Opciones:

- Rail guia SNS

Tamarfio 30

Clase de precision H

— Un solo tramo

— Longitud de rail L = 1676 mm
Referencia:

R1605 763 31, 1676 mm

Ejemplo de pedido 2
(mayor que L
Opciones:

— Rail guia SNS

Tamaiio 30

Clase de precision H

— 2tramos

— Longitud de rail L=5116 mm
Referencia:

R1605 763 32, 5116 mm

max)

Ejemplo de pedido 3

(hasta L,,, con base plana)
Opciones:

— Rail guia SNS

Tamarno 30

Clase de precisiéon H

— Un solo tramo

— Longitud de rail L = 1676 mm
Referencia:

R1605 7D3 31, 1676 mm
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Railes guia de bolas SNS oD

— I I |

JIE—————

| 77‘77 |
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|| A L !

|

DS
T, T
L
M4 Fs

| ]

A |
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N1 : \ !

|

— 1 |

B)— | A, Fe

Tamaio |Medidas (mm) Peso
A, D Fg Fg H21) Lmaxz Nsios Ny Ss T T min3) T1s4) 4] (kg/m)
15 15 7,4 14,0 6,5 16,30 3836 10,3 9,8 4.4 60 12 28,0 50 1,4
20 20 9,4 14,0 6,5 20,75 3836 13,2 13,0 6,0 60 13 28,0 50 2,4
25 23 11,0 15,2 6,5 2445 3836 15,2 15,0 7,0 60 13 28,0 50 3,2
30 28 15,0 15,2 7,0 28,65 3836 17,0 18,0 9,0 80 16 38,0 68 5,0
35 34 15,0 18,0 7,0 32,15 3836 20,5 22,0 9,0 80 16 38,0 68 6,8
45 45 20,0 20,0 7,0 40,15 3776 23,5 30,0 14,0 105 18 50,5 89 10,5
55 53 24,0 20,0 7,0 48,15 3836 29,0 30,0 16,0 120 20 58,0 102 16,2
65 63 26,0 20,0 7,0 60,15 3746 38,5 40,0 18,0 150 21 73,0 130 22,4

1) Medida H, con banda de proteccién

Tamano 15 con banda de proteccion de 0,1 mm
Tamafos 20 a 30 con banda de proteccién de 0,2 mm
Tamafios 35 a 65 con banda de protecciéon de 0,3 mm
2) Para tamafios 20 a 45 en la clase de precision N, H y P, se suministran bajo consulta los railes guia en un solo tramo en:
tamarios 20 y 25 hasta 5816 mm,
tamafios 30 y 35 hasta 5836 mm,

tamano 45 hasta 5771 mm.
3) Para medidas inferioresa T

1min

no es posible una rosca frontal. Proteger la banda de proteccion & 178.

4) Se recomienda la medida preferente T, con tolerancias + 0,75.
5) Se pueden fabricar los railes guia con base plana (sin ranura en la base).
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Railes guia de bolas estandar de acero

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

SNS con capsulas de proteccion de plastico

R1605 .0. ../ R1605 .C. ..

Fijacion por arriba, con capsulas
de proteccién de plastico

Indicaciones de montaje

e Las capsulas de proteccion de plasti-
co se encuentran en el suministro.

— jObservar las indicaciones de mon-
taje! Solicitar las “Instrucciones de
montaje para patines de bolas sobre
railes”.

— También se suministran railes guia en
varios tramos.

Opciones y referencias

Otros railes guia SNS y accesorios
— Railes guia anticorrosivos
Resist NR =B 133
Resist CR <& 135
— Capsulas de proteccion de plastico
=B 179

Railes guia de bolas R1605 .C. .. con

base plana, para el montaje sobre una

estructura fundida en material mineral

— Bajo consulta se suministran los
tamanos 25 a 45 de la clase de
precision Py SP.

Tamaiio | Rail guia |Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada

de bolas Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T -4 mm

con

tamafio N| H P| SP| UP|Un solo tramo |Varios tramos Cantidad maxima de taladros ng
15 R1605 10 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 60 64
20 R1605 80 4 3 2 1 9 31, ... 3., 60 64
25 R1605 20 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 60 64
30 R1605 70 4 3 2 1 9 31, ... 3, ... 80 48
35 R1605 30 4 3 2 1 9 31, ... 3, ... 80 48
45 R1605 40 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 105 36
55 R1605 50 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 120 32
65 R1605 60 4 3 2 1 9 31, ... 3., 150 25
Ej.: R1605 70 3 31,1676

Ejemplo de pedido 1

(hasta L)

Opciones:

— Rail guia SNS

Tamario 30

Clase de precision H

Un solo tramo

— Longitud de rail L= 1676 mm
Referencia:

R1605 703 31, 1676 mm

Ejemplo de pedido 2
(mayor que L
Opciones:

— Rail guia SNS

Tamafio 30

Clase de precision H

- 2tramos

— Longitud de rail L=5116 mm
Referencia:

R1605 703 32, 5116 mm

max)

Ejemplo de pedido 3

(hasta L, ,,, con base plana)
Opciones:

— Rail guia SNS

Tamarfio 30

Clase de precision H

Un solo tramo

— Longitud de rail L= 1676 mm
Referencia:

R1605 7C3 31, 1676 mm
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Railes guia de bolas SNS
@D

7 | ) |
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Tamaiio |Medidas (mm) Peso
A2 D H21) Lmax N6i0,5 s5 T T1 min T153) T1 max (kg/m)
15 15 7,4 16,20 3836 10,3 4.4 60 10 28,0 50 1,4
20 20 9,4 20,55 3 836 13,2 6,0 60 10 28,0 50 2.4
25 23 11,0 24,25 3 836 15,2 7,0 60 10 28,0 50 3,2
30 28 15,0 28,35 3836 17,0 9,0 80 12 38,0 68 5,0
35 34 15,0 31,85 3 836 20,5 9,0 80 12 38,0 68 6,8
45 45 20,0 39,85 3776 23,5 14,0 105 16 50,5 89 10,5
55 53 24,0 47,85 3 836 29,0 16,0 120 18 58,0 102 16,2
65 63 26,0 59,85 3746 38,5 18,0 150 20 73,0 130 22,4

1) Medida H, sin banda de proteccion
Para tamafos 20 a 45 en la clase de precision N, H y P, se suministran bajo consulta los railes guia en un solo tramo en:
tamafios 20 y 25 hasta 5816 mm,

tamafios 30 y 35 hasta 5836 mm,

tamafio 45 hasta 5771 mm.

Se recomienda la medida preferente T, 4 con tolerancias * 0,75.

Se pueden fabricar los railes guia con base plana (sin ranura en la base).

N
-

L)
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Railes guia de bolas estandar de acero

SNS con capsulas de proteccion de acero
R1606 .5. ..

Fijacion por arriba, para capsulas Otros railes guia SNS y accesorios
de proteccion de acero — Capsulas de proteccion de acero
«B 179
Indicaciones de montaje — Dispositivo de montaje para las
— Las capsulas de proteccién de acero cépsulas de proteccion de acero
no se encuentran en el suministro. =B 179

— jObservar las indicaciones de mon-
taje! Solicitar las “Instrucciones de
montaje para patines de bolas sobre
railes”.

— También se suministran railes guia en
varios tramos.

Opciones y referencias

Tamanio | Rail guia |Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada

de bolas Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T-4 mm

con

tamaiio N H P| SP| UP|Un solotramo |Varios tramos Cantidad maxima de taladros ng
25 R1606 25 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 60 64
30 R1606 75 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 80 48
35 R1606 35 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 80 48
45 R1606 45 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 105 36
55 R1606 55 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 120 32
65 R1606 65 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 150 25
Ej.: R1606 75 3 31,1676

Ejemplo de pedido 1 (hasta L_,,) Ejemplo de pedido 2 (mayor que L _,.)
Opciones: Opciones:

- Rail guia SNS — Rail guia SNS

— Tamario 30 — Tamario 30

— Clase de precision H — Clase de precision H

- Un solo tramo - 2tramos

- Longitud de rail L= 1676 mm — Longitud de rail L =5116 mm
Referencia: Referencia:

R1606 753 31, 1676 mm R1606 753 32, 5116 mm
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Railes guia de bolas SNS
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Tamafo |Medidas (mm) Peso
A, D D, D, F; Fg Hz” Lmax Ng*0® Ss T 1 min -|-1$3) T max| (kg/m)
25 23 11,0 12,55 13,0 0,90 3,7 2425 3836 15,2 7,0 60 13 28,0 50 3,2
30 28 15,0 17,55 18,0 0,90 3,6 2835 3836 17,0 9,0 80 16 38,0 68 50
35 34 15,0 17,55 18,0 0,90 36 31,85 3836 20,5 9,0 80 16 38,0 68 6,8
45 45 20,0 22,55 23,0 1,45 80 3985 3776 23,5 14,0 105 18 50,5 89 10,5
55 53 240 27,55 28,0 1,45 80 4785 3836 29,0 16,0 120 20 58,0 102 16,2
65 63 26,0 2955 300 1,45 80 59,85 3746 385 18,0 150 21 73,0 130 224

1) Medida H, sin banda de proteccion

2) Para tamafios 25 a 45 en la clase de precision N, H y P, se suministran bajo consulta los railes guia en un solo tramo en:
tamafio 25 hasta 5816 mm,

tamafios 30 y 35 hasta 5836 mm,

tamafio 45 hasta 5771 mm.
3) Se recomienda la medida preferente T, con tolerancias + 0,75.
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Railes guia de bolas estandar de acero

SNS para la fijacion por debajo

R1607 .0. ..
Fijacion por debajo Otros railes guia SNS y accesorios
— Railes guia anticorrosivos
Indicaciones de montaje Resist NR =& 133
— jObservar las indicaciones de mon- Resist CR B 135
taje! Solicitar las “Instrucciones de
montaje para patines de bolas sobre
railes”.
— También se suministran railes guia en
varios tramos.
Opciones y referencias
Tamano | Rail guia Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada
de bolas Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T-4 mm
con
tamaiio N| H P| SP| UP|Un solotramo |Varios tramos Cantidad maxima de taladros ng
15 R1607 10 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 60 64
20 R1607 80 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 60 64
25 R1607 20 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 60 64
30 R1607 70| 4| 3| 2| 1 9 31, ... 3, .. 80 48
35 R1607 30| 4| 3| 2| 1 9 31, ... 3, .. 80 48
45 R1607 40 4 3 2 1 9 31, ... 3, .. 105 36
55 R1607 50 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 120 32
65 R1607 60 4 3 2 1 9 31, ... 3, . 150 25
Ej.: R1607 70 3 31,1676
Ejemplo de pedido 1 (hasta L_,,) Ejemplo de pedido 2 (mayor que L_,.)
Opciones: Opciones:
— Rail guia SNS — Rail guia SNS
— Tamaro 30 — Tamario 30
— Clase de precision H — Clase de precision H
— Un solo tramo — 2tramos
- Longitud de rail L= 1676 mm - Longitud de rail L=5116 mm
Referencia: Referencia:

R1607 703 31, 1676 mm R1607 703 32, 5116 mm
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Railes guia de bolas SNS
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Tamarno |[Medidas (mm) Peso
A2 H21) Lmax2) N7 S7 T T1min T153) T1 max (kg/m)
15 15 16,20 3 836 7,5 M5 60 10 28,0 50 1,4
20 20 20,55 3836 9,0 M6 60 10 28,0 50 2,4
25 23 24,25 3 836 12,0 M6 60 10 28,0 50 3,2
30 28 28,35 3 836 15,0 M8 80 12 38,0 68 5,0
35 34 31,85 3836 15,0 M8 80 12 38,0 68 6,8
45 45 39,85 3776 19,0 M12 105 16 50,5 89 10,5
55 53 47,85 3 836 22,0 M14 120 18 58,0 102 16,2
65 63 59,85 3746 25,0 M16 150 20 73,0 130| 22,4

1) Medida H, sin banda de proteccion

2) Para tamafios 20 a 45 en la clase de precision N, H y P, se suministran bajo consulta los railes guia en un solo tramo en:
tamafios 20 y 25 hasta 5816 mm,
tamafios 30 y 35 hasta 5836 mm,

tamafio 45 hasta 5771 mm.
3) Se recomienda la medida preferente T, con tolerancias + 0,75.



132 Bosch Rexroth AG

Railes guia de bolas anticorrosivos
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Descripcion del producto Resist NR I

Indicaciones generales
para los railes guia de bolas
Resist NR Il

Resistencia a la corrosion
y condiciones de servicio

Patines de bolas recomendados para
los railes guia de bolas Resist NR II

Combinacidn de las distintas clases
de precision

Véase las referencias en las siguientes paginas. Para las longitudes de rail recomen-
dadas, medidas y pesos véase los railes guia estandar de acero =& 122 - 131.
iObservar las indicaciones de montaje! Solicite las “Instrucciones de montaje para
patines de bolas sobre railes” y “Instrucciones de montaje para la banda de protec-
cion”.

Los railes guia de bolas Resist NR Il, asi como todas las piezas de acero, son de ace-
ro anticorrosivo seguin DIN EN 10088. Las fijaciones de banda son de aluminio. Los
railes guia de bolas Resist NR Il se utilizan especialmente en combinacion con me-
dios acuosos, acidos diluidos, lejias o soluciones salinas. Estas ejecuciones también
se utilizan en aplicaciones con humedades relativas del 70%, y con temperaturas
superiores a los 30°C. Estos requerimientos se encuentran por sobre todo en equi-
pos de limpieza, instalaciones galvanicas o de decapados, equipos desengrasadores
a vapor y también refrigeradores. Ya que no se necesita de ninguna otra proteccion,
los patines de bolas sobre railes Resist NR Il se adaptan también en salas blancas y
en la fabricacién de plaquetas electrénicas. Otras aplicaciones posibles resultan en
la industria farmacéutica y alimenticia.

— Patines de bolas Resist NR Il a partir de la ==& 104

A

En la combinacion de railes guia y patines de bolas de diferentes clases de precision,
cambian las tolerancias de las medidas H y A, (“Clases de precision y sus tolerancias”
=B 26).

Railes guia de bolas Resist NR I

R2045 .3. .., SNS para la fijacién por arriba, con banda de proteccion y fijaciones de banda

Opciones y referencias

Tamafo | Rail guia Clase de precision Cantidad de tramos .,
de bolas Longitud de rail L (mm), ....
con tamano N H P|Un solo tramo | Varios tramos

15" R2045 13 4 3 2 31, ... 3, ..

20 R2045 83 4 3 2 31, ... 3., .

25 R2045 23 4 3 2 31, ... 3,.

30 R2045 73 4 3 2 31, ... 3,.

35 R2045 33 4 3 2 61, ... 6., .

Ej.: R2045 73 3 31,1676

1) Longitud maxima de rail 1856 mm, cantidad maxima de taladros ng 30

Indicaciones de montaje Accesorios

e iProteger la banda de proteccion! — Banda de proteccion =B 176

- Las fijaciones de banda se encuen- — Fijaciones de banda =& 178

tran en el suministro.
— También se suministran railes guia
en varios tramos. Ejemplo de pedido 1 (hasta L) Ejemplo de pedido 2 (mayor que L,_,)

Opciones: Opciones:

Longitudes de rail recomendadas, — Rail guia NR I, SNS — Rail guia NR I, SNS

esquema con medidas, medidas y — Tamaro 30 — Tamano 30

pesos “ & 122 - 123. — Clase de precision H — Clase de precision H
— Un solo tramo - 2tramos
- Longitud de rail L= 1676 mm - Longitud de rail L=5116 mm
Referencia: Referencia:

R2045 733 31, 1676 mm R2045 733 32, 5116 mm
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Railes guia de bolas Resist NR |

R2045 .0. .., SNS para la fijacion por arriba, con capsulas de proteccion de plastico

Opciones y referencias

Bosch Rexroth AG
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Tamafo | Rail guia Clase de precision Cantidad de tramos .,

de bolas Longitud de rail L (mm), ....

con tamano N H P|Un solo tramo Varios tramos
157 R2045 10 4 3 2 31, ... 3, .
20 R2045 80 4 3 2 31, ... 3, .
25 R2045 20 4 3 2 31, .. 3.,
30 R2045 70 4 3 2 31, ... 3, ..
35 R2045 30 4 3 2 31, ... 3, .
Ej.: R2045 70 3 31,1676
Indicaciones de montaje Accesorios

— Las céapsulas de proteccion de plasti-
co se encuentran en el suministro.

— También se suministran railes guia
en varios tramos.

Longitudes de rail recomendadas,
esquema con medidas, medidas y
pesos ¥ B 126 — 127.

— Cépsulas de proteccion de plastico
«B 179

Ejemplo de pedido 1 (hasta L,,,)
Opciones:

— Rail guia NR Il, SNS

— Tamario 30

Clase de precision H

Un solo tramo

— Longitud de rail L = 1676 mm
Referencia:

R2045 703 31, 1676 mm

R2047 .0. .., SNS para la fijacion por debajo

Opciones y referencias

Ejemplo de pedido 2 (mayor que Lmax)
Opciones:

— Rail guia NR I, SNS

— Tamarno 30

— Clase de precision H

- 2tramos

— Longitud de rail L=5116 mm
Referencia:
R2045 703 32, 5116 mm

Tamafo | Rail guia Clase de precision Cantidad de tramos .,

de bolas Longitud de rail L (mm), ....

con tamano N H P|Un solo tramo Varios tramos
15" R2047 10 4 3 2 31, .. 3., ..
20 R2047 80 4 3 2 31, .. 3., .
25 R2047 20 4 3 2 31, .. 3., .
30 R2047 70 4 3 2 31, .. 3., ..
35 R2047 30 4 3 2 31, .. 3., ..
Ej.: R2047 70 3 32, 5116

1) Longitud maxima de rail 1856 mm, cantidad maxima de taladros ng 30

Indicaciones de montaje
— También se suministran railes guia
en varios tramos.

Longitudes de rail recomendadas,
esquema con medidas, medidas y
pesos “ 2 130 — 131.

Ejemplo de pedido 1 (hasta L_,,)
Opciones:

— Rail guia NR I, SNS

— Tamano 30

Clase de precision H

Un solo tramo

— Longitud de rail L= 1676 mm
Referencia:

R2047 703 31, 1676 mm

Ejemplo de pedido 2 (mayor que L_,,,)
Opciones:

— Rail guia NR I, SNS

— Tamarno 30

— Clase de precision H

- 2tramos

- Longitud de rail L =5116 mm
Referencia:
R2047 703 32, 5116 mm
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Railes guia de bolas anticorrosivos

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Descripcion del producto Resist CR

Indicaciones generales
para los railes guia de bolas
Resist CR

Proteccion anticorrosiva Resist CR

Railes guia de bolas en un solo tramo,
con o sin proteccion en las caras
frontales

Railes guia de bolas en varios tramos,
con proteccion en las caras frontales

Patines de bolas recomendados para
los railes guia de bolas Resist CR, de
la clase de precision H, y para clases
de precarga COy C1

Combinacion de las distintas clases
de precision

Véase las referencias en las siguientes paginas. Para las longitudes de rail recomen-
dadas, medidas y pesos véase los railes guia estandar de acero =& 122 - 131.
iObservar las indicaciones de montaje! Solicite las “Instrucciones de montaje para
patines de bolas sobre railes” y “Instrucciones de montaje para la banda de pro-
teccion”.

Railes guia de acero con proteccion anticorrosiva en cromo duro, color plata mate.

— Sin proteccion en las caras frontales — Con proteccion en las caras fronta-
les, chaflanes y roscas frontales
Referencia: Referencia:
-R16.... 31 oR16.. .. 61 - R16.. ... 41 o R16.. ... 71

— Con proteccion en las caras frontales, chaflanes y roscas frontales, referencia:
- R16....41 0R16..... 71

— En los empalmes de los railes guia en varios tramos se realizan chaflanes en
ambos tramos.

Tamarfos 15 a 65 Tamarfios 30 a 65
— Clase de precision H — Clase de precision H
— Clase de precarga CO =sin precarga — Clase de precarga C1 =2% de C

A En la combinacion de railes guia y patines de bolas de diferentes clases de
precision, cambian las tolerancias de las medidas Hy A; (“Clases de precision y sus
tolerancias” =B 26).

Railes guia de bolas Resist CR

R1645 .3. .., SNS para la fijacion por arriba, con banda de proteccion y fijaciones de banda

Opciones y referencias

Tamaiio |Rail guia |Clase de Cantidad de tramos .,

de bolas |precision Longitud de rail L (mm), ....

con Un solo tramo Varios tramos

tamano Sin proteccion | Con proteccion |Con protecciéon en

H|en las caras en las caras las caras frontales
frontales frontales
15 R1645 13 3 31, ... 41, ... 4,
20 R1645 83 3 31, ... 41, .. 4.,
25 R1645 23 3 31, ... 41, ... 4.,
30 R1645 73 3 31, ... 41, ... 4. .
35 R1645 33 3 61, ... 71, ... 7.
45 R1645 43 3 61, .... 71, ... 7.,
55 R1645 53 3 61, ... 71, ... 7.
65 R1645 63 3 61, ... 71, .. 7.
Ej.: R1645 73 3 31,1676
Indicaciones de montaje Ejemplo de pedido 1 (hasta Lmax) Ejemplo de pedido 2 (mayor que Lmax)
* jProteger la banda de proteccion! Opciones: Opciones:
— Fijaciones de banda en el suministro. — Rail guia CR, SNS — Rail guia CR, SNS
— También se suministran railes guia en — Tamario 30 — Tamario 30
varios tramos. — Clase de precision H — Clase de precision H

Longitudes de rail recomendadas, — Un solo tramo - 2tramos
esquema con medidas, medidas y — Sin proteccion en las caras frontales — Con proteccion en las caras frontales
pesos <& 122 - 123. - Longitud de rail L= 1676 mm - Longitud de rail L=5116 mm
Accesorios Referencia: Referencia:
— Banda de proteccion B 176 R1645 733 31, 1676 mm R1645 733 42, 5116 mm

- Fijaciones de banda <& 178
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Railes guia de bolas Resist CR

R1645 .0. .., SNS para la fijacion por arriba, con capsulas de proteccion de plastico

Opciones y referencias

Tamaro |Rail guia |Clase de Cantidad de tramos .,

de bolas |precision Longitud de rail L (mm), ....

con Un solo tramo Varios tramos

tamano Sin proteccion | Con proteccion | Con proteccion

H|en las caras en las caras en las caras
frontales frontales frontales
15 R1645 10 3 31, ... 41, ... 4., ..
20 R1645 80 3 31, ... 41, ... 4., ..
25 R1645 20 3 31, ... 41, ... 4., ..
30 R1645 70 3 31, ... 41, ... 4., ..
35 R1645 30 3 31, .. 41, ... 4. ..
45 R1645 40 3 31, .. 41, ... 4., ..
55 R1645 50 3 31, ... 41, ... 4. ...
65 R1645 60 3 31, ... 41, ... 4., ..
Ej.: R1645 70 3 31,1676
Indicaciones de montaje Ejemplo de pedido 1 (hasta L_,,) Ejemplo de pedido 2 (mayor que L_,.)
— Las céapsulas de proteccion de plasti-  Opciones: Opciones:
co se encuentran en el suministro. — Rail guia CR, SNS Rail guia CR, SNS
— También se suministran railes guia en — Tamario 30 Tamario 30
varios tramos. — Clase de precision H Clase de precision H

Longitudes de rail recomendadas, — Un solo tramo 2 tramos

esquema con medidas, medidas y

— Sin proteccion en las caras frontales

Con proteccion en las caras frontales

pesos =5 126 — 127 — Longitud de rail L= 1676 mm — Longitud de rail L=5116 mm
Accesorios Referencia: Referencia:
— Céapsulas de prot. de plastico B 179  R1645 703 31, 1676 mm R1645 703 42, 5116 mm

R1647 .0. .., SNS para la fijacion por debajo

Opciones y referencias

Tamano |Rail guia |Clase de Cantidad de tramos .,

de bolas |precision Longitud de rail L (mm), .....

con Un solo tramo Varios tramos

tamano Sin proteccion | Con proteccion | Con proteccion

H|en las caras en las caras en las caras
frontales frontales frontales

15 R1647 10 3 31, .. 41, ... 4. ..
20 R1647 80 3 31, .. 41, .. 4. ...
25 R1647 20 3 31, .. 41, .. 4., ...
30 R1647 70 3 31, .. 41, .. 4., ..
35 R1647 30 3 31, ... 41, .. 4., ..
45 R1647 40 3 31, .. 41, .. 4. ..
55 R1647 50 3 31, .. 41, ... 4. ..
65 R1647 60 3 31, .. 41, .. 4. ...
Ej.: R1647 70 3 42, 5116

Ejemplo de pedido 1 (hasta L Ejemplo de pedido 2 (mayor que L

Indicaciones de montaje max)

max)

— También se suministran railes guia Opciones: Opciones:
en varios tramos. — Rail guia CR, SNS — Rail guia CR, SNS

— Tamario 30 — Tamafio 30

Longitudes de rail recomendadas, — Clase de precision H — Clase de precision H

esquema con medidas, medidas y — Un solo tramo - 2tramos

pesos <& 130 - 131 — Sin proteccion en las caras frontales — Con proteccion en las caras frontales
- Longitud de rail L= 1676 mm - Longitud de rail L =5116 mm
Referencia: Referencia:

R1647 703 31, 1676 mm R1647 703 42, 5116 mm
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Railes guia de bolas en V
Descripcion del producto de los railes guia de bolas en V SNS

Excelentes cualidades

Los railes guia de bolas en V, para patines de bolas sobre

railes, ofrecen gracias al tipo de fijacion las siguientes

ventajas:

— Minimas oscilaciones geométricas del deslizamiento del patin
por falta de los tornillos de fijacion sobre el rail guia

— Longitudes de los railes guia a eleccion (no dependen de los
taladros de fijacion)

— No son necesarios los taladros roscados en la bancada

— Los railes guia de bolas en V se adecutan especialmente en
aplicaciones con un solo rail guia (montaje en perfiles de
aluminio)

— El asiento del rail guia en los perfiles de aluminio ya esta
integrado, por ello menos trabajo en el montaje

— El asiento del rail guia puede mecanizarse con una fresa
estandar

— Rectitud del rail guia mejorada gracias a la falta de los
taladros de fijacion

— Yano es necesario recubrir las taladros de fijacion

— Fijacion econdémica de los railes guia de bolas en V

— La superficie lisa del rail guia brinda un 6ptimo rendimiento
de las juntas

— En aplicaciones con mas de un rail guia es necesario un
asiento fresado en paralelo

Gracias a la reconocida intercambiabilidad de Rexroth es posible
utilizar todo el espectro de patines de bolas y accesorios.

Comparacion de montajes
Patin de bolas sobre railes con rail guia estandar

/ !

Patin de bolas sobre railes con rail guia de bolas en V

/7

N

Fijacion del rail guia estandar

N

Fijacion del rail guia de bolas en V

El rail guia estandar es presionado contra el borde de referen-
cia mediante de regletas de fijacion o regletas de cunas. El rail
guia se atornilla por arriba o por debajo.

Los taladros de fijacion del rail guia estandar son recubiertos
con banda o con céapsulas de proteccion. En la bancada de la
maquina se requiere de dos hileras de taladros por cada rail
guia estandar.

El rail guia de bolas en V no tiene taladros para la fijacion.
El mismo se retaca con la estructura base.

El asiento para el rail guia puede realizarse con una fresa
estandar.

No es necesario ningun taladro adicional.
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SNS sin taladros de fijacion
R1608 .1. ..

Sin taladros de fijacion.
Montaje a través del retacado.

Indicaciones de montaje

— También se suministran railes guia
en varios tramos.

— Se pueden combinar con todos los
patines de bolas.

Opciones y referencias

Tamafno | Rail guia Clase de precision Cantidad de tramos ., Libre eleccion de la

de bolas Longitud de rail L (mm), ... longitud de rail hasta L.,

con tamaiio N|Un solo tramo Varios tramos Loy (Mmm)
15 R1608 11 4 31, .. 3, 3836
20 R1608 81 4 31, .. 3, .. 3836
25 R1608 21 4 31, .. 3., .. 3836
Ej.: R1608 21 4 31,1676

Ejemplo de pedido 1 (hasta L) Ejemplo de pedido 2 (mayor que L ..)
Opciones: Opciones:

— Rail guia SNS — Rail guia SNS

— Tamafio 25 — Tamafio 25

— Clase de precision N — Clase de precision N

— Un solo tramo — 2tramos

- Longitud de rail L= 1676 mm - Longitud de rail L=5116 mm
Referencia: Referencia:

R1608 214 31, 1676 mm R1608 214 32, 5116 mm
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Railes guia de bolas en V
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Montaje y tolerancias de construccion

Aplicacién con un solo rail guia
Datos de la rectitud y el paralelismo de
la superficie de contacto del rail guia
(B 26.

H2)
edk
hy
AN
Construccion del asiento para el rail S
guia D
Material recomendado por Rexroth: . ‘Q)/d\« | S
aleacion forjada de aluminio F22 hqlha h3* % : +
hasta F27 ' \
% i
32,
Ag!)
As
Tamaio | Medidas (mm)
A510,2 A61) h1 +0,15 h210,1 h3—0.2 gdk
15 8,6 4,2 3,5 3,0 0,5 3,0
20 13,4 6,6 4,0 3,6 0,5 3,0
25 14,0 6,9 5,0 4.6 0,5 4.0

1) Tolerancias de Ag 2 A, B 26
2) Para las medidas y tolerancias véase por separado el capitulo de los patines de bolas

Aplicacién con varios railes
guia

Para este tipo de aplicaciones, el asiento
de los railes guia solo debera realizarse
de forma mecanizada.

Datos de la desviacion en altura y el
paralelismo de la superficie de contacto
del rail guia B 240 — 242.

Il

P4
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Recomendacion para la
construccion

A iNo retacar a mano!

1) Por ejemplo utilizar un amortiguador
de goma para presionar el rail guia

durante el retacado.
Material: PUR
Dureza: 90%5 Shore A

Valores recomendados
para todos los tamanos

Bosch Rexroth AG
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25
ha
Tamaiio | Medidas (mm) Fuerza de presion
Ag Be h, h, he (kN)
15 9,56 8 1,3 14 9,6 27
20 12,0 10 1,8 18 12,8 30
25 14,0 11 2,0 21 15,3 33
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Patines de bolas sobre railes anchos de acero y Resist CR

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Descripcion del producto de los patines de bolas BNS, CNS

Excelentes cualidades

Construccion de recambio sin limites, gracias a las posi-
bles combinaciones de todos los railes guia de bolas con
todas las variantes de patines de bolas de la misma clase
de precision

Momento de torsion y rigidez torsional muy altos — por ello
se puede utilizar como unico rail guia

Alto par de giro

Misma capacidad de carga en las cuatro direcciones
principales de carga

Estanqueidad completa e integrada

Bajo nivel de ruido y mejor comportamiento del desplaza-
miento

Mejores valores dinamicos:

velocidad: v__ hasta 5 m/s

max
aceleracion: a__ hasta 500 m/s2 !

max
Larga duracion de lubricacion, también por varios afios
Sistema de lubricacién por minimas cantidades, con
deposito integrado para lubricacién con aceite?
Conexion de lubricacion en todos los lados con rosca
metalica?
Maxima rigidez del sistema gracias a la disposicion precar-
gada en forma de O
Amplio programa de accesorios

Atencion

Tamarfo 20/40:

Nuevos patines de bolas sobre railes con
otros diametros de bolas. jNo es posible
el recambio con el tamafio 20/40 actual!

Otros destacados

Minimas oscilaciones de suspension gracias a la geometria
de entrada ideal y gran numero de bolas

Roscas de fijacion frontales en todas las piezas de cons-
truccion

Guiado con poco juego o con una leve precarga

Marcha silenciosa y suave, gracias a los recirculadores

y guiado de bolas/cadena de bolas optimamente confi-
gurados?

Patines con posibilidad de fijacién por arriba y por debajo?
Aumento de la rigidez en cargas de elevacion y laterales,
gracias al atornillado adicional de dos taladros en el centro
del patin de bolas

Patines de bolas con un engrasado base desde fabrica®
Suministrables con cadena de bolas como opcion

Proteccién anticorrosiva (opcional)

Resist CR:
cuerpo del patin de bolas y rail guia de acero con super-
ficie anticorrosiva en cromo duro, color plata mate

1) Dependiendo del tipo
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Vision de los modelos para patines de bolas anchos

Nuevos tamanos 20/40 y 25/70: Tamaio 35/90 Nuevos tamafios 20/40 y 25/70:
— Ahora también con cadena de bolas — Con cadena de bolas

— Engrasado base — Engrasado base

— Otros tamafios en preparacion — Otros tamafios en preparacion

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)
patines de bolas B N S
Anchura brida
estrecho
ancho B
compacto
Longitud normal N
largo
corto
1) Cadena de bolas (opcional) S 2ura esténdar s
- Optimiza el nivel del ruido alto
bajo

141
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Patines de bolas sobre railes anchos de acero y Resist CR

BNS - ancho, normal, altura estandar

Patines de bolas de acero
R1671 ... 2.

Valores dinamicos
Velocidad: Vinax = 9 M/s
Aceleracion: a_. =500 m/s?

max

(Si Feomp > 28+ Fpr 18, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas BNS
— Véase abajo los patines de bolas

anticorrosivos

Indicacién

Adecuados para todos los railes BNS.

Ejemplo de pedido

Opciones:

— Patin de bolas BNS

— Tamafo 25/70

— Clase de precarga C1

— Clase de precision H

— Con junta estandar,
sin cadena de bolas

Referencia: R1671 213 20

Patines de bolas Resist CR
R1671 .. 7.

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Indicacién

Adecuados para todos los railes BNS.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas BNS
— Tamaro 25/70
— Clase de precarga CO
— Clase de precision H
- Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1671 293 70

Clases de precarga
CO = sin precarga
C1 = precarga del 2% de C

Opciones y referencias

Tamafno | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamano bolas bolas
Cco Ci| N| H| P SS DS SS DS
20/40" | R16715 9 4| 3| - 20 - 22
1 4| 3| 2 20 2Z 22 2Y
25/70 R1671 2 9 4| 3| - 20 - 22
1 4 3 2 20 2Z 22 2Y
Ej.: R1671 2 1 3 20
Opciones y referencias
Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamaiio bolas bolas
co H SS DS SS DS
20/40"Y | R16715 9 3 70 7Z 72 7Y
25/70 R1671 2 9 3 70 7Z 72 7Y
Ej.: R1671 2 9 3 70
1) Atencion: jEl nuevo patin de bolas no se puede combinar con el anterior rail guia de bolas
R167.8....!
Juntas Leyenda

SS = junta estandar
DS = junta de dos labios

Numeros en gris
= variante/combinacion sin preferencia
(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas BNS

B
B,
Eo | ]
Eoq V1 L e
i e
H H4 i:
—
o= !
,,,,,, r,,,, ,7!,,,,,,,7,,,,,
> : 12> a) Para junta torica
N7 ‘ N Tamafo 20/40: @ 5 - 1,0 (mm)
% Il_—a) Tamafo 25/70: @ 5 - 1,0 (mm)
I,i},/ B ] En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion
, N | K (=B 258).
A N A ' b) Posicion recomendada para los taladros de los
A T\? W pasadores (medidas E, =B 239).
{ En esta posicion puede haber taladros previos.
‘ \ ‘ Estos estan disponibles para ser taladrados.
By i e — R E, ©) Engrasadores tamafio 20/40:
i engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5,
§E4 b) B,=1,6 mm
7 Lff})\\ N iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar
N K 7 la profundidad de rosca de 5 mm!
[ [ Engrasadores tamario 25/70:
engrasador conico DIN 71412-A M6x8, B, = 9,5 mm
d) iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar

la profundidad de rosca de 8 mm!
El engrasador se encuentra en el suministro
(sin montar).

La conexion puede realizarse por todos los lados.
E, d) En esta posicion pueden encontrarse tapones de
fabrica. Retirarlos antes del montaje.

Tamaiio |Medidas (mm)

A A, A, A, B B, E, E, Eg Eg, E, Eg; H H, H, K, K, K, K,
20/40 80 40 42 19,0 73 51,3 70 40 18 534 3,4 8,1 27 2250 1830 106 11,0 35 35
25/70 120 60 69 255 105 76,5 107 60 356 835 49 11,3 35 29,75 2355 143 155 52 52

Tamaiio |[Medidas (mm) Peso|Cap. de carga® (N) [Momentos™® (Nm)
kg) 't = | = e
e | 0 | gl I
N1 NZ Nﬁio,s S1 52 s5 SQ T V1 c CO Mt MtO ML MLO
20/40 7,70 3,70 125 53 M6 44 M25x1,5*® 60 6,0 0,45 13650 19675 310 450 95 135
25/70 935 7,06 144 6,7 M8 7,0 M3x2+45 80 7,5 1,70 29000 42500 1080 1580 305 450

1) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con
cadena de bolas 2 8
El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.
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Patines de bolas sobre railes anchos de acero y Resist CR

BNS - ancho, normal, altura estandar

Patines de bolas de acero

R1671 ... 1.

Valores dinamicos

Velocidad: Vinax = 3 M/s
Aceleracion:  a_, = 250 m/s?

(Si Feomp > 2,8 Fpr 18, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— No esta engrasado

Otros patines de bolas BNS
— Véase abajo los patines de bolas
anticorrosivos

Indicacion
Adecuados para todos los railes BNS.

Ejemplo de pedido . .
Opciones y referencias

Opciones:
— Patin de bolas BNS Tamano | Patin de |Clase de Clase de Junta
— Tamafio 35/90 bolas precarga precision para los patines de bolas
— Clase de precarga C1 con sin cadena de bolas
~ Clase de precision H tamano Co C1 N| H P SS
- Con junta estandar 35/90 R1671 3 9 4, 3 10
sin cadena de bolas 1 4 3 2 10
Referencia: R1671 313 10 Ej.: R1671 3 1 3 10
Patines de bolas Resist CR Opciones y referencias
R1671 ... 6. Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
Indicacion de lubricacién con sin cadenade bolas
- No esta engrasado tamafio co c1 H Ss
35/90 R1671 3 9 1 3 60
Indicacién Ej.: R1671 3 1 3 60
Adecuados para todos los railes BNS.
Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas BNS
— Tamarno 35/90
— Clase de precarga C1
— Clase de precisién H
- Con junta estandar,
sin cadena de bolas
Referencia: R1671 313 60
Clases de precarga Juntas
CO = sin precarga SS = junta estandar

C1 = precarga del 2% de C
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Patines de bolas BNS

[
*é}* : A a) Para junta térica
N\ i N a) Tamafio 35/90: @ 6 - 1,5 (mm)
‘ ‘ ‘ M/ En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion
- -1 | . (=B 258).
N AN A 1 b) Posicion recomendada para los taladros de los
7 Wz 7 . -
= i =~ pasadores (medidas E, =B 239).
! En esta posicion puede haber taladros previos.
B B 2 S S [ . E Estos estan disponibles para ser taladrados.
! IE4 2 0 Engrasadores tamafio 35/90:
i ‘ b) engrasador conico DIN 71412-B M6x8, B, = 16 mm
g@l\/‘. g(f:};/ (éj/ iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar
R [)J — la profundidad de rosca de 8 mm!
| \H El engrasador se encuentra en el suministro
/“ é\% (sin montar).
4
d) 7”‘7@‘\\7 777777 : 7777777 A ¢) La conexion puede realizarse por todos los lados.
d) En esta posicion pueden encontrarse tapones de
E, fabrica. Retirarlos antes del montaje.
Tamaiio |Medidas (mm)
A A A, A, B B, E, E, Eq Eg1 E, Eq1 H H, H, K K,
35/90 162 81 90 36 142 1136 144 80 79 116 6,8 29,9 50 425 31,85 228 248
Tamafo |Medidas (mm) Peso|Cap. de carga® (N)|Momentos® (Nm)
(kg) 1t P ™ P ™ P ™Y
Lg- | O |l
Ky K, N; N, NG5 s, S, Ss S TV, c Co M, Mo M, Mo
35/90 9 9 14 12 205 84 M10 9 M3x5 80 8,0 3,70/ 58200 86300 2880 4270 920 1370

1) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas.
El célculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M,y M, de la tabla.



146 Bosch Rexroth AG

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Patines de bolas sobre railes anchos de acero y Resist CR

CNS - compacto, normal, altura estandar

Patines de bolas de acero?
R1672 ... 2.

Valores dinamicos
Velocidad: Vinax = 9 M/s
Aceleracion: a_. =500 m/s?

max

(Si Feomp > 2,8 - Fpr ta,,, = 50 m/s?)

Indicacion de lubricacion
— Engrasado base

Otros patines de bolas CNS
— Véase abajo los patines de bolas

anticorrosivos

Indicacién

Adecuados para todos los railes BNS.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CNS
— Tamafo 25/70
— Clase de precarga C1
— Clase de precision H
— Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1672 213 20

Patines de bolas Resist CR?
R1672 ... 7.

Indicacioén de lubricacion
— Engrasado base

Indicacién

Adecuados para todos los railes BNS.

Ejemplo de pedido
Opciones:
— Patin de bolas CNS
— Tamaro 25/70
— Clase de precarga CO
— Clase de precision H
- Con junta estandar,

sin cadena de bolas
Referencia: R1672 293 70

Clases de precarga
CO = sin precarga
C1 = precarga del 2% de C

Opciones y referencias

Tamafno | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamano bolas bolas
Cco C1 N| H| P SS DS SS DS
20/40" | R16725 9 4| 3| - 20 - 22
1 4| 3| - 20 2Z 22 2Y
25/70 R1672 2 9 4| 3| - 20 - 22
1 4 3 - 20 2Z 22 2Y
Ej.: R1672 2 1 3 20
Opciones y referencias
Tamaiio | Patin de |Clase de Clase de Junta
bolas precarga precision para los patines de bolas
con sin cadena de con cadena de
tamano bolas bolas
Cco H SS DS SS DS
20/40"Y | R1672 5 9 3 70 7Z 72 7Y
25/70 R1672 2 9 3 70 7Z 72 7Y
Ej.: R1672 2 9 3 70

1) Atencion: jEl nuevo patin de bolas no se puede combinar con el anterior rail guia de bolas

R167.8....!
2) En preparacion

Juntas
SS = junta estandar
DS = junta de dos labios

Leyenda

Numeros en gris

= variante/combinacion sin preferencia
(en parte con largos plazos de entrega)
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Patines de bolas CNS

B1 T

7
\|

Bosch Rexroth AG

oY)
N

s

b)

e
7
IR

Tamaiio |Medidas (mm)
A A

62 31

A2
42

A, B B,
100 730 513

E,

20/40 46

mw_._ N

E2
32

18

Ey

E8.1
53,4

a) Para junta térica

Tamafio 20/40: @ 5 - 1,0 (mm)

Tamafo 25/70: @ 5 - 1,0 (mm)

En caso de necesidad abrir el taladro de lubricacion
(=B 258).

Posicion recomendada para los taladros de los
pasadores (medidas E; =B 239).

En esta posicion puede haber taladros previos.
Estos estan disponibles para ser taladrados.
Engrasadores tamario 20/40:

engrasador tipo embudo DIN 3405-A M3x5,
B,=1,6 mm

b

~

c)

iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar
la profundidad de rosca de 5 mm!
Engrasadores tamario 25/70:
engrasador conico DIN 71412-A M6x8, B, = 9,5 mm
iSi se utilizan otros engrasadores se debera observar
la profundidad de rosca de 8 mm!
El engrasador se encuentra en el suministro
(sin montar).
La conexion puede realizarse por todos los lados.

d) En esta posicion pueden encontrarse tapones de
fabrica. Retirarlos antes del montaje.

E9
3,4

Eq1
8,1

H H, H,
27 2250 18,30

K K,

14,6 1500 35 35

25/70 100 50 69 76

15,5 104,7 76,5

50

35

83,5

49 11,3 35 29,75 2355 193 2045 52 52

Tamaiio |Medidas (mm)

N2
3,70

N3 N 6i0,5
6

S, S S S,

20/40 125 53 M6 44 M25x1,5%3

T Vv
60 6,0

Peso
(kg)

0,35

Momentos® (Nm)
o™

L]

Mt
310

Cap. de carga” (N)
1t

MLO
135

C
13 650

CO
19 675

MtO

450 95

25/70 7,05 8 144 6,7 M8 7,0 M3x2+45

80 7,5

1,50

29000 42500 1080 1580 305 450

1) Capacidades de carga y momentos para patines de bolas sin cadena de bolas. Capacidades de carga y momentos para patines de bolas con

cadena de bolas =2 8

El calculo de las capacidades de carga dinamicas y momentos se basa en 100.000 m de carrera segun DIN ISO 14728-1. Pero casi siempre
se consideran solamente 50.000 m. Para establecer una comparacion es preciso multiplicar por 1,26 los valores C, M, y M, de la tabla.
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Patines de bolas sobre railes anchos de acero y Resist CR

Descripcion del producto de los railes guia de bolas BNS

Excelentes cualidades
Rail guia de bolas
— Maxima rigidez en todas las direc- con capsulas de
ciones de carga proteccion de plastico
— Maximo par de giro

Proteccion anticorrosiva (opcional)
— Resist CR:
railes guia de bolas de acero con
superficie anticorrosiva en cromo
duro, color plata mate en clase de

precision H
Rail guia de bolas
con capsulas de
proteccion de acero
Rail guia de bolas para
la fijacion por debajo
Atencion

— Tamafio 20/40:
Nuevos patines de bolas sobre railes con
otros diametros de bolas. jNo es posible
el recambio con el tamafio 20/40 actual!

Definicion de la forma Abreviacion
de construccion de los (ejemplo)

railes guia de bolas B N S
Anchura estrecho

ancho B
Longitud normal N

Altura altura estandar S
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Ejemplos de pedido

Pedido de railes guia de
bolas con longitudes de rail
recomendadas

Los siguientes ejemplos valen para
todos los railes guia de bolas.

Las longitudes de rail recomendadas
tienen un menor coste.

De la longitud de rail deseada a la
longitud recomendada

Bosch Rexroth AG 149

Opciones y referencias
Tamaiio |Rail guia Clase de precision

Cantidad de tramos .,

Particion T |Longitud de rail recomendada

de bolas Longitud de rail L (mm), ... (mm) segun formulaL=ng-T -4 mm
con tamafio
N H P|Un solo tramo | Varios tramos Cantidad méxima de taladros ng por hilera
20/40" R1675 50 4 3 2 31, ... 3. 60 64
ff‘zp R1675 20 4 2 1 3 80 48
35/90 R1675 30 4 3 2 31, ... 3. .. 80 D) 48
Ej.: R1675 30 3 31,1676

LW)*
L _<? .T-4

* iCociente L,/T redondeado a un niimero
enterol!

Ejemplo de calculo

L =(1660—mm)-80mm—4mm
80 mm

L=21-80mm-4mm

L = 1676 mm

Indicaciones sobre los ejemplos del

pedido

Cuando no se puede utilizar la medida

preferente T,g:

- elegir la distancia final T, entre T,
y T1 min

— como alternativa se puede elegir la
distancia final T, hasta T

Tmax*

Fragmento de una tabla con referencias y longitudes de rail guia recomendadas

(como ejemplo de pedido)

Base: cantidad de particiones

Ejemplo de pedido 1 (hasta L,,,)
— Rail guia BNS, tamaiio 35/90, con
capsulas de proteccion de plastico
— Clase de precision H
— Longitud de rail calculada
1676 mm,
(20 - T, medida preferente
T,5 =38 mm; cantidad de
taladros por hilera ng = 21)

Datos del pedido
Referencia, longitud de rail (mm)
T,/ ng-T /T, (mm)

R1675 303 31, 1676 mm
38 / 20-80 / 38 mm

\ / 1r\7 1r\T 1r\T ‘ﬂT‘ 1rh
17 = = = o 5
Ty T (T4)
nr- T
L+15
i ; Y iy i i i
! A ‘;‘H ‘\‘H ‘;‘H ‘;‘H ‘;‘H
T T )
‘ ‘ nr- T
L+15
L = ng - T-4 L = longitud de rail recomendada (mm)
Ly = longitud de rail deseada (mm)
Base: cantidad de taladros por hilera T = particion? (mm)
T,s = medida preferente? (mm)
L=n;-T+2:-Tg ng = cantidad de taladros por hilera  (-)
n; = cantidad de particiones (=)

1) Para los valores véase las tablas con
medidas

Ejemplo de pedido 2 (mayor que L_,,)
— Rail guia BNS, tamafio 35/90, con
céapsulas de proteccion de plastico
— Clase de precision H
— Longitud de rail calculada
5116 mm, 2 tramos
(63 - T, medida preferente
T,5 =38 mm; cantidad de
taladros por hilera ng = 64)

Datos del pedido

Referencia y cantidad de tramos,
longitud de rail (mm)

T,/ ne-T /Ty (mm)

R1675 303 32,5116 mm
38 / 63-80 / 38 mm

Para los railes guia con una longitud
superior a L., Rexroth determinara los
empalmes de los tramos testa a testa.
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Patines de bolas sobre railes anchos de acero y Resist CR

BNS con capsulas de proteccién de plastico

Railes guia de bolas de acero
R1675 .0. ..

Con dos hileras de bolas,
para la fijacion por arriba, con
capsulas de proteccién de plastico

Indicaciones de montaje

— Las capsulas de proteccion de plasti-
co se encuentran en el suministro.

— jObservar las indicaciones de mon-
taje! Solicitar las “Instrucciones de
montaje para patines de bolas sobre
railes”.

— También se suministran railes guia en
varios tramos.

Opciones y referencias

Otros railes guia BNS y accesorios

— Véase abajo los railes guia anticorro-
sivos

— Capsulas de proteccion de plastico,
referencias <8 179

Tamaiio | Rail guia Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada

de bolas Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T -4 mm

con tamaifo

N H P|Un solo tramo | Varios tramos Cantidad maxima de taladros ng por hilera

20/40" R1675 50 4 3 2 31, ... 3,. 60 64
25/70 R1675 20 4 3 2 31, ... 3., . 80 48
35/90 R1675 30 4 3 2 31, ... 3,. 80 48
Ej.: R1675 30 3 31, 1676
Railes guia de bolas Resist CR
R1673 .0. ..
Con dos hileras de bolas,
para la fijacion por arriba, con
capsulas de proteccion de plastico
Opciones y referencias
Tamaio | Rail guia de | Clase de Cantidad de tramos ., Particion T | Longitud de rail recomendada

bolas con |precision Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T -4 mm

tamano Un solo tramo Varios tramos

Sin proteccion | Con proteccion | Con proteccion
H|en las caras en las caras en las caras Cantidad maxima de taladros ng
frontales frontales frontales por hilera

20/40" R1673 50 3 31, ... 41, .. 4. .. 60 64
25/70 R1673 20 3 31, ... 41, .. 4. .. 80 48
35/90 R1673 30 3 31, ... 41, ... 4. .. 80 48
Ej.: R1673 30 3 42,5116

1) Atencion: |El nuevo rail guia de bolas no se puede combinar con el anterior patin de bolas R1671 8.. ..!

Ejemplo de pedido 1 (hasta L
Opciones:

— Rail guia BNS

— Tamaro 35/90

— Clase de precision H

— Un solo tramo

- Sin proteccion en las caras frontales
- Longitud de rail L= 1676 mm
Referencia:

R1675 303 31, 1676 mm

max)

Ejemplo de pedido 2 (mayor que L
Opciones:

— Rail guia CR, BNS

— Tamario 35/90

— Clase de precision H

- 2tramos

— Con proteccion en las caras frontales
- Longitud de rail L =5116 mm
Referencia:

R1673 303 42, 5116 mm

max)
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Railes guia de bolas BNS
T3 @D

T T T | ‘ |

ot ol i = |

- SRR H 3 i T--r i

[ [ 2 I [ '

o o Ng | T o |

| I | | I | | ] L !

‘ ‘ R ‘

| i T, T

Tamaino [Medidas (mm) Peso
A2 D H21) I'max NsiO,S s5 T T1 min T182) T1 max Ta (kg/m)
20/40 42 7,4 18,30 3 836 12,45 4.4 60 10 28 50 24 53
25/70 69 11,0 23,565 3836 14,50 7,0 80 10 38 70 40 11,6
35/90 90 15,0 31,85 3836 20,50 9,0 80 12 38 68 60 21,0

1) Medida H, sin banda de proteccion

2) Se recomienda la medida preferente T, con tolerancias * 0,75.
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Patines de bolas sobre railes anchos de acero y Resist CR

BNS con capsulas de proteccion de acero

Railes guia de bolas de acero
R1676 .5. ..

Con dos hileras de bolas,
para la fijacion por arriba, con
capsulas de protecciéon de acero

Indicaciones de montaje

Las capsulas de proteccion de acero
no se encuentran en el suministro.
iObservar las indicaciones de mon-
taje! Solicitar las “Instrucciones de
montaje para patines de bolas sobre
railes”.

También se suministran railes guia en
varios tramos.

Opciones y referencias

Accesorios

Capsulas de proteccion de acero
=5 179

Dispositivo de montaje para las
céapsulas de proteccion de acero
*B 179

Tamaiio | Rail guia |Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada
de bolas Longitud de rail L (mm), ... (mm) segln formulaL=ng-T -4 mm
con
tamano N H P|Un solo tramo |Varios tramos Cantidad maxima de taladros n por hilera
25/70 | R1676 25 4 3 2 31, ... 3, .. 80 48
35/90 R1676 35 4 3 2 31, ... 3., 80 48
Ej.: R1676 35 3 31,1676
Ejemplo de pedido 1 (hasta L_,,) Ejemplo de pedido 2 (mayor que L_,,)
Opciones: Opciones:
- Rail guia BNS — Rail guia BNS
— Tamaro 35/90 — Tamario 35/90
— Clase de precision H — Clase de precision H
— Un solo tramo — 2tramos
— Longitud de rail L = 1676 mm — Longitud de rail L=5116 mm
Referencia: Referencia:
R1676 353 31, 1676 mm R1676 353 32, 5116 mm
Railes guia de bolas BNS
T3
L_,‘:I . | |
i | g — — = i
L‘,ij‘J L‘,ij‘J ”:(/] : V ! R i
I I b o == i
LI i i B2 i ; i
= ( S 3 = ‘
AQ gS5
‘ T, T
L
Tamafo |Medidas (mm) Peso
A, D D, D, F; Fg Hy Loy Ng*0° S; T Tion Tis? T Ts (kg/m)
25/70 69 11,0 12,55 13 0,9 3,7 23,55 3836 14,5 7,0 80 10 38 70 40 11,6
35/90 90 15,0 17,55 18 0,9 3,6 31,85 3836 20,5 9,0 80 12 38 68 60 21,0

1) Medida H, sin banda de proteccion

2) Se recomienda la medida preferente T, con tolerancias * 0,75.
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BNS para la fijacion por debajo

Railes guia de bolas de acero
R1677 .0. ..

Con dos hileras de bolas,
para la fijacion por debajo

Indicaciones de montaje

— jObservar las indicaciones de mon-
taje! Solicitar las “Instrucciones de
montaje para patines de bolas sobre
railes”.

— También se suministran railes guia en
varios tramos.

Opciones y referencias

Tamaiio |Rail guia |Clase de precision Cantidad de tramos ., Particion T |Longitud de rail recomendada

de bolas Longitud de rail L (mm), .... (mm) segun formulaL=ng-T -4 mm

con

tamano N H P|Un solo tramo | Varios tramos Cantidad maxima de taladros ng por hilera
20/40" | R1677 50 4 3 2 31, ... 3, .. 60 64
25/70 R1677 20 4 3 2 31, ... 3, .. 80 48
35/90 R1677 30 4 3 2 31, ... 3, .. 80 48
Ej.: R1677 30 3 31,1676

1) Atencion: |El nuevo rail guia de bolas no se puede combinar con el anterior patin de bolas R1671 8.. ..!

Ejemplo de pedido 1 (hasta L _,,) Ejemplo de pedido 2 (mayor que L
Opciones: Opciones:

— Rail guia BNS - Rail guia BNS

Tamarfio 35/90 Tamafio 35/90

Clase de precision H Clase de precision H

max)

— Un solo tramo — 2tramos

— Longitud de rail L = 1676 mm — Longitud de rail L=5116 mm
Referencia: Referencia:

R1677 303 31, 1676 mm R1677 303 32, 5116 mm

Railes guia de bolas BNS

Ts
| |
L L — ] :
vt filut H din i
s il %N, % ; —
Ak Ak I 7] L
‘ oS,
A
‘ 2 ! T T
L
Tamafo |Medidas (mm) Peso
A2 H21) Lmax N7 s7 T T1 min T152) T1 max T3 (kg/m)
20/40 42 18,30 3 836 7,5 M5 60 10 28 50 24 53
25/70 69 23,65 3 836 12,0 M6 80 10 38 70 40 11,6
35/90 90 31,85 3 836 15,0 M8 80 12 38 68 60 21,0

1) Medida H, sin banda de proteccion
2) Se recomienda la medida preferente T,4 con tolerancias * 0,75.
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Descripcion del producto, accesorios para patines de bolas

Rexroth ofrece una construccion de recambio sin limites, gracias a las posibles combinaciones de todas las variantes de patines
de bolas con todos los accesorios del mismo tamaro.
El programa completo, determinado para el mejor rendimiento de todos los requerimientos especiales.

Vision de los modelos de accesorios de los patines de bolas

Rascador de chapa [ 155

Unidad de lubricacién adicional
B 162

Tubo plastico para las conexiones
de lubricacion =& 171

1) No se suministra para patin de bolas F.N (brida ... bajo) y S.N (estrecho ... bajo)

Juego de juntas en dos partes?

<8 156

Adaptador de lubricacion, sélo
para sistemas existentes con
patines de bolas altos SNH

o SLH" +B 159

Fuelle acordedn = E 166

Junta torica =5 171

Junta FKM en una o dos partes™
<3 157

Placa de lubricaciéon® =B 160

Engrasador =& 170

Conexiones de lubricacion =& 172

— Reducciones
Prolongaciones

Piezas de conexion
Conexiones orientables
Acoples para tubos plasticos
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Accesorios para patines de bolas
Rascador de chapa R16.0 .10 ..

— Material: acero anticorrosivo segun
DIN EN 10088

- Ejecucion: pulido

- Ejecucion de precision con una me-
dida maxima entre el rascador y el rail
guia de 0,1 a 0,3 mm

Indicaciones de montaje

* Para combinaciones con juntas
adicionales en dos partes utilizar el
juego de junta: referencias
R1619 .20 40/50 =2 158

— Tornillos de fijacion en el suministro.

* Durante el montaje, observar que la
abertura entre el rail guia y el rasca-
dor quede simétrico.

* Sila conexion de lubricacién se rea-
liza por el frente observar la profundi-
dad minima de la rosca.

— Observar las instrucciones de montaje.

Como ejemplo, se representa el tornillo de fijacion

Eg Es.1 Eg.1 By

Eg ’7‘54

Ha :J,
Rascador de chapa Rascador de chapa
tamafno 65 ancho

Tamafio | Referencia para Medidas (mm) Peso
el rail guia con (9)

banda de proteccion A, B, B, Eg Eg; E, Eo; H, S, S,,
15 R1620 110 30 33,0 3,1 1,0 24,55 - 6,30 - 19,2 3,5 4.6 5
20 R1620 810 30 420 3,4 1,0 32,40 - 6,80 - 24,8 4,0 5,1 6
R1620 810 353 41,0 3,4 1,0 30,50 - 5,10 - 22,8 4,0 4.0 5
25 R1620 210 30 47,0 3,4 1,0 38,30 - 11,00 - 29,5 4,0 7,0 8
R1620 210 353 47,0 3,4 1,0 38,30 - 8,00 - 26,5 4,0 4,0 7
30 R1620 710 30 59,0 3,4 1,0 48,40 - 14,10 - 34,7 4.0 7,0 12
35 R1620 310 40" 69,0 3,4 1,0 58,00 - 17,00 - 40,1 4,0 7,0 16
45 R1620 410 40" 85,0 5,1 2,0 69,80 - 20,50 - 50,0 5,0 7,0 50
55 R1620 510 40" 98,0 5,7 2,0 80,00 - 21,80 - 56,4 6,0 7,0 65
65 R1620 610 40" 124,0 5,6 25 76,00 100,0 10,00 52,60 74,7 5,0 9,0 140
20/40%% | R1670 510 002 60,0 3,1 1,0 18,00 53,4 2,65 7,35 21,7 3,5 4,0 7
25/709 | R1670 210 102 101,0 3,4 1,0 35,00 83,5 435 10,75 29,1 4,0 7,0 14
35/904 | R1670 310 102 129,0 3,4 1,0 79,00 116,0 5,60 28,70 40,8 4,0 7,0 25

1) Referencia para rail guia sin banda de proteccion: R1620 .10 30

2) Rail guia sin banda de proteccién

3) Para patin de bolas F.N (brida ... bajo) y S.N (estrecho ... bajo)

4) Patin de bolas sobre railes ancho

5) Atencion: |El nuevo rascador de chapa no se puede combinar con el anterior rail guia de bolas R167. 8.. ..!
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Accesorios para patines y railes guia de bolas

Accesorios para patines de bolas
Junta adicional R1619 .2. .0

En dos partes

— Material: acero anticorrosivo segun
DIN EN 10088 con junta de plastico o ',I
- Ejecucion: pulido

Indicaciones de montaje

— Los tomnillos de fijacion estan
incluidos en el suministro.

e Sila conexion de lubricacién se
realiza por el frente observar la
profundidad minima de la rosca.

— Observar las instrucciones de

montaje.
Como ejemplo, se representa el tornillo de fijacion
Ay
Es Eg.1 Bs
S12 Sy Eg B,
| Eg
. ll,\, ,(‘} 1‘\7 & | |
N hd U Eg = : F Eg U ,éﬂzl\ _
Hj N i ‘ l
. Bs
Junta adicional
ancha
Tamaiio | Referencia Medidas (mm) Peso
A4 B3 B4 B5 E8 E8.1 E9 E9.1 H3 SQ S12 (g)
15 R1619 121 20 32,0 4,3 2,2 3,0 2455 - 6,30 - 19,0 3,5 4,3 6,0
20" R1619 821 20 42,0 49 2,5 3,3 3240 - 6,80 - 243 4,0 5,1 8,0
251 R1619 221 30 47,0 4,9 25 3,3 38,30 - 11,00 - 29,0 4,0 7,0 10,0
30 R1619 721 30 59,0 5,7 3,3 45 48,40 - 14,10 - 34,5 4.0 7,0 18,0
35 R1619 321 30 69,0 5,7 3,3 45 58,00 - 17,00 - 39,6 4,0 7,0 25,0
45 R1619 421 30 85,0 71 4,0 55 69,80 - 20,50 - 495 5,0 7,0 55,0
55 R1619 521 30 98,0 7,7 4,0 55 80,00 - 21,50 - 56,0 6,0 7,0 65,0
20/402% | R1619 522 20 60,0 4,6 2,5 3,3 18,00 53,4 2,65 7,35 21,7 3,5 4,0 7,5
25/702 R1619 222 20 99,0 4,9 25 3,3 35,00 83,5 430 10,70 28,6 4,0 7,3 14,5
35/902 R1619 322 20 128,6 5,7 3,3 45 79,00 116,0 5,80 28,90 41,0 4.0 7,0 40,0

1) No para patin de bolas F.N (brida ... bajo) y S.N (estrecho ... bajo)
2) Patin de bolas sobre railes ancho
3) Atencion: jLa nueva junta adicional no se puede combinar con el anterior rail guia de bolas R167. 8.. ..!
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Accesorios para patines de bolas
Junta FKM R1619 . 20 30
En dos partes

— Material: acero anticorrosivo segun Ay
DIN EN 10088 y junta de FKM Eg Bj

- Area de aplicacion y resistencia -
=B 23 S12 So B,

Particularidad
Montaje/desmontaje sencillo, aun con
el rail guia montado.

Indicaciones de montaje Bs
— Los tomillos de fijacion estan
incluidos en el suministro.
* Sila conexion de lubricacion se
realiza por el frente observar la
profundidad minima de la rosca.
— Observar las instrucciones de montaje.

Tamano | Referencia Medidas (mm) Peso
A, B, B, Bs Eg Ey Hj S, Sy, ()
35 R1619 320 30 69 8,4 4 6 58,0 17,0 39,5 4 7 39,0
45 R1619 420 30 85 9,1 4 6 69,8 20,5 49,5 5 7 61,0
55 R1619 520 30 98 9,7 4 6 80,0 21,8 56,4 6 7 80,5

En una parte
— Material: acero anticorrosivo segun
DIN EN 10088 y junta de FKM

Indicaciones de montaje

— Los tomnillos de fijacion estan
incluidos en el suministro.

e Sila conexion de lubricacion se
realiza por el frente observar la .
profundidad minima de la rosca.

— Observar las instrucciones de Hg
montaje.

Tamaio | Referencia Medidas (mm) Peso
A, B, B, Eq = E, Eq4 H; S, S, (9)
65 R1619 620 30 124 9,6 6,5 76 100 10 52,5 74,7 5 9 146
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Accesorios para patines y railes guia de bolas

Accesorios para patines de bolas
Juego de juntas R1619 .20 .0

1 Rascador de chapa
2 Chapa de apoyo
3 Junta adicional en dos partes

Indicaciones de montaje

— Para la combinacion entre el rascador
de chapa con la junta adicional en
dos partes se recomienda el juego
de juntas.

— Los tornillos de fijacion estan
incluidos en el suministro.

* Sila conexion de lubricacion se
realiza por el frente observar la
profundidad minima de la rosca.

— Observar las instrucciones de

montaje.
Bs
B,
*4"*
Eg L

Tamaiio | Referencia para rail guia Medidas (mm) Peso
sin banda de proteccién | con banda de proteccion A, B, Bj Eg Ey Hg S, Si, (9)
15 R1619 120 50 R1619 120 50 32,0 6,3 4,2 2455 6,30 19,0 3,5 4,3 16
20" R1619 820 50 R1619 820 50 42,0 6,9 45 3240 6,80 243 4,0 5,1 20
25" R1619 220 50 R1619 220 50 47,0 6,9 45 3830 11,00 29,0 4,0 7,0 26
30 R1619 720 50 R1619 720 50 59,0 8,2 58 48,40 14,10 345 4,0 7,0 42
35 R1619 320 40 R1619 320 50 69,0 8,2 58 58,00 17,00 395 4,0 7,0 57
45 R1619 420 40 R1619 420 50 85,0 11,1 8,0 69,80 2050 495 5,0 7,0 155
55 R1619 520 40 R1619 520 50 98,0 11,7 80 80,00 2150 56,0 6,0 7,0 195

1) No para patin de bolas F.N (brida ...

bajo) y S.N (estrecho ... bajo)
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Accesorios para patines de bolas

Adaptador de lubricacion
R1621 .00 05

Para la lubricaciéon con grasa y aceite
por la parte superior, y solamente
para patines de bolas altos

SNH R16210 SLH R1624

— Material: plastico
— Contenido en el suministro: 1 pieza

Indicaciones de montaje

— Se suministran las juntas téricas.

e Antes del montaje, abrir el taladro de
lubricacion del patin de bolas con una
punta metdlica caliente (no taladrar).

— Detalles & 258

|
|
|
D, 3

Tamafo |Referencia Medidas (mm) Peso

D D, D, F b B3 7 ()]
15 R1621 100 05 12 6,2 3,4 3,7 3,1 0,5 3,20 0,5
25 R1621 200 05 15 7,2 4.4 3,8 3,2 0,5 5,85 0,9
30 R1621 700 05 16 7,2 4.4 2,8 2,2 0,5 6,10 0,7
35 R1621 300 05 18 7,2 4.4 6,8 6,2 0,5 6,80 2,2
45 R1621 400 05 20 7,2 4.4 9,8 9,2 0,5 8,30 4.1
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Accesorios para patines y railes guia de bolas

Accesorios para patines de bolas

Placa de lubricacion
R1620 .11 20

Para engrasadores estandar
— Material: aluminio

Indicaciones de montaje

— Los elementos necesarios para el
montaje se encuentran en el sumi-
nistro.

— Tamaros 15y 20:
se suministra el engrasador tipo
embudo con tope.

— Tamarios 25 a 65:
se puede utilizar el engrasador del
patin de bolas.

— Observar las instrucciones de montaje.

A iEntre la placa de lubricacion y
el patin de bolas se debera montar el
pasador de lubricacién (1) del sumi-

nistro! (Este ultimo tiene un taladro.)

Ks S
[ [
SR | L 0
2>y i IaNY —— \ i ]
H Hj N4 j | N4 [— ; 1 |
] [ \ @ | ‘ |
] N R B = I~/ | !
, [ i 1
Si3 Aq
Tamafio | Referencias Medidas (mm) Peso
A, B, B, H H? K, Ks? S Sis (@
15 R1620 111 20 32 13,1 11 24 19,0 55 3,4 M3 @3 15
083 7'43)
20" R1620 811 20 42 15,0 12 30 24,8 6,0 3,5 M3 a3 25
257 R1620 211 20 47 15,0 12 36 28,3 6,0 6,0 M6 M6 30
409 10,03
30 R1620 711 20 59 15,0 12 42 33,8 6,0 8,0 M6 M6 45
4593 11,03
35 R1620 311 20 69 15,0 12 48 39,1 6,0 8,0 M6 M6 60
553) 15,08
45 R1620 411 20 85 16,0 12 60 48,5 6,0 8,0 M6 M6 85
709 18,03
55 R1620 511 20 98 17,0 12 70 56,0 6,0 9,0 M6 M6 115
803 19,03
65 R1620 611 20 124 18,0 14 90 75,7 7,0 18,0 M8x1 M8x1 250

1) No para patin de bolas F.N (brida ... bajo) y S.N (estrecho ... bajo)
2) Referido a la superficie de atornillado del patin de bolas
3) Para patin de bolas S.H (estrecho ... alto)
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Accesorios para patines de bolas

Placa de lubricacion G 1/8

Bosch Rexroth AG

161

Bs
R1620 .11 30
B4
Para engrasadores G 1/8 Ka S Ko
- Material: aluminio [ FN__& 172570\
== ] IS\ h—
Indicaciones de montaje H| Hs | e |
— Los elementos necesarios para el L i ) —
montaje se encuentran en el sumi- / C_ I ) !
. I I
nistro. S/ A
» Patin de bolas S.. (estrecho ... ...) 13 4
tamano 25: jobservar la saliente
lateral de la placa de lubricacion!
— Observar las instrucciones de 10 S
montaje.
s Placa de lubricacion
H| Hs & para patin de bolas S..
1 tamafio 25
Bs
By
Ks St Ky |
%@ I 723\ g o
H| Ha A |
& 1 a D)
A |
[ ( 1
/ A
813 4
Placa de lubricacion ancha
Tamano | Referencia Medidas (mm) Peso
A, B, B, H H32) K, K32) Si, Si3 (@
251 R1620 211 30 57 19,0 16 36 28,3 8 7,0 M6 G 1/8x8 40
409 11,09
30 R1620 711 30 59 19,0 16 42 33,8 8 7,0 M6 G 1/8x8 59
459 10,09
35 R1620 311 30 69 19,0 16 48 39,1 8 8,0 M6 G 1/8x8 79
553 15,09
45 R1620 411 30 85 20,0 16 60 48,5 8 8,0 M6 G 1/8x8 112
703 18,09
55 R1620 511 30 98 21,0 16 70 56,0 8 9,0 M6 G 1/8x8 152
80% 19,09
65 R1620 611 30 124 20,0 16 90 75,7 8 18,0 M6 G 1/8x8 285
25/704 | R1670 211 40 99 19,0 16 35 29,6 8 8,4 M6 G 1/8x8 65
35/904 | R1670 311 30 129 19,0 16 50 42,0 8 9,5 M6 G 1/8x8 120
1) No para patin de bolas F.N (brida ... bajo) y S.N (estrecho ... bajo)

2) Referido a la superficie de atornillado del patin de bolas

3) Para patin de bolas S.H (estrecho ... alto)
4) Patin de bolas sobre railes ancho



162 Bosch Rexroth AG Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Accesorios para patines y railes guia de bolas

Accesorios para patines de bolas

Unidad de lubricacion adicional Patin de bolas estandar con dos unidades de lubricacién adicional
Para carreras hasta 10.000 km sin
relubricacion

Beneficios de funcionamiento

y montaje

— Hasta 10.000 km de carrera sin
relubricacion

— Solo es necesario engrasar el patin
de bolas inicialmente

— Unidades de lubricacion adicional en
ambos lados del patin de bolas

— Poco desperdicio del lubricante

— Reduccion del consumo de aceite

— Sin conexiones de lubricacion

— Temperatura de servicio max. 60°C

— Con los engrasadores frontales o
laterales es posible rellenar la unidad
de lubricacion adicional

— Conexion de lubricacion frontal in-
corporada a la unidad de lubricacion
adicional para la lubricacion del patin
de bolas con grasa

Tamaio Posible recorrido s
con unidades de lubricacion A
adicional (km) ]
15 10 000 B
20 10 000
25 10 000 :I C
30 10 000
3 . =
45 10 000 2000 4000 6000 8000 10000
55 1500 Recorrido s (km) ——
65 1000
Tabla 1 Recorrido s hasta ahora Recorrido s posible
A Con lubricacion con aceite hasta 500 km € Con unidades de lubricacion adicional
B Con lubricacion con grasa hasta hasta 10.000 km
1.000 km

Comparacion del consumo de aceite en el tamano 25

Para las referencias, esquema con Unidades de lubri- | Cantidad de aceite por | Recorrido s | Consumo de aceite
medidas, medidas y datos técnicos cacion adicional ciclo de lubricacion absoluto | en comparacion
véase las siguientes paginas. (cm® (km) | (em3/km) (%)
sin 1,2 20 0,06 100,00
con 5,2 5 000 0,00104 1,73
Distribuciéon del lubricante 1 3

Gracias a la construccion especial de ‘ |
la distribucién del lubricante solamente

se lubrica donde es necesario: directa- |
mente en las pistas de rodadura y en la
superficie del rail guia.

1 Superficie del rail guia de bolas 3 Depésito de aceite
2 Pistas de rodadura del guiado de bolas 4 Juntas
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Unidad de lubricacién adicional Unidad de lubricacién adicional A\ jAntes del montaje de la

R1619 .2. 00 R1619.2. 10 unidad de lubricacion adicional
es necesario lubricar los patines

Material: plastico especial Material: plastico especial de bolas (primera lubricacion)!
& [F 245

Las unidades de lubricacion adicional Las unidades de lubricacion adicional

R1619 .2. 00 se suministran desde R1619 .2. 10 se suministran desde fabri- A iSi se utiliza otro aceite al

fabrica con aceite (Mobil SHC 639) y ca sin aceite. recomendado, se debera com-

pueden ser montadas una vez que se Aceite recomendado para rellenarlos probar la compatibilidad de los

hayan lubricado los patines de bolas por primer vez: lubricantes y se debera observar

(lubricacion base). — Mobil SHC 639 el recorrido!

(viscosidad 1000 mm?2/s a 40°C)

Ks Ky
— 1 |E o=
H Hs i:
—
|
|
Ll
Bs | |
ey
\/
ARG
- (ng s=4 Tamano 65
[
Tamano |Referencia Medidas (mm) Aceite Peso
A, B, Eg Eg, Esz) E9.12) H H32) K, K32)/ K42) Siz  Syg| (emd) (9
15 R1619 125 00 31,8 115 24,55 - 6,70 - 24 19,40 5 3,35 M3 M3[ 1,00 15
10,708 283 23,409 7,358
20 R1619 825 00 43,0 125 32,50 - 7,30 - 30 24,90 5 3,70 M3 M3| 2,20 20
R1619 826 00"| 41,0 125 30,50 - 5,60 - 28 22,90 - 3,10 - M3[ 1,80 20
25 R1619 225 00 470 13,0 38,30 - 11,60 - 36 29,30 5 5,50 M6 M6| 2,60 25
15,509 409 33,309 9,509
R1619 226 00" 47,0 13,0 38,30 - 8,50 - 33 26,30 5 4,10 M3 M3[ 2,50 25
30 R1619 725 00 58,8 145 48,40 - 14,60 - 42 35,05 6 6,05 M6 M6| 3,85 35
17,609 4593 38,059 9,053
35 R1619 325 00 69,0 16,0 58,00 - 17,35 - 48 39,85 6 6,90 M6 M6| 5,70 50
24,353 553) 46,859 13,909
45 R1619 425 00 840 17,0 69,80 - 20,90 - 60 49,80 7 8,20 M6 M6[ 9,60 70
30,909 703 59,809 18,209
55 R1619 525 00 99,0 18,0 80,00 - 2230 - 70 57,05 8 8,90 M6 M6| 14,50 90
32,309 803 67,053 18,909
65 R1619 62500 | 1242 19,0 76,00 100 11,00 535 90 75,70 8 16,00 M8 M8| 30,00 130

1) Para patines de bolas F.N (brida ... bajo) y S.N (estrecho ... bajo)
2) Referido a la superficie de atornillado del patin de bolas
3) Para patines de bolas S.H (estrecho ... alto)
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Accesorios para patines y railes guia de bolas

Accesorios para patines de bolas

Primer rellenado de la unidad
de lubricacion adicional
sin aceite

e Sacar el pasador roscado del taladro
de lubricacion (figura 1, posicion 1)

y guardarlo.

* Enroscar el engrasador (2).

e Ubicar la unidad de lubricacion adi-
cional (3) de forma plana, rellenar con
la cantidad de aceite de la tabla 2 y
dejar apréx. 36 horas en reposo.

e Controlar si la unidad de lubrica-
cion adicional esta completamente
impregnada en aceite.

Rellenar en caso necesario.

* Retirar el engrasador.

* Atornillar nuevamente el pasador
roscado.

¢ Para el tamafio 20, bajo:
colocar la unidad de lubricacién
adicional durante apréx. 36 horas en
un recipiente con 10 mm de altura de
aceite (véase la figura 2).

Relubricacion de la unidad de
lubricacioén adicional

¢ Una vez alcanzado el intervalo de re-
lubricacion del diagrama 1 se debera
rellenar con la cantidad de lubricante
segun la tabla 2.

* Es posible una relubricacion por las
conexiones laterales.

¢ En la unidad de lubricacion adicional
tamario 20, bajo, no es posible una
relubricacion a través de la conexion
de lubricacion (véase figura 2).

Indicacion

Rexroth recomienda el recambio de la
unidad de lubricacién antes de cumpli-
dos los 3 afos, y antes del montaje de la
nueva unidad recomienda reengrasar el
patin de bolas.

A Si se utilizan otros lubricantes
a los recomendados, se debera con-
templar con un intervalo de relubrica-
cion menor, asi como con una merma
del rendimiento en carreras cortas
con relacion a las cargas, ademas de
un posible cambio del rendimiento
quimico entre las piezas de plastico,
lubricantes y conservantes.

2

Figura 1

~10 mm

Figura 2

Relubricacion del patin de
bolas

Bajo condiciones de servicio limpias, se
pueden reengrasar los patines de bolas
con grasa (Dynalub 510) a través de la
conexion frontal.

A Relubricacion de los patines de
bolas con grasa < 2 246

A Los intervalos de relubricacion
recomendados dependeran de las
influencias del medio ambiente, de la
carga y el tipo de carga.

Las influencias del medio ambiente son
por ejemplo virutas finas, abraciones
minerales o parecidas, refrigerantes y
temperaturas.

Carga y tipo de carga son por ejemplo
vibraciones, golpes y ladeos.

Tamano Cantidad de aceite
para el primer rellenado de la

unidad de lubricacién adicional

(cmd)

15 0,90
20 2,00
25 2,40
30 3,85
35 5,70
45 9,60
55 14,50
65 30,00

Tabla 2

A El fabricante desconoce las
condiciones de servicio. Para tener
una seguridad sobre el intervalo de
relubricacion se deberan realizar
ensayos o bien observaciones con
mucha precision.

A iNo utilizar refrigerantes acuo-
sos sobre los patines y railes guia de
bolas!
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Intervalos de relubricaciéon dependien-
do de la carga, para patines de bolas
con unidades de lubricacién adicional

Valido para los siguientes requisitos:
— Lubricante del patin de bolas:
Dynalub 510 (grasa NLGI 2)
u otro alternativo como por ej.
Castrol Longtime PD 2 (grasa NLGI 2)
— Lubricante para unidades de lubrica-
cion adicional:
Mobil SHC 639 (aceite sintético)
- Velocidad méaxima: v, = 2 m/s
— Sin suciedad
— Juntas estandar
— Temperatura ambiente:
T = 20-30°C

Montaje de las unidades
de lubricacion adicional

Indicacién de montaje

Las piezas necesarias para el montaje
se encuentran en el suministro (tornillos
recubiertos, juntas y engrasadores).

A iMontar a cada lado del patin
de bolas una unidad de lubricacion
adicional (figura 3, posicion 3)!

A iNo retirar el patin de bolas del
rail guia!

Figura 3a (hasta el tamafo 45) 3

Bosch Rexroth AG 165

100000 { { {
JTamaiio 15, 20, 25, 30, 35, 45
10000
€
=
0 1500 "Tamaﬁo‘ 55
1000 FTamano 65
100
0 0,1 0,2 0,3 0,4
Fcomb/ c >
Diagrama 1
Leyenda Definicion F ., /C
C = capacidad de carga din. (N) La relacion de carga F ., /C describe el
Foomp = carga dindmica cociente de la carga dindmica equiva-
equivalente combinada  (N) lente combinada en combinacion de la
Feomt/C= relacic’m de carga (=) carga Feomb (oonsidergndo la precarga
s = intervalo de relubricacion interna Fpr) y la capacidad de carga dina-

en recorrido (km)
Patin de bolas hasta el tamaiio 45
(figura 3a):

A jEntre la unidad de lubricacién
adicional y el patin de bolas se tendra
que montar el pasador de lubricacion
(2) del suministro! (Este ultimo tiene
un taladro.)

* Retirar los pasadores roscados (1).

» Enroscar el pasador de lubricacion (2).

* Desplazar las unidades de lubricacion
adicional (3).

* Colocar las juntas toricas (5) entre
el patin de bolas y las unidades de
lubricacién adicional.

* Ajustar los tornillos (4) con el par de
apriete M, (véase la tabla 3).

5

Figura 3b (a partir del tamafio 55)

micaC =8 8 - 9.

Patin de bolas a partir del tamano 55

(figura 3b):

* Desplazar las unidades de lubricacion
adicional (3).

* Retirar los pasadores roscados (1)
y colocar las juntas toricas (5) entre
el patin de bolas y las unidades de
lubricacion adicional.

+ Ajustar los tornillos (4) con el par de
apriete M, (véase la tabla 3).

Tamafio |)mmmmm Par de apriete M,

Pos. 4 (Nm)
15 M2,5 x 12 0,3
20 M3 x 14 0,6
25 M3 x 14 0,6
30 M3 x 14 1,2
35 M3 x 16 1,2
45 M4 x 18 1,6
55 M5 x 18 2,0
65 M4 x 20 1,6
Tabla 3

3 4
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Accesorios para patines de bolas

Fuelle acordedn estandar
R1620.0. 00

— Material: tejido de poliester recubierto
de poliuretano
— Placa de lubricacion de aluminio

Fuelle acordeodn resistente
a altas temperaturas
R1620 .5. 00

— Material: tejido Nomex con proteccion
metdlica en ambos lados

Resistente a altas temperaturas

— No combustible, no inflamable

— Resistente contra chispas, salpicadu-
ras de soldadura o virutas calientes

— Temperaturas pico de la cubierta
protectora hasta 200°C

— Maxima temperatura de servicio 80°C
para todo el fuelle acordedn

Fuelle acordedn
estandar

Fuelle acordeén
resistente a altas
temperaturas

Tamano | Referencia, cantidad de pliegues

Tipo 6: con VSE? y placa final

Tipo 1: con placa de lubricacién® y placa final | Tipo 2: con marco de fijacion

y placa final

Tipo 3: con 2 placas de lubricaciéon®
Tipo 7: con 2 VSE?

Fuelle acordeén estandar

15 R1620 10. 00, ... R1620 102 00, ... R1620 10. 00, ...
20 R1620 80. 00, ... R1620 802 00, ... R1620 80. 00, ...
25 R1620 20. 00, ... R1620 202 00, ... R1620 20. 00, ...
30 R1620 70. 00, ... R1620 702 00, ... R1620 70. 00, ...
35 R1620 30. 00, ... R1620 302 00, ... R1620 30. 00, ...
45 R1620 40. 00, ... R1620 402 00, ... R1620 40. 00, ...
55 R1620 50. 00, ... R1620 502 00, ... R1620 50. 00, ...
65 R1620 60. 00, ... R1620 602 00, ... R1620 60. 00, ...
20/40%9 |- R1670 502 00, ... -

25/70% | - R1670 202 00, ... -

35/90% | - R1670 302 00, ... -

Fuelle acordeodn resistente a altas temperaturas

25 R1620 25. 00, ... R1620 252 00, ... R1620 25. 00, ...
30 R1620 75. 00, ... R1620 752 00, ... R1620 75. 00, ...
35 R1620 35. 00, ... R1620 352 00, ... R1620 35. 00, ...
45 R1620 45. 00, ... R1620 452 00, ... R1620 45. 00, ...
55 R1620 55. 00, ... R1620 552 00, ... R1620 55. 00, ...
65 R1620 65. 00, ... R1620 652 00, ... R1620 65. 00, ...

Peso bajo consulta

1) No es necesaria la placa de lubricacion en los patines de bolas con conexiones de lubricacion lateral

2) VSE = unidad de lubricacion adicional

3) Patin de bolas sobre railes ancho
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Tamano | Referencias, cantidad de pliegues

Tipo 4: con 2 marcos de fijacion Tipo 5: con placa de lubricacion® y marco de fijacion Tipo 9: fuelle acordedn suelto

Tipo 8: con VSE? y marco de fijacién (repuesto)

Fuelle acordeon estandar
15 R1620 104 00, ... R1620 10. 00, ... R1600 109 00, ...
20 R1620 804 00, ... R1620 80. 00, ... R1600 809 00, ...
25 R1620 204 00, ... R1620 20. 00, ... R1600 209 00, ...
30 R1620 704 00, ... R1620 70. 00, ... R1600 709 00, ...
35 R1620 304 00, ... R1620 30. 00, ... R1600 309 00, ...
45 R1620 404 00, ... R1620 40. 00, ... R1600 409 00, ...
55 R1620 504 00, ... R1620 50. 00, ... R1600 509 00, ...
65 R1620 604 00, ... R1620 60. 00, ... R1600 609 00, ...
20/40% | R1670 504 00, ... - R1670 509 00, ...
25/70% | R1670 204 00, ... - R1670 209 00, ...
35/90% | R1670 304 00, ... - R1670 309 00, ...

Fuelle acordeodn resistente a altas temperaturas
25 R1620 254 00, ... R1620 25. 00, ... R1600 259 00, ...
30 R1620 754 00, ... R1620 75. 00, ... R1600 759 00, ...
35 R1620 354 00, ... R1620 35. 00, ... R1600 359 00, ...
45 R1620 454 00, ... R1620 45. 00, ... R1600 459 00, ...
55 R1620 554 00, ... R1620 55. 00, ... R1600 559 00, ...
65 R1620 654 00, ... R1620 65. 00, ... R1600 659 00, ...

Peso bajo consulta
1) No es necesaria la placa de lubricacién en los patines de bolas con conexiones de lubricacion lateral

2) VSE =

unidad de lubricacion adicional

3) Patin de bolas sobre railes ancho

Ejemplo de pedido:
— Fuelle acordeon
— Tamarno 35

— Estandar

- Tipo 6: con VSE y placa final
- Cantidad de pliegues: 36

Ejemplo: R1620 3 0 6 00, 36 pliegues
Estandar =0

Resistente =5

a altas tem-

peraturas

Tipo1-9
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Fuelle acorded6n 12
BS I-max 2
Indicaciones de montaje Kg As Si3 Lin
— Elfuelle acordedn esta montado. |
— Los tornillos de fijacion se encuentran ‘T _JL@}\%S .
en el suministro. ! ‘
N il Il i
— Fuelle acordeon con placa de 12 al 2H
lubricacion (tipo 1, 3 - 5) : -
Tamarios 15y 20:
Se suministra el engrasador tipo M4 a)
embudo con tope.
Tamafios 25 a 65 y ancho:
Se puede utilizar el engrasador del
patin de bolas.
Fuelle acordeodn resistente
* Enlostipos 1y 2 hay que efectuar a altas temperaturas
sobre el frente del rail guia SNS una
rosca M4x10 con chaflan 2 x 45°. Fuelle acordedn ancho
En los railes guia BNS: (no esta dibujado a escala) P
hay que efectuar dos roscas. Ay re 2
min
— Observar las instrucciones de \ L —]
montaje. k o | oo H \ H HaH,
Ny, W L‘
( | J ]
N3
M4 a)
a) Cierre de velcro
Fuelle acordedn estandar
Tamaio |Medidas (mm) Factor
A, B, H H, H, Ky Ny, N Si3 w u
15 45 11 24 26,5 31,5 3,4 11,0 - M3 19,9 1,18
20 42 12 30 24,0 29,2 3,5 13,0 - M3 10,3 1,33
25 45 12 36 28,5 35,0 6,0 15,0 - M3 12,9 1,32
30 55 12 42 34,0 41,0 8,0 18,0 - M6 15,4 1,25
35 64 12 48 39,0 47,0 8,0 22,0 - M6 19,9 1,18
45 83 12 60 49,0 59,0 8,0 30,0 - M6 26,9 1,13
55 96 12 70 56,0 69,0 9,0 30,0 - M6 29,9 1,12
65 120 14 90 75,0 89,0 18,0 40,0 - M8x1 40,4 1,08
20/40" 73 - 27 31,0 35,0 - 11,5 - - 19,9 1,12
25/70" 101 - 35 29,0 35,0 - 14,0 26 - 12,9 1,256
35/90" 128 - 50 42,0 49,0 - 21,5 40 - 19,9 1,18
Fuelle acordedn resistente a altas temperaturas
Tamano |Medidas (mm) Factor
A, B, H H, H, K, N,, Nys Sis w u
25 62 12 36 39,0 445 6,0 15 - M6 25,9 1,25
30 67 12 42 42,0 47,5 8,0 18 - M6 259 1,25
35 74 12 48 47,0 54,0 8,0 22 - M6 29,9 1,21
45 88 12 60 55,0 64,0 8,0 30 - M6 32,9 1,18
55 102 12 70 63,0 75,0 9,0 30 - M6 37,9 1,16
65 134 14 90 86,0 99,0 18,0 40 - M8x1 52,4 1,11

1) Patin de bolas sobre railes ancho
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Calculo

Fuelle acordeén

Longitud del rail guia

Bosch Rexroth AG 169
‘ |-min |-A I-max
I | o
2\ | P! s
N === = == \Y2
L L
o/ |0 Y| \o
0/ /
[
L
= (carrera + 30) - U Lo.x = fuelle acordeon extendido  (mm)
max
L., = fuelle acordeon comprimido (mm)
Liin = Limax — carrera Carrera = carrera (mm)
Cantidad de pli max U = factor de célculo (=)
antidad de pliegues = +2 W = max. extension del pliegue  (mm)
L = longitud del rail guia (mm)
L = longitud del patin de bolas
con marco de fijacion (mm)
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Accesorios para patines y railes guia de bolas

Accesorios para patines de bolas

Engrasadores

Engrasador tipo embudo segun DIN 3405

Forma A Forma B
o @il mmnl
L
aJe
I-1 g J@,,\J ,,,,,, oi
’—L s WY ‘ 1
1,6 |- S
L
max.11
Referencia Medidas (mm) Peso Referencia Medidas (mm) Peso
G L, (9) G L, (9)
R3417 029 09 M3 5 0,3 R3417 004 09 M3 5 1,56
R3417 032 09"
1) Engrasador Resist NR Il
de acero anticorrosivo segun DIN EN 10088
Engrasador tipo bola Engrasador cénico segun DIN 71412
Forma A
rr CHTo
- |
15 Uy ©
L1 L1
4—3"5
10
Referencia Medidas (mm) Peso Referencia Medidas (mm) Peso
G L, (9) G ™ (9)
R3417 005 012 M3 5 0,5 R3417 008 02 M6 8 2,6
2) Material: latén R3417 016 02"
1) Engrasador Resist NR Il
de acero anticorrosivo segun DIN EN 10088
Engrasador cénico segun DIN 71412
30° Forma B
LS 1
-9
30° | Ly
Referencia Medidas (mm) Peso Referencia Medidas (mm) Peso
G L, (9) G L, (9)
R3417 023 02 M6 8 7,4 R3417 007 02 M6 8 7,4

R3417 006 02 M8x1 8 8,0
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Conexiones de lubricacion

Tubo plastico para
la conexidén de lubricaciéon

Tubo plastico @ 3 mm y a

Referencia Medidas Peso
@ externo (mm) @ interno (mm) Longitud (m) (kg)
R3499 287 00 3 1,7 50 0,4

Juntas toricas Referencia d, xd, Peso

(mm) (9)

R3411 130 01 4x1,0 0,01

R3411 131 01 5x1,0 0,01

R3411 003 01 6x1,5 0,03
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Accesorios para patines y railes guia de bolas

Accesorios para patines de bolas

Conexiones de lubricacion

Reducciones
7 L
b
=t
ST R V- SNO)
L,
SWH2 G
20
* SW = medida de la llave
Referencia Medidas (mm) Peso
G L, Le (9)
R3455 030 34 M6 8 6,5 7,5
Prolongaciones
L
min. 5 =
| Lg
| v
©o T 510
= g /=]' = %
SW* o6 LS
Q
L
Referencia Medidas (mm) Peso Referencia Medidas (mm) Peso
G L L, Le (9 G L L, Le (9
R3455 030 69 M6 21,0 10,5 7 50 R3455 030 78 M3 16,5 8,5 6 2,5
R3455 030 87 M6 25,0 14,5 8 55
R3455 030 85 M6 26,5 16,0 7 50
Piezas de conexion
8,5 12,5
5,5 ‘ 8,5
45 6,5
10 |
~ | = %%
Para tubo @ 2,5 mm") % T 1T 1 © Para tubo @ 4 mm? g S . = T ©
SW9 *
|_1 SW11 |_1
L L
Referencia Medidas (mm) Peso Referencia Medidas (mm) Peso
G L L, Le (9) G L L, Le (9)
R3455 030 38 M6 15,5 8 6,5 4.1 R3455 030 37 M6 22 8 6,5 8,8

1) Para conexion segun DIN 2353 (para el atornillado del tubo, sin soldar)
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Conexiones orientables

Acoples para tubos de plastico y de
metal

A No son adecuados para los
accesorios frontales de los patines
de bolas.
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. M8x1
SW9 Para tubo @ 4 mm?"
\ I
i
i .
~ | SW9
\
g
=== O)
ke J
SW 10 — ‘ LG
L L4
Referencia Medidas (mm) Peso
G L L, Le (9)
R3417 018 09 M6 21,6 8 6,5 18,6

1) Para conexion segun DIN 2353 (para el atornillado del tubo, sin soldar)

Acoples rectos

‘ L
,,,,,, i ,,,,j,,l,,,,, L G d
A
SW Lg
Referencia Medidas (mm) Peso
d, Gy d=o,1 G L Lg SW* (9)
R3417 033 09 6,0 7 3 M3 15,5 5 61 1,4
R3417 034 09 8,0 9 3 M5 18,0 5 8 3,5
R3417 035 09 8,5 10 4 M6 20,5 8 9 4.6
R3417 036 09 10,0 12 6 M6 21,5 8 10 4.8

1) Par de apriete maximo: M, = 0,5 Nm * SW = medida de la llave

Acoples angulares giratorios®

[
| ()
| a5 ¢
| LA A
\ i
i 5 i_| Sw*
i i
i i
LG \ |
[ [
== A ==
G
Referencias Medidas (mm) Peso
d, d,, dsos G L L, Ly Sw (9
R3417 037 09 6,0 7 3 M3 13,7 18,0 5 62 1,7
R3417 038 09 8,0 10 4 M6 19,56 24,7 8 9 51
R3417 039 09 10,5 12 6 M6 20,0 25,0 8 9 6,1

1) Presion maxima: 30 bar (si se utiliza una prensa manual, presionar lentamente)
2) Par de apriete maximo: M, = 0,5 Nm
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Accesorios para patines y railes guia de bolas

Descripcion del producto, accesorios para railes guia de bolas

Rexroth ofrece una construccion de recambio sin limites, gracias a las posibles combinaciones de todas las variantes de railes
guia de bolas con todos los accesorios del mismo tamafio.
El programa completo, determinado para el mejor rendimiento de todos los requerimientos especiales.

Vision de los modelos de accesorios de los railes guia de bolas

Banda de proteccion suelta Mandril de expansion Set de montaje para la banda de
=3 176 =g 177 proteccion con herramienta de
montaje y util de extraccion

«=B 177

Fijacion de banda de aluminio Capuchon de proteccion de plastico Capsula de proteccion de plastico
B 178 <5 178 5179

Capsula de proteccion de acero Dispositivo de montaje en 2 partes Regleta de cuiia (excepto BNS)
<3 179 para capsulas de proteccion de <[5 180
acero =5 179
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Accesorios para railes guia de bolas

Indicacion de montaje para la
banda de proteccion

A jAsegurar la banda de protec-

ciéon! =5 178

— jObservar las indicaciones de mon-
taje! Solicitar las “Instrucciones de
montaje para la banda de protec-
cion”.

S

Ventajas
La banda de proteccion se puede en-
castrar o retirar sencillamente.
— Por ello se facilita y acelera notable-
mente el montaje:
— Ya no es necesario tapar cada uno
de los taladros.
— No es necesario esperar al endu-

recimiento de un pegamento como
en bandas adhesivas.
— Se puede montar y desmontar varias l

veces (hasta 4 veces).

Ejecuciones y funciones
A Banda de proteccion con asiento fijo

(estandar)

— La banda de proteccion se en-
castra antes del montaje de los
patines de bolas, manteniéndose
fija sin que se pueda desplazar.

B Banda de proteccion con area
deslizable

— Para el montage o recambio de la
banda de proteccion, cuando no
es posible retirar ni los patines de
bolas ni las estructuras periféricas.

— Un area de la banda de proteccion
con asiento fijo es expandida, para
poder deslizarla sin problemas
debajo de los patines de bolas.

Con un mandril de expansion para las
bandas de proteccion es posible realizar
posteriormente un area deslizable.
Sobre todo la longitud de desplazamien-
to Lg se adapta de forma optima para
cada tipo de aplicacion.

A La banda de proteccion es un
elemento de precision, y debe ser tra-
tado con mucho cuidado. Sobre todo
no se debe plegar.

iRiesgo de lesion por bordes y extre-
mos filosos! Utilizar guantes.

Para las referencias, esquema con
medidas, medidas y pesos véase las
siguientes paginas.
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Accesorios para railes guia de bolas

Banda de proteccion suelta

Para el primer montaje, almacenaje
y recambio

Banda de proteccion estandar con asiento fijo

Indicacion
Para cada rail guia de bolas SNS se

suministra la banda de proteccién
adecuada, con asiento fijo o con area
deslizable.

Ejemplo de pedido 1 Tamaio | Banda de proteccion estandar con asiento fijo Peso
(banda de proteccién estandar con Referencia, longitud de rail L (mm) (g/m)
asiento fijo) 15 R1619 130 00, .... 10
- Rail guia SNS 20 R1619 830 00, .... 29
— Tamafo 35 25 R1619 230 00, .... 39
- Longitud de rail L = 2696 mm 30 R1619 730 00, ... 20
Referencia: 35 R1619 330 20, .... 80
R1619 330 20, 2696 mm 45 R1619 430 20, .... 100

55 R1619 530 20, .... 120

65 R1619 630 20, .... 148

Banda de proteccion con area deslizable

min. 300 mm Ls
L

Lg = longitud del area deslizable (mm)

L =longitud de rail (mm)
Ejemplo de pedido 2 Tamano | Banda de proteccion con area deslizable Peso
(banda de proteccion con area Referencia, longitud de rail L (mm) (g/m)

deslizable) Longitud del area deslizable Lg (mm)

- Rail guia SNS 15 R1619 130 10, .... 10
- Tamario 35 20 R1619 830 10, ... 59
- Longitud de rail L= 2696 mm 25 R1619 230 10, ... 32
- Longitud del area deslizable 30 R1619 730 10, ... 40
Lg = 1200 mm 35 R1619 330 30, ... 80
Referencia: 45 R1619 430 30, ... 100
R1619 330 30, 2696, 1200 mm 55 R1619 530 30, ... 120
65 R1619 630 30, .... 148

— (Observar las indicaciones de
montaje! Por favor solicite las
“Instrucciones de montaje para
la banda de proteccion”.
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Mandril de expansion

Para la fabricacion de un area
deslizable en la banda de proteccion

Tamaiio | Referencia Peso

(@
15 R1619 115 10 40
20 R1619 815 10 50
25 R1619 215 10 80
30 R1619 715 10 100
35 R1619 315 30 100
45 R1619 415 30 130
55 R1619 515 30 210
65 R1619 615 30 270

Set de montaje para
la banda de proteccion

Herramienta de montaje y util de
extraccion

Indicacién de montaje

— Para encastrar la banda de pro-
teccién existe una herramienta de
montaje (A), y para el desmontaje un
util de extraccion (B).

Tamano | Referencia Peso

()

25 R1619 210 80 170

30 R1619 710 80 200

35 R1619 310 60 200

45 R1619 410 60 210

— Observar las indicaciones de 55 R1619 510 60 210
montaje! Por favor solicite las 65 R1619 610 60 280

“Instrucciones de montaje para
la banda de proteccion”.
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Accesorios para railes guia de bolas

Fijacion para la banda
de proteccion

Indicaciones de montaje
— Rexroth recomienda el uso de la
fijacion de banda:

- previene el levantamiento de la
banda, impidiendo que se acumule
la suciedad,

- fija la banda de proteccion.

Fijaciones de banda Material:
— Fijaciéon de banda de aluminio anodizado
Para railes guia de bolas sin — Tornillo de bloqueo y tuerca de acero anticorrosivo
taladros roscados frontales segun DIN EN 10088
Tamaiio | Set (2 piezas por unidad) Embalaje grande (100 piezas por unidad)
S
a
Referencia Peso | Referencia Peso
(unidad) (@) | (unidad) (kg)
15 R1619 139 50 11 [ R1619 139 60 1,1
20 R1619 839 50 13 [ R1619 839 60 1,3
25 R1619 239 50 14 | R1619 239 60 1,4
30 R1619 739 50 22 | R1619 739 60 2,2
35 R1619 339 50 30 [ R1619 339 60 3,0
45 R1619 439 50 56 | R1619 439 60 5,6
55 R1619 539 50 62 | R1619 539 60 6,2
65 R1619 639 50 84 | R1619 639 60 8,4
Capuchones de proteccion Material:
— Capuchon de plastico, de color negro
Para railes guia de bolas con taladros - Tornillo de acero anticorrosivo segun DIN EN 10088
roscados frontales — Arandela de acero, zincada
Tamano | Capuchon individual Set (2 piezas por unidad, con tornillos) Embalaje grande
o S
Referencia Peso | Referencia Peso | Referencia / pieza Peso
(sin tornillo) (9) | (unidad) (g) | (sin tornillos) (kg)
15 R1619 139 00 0,8 | R1619 139 20 5,5 | R1619 139 01 / 1000 0,8
20 R1619 839 00 0,9 | R1619 839 20 6,0 | R1619 839 01 / 1000 0,9
25 R1619 239 00 1,0 | R1619 239 20 7,0 | R1619 239 01 / 1000 1,3
30 R1619 739 00 1,7 | R1619 739 20 9,0 | R1619 739 01 / 1000 1,7
35 R1619 339 10 2,0 | R1619 339 30 10,0 | R1619 339 01 / 1000 2,5
45 R1619 439 00 4,0 | R1619 439 20 13,0 | R1619 439 01 / 700 2,6
55 R1619 539 00 4,0 | R1619 539 20 20,0 | R1619 539 01 / 500 2,1
65 R1619 639 00 6,0 | R1619 639 20 20,0 | R1619 639 01 / 300 1,7
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Accesorios para railes guia de bolas

Capsulas de proteccion de plastico

Tamaio Capsula individual

Referencia Peso (g)
15 R1605 100 80 0,05
20 R1605 800 80 0,10
25 R1605 200 80 0,30
30 R1605 300 80 0,60
35 R1605 300 80 0,60
45 R1605 400 80 1,00
55 R1605 500 80 1,70
65 R1605 600 90 2,10
20/40 R1605 100 80 0,05
25/70 R1605 200 80 0,30
35/90 R1605 300 80 0,60
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Indicacién de montaje

Capsulas de proteccion de acero

— jObservar las indicaciones de montaje!

Por favor solicite las “Instrucciones de mon-

taje para patines de bolas sobre railes”.

Tamaho Capsula de acero individual

Referencia Peso (g)
25 R1606 200 75 2
30 R1606 300 75 3
35 R1606 300 75 3
45 R1606 400 75 6
55 R1606 500 75 8
65 R1606 600 75 9
25/70 R1606 200 75 2
35/90 R1606 300 75 3

Indicacién para el montaje y el sumi-

nistro

— Las capsulas de proteccion de acero
no se encuentran en el suministro de
los railes guia de bolas.

Dispositivo de montaje para
las capsulas de proteccion de
acero

En dos partes, con instrucciones de
montaje

El dispositivo de montaje en dos partes
es adecuado para el montaje de las cap-
sulas de proteccion de acero en railes
guia ya fijos.

Tamaiio |Referencia Peso (kg)
25 R1619 210 00" 0,37
30 R1619 710 00" 0,37
35 R1619 310 10 0,57
45 R1619 410 10 0,85
55 R1619 510 10 1,50
65 R1619 610 00" 1,85
25/70 |R1619 210 40 0,75
35/90 |[R1619 310 40 1,05

» jTambién solicite el dispositivo de
montaje!
— jObservar las indicaciones de montaje!

Por favor solicite las “Instrucciones de mon-
taje para los patines de bolas sobre railes”.

1) Solo se suministra en una parte
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Accesorios para patines y railes guia de bolas

Accesorios para railes guia de bolas

Regleta de cuia

Fijacion lateral del rail guia de bolas /

— Material: acero
- Ejecucion: pavonado

Indicacion de montaje

— Observar las indicaciones de monta-
je! Por favor solicite las “Instrucciones
de montaje para patines de bolas

sobre railes”. Oy
NN
l4
Ig 8%15
A, ]
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Regleta de cuina
Tamario | Referencia Medidas (mm) Peso
A, E, H, L o," S, T T, (kg)
15 R1619 200 01 12,0 6 10 957 M5x20 6,0 60 28,5 0,8
20
25
30
35
45 R1619 400 01 19,0 9 16 942 M8x25 9,0 105 51,0 2,0
55
65
1) Tornillo O, segun DIN 6912
Ranura para la regleta de cuia
Tamaio | Medidas (mm)
hy o h,*! h,*? l,£008 13701 =01 Iy max I3 max Sg
15 3,5 12,5 15 27 14,9 21 0,4 0,5 M5
20 4.0 12,5 15 32 19,9 26 0,5 0,5 M5
25 4.0 12,5 15 35 22,9 29 0,8 0,5 M5
30 5,0 12,5 15 40 12,9 34 0,8 0,5 M5
35 6,0 12,56 15 46 33,9 40 0,8 0,5 M5
45 8,0 19,0 16 64 449 54 0,8 0,5 M8
55 10,0 19,0 16 72 52,9 62 1,2 0,5 M8
65 10,0 19,0 16 82 62,9 72 1,2 0,5 M8
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Descripcion del producto, accesorios para elementos de frenado y de bloqueo hidraulicos

Areas de aplicacion

Bloqueo

— En trabajos de montaje y paradas de maquinas con tension
eléctrica (KBH)

— En trabajos de montaje y paradas de maquinas sin tension
eléctrica (KBHS)

— Para sistemas de manipulacion pesados

— Bloqueo de mesas en maquinas o centros de mecanizado
pesados

Frenado
— Como ayuda de frenado en motores lineales
— Para sistemas de manipulacion pesados

Excelentes cualidades

— Fuerzas axiales de sujecion muy grandes

— Estabilidad dinamica y estatica en sentido axial

— Frenado de grandes cargas con muelle acumulador de
energia

A Observar las indicaciones para los elementos de
frenado y de bloqueo. =5 187

Otros destacados

— Cantidad de bloqueos hasta 1 millon

— Hasta 2.000 frenados de emergencia

— Roscas de conexion hidraulica a ambos lados

— Carcasa maciza y rigida de acero, quimicamente niquelada

— Alta precision de posicionamiento

— Presion de apertura de 150 bar

— Estanqueidad completa e integrada

— Membrana de presion especial, con una alta seguridad
de funcionamiento, sin pérdidas de presion y sin fugas

— Perfil de contacto integrado, geométrico y de gran super-
ficie, para una alta rigidez axial

— Distintos tipos de elementos para grandes cargas

Particularidades KBH:
— Volumen de absorcion reducido
— Ejecucion compacta, compatible con DIN 645

Particularidades KBHS:

— Frenado y bloqueo durante una caida de tension
— Frenado y bloqueo durante una caida de presion
— Ayuda en la funcién de parada de emergencia

— Nuevo modelo de la serie KBH

Utilizar en construcciones nuevas
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Bosch Rexroth AG

Vision de los modelos de accesorios para elementos de frenado y de bloqueo hidraulicos

KBH, FLS <& 184

KBH, SLS <& 185

Presion hidraulica: 50 - 150 bar (KBH)

Frenado y bloqueo con presion

Las grandes superficies de los perfiles
de bloqueo son prensadas directamente
sobre la parte libre del rail guia, a través
de un pistén hidraulico.

S,

Presién hidraulica: 0 bar (KBHS)

Frenado y bloqueo con la fuerza del
muelle

En caso de una caida de tension o de
una caida de presion dentro de la valvula
3/2, las placas precargadas con los
muelles evacuaran el aceite del piston.
Debido a la caida de presion, los torni-
llos de regulacion ubicados a los costa-
dos del elemento de frenado y bloqueo
accionan las zapatas de freno contra

el rail guia. Una valvula 3/2 rapida (con
reposicion al estado inicial por muelle),
posibilita cortos recorridos de frenado.

Presion hidraulica: 0 bar (KBH)

Distension a través de la fuerza del
muelle

Un muelle precargado de retroceso
posibilita ciclos cortos de distension.

Presion hidraulica: 150 bar (KBHS)

Distension con presion

Bajo una presion de 150 bar, el piston
(ubicado a espaldas del elemento) em-
puja hacia abajo las placas con muelle.
Debido a ello se liberan las zapatas de
freno del rail guia.

KBHS <& 186

183
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de frenado y de bloqueo hidraulicos KBH

FLS Indicaciones de lubricacion
Brida, largo, altura estandar — Primero relleno con aceite hidraulico
R1619 .40 21 HLP46.

— Si se utilizan otros aceites habra que
Indicacién verificar si son compatibles.

Adecuados para todos los railes SNS.
A Observar las indicaciones para
Frenado y bloqueo con presion los elementos de frenado y de blo-
— Maxima presion hidraulica de servicio:  queo. = 187

— Tamario 25: 100 bar

— Tamarios 35 a 65: 150 bar
- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

G,
F
Il i I i i
il VAN il
V:::Q_‘ 7\'677 D:,jl_‘
| Hy %:f H? N4 H? —%3
— L N Lo ‘
! PSRN {;%—7_« ;B* N !
—h (‘\1 ‘ (W H——
Indicaciones de montaje
— Utilizar los dos bordes de referencia.
— La conexién debera ser rigida.
— Observar las instrucciones de montaje antes de
Bs| B4 la puesta en marcha.
» Controlar el apoyo simétrico de los labios de las
juntas con el rail guia.
Si es necesario ajustar nuevamente.
- a) Conexion hidraulica® G, en ambos lados
= b) jAdicionalmente se deberan utilizar los dos taladros
77777 L b) centrales de fijacion!
*) Solo es necesario una conexion.
En el suministro se encuentran todas las conexiones cerradas.
Tamano |Referencia Fuerza de |Medidas (mm) Volumen de Peso
sujecion? absorcion® (kg)
(N) A B, By, H H, E, E, Eg F G, N N® S, S, (cm3)
25 R1619 240 21 22002 70 92,0 1023 36 295 57 45 40 8 1/8" 9 70 68 M8 0,6 1,10
35 R1619 340 21 57003 100 1205 141,0 48 40,0 82 62 52 12 1/8" 12 10,2 8,6 M10 1,1 2,69
45 R1619 440 21 9900%| 120 1550 178,0 60 50,0 100 80 60 15 1/8" 15 12,4 10,5 M12 1,8 5,20
55 R1619 540 21| 13 700%| 140 184,0 2090 70 57,0 116 95 70 16 1/8" 18 135 12,5 M14 2,4 8,40
65 R1619 640 21| 22 700%| 170 227,0 2640 90 76,0 142 110 82 20 1/4" 23 14,0 145 M16 3,8/ 17,30
1) La prueba se realiza con el elemento montado y con una pelicula 4) Fijacion por debajo con ISO 4762
de aceite (ISO-VG 68). 5) Fijacion por debajo con DIN 7984
2) A 100 bar 6) Por cada procedimiento de bloqueo

3) A 150 bar
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SLS Indicaciones de lubricacién
Estrecho, largo, altura estandar - Primero relleno con aceite hidraulico
R1619 .40 20 HLP46.

— Si se utilizan otros aceites habra que
Indicacién verificar si son compatibles.

Adecuados para todos los railes SNS.
A Observar las indicaciones para
Frenado y bloqueo con presion los elementos de frenado y de blo-
— Maxima presion hidraulica de servicio:  queo. = 187

— Tamario 65: 150 bar
- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

‘ P Indicaciones de montaje

Vv W W — Utilizar los dos bordes de referencia.

— La conexién debera ser rigida.

— Observar las instrucciones de montaje antes de

\
i
Bg Byl 1_o __ : 777777 o |E, la puesta en marcha: N .
| » Controlar el apoyo simétrico de los labios de las
{ juntas con el rail guia.
i Si es necesario ajustar nuevamente.
DD AD
7 i { W
i
i ‘ a) Conexion hidraulica® G, en ambos lados
T”—i T b) b) jAdicionalmente se deberan utilizar los dos taladros
***** fmeee centrales de fijacion!
= *) S6lo es necesario una conexion.
En el suministro se encuentran todas las conexiones cerradas.
Tamano|Referencia Fuerza de|Medidas (mm) Volumen de Peso
sujecion? absorcion® (kg)
(N) A B, B ax H H, = E, F G, N, S, (cm3)
65 R1619 640 20 227002| 126 227 264 90 76 76 120 20 1/4" 21 M16 3,8 14,40

1) La prueba se realiza con el elemento montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).
2) A 150 bar
3) Por cada procedimiento de bloqueo



186 Bosch Rexroth AG Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de frenado y de bloqueo hidraulicos KBHS

FLS Indicaciones de lubricacion
Brida, largo, altura estandar — Primero relleno con aceite hidraulico
R1619 .42 21 HLP46.

— Si se utilizan otros aceites habra que
Indicacién verificar si son compatibles.

Adecuados para todos los railes SNS.
A Observar las indicaciones para
Frenado y bloqueo sin presion los elementos de frenado y de blo-
(con la energia del muelle) queo. =5 187
— Presion de apertura y maxima presion

hidraulica de servicio:

— Tamaro 35: 160 bar
- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

A — Gy
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~ : S Indicaciones de montaje
VoW — Utilizar los dos bordes de referencia.
- 1 L — La conexién debera ser rigida.
Bs|By| | : *********** | |Es|Es — Observar las instrucciones de montaje antes de
| la puesta en marcha.
—({{} : —({— » Controlar el apoyo simétrico de los labios de las
| juntas con el rail guia.
i Si es necesario ajustar nuevamente.
\
o /7
s ‘ Nl
o a) Conexion hidraulica® G, en ambos lados
7 L )
Sl > b) ;Se deberan utilizar todos los taladros de fijacion!
***** fT *) S6lo es necesario una conexion.
Eq b) En el suministro se encuentran todas las conexiones cerradas.
Tamano |Referencia Fuerza de |Medidas (mm) Volumen de Peso
sujecion absorcién® (kg)
del muelle? (cm?3)
(N) A B, B;, .« H H, = ER = F G, N, S,
354 R1619 342 21 7 5002| 100 155 1754 48 42 41 122 46 9 1/8" 15 M8 5,0 3,80

1) Fuerza de sujecion a través de la energia del muelle. La prueba se realiza
con el elemento montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).

2) A 150 bar

3) Por cada procedimiento de distension

4) En preparacion
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Indicaciones para los elementos de frenado y de bloqueo
Indicaciones generales de seguridad

A iTodas las personas que trabajen con los elementos de bloqueo deberan observar las respectivas indicaciones
validas de montaje y seguridad UVV y VDE!

A iEn los elementos de frenado y bloqueo hidraulicos, la presion de retorno en la tuberia del tanque no debera ser
menor a 1,5 bar!

A iObservar el tiempo de reaccion de los elementos de frenado y bloqueo!
A iLos elementos de frenado y bloqueo no son adecuados para asegurar cargas en suspension!
A iNo se debera abrir la tapa del bloqueo de seguridad (pretension del muelle)!

A El seguro para el transporte se podra retirar cuando:

— la conexién hidraulica (segun las normas) es sometida bajo la presion de servicio.

— la conexién de aire es sometida a una presion neumatica de 4,5 bar (MBPS) o 5,5 bar (TKPS, UBPS, MKS, LCPS).
iSolamente se debera actuar el elemento de bloqueo estando montado al rail guia de bolas o con el seguro para el transporte!

A iLa combinacion de los elementos de frenado y de bloqueo con el sistema de medicién integrado no esta permitida!

Adicionalmente para los elementos de frenado y bloqueo

A iLa utilizacion como elemento de seguridad en toda la maquina debera ser probada y certificada por personal
especializado!

Adicionalmente para los elementos de bloqueo

A {El elemento de bloqueo no puede utilizarse como elemento de frenado! Se debera utilizarlo cuando el eje esta
en reposo.

A iSometer bajo presion sélo cuando el elemento esta montado sobre el rail guia de bolas!
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Descripcion del producto, accesorios para elementos de bloqueo hidraulicos

Areas de aplicacion Otros destacados
— Bloqueo de sistemas de manipulaciéon pesados — Roscas de conexion hidraulica a ambos lados
— Bloqueo de mesas en maquinas o centros de mecanizado — Carcasa maciza y rigida de acero, quimicamente niquelada
pesados — Alta precision de posicionamiento
— Regulacion de presion sin escalas desde 50 a 150 bar
Excelentes cualidades - Estanqueidad completa e integrada
— Membrana de presion especial, con una alta seguridad
— Fuerzas axiales de sujecion muy grandes de funcionamiento, sin pérdidas de presién y sin fugas
— Ejecucion compacta, compatible con DIN 645 — Perfil de contacto integrado, geométrico y de gran super-
— Estabilidad dinamica y estatica en sentido axial ficie, para una alta rigidez axial

A Observar las indicaciones para los elementos de frenado y de bloqueo. =& 187
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Vision de los modelos de accesorios para elementos de bloqueo hidraulicos

KWH, FLS =& 191

Presion hidraulica: 50 - 150 bar

Bloqueo con presion

Las grandes superficies de los perfiles
de bloqueo son prensadas directamente
sobre la parte libre del rail guia, a través
de un pistén hidraulico.

KWH, SLS =& 192

Presion hidraulica: 0 bar

Distension a través de la fuerza del
muelle

Un muelle precargado de retroceso
posibilita ciclos cortos de distension.

Bosch Rexroth AG

KWH, SLH <& 193

189
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Datos técnicos y calculos

Fuerzas normales y fuerzas de
sujecion

Valores medidos en los elementos
de bloqueo hidraulicos KWH,

FLS - brida, largos, altura estandar,
tamanos 25 a 65

Maxima presion hidraulica de servicio:

— Tamaros 25 y 30: 100 bar
— Tamaros 35 a 65: 150 bar

Calculo de la fuerza de sujecion

Fuerza de sujecion para
elementos de bloqueo hidraulicos

Fuerza de sujecion admisible para
elementos de bloqueo hidraulicos

fs = factor de seguridad (

Fia = fuerza de sujecion (N)
(para py = 0,13)

Fra, perm = fuerza de sujecion admisible  (N)

F. = fuerza normal (N)

[T = coeficiente de rozamiento ()

p = presion (bar)

Fuerzas normales y fuerzas de sujecion
de los elementos de bloqueo hidraulicos

Area de trabajo

65 -24000
T 90000 /
// 22000
Z 80000 z
< / 20000
L / T
70000 /’ 18000
/V
60000 16000
)4 55
7 14000
50000 / ,/
/| A | 12000
40000 / 4 45
s s 7 s e = L
1 -
30000 /| L 8000
J A4
e .—[35] 6000
20000 ,/ e =
Rdw- Py
7 S = | 4000
(L —+—30
10000 =2
A === -t--1925 12000
=T
0
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
p (bar) —
Fha = Fn "2 ,’J'O

Fuerza normal (medida):
Coeficiente de rozamiento:

F, ver diagrama
referido sobre el rail guia de bolas

Ejemplo de calculo: elemento de bloqueo KWH tamano 55

Ho = 0,13 (aprox.) en acero/acero, aceitado,

Presion: p = 120 bar
Fuerza normal: F, = 38500 N (ver diagrama)
Fuerza de sujecion: F, = 38500N-2-0,13
= 10010 N
Fha, perm = Fha / fS

El factor de seguridad f, depende de:

- oscilaciones

— fuerzas de impulso

— requerimientos especificos de la aplicacion etc.

Ejemplo: elemento de bloqueo KWH tamaio 55
Fuerza de sujecion: Fra
Factor de seguridad: fg

Fuerza de sujecion admisible: F,

1,25 (asumido)
= 10010 N/ 1,25
~ 8000 N

ha, perm

10010 N (ver ejemplo de célculo)
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Elementos de bloqueo hidraulicos KWH

FLS Indicaciones de lubricacion
Brida, largo, altura estandar — Primero relleno con aceite hidraulico
R1619 .42 11 HLP46.

— Si se utilizan otros aceites habra que
Indicacion verificar si son compatibles.

Adecuados para todos los railes SNS.
A Observar las indicaciones para
Bloqueo con presion los elementos de frenado y de blo-
— Maxima presion hidraulica de servicio:  queo. = 187
— Tamarios 25 y 30: 100 bar
— Tamarios 35 a 65: 150 bar
- Rango de temperatura t: 0 - 70°C
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Indicaciones de montaje
— Utilizar los dos bordes de referencia.

A L 7z — La conexion debera ser rigida.
O 5 —O=— <

— Observar las instrucciones de montaje antes de

1 ]
NN e
: la puesta en marcha.
B3| B4 A i | ; » Controlar el apoyo simétrico de los labios de las
juntas con el rail guia.
Si es necesario ajustar nuevamente.

//a;\\\ N

[ =
1
{ a) Conexion hidraulica® G, en ambos lados
— ; — b) jAdicionalmente se deberan utilizar los dos taladros
== H‘ I H == centrales de fijacion!
,,,,, {,,,,,, b) *) Sélo es necesario una conexion.
E4 En el suministro se encuentran todas las conexiones cerradas.
Tama- |Referencia Fuerza de|Medidas (mm) Volumen de| Peso
fio sujecion? absorcion®| (kg)
N A B, By H H, E E E, F G N» NP s S (cm?)
25 R1619 242 11 22002 70 92,0 102,83 36 295 57 45 40 8,0 1/8" 9 70 68 M8 0,6| 1,22
30 R1619 742 11 30002| 90 1035 1154 42 350 72 52 44 105 1/8" 11 80 8,6 M10 0,7] 2,09
35 R1619 342 11 5700%| 100 1205 133,0 48 40,0 82 62 52 120 1/8" 12 10,2 8,6 M10 1,1 2,69
45 R1619 442 11 9900%| 120 1550 170,0 60 50,0 100 80 60 150 1/8" 15 12,4 10,5 M12 1,8 5,32
55 R1619 542 11 137003 140 184,0 201,0 70 57,0 116 95 70 160 1/8" 18 135 12,5 M14 24| 8,40
65 R1619 642 11| 22 700%| 170 227,0 256,0 90 76,0 142 110 82 20,0 1/4" 23 14,0 145 M16 3,8/ 17,30
1) La prueba se realiza con el elemento montado y con una pelicula 4) Fijacion por debajo con ISO 4762
de aceite (ISO-VG 68). Fuerza de sujecion admisible = £ 190 5) Fijacion por debajo con DIN 7984
2) A 100 bar 6) Por cada procedimiento de bloqueo

3) A 150 bar
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de bloqueo hidraulicos KWH

SLS Indicaciones de lubricacion
Estrecho, largo, altura estandar - Primero relleno con aceite hidraulico
R1619 .42 51 HLP46.

— Si se utilizan otros aceites habra que
Indicacién verificar si son compatibles.

Adecuados para todos los railes SNS.
A Observar las indicaciones para

Bloqueo con presion los elementos de frenado y de blo-
— Maxima presion hidraulica de servicio:  queo. = 187

— Tamafios 25y 30: 100 bar

— Tamarnos 35, 55, 65: 150 bar

— Tamaro 45: 110 bar
- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

A
G2
Sy
a ‘ i
= i i
& = _dl e
H| H1 | | | [0 ¥ E
| | Do) |
i | NN i
| 1 1
A N G
\ | \
i
O & O Indicaciones de montaje
| — Utilizar los dos bordes de referencia.
| - La conexion debera ser rigida.
i — Observar las instrucciones de montaje antes de
Ba By f-o--— I & Eo la puesta en marcha.
{ » Controlar el apoyo simétrico de los labios de las
| juntas con el rail guia.
AN A Si es necesario ajustar nuevamente.
7 X W
i
| ! ‘ a) Conexion hidraulica® G, en ambos lados
— Hji,,,‘“, \ b) Conexion hidraulica® G, en ambos lados, en los
c) tamarios 25 y 30
E4 c) jAdicionalmente se deberan utilizar los dos taladros
centrales de fijacion!
*) Sélo es necesario una conexion.
En el suministro se encuentran todas las conexiones cerradas.
Tamafno | Referencia Fuerza de | Medidas (mm) Volumen de Peso
sujecion? absorcion® (kg)
(N) A B By,., H H E E F G N S (em?)
25 R1619 242 51 16002 48 92,0 10283 36 295 35 50O 8 1/8" 8 M6 0,6 1,22
30 R1619 742 51 30002 60 1035 1154 42 350 40 60 9 1/8" 8 M8 0,7 2,09
35 R1619 342 51 35002 70 1205 134,0 48 40,0 50 72 12 1/8" 13 M8 1,1 2,02
45 R1619 442 51 7 4002 86 1550 170,0 60 50,0 60 80 15 1/8" 15 M10 1,8 4,00
55 R1619 542-51 13700%| 100 184,0 201,0 70 57,0 75 95 16 1/8" 18 M12 2,4 6,10
65 R1619 642 51 22 7009 126 227,0 256,0 90 76,0 76 120 20 1/4" 21 M16 3,8 14,40
1) La prueba se realiza con el elemento montado y con una pelicula 2) A 100 bar
de aceite (ISO-VG 68). Fuerza de sujecion admisible =8 190 3) A 150 bar

4) Por cada procedimiento de bloqueo
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SLH Indicaciones de lubricacion
Estrecho, largo, alto — Primero relleno con aceite hidraulico
R1619 .42 31 HLP46.
— Si se utilizan otros aceites habra que
Indicacion verificar si son compatibles.
Adecuados para todos los railes SNS.
A Observar las indicaciones para
Bloqueo con presion los elementos de frenado y de blo-
— Maxima presion hidraulica de servicio:  queo. = 187
— Tamarios 25 y 30: 100 bar
— Tamarnios 35, 55, 65: 150 bar
— Tamario 45: 110 bar
- Rango de temperatura t: 0 - 70°C
A
G,
F
N o
l—[T & 7@7 1 Ne—|
H| | rj!g,\ 7 |
] i
o &)=
[l [l
|
-~ 131 S Indicggiones de montaje _
72 A — Utilizar los dos bordes de referencia.
| - La conexion debera ser rigida.
i — Observar las instrucciones de montaje antes de
1 la puesta en marcha.
B3 Bil Jo— P o |Ee + Controlar el apoyo simétrico de los labios de las
i juntas con el rail guia.
! Si es necesario ajustar nuevamente.
DD D
Y A/
|
{ a) Conexion hidraulica® G, en ambos lados
| ‘ ] b) Conexion hidraulica® G, en ambos lados, en los
T T tamafios 25 y 30
E, ©) c) jAdicionalmente se deberan utilizar los dos taladros
centrales de fijacion!
*) Sélo es necesario una conexion.
En el suministro se encuentran todas las conexiones cerradas.
Tamainio |Referencia Fuerza de|Medidas (mm) Volumen de Peso
sujecion? absorcion® (kg)
(N) A B By,, H H E E F G N S (em?)
25 R1619 242 31 1 6002 48 920 1023 40 335 35 50 12 1/8" 12 M6 0,6 1,10
30 R1619 742 31 30002 60 1035 1154 45 38,0 40 60 12 1/8" 11 M8 0,7 1,90
35 R1619 342 31 35002 70 1205 134,0 55 47,0 50 72 18 1/8" 13 M8 1,1 2,46
45 R1619 442 31 7 4002 86 1550 170,0 70 60,0 60 80 24 1/8" 18 M10 1,8 4,95
55 R1619 542 31 13 7003 100 184,0 201,0 80 67,0 75 95 26 1/8" 19 M12 2.4 7,90
1) La prueba se realiza con el elemento montado y con una pelicula 2) A 100 bar
de aceite (ISO-VG 68). Fuerza de sujecion admisible = £ 190 3) A 150 bar

4) Por cada procedimiento de bloqueo
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Descripcion del producto, accesorios para elementos de frenado y de bloqueo neumaticos

Areas de aplicacion

Bloqueo

En caida de presion

En trabajos de montaje y paradas de maquinas sin tension
eléctrica

Bloqueo de mesas en maquinas o centros de mecanizado
Para el posicionamiento de ejes Z en reposo

Frenado

En caida de la tension eléctrica

En caida de presion

Como ayuda de frenado en paradas de emergencia
Como ayuda de frenado en motores lineales

Excelentes cualidades

Frenado y bloqueo a través de la energia del muelle

Perfil de contacto integrado, geométrico y de gran super-
ficie, para una alta rigidez axial y horizontal; gracias a ello,
un muy buen rendimiento de frenado

Estabilidad dinamica y estatica en sentido axial

Otros destacados

Cantidad de bloqueos hasta 1 millon

Hasta 2.000 frenados de emergencia

Estanqueidad completa e integrada

Alto rendimiento continuo

Alta precision de posicionamiento

Transmision mecanica en forma de cono

Carcasa maciza y rigida de acero, quimicamente niquelada
Bajo consumo de aire

Libre de mantenimiento

Particularidades MBPS:

Elementos de frenado y bloqueo en ejecucion corta
Con tres hileras de pistones por lado y con muelles
reforzados, para fuerzas de sujecion hasta 3.800 N,
con solo 4,5 bar de presion para la apertura

Particularidades TKPS:

Grandes fuerzas de sujecion axiales hasta 4.800 N con
una presion de apertura de 5,5 bar, gracias al modulo
adicional y muelle reforzado acumulador de energia
Aumento de la fuerza de sujecion hasta 6.700 N,
gracias a la conexion de aire adicional

Consumo de aire extremadamente bajo

Ejecuciéon compacta, compatible con DIN 645

Particularidades UBPS:

Grandes fuerzas de sujecion axiales hasta 2.800 N con
una presion de apertura de 5,5 bar con muelle reforzado
acumulador de energia

Aumento de la fuerza de sujecion hasta 3.800 N,
gracias a la conexion de aire adicional

Consumo de aire extremadamente bajo

Ejecucion compacta, compatible con DIN 645

Nuevo modelo de la serie TKPS

Utilizar en construcciones nuevas

A Observar las indicaciones para los elementos de frenado y de bloqueo. =5 187
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Vision de los modelos de accesorios para elementos de frenado y de bloqueo neumaticos

MBPS =& 196 TKPS sin placa adaptadora =& 198 TKPS con placa adaptadora =5 200

UBPS <& 202

| | ] [ ]=>

Presion de aire: 0 bar Presion de aire: 4,5 - 8 bar (MBPS)
5,5 - 8 bar (TKPS)
5,5 - 8 bar (UBPS)

Frenado y bloqueo con la fuerza del Distension con presion de aire
muelle Los perfiles de bloqueo se mantienen
Con la caida de presion se genera el separados con la presion de aire.
bloqueo o frenado a través de una trans-  — Se puede realizar un desplazamiento
mision de efecto dual en forma de cono, libre.

con un juego de muelle (muelle acumula-
dor de energia).

Una valvula integrada de escape rapido
en los MBPS, TKPS y UBPS proporcio-
na cortos tiempos de reaccion.
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de frenado y de bloqueo neumaticos MBPS
R1619 .40 31

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Frenado y bloqueo sin presion

(energia del muelle)

— Presion de apertura min. 4,5 bar

— Maxima presién neumatica de
servicio: 8 bar

- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

Indicaciones de montaje

— La conexion debera ser rigida.

— Utilizar solamente aire limpio y lubrica-
do con aceite. El tamafio del filtro del
aire prescripto se encuentra dentro
de los 25 pm.

— Antes de la puesta en marcha obser-
var las instrucciones de montaje.

* Controlar el apoyo simétrico de los Conmutacién?
labios de las juntas con el rail guia. en la conexion de aire estandar
Si es necesario ajustar nuevamente.

b) a)

A Observar las indicaciones para
los elementos de frenado y de blo-
queo. <« 3 187

a) Conexion de aire
b) Escape rapido de aire
Anchura nominal: min. 6 mm

Tamano | Referencia Fuerza de sujecion Consumo de aire (litros normales)
Energia del muelle? Conexion de aire

(N) (dm3/carrera)

20 R1619 840 31 750 0,034
25 R1619 240 31 1 300 0,048
30 R1619 740 31 2 000 0,065
35 R1619 340 31 2 600 0,093
45 R1619 440 31 3800 0,099
55 R1619 540 31 4 700 0,244
65 R1619 640 31 4 700 0,244

1) Fuerza de sujecion a través de la energia del muelle a 6,0 bar. La prueba se realiza con el
elemento montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).
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b) Fs

c) G,a
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a) Conexion de aire® G, en ambos lados
para la presion de apertura
b) Escape rapido de aire en ambos lados
¢) Tornillo regulador en ambos lados
d) Escape de aire en ambos lados
e) Placa distanciadora (accesorio)
f) Piston
g) Muelle acumulador
*) Sélo es necesario una conexion.
En el suministro se encuentran todas las conexiones cerradas.

Tamafo [Medidas (mm) Peso

A A, B B, B2max D, D, E E E3 F, F, F3 F, G1 H H11) H, N3 Sz (kg)
20 66 45,7 44 190 945 16 18 20 - 22,0 55 155 6,0 355 M5 30 258 16,2 8,6 M6 0,7
25 75 49,0 44 20,2 955 22 22 20 - 22,0 65 165 7,0 34,7 M5 36 32,5 20,0 8,0 M6 1,0
30 90 58,0 47 29,0 1075 25 25 22 - 23,0 72 305 7,2 40,0 M5 42 385 240 9,0 M8 1,8
35 100 68,0 46 27,7 106,2 28 28 24 - 245 90 19,0 95 380 G1/8" 48 420 265 10,0 M8 1,9
45 120 78,8 49 322 113,7 30 30 26 - 245 150 31,1 122 416 G1/8" 60 52,0 355 150 M10 2,3
55 140 97,0 62 41,0 1450 39 39 38 38 120 11,0 23,0 11,0 40,0 M5 70 59,0 38,0 18,0 M10 3,7
65 150 106,0 62 41,0 1450 39 38 38 38 12,0 16,0 23,0 16,0 40,0 M5 90 755 535 18,0 M10 4,2

1) Para el patin de bolas .H. (... alto ...) es necesario una placa distanciadora. Se suministra bajo consulta.



198 Bosch Rexroth AG Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de frenado y de bloqueo neumaticos TKPS
R1619 .40 11

Con moédulo adicional sin placa adap-
tadora, para la fijacion por arriba

Grandes fuerzas de sujecion axiales
gracias al médulo adicional y muelle
reforzado acumulador de energia;
aumento de la fuerza de sujecion gra-
cias a la conexion de aire adicional

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Frenado y bloqueo sin presion

(energia del muelle)

— Presion de apertura min. 5,5 bar

— Maxima presion neumatica de
servicio: 8 bar

- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

Conmutacién?
en la conexion de aire adicional

Conmutacién®

Indicaciones de montaje en la conexion de aire estandar

— Utilizar los dos bordes de referencia.

— La conexion debera ser rigida.

- Utilizar solamente aire limpio y lubrica-
do con aceite. El tamafio del filtro de
aire prescripto se encuentra dentro 1
de los 25 pm. ‘

— Antes de la puesta en marcha obser-
var las instrucciones de montaje.

» Controlar el apoyo simétrico de los
labios de las juntas con el rail guia.
Si es necesario ajustar nuevamente.

a) Conexion de aire
b) Conexién de aire adicional
Anchura nominal: min. 6 mm

a) Conexion de aire
b) Filtro de aire
Anchura nominal: min. 6 mm

A Observar las indicaciones para
los elementos de frenado y de blo-
queo. =3 187

Tamano | Referencia Fuerza de sujecion Consumo de aire

(litros normales)
Energia del | con conexion Conexion Conexion de
muelle? de aire de aire | aire adicional

adicional?

(N) (N) (dm®/carrera) (dm®/carrera)
35 R1619 340 11 2 200 3200 0,150 0,335
45 R1619 440 11 3800 5000 0,243 0,542
55 R1619 540 11 4 800 6 700 0,318 1,062

montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).

Conmutacion a través de una valvula 5/2 o 5/3.

1) Fuerza de sujecion a través de la energia del muelle. La prueba se realiza con el elemento

2) Fuerza de sujecion adicional a través de la conexion de aire adicional de 5,5 bar.
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TKPS con moédulo adicional y sin placa adaptadora
A
ch) GQb) G1a)
Sy
F
4 N2 / F1
Fs € I=HLE HES NP o
KF R B E\NY7 R BANSY/A g [/}
’ H, & : PN * ; - f“\xu |-\t ) g
-1 ‘ o \ s 7}' —p \
sl ) A =i|| =
- : ‘ [ |
| B
f) d) e)
Lo
|
* I~ | o
(1l i |
[ \ 1 o
EN A1 PN ©15,SW13
A ,})\ NVA a) Conexion de aire* G, en ambos lados para
‘ \{// ‘ — la presion de apertura
N | ~ 37 Es |E, b) Conexion de aire** G, en ambos lados para
~ yan la conexion de aire adicional o filtro de aire
-7 |
b : W c) Conexion de aire* Gy para la presion de
Bs| B4 i apertura (no es una conexion de aire adicio-
| E4 , , e
‘ | nal). Solo en el médulo adicional.
; E, d) Tornillo regulador en ambos lados
| e) Escape de aire en ambos lados
B o : A f) Filtro de aire: conexion G,
5 X i ‘ (en ambos lados posible)
S 1 . g) jAdicionalmente se deberan utilizar los
~ " ‘ T = dos taladros centrales de fijacion!
‘ 1 <7 *) SW = medida de la llave
||‘ 1 ‘” **) Solo es necesario una conexion.
77777777777 9 En el suministro se encuentran todas las
conexiones cerradas.
Tamaio |Medidas (mm)
A B, B3 max Bs E, E; E, E; F, F, Fs F4 Fg
35 100 136 156,4 46 82 5,0 31,0 88,0 10,0 77 28 82 8,0
45 120 152 174,0 48 100 10,0 40,0 88,0 9,0 100 18 96 9,0
55 140 183 208,0 48 116 12,5 47,5 100,5 8,5 65 70 110 8,5
Tamaio |[Medidas (mm) Peso
G, G, G, H H,» N,? N, S, S, (kg)
35 G1/8" G1/8" M5 48 42 9,5 10,0 8,6 M10 2,60
45 G1/8" G1/8" M5 60 52 12,4 15,0 10,5 M12 4,65
55 G1/8" G1/8" G1/8" 70 59 12,5 12,5 12,2 M14 6,60

1) {Observar la altural
2) Fijacion por debajo con DIN 7984
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de frenado y de bloqueo neumaticos TKPS
R1619 .40 10

Con maédulo adicional y con placa
adaptadora, para la fijacion por arriba
o por debajo

Grandes fuerzas de sujecion axiales
gracias al médulo adicional y muelle
reforzado acumulador de energia;
aumento de la fuerza de sujecion gra-
cias a la conexion de aire adicional

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Frenado y bloqueo sin presién

(energia del muelle)

— Presion de apertura min. 5,5 bar

— Maxima presion neumatica de
servicio: 8 bar

- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

Conmutacién?
en la conexion de aire adicional

Conmutacién®

en la conexion de aire estandar

Indicaciones de montaje

— Utilizar los dos bordes de referencia.

— La conexion debera ser rigida.

— Utilizar solamente aire limpio y lubrica-
do con aceite. El tamafio del filtro de 1
aire prescripto se encuentra dentro :
de los 25 pm.

— Antes de la puesta en marcha obser-
var las instrucciones de montaje.

* Controlar el apoyo simétrico de los :

labios de las juntas con el rail guia. ‘Ilﬂm
©

Si es necesario ajustar nuevamente. ©
a) Conexion de aire

b) Conexion de aire adicional
Anchura nominal: min. 6 mm

7NN
7 NZASEA

a) Conexion de aire
b) Filtro de aire
Anchura nominal: min. 6 mm

A Observar las indicaciones para
los elementos de frenado y de blo-
queo. =3 187

Tamano | Referencia Fuerza de sujecion Consumo de aire

(litros normales)
Energia del | con conexion Conexion | Conexion de
muelle? de aire de aire | aire adicional

adicional?

(N) (N) (dm®/carrera) (dm3/carrera)
35 R1619 340 10 2 200 3200 0,150 0,335
45 R1619 440 10 3800 5000 0,243 0,542
55 R1619 540 10 4 800 6 700 0,318 1,062

montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).

Conmutacion a través de una valvula 5/2 o 5/3.

1) Fuerza de sujecion a través de la energia del muelle. La prueba se realiza con el elemento

2) Fuerza de sujecion adicional a través de la conexion de aire adicional de 5,5 bar.
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TKPS con médulo adicional y con placa adaptadora

Gs©) s, s, G,b) G
Sy S F3 Fo

| F4 N2 | / F1
F p TINE TN ] i
T ‘ ‘ fﬂ B O sl OIS SRS ‘
H| H1 @ ! = J‘\‘ ‘1\ N =
fo-—| | Y | bta) |
1B | SN | N i
I
f) d) e)
~ E4
77777 L 6,5
[
l —
f * a) Conexion de aire*” G, en ambos lados para
o A O DSBS £ la presion de aper'cura1
‘ 2 b) Conexién de aire* G, en ambos lados para
Es |E, la conexion de aire adicional o filtro de aire
B. B.|B c) Conexion de aire*” G, para la presion de aper-
3| =2| =1 tura (no es una conexién de aire adicional).
Solo en el médulo adicional.
d) Tornillo regulador en ambos lados
E e) Escape de aire en ambos lados
v f) Filtro de aire: conexion G,
(en ambos lados posible)
Bs g) jAdicionalmente se deberan utilizar los
dos taladros centrales de fijacion!
*) SW = medida de la llave
**) Sélo es necesario una conexion.
Q) En el suministro se encuentran todas las
conexiones cerradas.
Tamaiio |Medidas (mm)
A B, B, Bimax Bs E, E, E; E, E; F, F, F3 Fy Fs
35 100 136 159,0 179 46 82 62,0 5,0 31,0 88,0 10,0 77 28 82 8,0
45 120 152 1775 199 48 100 80,0 10,0 40,0 88,0 9,0 100 18 96 9,0
55 140 183 207,5 232 48 116 95,0 12,5 475 1005 8,5 65 70 110 8,5
Tamaiio [Medidas (mm) Peso
G, G, G, H H,» N2 N, N, S, S5 (kg)
35 G1/8" G1/8" M5 48 42 14 9,5 10,0 8,6 M10 2,90
45 G1/8" G1/8" M5 60 52 18 12,4 15,0 10,5 M12 5,10
55 G1/8" G1/8" G1/8" 70 59 18 12,5 12,5 12,2 M14 7,30

1) {Observar la altural
2) Fijacion por debajo con ISO 4762
3) Fijacion por debajo con DIN 7984
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Elementos de frenado y bloqueo neumaticos UBPS

R1619 .40 51

Gran fuerza de sujecion axial gracias
a las tres hileras de pistones y muelle
reforzado acumulador de energia;
aumento de la fuerza de sujecion gra-
cias a la conexion de aire adicional

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Frenado y bloqueo sin presion

(energia del muelle)

— Presion de apertura min. 5,5 bar

— Maxima presién neumatica de
servicio: 8 bar

- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

Indicaciones de montaje

— Utilizar los dos bordes de referencia.

— La conexién debera ser rigida.

— Utilizar solamente aire limpio y lubrica-
do con aceite. El tamafio del filtro de
aire prescripto se encuentra dentro
de los 25 pm.

— Antes de la puesta en marcha obser-
var las instrucciones de montaje.

* Controlar el apoyo simétrico de los
labios de las juntas con el rail guia.
Si es necesario ajustar nuevamente.

A Observar las indicaciones para
los elementos de frenado y de blo-
queo. =3 187

Conmutacién®
en la conexion de aire estandar

b)

a)
’aY 2 A
w_ ¢ ©

©

a) Conexion de aire

b) Filtro de aire

Anchura nominal: min. 6 mm

Conmutacién?
en la conexion de aire adicional

b)

a)
15?\ . -~

— ._________<J

a) Conexion de aire
b) Conexion de aire adicional
Anchura nominal: min. 6 mm

Tamano | Referencia Fuerza de sujecion Consumo de aire

(litros normales)
Energia del | con conexion Conexion | Conexion de
muelle? de aire de aire | aire adicional

adicional?

(N) (N) (dm®/carrera) (dm3/carrera)
25 R1619 240 51 1850 2 650 0,080 0,165
30 R1619 740 51 2 500 3300 0,111 0,274
35 R1619 340 51 2 800 3800 0,139 0,303

1) Fuerza de sujecion a través de la energia del muelle. La prueba se realiza con el elemento
montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).
2) Fuerza de sujecion adicional a través de la conexion de aire adicional con 6,0 bar.
Conmutacion a través de una valvula 5/2 o 5/3.
3) Construccion aprobada segun las normas para maquinarias 98/37/EG (vélidas hasta el
28.12.2009) y 2006/42/EG (validas a partir del 29.12.2009).
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N */’3 A a) Conexion de aire* G, en ambos lados para
i la presién de apertura
€] ! €] Es b) Conexién de aire** G, en ambos lados para
B.B.| E TN M T : > ¢ . P
3/P1| =2 S la conexion de aire adicional o filtro de aire
! ¢) Tornillo regulador en ambos lados
\ . . .
: Pl
~ y (L>, ~ d) Placa dlstantlzladora (accesorio)
% L N = e) Escape de aire en ambos lados
{ f) Filtro de aire: conexion G,
e i e (en ambos lados posible)
! g) jSe deberan utilizar como minimo
b == : == T SW* dos taladros centrales de fijacion!
| ‘ i X *) SW = medida de la llave
o e **) S6lo es necesario una conexion.
Ee En el suministro se encuentran todas las
= conexiones cerradas.
Tamafo |Medidas (mm)
A B, B3 max E, E, E; Eg E, F, F, Fy F,
25 70 99 1151 57 45 20 20 49,5 6,5 11 34,3 59,0
30 90 109 128,7 72 52 22 22 54,5 6,5 11 40,8 66,5
35 100 109 131,0 82 62 26 24 54,5 8,0 11 40,8 66,5
Tamafo |Medidas (mm) Peso
G, G, H H," N, N, S, S, X sw2 (kg)
25 M5 M5 36 31 7 7 M8 M6 55 @8, SW7 1,20
30 M5 M5 42 37 8 8 M10 M8 5,5 @8, SW7 1,80
35 G1/8" G1/8" 48 42 10 10 M10 M8 6,56 @15, SW13 2,25

1) Para el patin de bolas .H. (... alto ...) es necesario una placa distanciadora. Se suministra bajo consulta.
2) SW = medida de la llave
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Descripcion del producto, accesorios para elementos de bloqueo neumaticos

Areas de aplicacion

— Bloqueo neumatico de ejes de maquinas
— Travesanos de mesas en la industria de la madera
— Posicionamiento de mecanismos de elevacion

Excelentes cualidades

— Grandes fuerzas de sujecion axiales en ejecucion corta

— Estabilidad dinamica y estatica en sentido axial

— Principio sencillo del bloqueo mecanico envolvente en los

LCP y LCPS, con una relacion precio-calidad econémica

Otros destacados

Montaje sencillo

Carcasa de acero quimicamente niquelada
Gran rigidez axial y horizontal

— Posicionamiento preciso

Particularidades MK:

Bloqueo con presion (neumatica) a través de una trans-
mision de efecto dual en forma de cono

Regulacion de presion sin escalas desde 4 a 8 bar
Ciclos cortos de distension

Particularidades MKS:

Bloqueo sin presion (energia del muelle) a través de la
transmision en forma de cono con dos juegos de muelles
Presion de apertura 5,5 a 8 bar (neumatica)

Gran fuerza de sujecion a través de la conexion de aire
adicional

Particularidades LCP:

Bloqueo con presion (neumatica) a través del bloqueo
mecanico envolvente

Regulacion de presion sin escalas desde 5,5 a 8 bar
Ciclos cortos de distension

Particularidades LCPS:

Bloqueo sin presion (energia del muelle) a través del
bloqueo mecanico envolvente con un juego de muelles
Presion de apertura 5,5 a 8 bar (neumatica)

Gran fuerza de sujecion a través de la conexion de aire
adicional

A Observar las indicaciones para los elementos de frenado y de bloqueo. =& 187
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Vision de los modelos de accesorios para elementos de bloqueo neumaticos

LCP <& 210

MK =& 206 MKS =& 208

LCPS +B 212

Presion de aire: 4,0 - 8 bar (MK)
5,5 - 8 bar (LCP)

Bloqueo con presion de aire

En el MK, los perfiles de bloqueo son
presionados sobre la parte libre del rail
guia a través de una transmision de efec-
to dual en forma de cono. EI LCP genera
el bloqueo a través de un bloqueo meca-
nico envolvente.

S

Presién de aire: 0 bar (MKS/LCPS)

Bloqueo con la fuerza del muelle

Con la caida de presion, el MKS genera
el bloqueo a través de una transmision
de efecto dual en forma de cono, con un
juego de muelle (muelle acumulador de
energia). Una valvula integrada de esca-
pe rapido proporciona cortos tiempos
de reaccion. EI LCPS genera el blo-
queo a través de un bloqueo mecanico
envolvente con un solo juego de muelles
(muelle acumulador de energia).

[ ]

Presion de aire: 0 bar (MK/LCP)

Distension con la fuerza del muelle
Un muelle precargado de retroceso
posibilita ciclos cortos de distension.

Presion de aire:
5,5 - 8 bar (MKS/LCPS)

Distension con presion de aire

Los perfiles de bloqueo se mantienen

separados con la presion de aire.

— Se puede realizar un desplazamiento
libre.
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de bloqueo neumaticos MK
R1619 .42 60

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

R1619 .42 62

Indicacion
Adecuados para todos los railes BNS.

Blogueo con presion

— Maxima presion neumatica de
servicio: 8 bar

- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

Indicaciones de montaje Conmutacién?
— La conexion debera ser rigida. en la conexién de aire estandar
— Utilizar solamente aire limpio y lubrica-
do con aceite. El tamafio del filtro de b)‘\ a)
aire prescripto se encuentra dentro

de los 25 pm.
— Antes de la puesta en marcha obser- —
var las instrucciones de montaje. i

A Observar las indicaciones para

los elementos de frenado y de blo-

queo. « 3 187 a) Conexion de aire
b) Filtro de aire
Anchura nominal
— Tamafios 15y 20: min. 4 mm
— Tamaros 25 a 65: min. 6 mm

Tamano | Referencia Fuerza de sujecién | Consumo de aire (litros normales)
neumatica® Conexion de aire

(N) (dm®3/carrera)

15 R1619 142 60 650 0,011
20 R1619 842 60 1 000 0,019
25 R1619 242 60 1200 0,021
30 R1619 742 60 1750 0,031
35 R1619 342 60 2 000 0,031
45 R1619 442 60 2 250 0,041
55 R1619 542 60 2 250 0,041
65 R1619 642 60 2 250 0,041
20/40 R1619 842 62 650 0,019
25/70 R1619 242 62 1200 0,021
35/90 R1619 342 62 2 000 0,031

1) Fuerza de sujecion a 6,0 bar. La prueba se realiza con el elemento montado y con una
pelicula de aceite (ISO-VG 68).
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MK b) Fy
Fo
N3
F3 VR I:1
= < —
H = ¢ =
H "™ e |
[— 1) —
e) —L |
S, TJ c) a)
S
I ;
& \ & *
€ S 1O © @8, SW7
|
B E, ‘
|
QO QO
]
E3 J,,,,\,,,H,
E4
A b) Fy
F
MK ancho N3 2
& i F3 VN N I:1
1 == < —
H f\\ =/ ¢ =
H 1 {} ! 7777%7777 ‘
1J =] o =
\‘ =1/ i
L e) ;
X c) a)
,,,,,,,,,,,,,, R
Sy l ‘ Il * a) Conexién de aire*”) M5 en ambos lados
& \ o . para la presion de apertura
) | ') @8, SW7 b) Conexion de aire**) M5 en ambos lados
B E ! para el filtro de aire
2 : c) Tornillo regulador en ambos lados
& ‘ ) d) Placa distanciadora (accesorio) para el MK
; e) Filtro de aire: conexion M5
Es ,H‘, ,,,,,,,,,,, [ ,,‘”, (en ambos lados posible)
E, *) SW = medida de la llave
**) Sélo es necesario una conexion.
Todas las conexiones cerradas en el suministro.
Tamano |Medidas (mm) Peso
A B E E? ES 7 E3 E3 A H H,” N, S, X (kg)
15 55 39 15 15 15,5 5,6 34,0 16,1 34,0 24 20,8 4.5 M4 6,5 0,25
20 66 39 20 20 9,0 4.5 17,3 6,0 34,5 30 27,0 6,0 M6 55 0,36
25 75 35 20 20 5,0 7,0 17,5 7,0 30,0 36 32,5 8,0 M6 5,5 0,45
30 90 39 22 22 8,5 8,5 15,0 10,3 245 42 38,5 9,0 M8 5,5 0,72
35 100 39 24 24 7,5 11,0 14,5 12,0 245 48 44,0 10,0 M8 5,5 0,88
45 120 49 26 26 11,5 14,5 19,5 14,5 29,5 60 52,0 15,0 M10 5,5 1,70
55 128 49 30 30 9,6 17,0 19,5 17,0 29,5 70 57,0 15,0 M10 55 1,95
65 138 49 30 30 9,5 145 19,56 14,5 29,5 90 73,5 20,0 M10 55 2,68
20/40 80 39 20 20 15,6 5,0 4.5 5,0 31,0 27 23,5 4.5 M4 55 0,37
25/70 120 35 50 20 5,0 7,0 17,5 9,0 30,0 35 32,5 8,0 M6 5,5 0,62
35/90 156 42 60 20 9,5 11,5 18,0 14,0 36,5 50 45,5 10,0 M10 5,5 0,88

1) Para el patin de bolas .H. (... alto ...) es necesario una placa distanciadora =8 217
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de bloqueo neumaticos MKS
R1619 .40 60

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

R1619 .40 62

Indicacion
Adecuados para todos los railes BNS.

Bloqueo sin presion

(energia del muelle)

— Presion de apertura min. 5,5 bar

— Maxima presién neumatica de
servicio: 8 bar

- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

Conmutacién?
en la conexion de aire adicional
b)

Conmutacién®

en la conexién de aire estandar

Indicaciones de montaje a) b)

— La conexion debera ser rigida.

— Utilizar solamente aire limpio y lubrica-
do con aceite. El tamafio del filtro de
aire prescripto se encuentra dentro
de los 25 pm.

— Antes de la puesta en marcha obser-
var las instrucciones de montaje.

©

a) Conexion de aire

b) Conexion de aire adicional
Anchura nominal

— Tamafios 15 y 20: min. 4 mm
— Tamanos 25 a 65: min. 6 mm

a) Conexion de aire

b) Filtro de aire

Anchura nominal

— Tamafios 15y 20: min. 4 mm
— Tamarnos 25 a 65: min. 6 mm

A Observar las indicaciones para
los elementos de frenado y de blo-
queo. 3 187

Tamano | Referencia Fuerza de sujecion Consumo de aire

(litros normales)
Energia del | con conexion Conexion | Conexion de
muelle? de aire de aire | aire adicional

adicional?

(N) (N) (dm?®/carrera) (dm3/carrera)
15 R1619 140 60 400 1 050 0,011 0,035
20 R1619 840 60 600 1 300 0,019 0,063
25 R1619 240 60 750 1 500 0,021 0,068
30 R1619 740 60 1050 2 600 0,031 0,121
35 R1619 340 60 1250 3 250 0,031 0,129
45 R1619 440 60 1450 3300 0,041 0,175
55 R1619 540 60 1450 3300 0,041 0,175
65 R1619 640 60 1450 3300 0,041 0,175
20/40 R1619 840 62 400 1 050 0,019 0,063
25/70 R1619 240 62 750 1950 0,021 0,068
35/90 R1619 340 62 1250 3 250 0,031 0,129

1) Fuerza de sujecion a través de la energia del muelle. La prueba se realiza con el elemento
montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).
2) Fuerza de sujecion adicional a través de la conexion de aire adicional con 6,0 bar.
Conmutacion a través de una valvula 5/2 o 5/3.
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MKS A a) Fo
? 4 b)
N3 Ty
F
H 1 R Fa
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Bl E, | 28, SW7
i
By —Q | QO
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Es i || 1
e
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A a) FQ
MKS ancho A
N3 | | —— b)
& ! & F1 R N FS
! ! ! Hy —
| B [ [0}
LNV | [ S [
! ! K\// =\
\ = /=
( | ) e | 1
A
— X C)
Sy e T a) Conexion de aire** M5 en ambos lados para
|” \ ‘” la presion de apertura
S A | A & b) Conexién de aire**) M5 en ambos lados para
1| b : A . la conexion de aire adicional o el filtro de aire
B Eo i 3 ©8, SW7  ¢) Tomillo regulador en ambos lados
B “ \ A d) Placa distanciadora (accesorio) para el MKS
1 ] ‘ N ‘ ¥ ! e) Filtro de aire: conexion M5
Es : ||L 777777777 1 77777777 JL : (en ambos lados posible)
i E i * SW = medida de la llave
i 1 i **) S6lo es necesario una conexion.
D ‘ En el suministro se encuentran todas las
conexiones cerradas.
Tamano |Medidas (mm) Peso
A A BB,,... D E =, EX B B 7 B H H® H, N; S, X (k@)
15 55 34,0 39 585 16 15 15 155 16,1 340 56 340 24 208 116 45 M4 65 0,29
20 66 43,0 39 615 20 20 20 9,0 6,0 345 45 17,3 30 27,0 155 6,0 M6 55 0,41
25 75 49,0 35 565 22 20 20 50 70 300 70 175 36 325 200 80 M6 55 0,50
30 90 58,0 39 685 25 22 22 85 1083 245 85 15,0 42 385 240 90 M8 55 0,81
35 100 68,0 39 675 28 24 24 75 120 245 11,0 145 48 440 280 10,0 M8 55 1,00
45 120 78,8 49 825 30 26 26 11,5 145 295 145 195 60 520 355 150 M10 55 1,84
55 128 86,8 49 825 30 30 30 95 170 295 170 195 70 57,0 40,0 150 M10 55 2,08
65 138 96,8 49 825 30 30 30 95 145 295 145 195 90 735 550 20,0 MI10 55 2,86
20/40 80 59,0 39 585 16 20 20 155 50 31,0 5,0 4.5 27 235 14,0 45 M4 55 0,39
25/70 120 94,0 35 565 22 50 20 50 90 300 70 175 3 325 200 80 M6 55 0,68
35/90 156 124,0 42 705 28 60 20 95 140 365 115 18,0 50 455 30,0 10,0 M10 55 0,89

1) Para el patin de bolas .H. (... alto ...) es necesario una placa distanciadora =8 217
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de bloqueo neumaticos LCP
R1619 .42 73

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Blogueo con presion

— Maxima presion neumatica de
servicio: 8 bar

- Rango de temperatura t: 0 - 60°C

Indicaciones de montaje

— La conexion debera ser rigida.

- Utilizar solamente aire limpio y lubrica-
do con aceite. El tamafio del filtro de
aire prescripto se encuentra dentro
de los 25 pm. Conmutacién?

— Antes de la puesta en marcha obser- en la conexién de aire estandar

var las instrucciones de montaje.
b) / a)
. . . &l RS
A\ Observar las indicaciones para ,,_\,@;j

— | !
los elementos de frenado y de blo- = /\O\\ =
queo. =3 187 1 1

a) Conexion de aire

b) Filtro de aire

Anchura nominal

— Tamafios 15y 20: min. 4 mm
— Tamanos 25 a 65: min. 6 mm

Tamano | Referencia Fuerza de sujecién | Consumo de aire (litros normales)
neumatica® Conexion de aire

(N) (dm®3/carrera)

25 R1619 242 73 850 0,015

1) Fuerza de sujecion a 6,0 bar. La prueba se realiza con el elemento montado y con una
pelicula de aceite (ISO-VG 68).
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LCP
A
e)
N3
Fs F4
H =
H1 3 =]
A
=
=
c) b)'—a)
Es
Eo
2 B
28, SW7
Sy a) Conexion de aire**) M5 en ambos lados
para la presion de apertura
b) Conexién de aire**) M5 en ambos lados
para el filtro de aire
c) Tornillo regulador en ambos lados
d) Placa distanciadora (accesorio)
e) Filtro de aire: conexion M5
(en ambos lados posible)
*) SW = medida de la llave
**) Solo es necesario una conexion.
En el suministro se encuentran todas las
conexiones cerradas.
Tamafio|Medidas (mm) Peso
A B E, E, E, F, F, Fy Fy H H» H, N, S, X (kg
25 61,4 41 23,9 9,5 9,75 6,5 36,0 6,5 24,5 36,0 32,5 24,55 7,7 M5 6,5 0,27

1) Para el patin de bolas .H. (... alto ...) es necesario una placa distanciadora. Se suministra bajo consulta.
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de bloqueo neumaticos LCPS
R1619 .40 70

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Bloqueo sin presion

(energia del muelle)

— Presion de apertura min. 5,5 bar

— Maxima presién neumatica de
servicio: 8 bar

- Rango de temperatura t: 0 - 60°C

Indicaciones de montaje
— La conexion debera ser rigida.
— Utilizar solamente aire limpio y lubrica-

los elementos de frenado y de blo-
queo. =3 187

do con aceite. El tamafio del filtro de Conmutacién? Conmutacion?
aire prescripto se encuentra dentro en la conexién de aire estandar en la conexién de aire adicional
de los 25 pm. a) b) a) b)
— Antes de la puesta en marcha obser- / /
var las instrucciones de montaje. A 7™ @ ~
— ~Y — 2\
=/ L | = N
! Ny ! oo
/A Observar las indicaciones para = o/ = i |
[ ! == :
. :

© ©
a) Conexion de aire a) Conexion de aire
b) Filtro de aire b) Conexion de aire adicional
Anchura nominal Anchura nominal
— Tamafios 15 y 20: min. 4 mm — Tamafios 15 y 20: min. 4 mm
— Tamafios 25 a 65: min. 6 mm — Tamafios 25 a 65: min. 6 mm
Tamano | Referencia Fuerza de sujecién Consumo de aire
(litros normales)
Energia del | con conexion Conexion | Conexion de
muelle? de aire de aire | aire adicional
adicional?
(N) (N) (dm®/carrera) (dm3/carrera)
25 R1619 240 70 650 1 050 0,015 0,082

1) Fuerza de sujecion a través de la energia del muelle. La prueba se realiza con el elemento
montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).

2) Fuerza de sujecion adicional a través de la conexion de aire adicional con 6,0 bar.
Conmutacion a través de una valvula 5/2 o 5/3.
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LCPS
A
e)
N3
Ho
c) a)—b)
J
3 Es
©
PN Eo
H A5 B
\
i B
* | 1
o8, sw7| [ | |
[ [
T L/
| SQ
i
a) Conexion de aire**) M5 en ambos lados
. D para la presion de apertura
b) Conexion de aire**) M5 en ambos lados
para la conexion de aire adicional o el
filtro de aire
c) Tornillo regulador en ambos lados
d) Placa distanciadora (accesorio)
e) Filtro de aire: conexion M5
(en ambos lados posible)
*) SW = medida de la llave
**) Solo es necesario una conexion.
En el suministro se encuentran todas las
conexiones cerradas.
Tamafo |Medidas (mm) Peso
A A BB,, D E E E F F F F H H® H, H, N, S, X (ko
25 61,4 245 41 62,5 22 239 95 975 65 245 6,5 36,0 36 32,5 2002455 7,7 M5 65 0,35

1) Para el patin de bolas .H. (... alto ...) es necesario una placa distanciadora. Se suministra bajo consulta.
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Descripcion del producto, accesorios para elementos de bloqueo manual, placa distanciadora

Areas de aplicacion Otros destacados

— Travesafos de mesas y mesas lineales — Palanca de bloqueo manual de libre regulacion

— Ajuste de diferentes carreras — Fuerza simétrica de bloqueo sobre el rail guia de bolas,
— Topes a través de perfiles de contacto guiados

— Posicionamiento en equipos de optica y de medicion — Posicionamiento precisio

— Fuerza de sujecién hasta 2.000 N

Excelentes cualidades Placa distanciadora
— Construccion sencilla y segura, en ejecucion compacta Adecuada para el montaje con patines de bolas altos
— Elemento de bloqueo manual sin la ayuda de algun tipo SNH R1621 y SLH R1624.

de energia

A Observar las indicaciones para los elementos de frenado y de bloqueo. =& 187

Vision de los modelos de accesorios para elementos de bloqueo manual, placa distanciadora

HK =& 215 HK =& 216 Placa distanciadora = & 217

Para elementos de bloqueo
MK, MKS y HK

Presion a través de la palanca Palanca desajustada

Bloqueo con la presion manual
Con la palanca se presionan los perfiles
de bloqueo contra el rail guia de bolas.
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Elementos de bloqueo manuales HK
R1619 .42 82

Indicacion
Adecuados para todos los railes SNS.

Blogqueo manual
- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

Indicaciones de montaje

— La construccion debera ser rigida.

— Antes de la puesta en marcha obser-
var las instrucciones de montaje.

A Observar las indicaciones para
los elementos de frenado y de blo-

queo. =3 187 Tamano | Referencia Fueza de sujecion® Par de apriete
(N) (Nm)
15 R1619 142 82 1200 4
20 R1619 842 82 1200 5
25 R1619 242 82 1200 7
30 R1619 742 82 2 000 15
35 R1619 342 82 2 000 15
45 R1619 442 82 2 000 15
55 R1619 542 82 2 000 22
65 R1619 642 82 2 000 22
HK T
X X E4
v b) ‘\ N .
A ‘ L ‘ Sy
a) !
< S

a) Placa distanciadora (accesorio)
b) Se puede modificar la posicion de la palanca.

Tamafio |Medidas (mm) Peso

A B c E, E, E, H HP L L L2 N, s, (ko)
15 47 25 19,0 17 17 4,0 24 19 44 30,0 33,0 5 M4 0,16
20 60 24 245 15 15 45 30 23 44 30,0 33,0 6 M5 0,23
25 70 30 29,3 20 20 5,0 36 29 64 38,5 41,5 7 M6 0,43
30 90 39 34,0 22 22 8,5 42 33 78 46,5 50,5 8 M6 0,82
35 100 39 38,0 24 24 7,5 48 41 78 46,5 50,5 10 M8 1,08
45 120 44 47,0 26 26 9,0 60 48 78 46,5 50,5 14 M10 1,64
55 140 49 56,5 30 30 9,5 70 51 95 56,5 61,5 14 M14 1,71
65 160 64 69,5 35 35 14,5 90 66 95 56,5 61,5 20 M16 2,84

1) La prueba se realiza con el elemento montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).
2) Palanca desajustada
3) Para el patin de bolas .H. (... alto ...) es necesario una placa distanciadora =8 217
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Accesorios para elementos de frenado y de bloqueo

Elementos de bloqueo manuales HK

R1619 .42 83

Indicacion
Adecuados para todos los railes BNS.

Blogueo manual
- Rango de temperatura t: 0 - 70°C

Indicaciones de montaje

— La construccién debera ser rigida.

— Antes de la puesta en marcha obser-
var las instrucciones de montaje.

A Observar las indicaciones para
los elementos de frenado y de blo-

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

queo. = E 187 Tamano | Referencia Fueza de sujecion” Par de apriete
(N) (Nm)
25/70 R1619 242 83 1200 7
35/90 R1619 342 83 2 000 15
HK ancho ~
a) T
L
A
N3
| M
Eq
———————————— 1—7—7—7—7——7—“7
! Sy
W i L
AN 1 A _
Y | 1\ — ~.
\ i
B E2 i 1 A
AN 1 A — =3
Y i Y
|
———————————— fe—e—e—e——s Lo
a) Se puede modificar la posicion de la palanca.
Tamario [Medidas (mm) Peso
A B (o3 E, E, H H, L L, L,? N, S, (kg)
25/70 120 39 28,2 50 25 7,0 35 30 64 38,5 41,5 11 M6 0,77
35/90 145 39 38,0 60 20 9,5 50 39 78 46,5 50,5 11 M8 1,38

1) La prueba se realiza con el elemento montado y con una pelicula de aceite (ISO-VG 68).

2) Palanca desajustada
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Placa distanciadora

Para los elementos de bloqueo
MK, MKS y HK

Indicacion

Adecuada para el montaje con
los patines de bolas

SNH R1621 y SLH R1624.

Placa distanciadora

E4 ?d
~ X%
\\/ | \\/
B | E2

oolom

7 : 7
R1619 .40 65 Tamafo | Referencia Medidas (mm) Peso
A B D d E E| (ko
Adecuada para elementos de bloqueo: 15 R1619 140 65 55 39 4 45 15 15| 0,085
— R1619 .42 60 (MK) 25 R1619 240 65 75 35 4 65 20 20| 0,078
_ R1619 .40 60 (MKS) 30 R1619 740 65 90 39 3 85 22 22| 0077
35 R1619 340 65 100 39 7 8,5 24 24 0,202
45 R1619 440 65 120 49 10 10,5 2 26| 0434
55 R1619 540 65 128 49 10 10,5 30 30 0,465
R1619 42 .5 Tamano | Referencia Medidas (mm) Peso
A B D d E E| (ko
Adecuada para elementos de bloqueo: 13 R1619 142 85 47 25 4 45 17 17] 0085
— R1619 .42 82 (HK) 25 R1619 242 85 70 30 4 65 20 20| 0,062
30 R1619 742 85 90 39 3 6,5 22 22 0,080
35 R1619 340 65 100 39 7 8,5 24 24 0,202
45 R1619 442 85 120 44 10 10,5 26 26 0,387
55 R1619 542 85 140 49 10 14,5 30 30 0,511




218 Bosch Rexroth AG Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Accesorios para accionamiento por cremallera

Descripcion del producto, accesorios para accionamiento por cremallera

Cremalleras con dentado helicoidal para
todos los railes guia SNS con fijacion
por arriba, en los tamarios 25, 30 y 35.

Combinacion de cremallera con accio-
namiento por pifion y patines de bolas
sobre railes (véase ejemplos de aplica-
cion).

Montaje de los patines de bolas sobre
railes y cremalleras sobre sistemas de
perfiles.

Solo se pueden combinar las cremalle-
ras y los patines de bolas sobre railes
del mismo tamafio.

Pinén

Brida de reduccion

Motor
Reductor

Acoplamiento
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Ejemplos de aplicacion
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Accesorios para accionamiento por cremallera

Posibles combinaciones

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Médulo normal | Cremallera Pifnon Brida de reduccion
m, (-) Tamaiio Longitud Referencia Ejecucion Referencia Referencia
(mm)
1,5 25
z=20
1200 R2050 213 02 R2051 253 01
dg =24
R3454 011 35
d, =24
z=25
600 R2050 214 02 R2051 254 01
dg =24
300 R2050 215 02 2=25 R2051 274 01 R3454 010 89
dg=25 d, =30
3 30
z=20
1200 R2050 713 02 R2051 353 01
dg =36
z=25
640 R2050 714 02 R2051 354 01
dy =36
320 R2050 715 02
R3454 010 90
35 d, =36
1200 R2050 313 02
z=25 R2051 374 01
ds =28
640 R2050 314 02
320 R2050 315 02
dg = diametro del collarin (mm) d, = diametro dela
dg = diametro del eje (mm) brida de reduccion (mm)
dy, = diametro eje del acoplamiento (mm) z = cantidad de dientes (=)
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Reductor Acoplamiento Motor
Distancia entre ejes Reduccion Referencia Referencia Referencia
a, (mm) i()
Construcciones por parte del cliente
por ej. ejes, rodamientos, transmision por correa dentada, reductor, motor
=475 R3454 040 14
i=6,75 R3454 040 04
—50 i=9,25 R3454 040 05 R3454 001 08 R3471 095 03
&= i=14,5 R3454 040 06 d, =19 MSK 061
i=19,5 R3454 040 07
i=39,0 R3454 040 08
Construcciones por parte del cliente
por e]. ejes, rodamientos, transmision por correa dentada, reductor, motor
i=4,75 R3454 040 16
i=6,75 R3454 040 17
i=9,25 R3454 040 18
a,=63 R3454 001 07 R3471 095 03
i=145 R3454 040 19 d =19 MSK 061
i=19,56 R3454 040 20
i=39,0 R3454 040 21
=475 R3454 040 15
i=6,75 R3454 040 09
i=09,25 R3454 040 10
a, =63 R3454 001 09 R3471 093 03
i=145 R3454 040 11 dy=24 MSK 076
i=19,6 R3454 040 12
i=39,0 R3454 040 13
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Accesorios para accionamiento por cremallera

Cremallera con dentado helicoidal

Cremallera con dentado helicoidal

— Templado por induccién (HRC 54£2)

— Dentado, asientos y superficies
planas rectificadas

— Calidad del dentado 6h25

Pifion dentado helicoidal, con taladro

y collarin

— Dentado templado (HRC 58%2)

— Dentado, asientos y superficies
planas rectificadas

— Calidad del dentado 6h24

Pinén dentado helicoidal con eje

— Todos los asientos templados
(HRC 58+2)

— Dentado y eje rectificados

— Calidad del dentado 6h24

Cremallera con dentado helicoidal

Tamanfo |Referencia Medidas (mm) Peso

L m H H T T Py B, (B) B, B, Bs S5 (kg)
25 R2050 213 02 1200 1,59 12 16,5 60 30 5 11,5 2240 21,60 23,10 455 7 5,86
25 R2050 214 02 600 1,59 12 16,5 60 30 5 11,5 2240 21,60 23,10 455 7 2,93
25 R2050 215 02 300 1,59 12 16,5 60 30 5 11,5 2240 21,60 23,10 455 7 1,47
30 R2050 713 02 1200 3,18 14 19,0 80 40 10 14,0 27,50 22,47 2547 53,0 9 7,58
30 R2050 714 02 640 3,18 14 19,0 80 40 10 14,0 27,50 22,47 2547 53,0 9 4,02
30 R2050 715 02 320 3,18 14 19,0 80 40 10 14,0 27,50 22,47 2547 53,0 9 2,00
35 R2050 313 02 1200 3,18 16 22,0 80 40 10 17,0 33,15 30,85 33,85 67,0 9 11,25
35 R2050 314 02 640 3,18 16 220 80 40 10 17,0 33,15 30,85 33,85 67,0 9 6,00
35 R2050 315 02 320 3,18 16 220 80 40 10 17,0 33,15 30,85 33,85 67,0 9 3,00

Pifdén dentado helicoidal, con taladro y collarin
Médulo m, = 1,59 mm para cremallera tamafio 25, m_ = 1,5

Cantidad |Referencia Medidas (mm) N Peso
de dientes P d, dy b B d Hé dzh8| (105kgm?) (kg)
20 R2051 253 01 5 34,8 31,831 17,5 43 19 24 1,605 0,108
25 R2051 254 01 5 428 39,789 17,5 43 19 24 3,601 0,164

Médulo m, = 3,18 mm para cremallera tamafo 30 - 35, m =3

Cantidad |Referencia Medidas (mm) ) Peso
de dientes P d, d, b B d,Hé dzh8| (10°kgm?) (kg)
20 R2051 353 01 10 69,7 63,662 23 55 30 36 2,982 0,539
25 R2051 354 01 10 85,6 79,578 23 55 30 36 7,179 0,860
Eje de accionamiento por parte del A Para que la transmision de momentos sea segura, el juego entre el eje y
cliente, para ejecucion de piidn con el taladro no debera ser mayor a 0,017 mm. El eje debera ser mecanizado con

taladro y collarin en combinacion con una tolerancia j6.
bridas de reduccion.
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Pinon dentado helicoidal, con eje para el reductor helicoidal
Médulo m, = 1,59 mm para cremallera tamafio 25, m = 1,5
Cantidad Referencia Medidas (mm) J Peso
de dientes Py d, d, b b, dgj6 B dy| (10%kgm?) (kg)
25 R2051 274 01 5 428 39,789 17,5 25 25 130 32 7,147 0,622
Médulo m, = 3,18 mm para cremallera tamafio 30 - 35, m =3
Cantidad Referencia Medidas (mm) J Peso
de dientes P d, d, b b, dgj6 B dy| (10®°kgm?) (kg)
25 R2051 374 01 10 85,6 79,587 23 33 28 160 38 7,871 1,598
Cantidad Momentos méaximos de transferencia M,,, (Nm)
de dientes Médulo 1,59 mm Médulo 3,18 mm Modulo 3,18 mm
Cremallera tamaio 25 Cremallera tamano 30 Cremallera tamaino 35
P,=5 P,=10 P,=10
20 56 270 320
25 70 330 380
m, = modulo frontal
m, = modulo normal
p, = particion
d, = diametro nominal del pifién

momento de inercia de las masas del engranaje
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Accesorios para accionamiento por cremallera

Servoreductor de alto rendimiento con juego entre dientes ajustable

Estos reductores helicoidales de alto
rendimiento fueron especialmente desa-
rrollados para trabajar con servomotores
AC y DC de ultima generacion.

Las siguientes caracteristicas destacan

a los reductores helicoidales de alto

rendimiento:

— dentado con poco juego (juego <27),
con posibilidad de ajuste

— cargas de hasta un 70% mayor

— carcasa de metal liviano para una
optima disipacion de calor

— eje de accionamiento hueco con
rodamientos de rodillos coénicos
robustos, para fuerzas adicionales

La forma del diente permite el ajuste del
juego a través de una sencilla modifi-
cacion entre la distancia del eje y las
bridas excéntricas. El tornillo sin fin de
rosca derecha rectificado y el engranaje
de bronce especial, conjuntamente con
el bafio de aceite (aceite sintético espe-
cial) garantizan un alto grado de rendi-
miento, poco ruido en ambos sentidos
de giro y una larga duracién de vida.

La carcasa, con sus taladros de fijacion
y taladros roscados, permite el montaje
en todas las posiciones.

La exigencia de una transmision de
fuerza absoluta y sin torsiones, entre el
reductor y el eje de accionamiento, se
logra gracias a una brida de reduccion
especialmente disefiada para esta nueva
ejecucion.

Un acoplamiento especial garantiza el
flujo de fuerzas sin juego desde el motor
de accionamiento hasta el servoreductor.
Un pifion interno del reductor acciona

al eje principal con dentado esférico,
mientras que del lado del motor, el eje
de acionamiento plano es fijado con
resortes anulares.

Reduccion i Distancia entre ejes a; =50 mm Distancia entre ejes a, = 63 mm
para servomotor MSK 061 para servomotor MSK 061 para servomotor MSK 076
Referencia J4e | Referencia J4e | Referencia Jge
(10 kgm?) (104 kgm?) (104 kgm?)
4,75 R3454 040 14 0,4830 R3454 040 16 1,8560 R3454 040 15 1,8560
6,75 R3454 040 04 0,4140 R3454 040 17 1,3720 R3454 040 09 1,3720
9,25 R3454 040 05 0,3490 R3454 040 18 0,9825 R3454 040 10 0,9825
14,50 R3454 040 06 0,2800 R3454 040 19 0,9590 R3454 040 11 0,9590
19,50 R3454 040 07 0,1960 R3454 040 20 0,6940 R3454 040 12 0,6940
39,00 R3454 040 08 0,2310 R3454 040 21 1,0100 R3454 040 13 1,0100

Jyo =

momento de inercia de las masas del reductor
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Distancia |Motor Medidas (mm)
entre ejes
a, (mm) a a, a, a, b b, ¢ dh8 DG7 e f g G
50 0,12 MSK 061 85 138 118 80 100 137 100 14,7 95 130 115 45 M8
63 0,2 MSK 061 110 175 145 105 130 168 125 24,7 95 130 115 52 M8
63 0,2 MSK 076 110 175 145 105 130 168 125 24,7 110 165 140 52 M10
Distancia |Motor Medidas (mm) Peso
entre ejes (kg)
a, (mm) h i | m pH6 Ph8 r S S t X y
50 £0,12 MSK 061 160 95 238 M8x16 30 25 168 18 10 16 5 58 8,0
63 0,2 MSK 061 195 115 265 M10x15 36 28 180 18 11 25 5 48 12,0
63 0,2 MSK 076 195 115 270 M10x15 36 28 185 18 11 25 5 53 12,5
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Accesorios para accionamiento por cremallera

Servoreductor de alto rendimiento con juego entre dientes ajustable

Tabla de los servoreductores de alto rendimiento, para la seleccion con diferentes cargas

Los valores de las tablas se basan iPara un funcionamiento continuo, y con
teniendo en cuenta el desgaste maximo carga maxima, hay que tener en cuenta
permitido de los flancos de los dientes, los limites de temperatura (dado el caso,
con un tiempo se servicio de 12.000 ho-  por favor consultar)! Grado de rendi-

ras y con toda la carga permitida. miento del engranaje =& 229

Potencia de accionamiento y par de giro transmitido
Para unas revoluciones de accionamiento n,
500 (min~1) 750 (min1) 1000 (min~") 1500 (min~) 3000 (min~) 4000 (min~1) 5000 (min~)

ao i Mp pa Mte Pa Mte Pa Mte Pa Mte Pa Mte Pa Mte Pa Mte
(mm) ()] (Nm)| &W)| (Nm)| W)|[ (Nm)|[ (W)| (Nm)| W)| (Nm)| W)| (Nm)| W)| (Nm)| (W)| (Nm)
50 4,75| 550| 0,81 65| 1,20 65| 1,70 70| 2,52 70| 5,00 70| 6,20 65| 7,30 61

6,76| 400| 0,50 56| 0,77 59| 1,10 63| 1,75 69| 3,50 69| 4,40 65| 5,20 61
9,26| 275( 0,32 48| 0,50 51 0,70 54| 1,10 58| 2,55 70| 3,555 70| 4,10 65
14,50| 350| 0,26 57| 0,40 60| 0,50 65| 0,89 70| 1,82 75| 2,50 75| 3,15 75
19,50| 250| 0,16 45| 0,25 48| 0,34 50| 0,55 55 1,20 65 1,65 65| 2,10 65
39,00 200| 0,12 53| 0,17 56| 0,24 60| 0,37 65| 0,77 75 1,00 75 1,25 75
63 4,75 1000 | 2,10 170 3,30 180 | 4,40 180 6,11 170 | 10,30 145 13,20 135 - -
6,75 | 750 1,50 170 2,35 180 3,10 180 | 4,25 170 7,20 145 9,30 135 - -
9,26| 500( 0,74 115 1,18 125 1,63 130 2,62 135 | 4,93 135 6,35 126 - -
1450| 600| 0,74 165 1,19 180 1,54 180 | 2,45 180 | 4,18 170 5,25 160 - -
19,50| 500| 0,39 115 0,61 125 0,85 130 1,28 135 2,98 165 3,83 155 - -
39,00 450| 0,30 140 0,44 150 0,61 160 | 0,97 175 1,88 190 2,65 190 - -

a, = distancia entre ejes P, = potencia de accionamiento
i = reduccion = par de giro transmitido
M_ = momento de accionamiento

maximo admisible

»

<
|

te

Acoplamientos especiales para
motores/reductores

Ejecucion resistente a la torsion, nitru-
rada y precisa, premontada para eje de
motor sin chavetero

Lado del reductor Lado del motor

Taladro sobre el lado del reductor, denta-
do de poco juego segun DIN 5480, para
su deslizamiento

Taladro sobre el lado del motor, con
resortes anulares para la union de L, Diémcie de EeEmsa
bloqueo

Referencia Medidas (mm) J. M, Peso
d, d, D, D, I, 1, 1 L L G| (10*kgm?) (Nm) (kg)
R3454 001 08 19 15x1,25x10 48 29 24,0 16 5 40,0 18,0 4xM5 0,799 0,40
R3454 001 07 19 15x1,25x10 48 29 23,0 17 5 550 18,0 4xM5 0,853 7 0,45
R3454 001 09 24 25x1,25x18 50 29 415 24 6 665 595 4xM6 2,628 10 0,75

J

Cc

Ma

~

momento de inercia de las masas del acoplamiento
par de apriete
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Conjuntos tensores de bridas de reduccion para ejes de accionamiento
Se suministran como conjunto completo L,
Lo ‘
= [
| —— -y
70 NN —
. D)
®d2 7 /’ ®d1
A
Referencia Medidas (mm) J, M, Peso
d, d, D L L, G| (1074 kgm?) (Nm) (kg)
R3454 011 35 24 19 50 25,7 21,1 6xM5 1,756 5 0,20
R3454 010 89 30 25 60 26,8 23,3 7xM5 1,756 5 0,30
R3454 010 90 36 30 72 29,3 249 5xM6 4,029 12 0,40
J,, = momento de inercia de las masas de la brida de reduccion
M, = parde apriete
Servomotores AC MSK
Indicaciones Hs
— Todos los motores MSK tienen un |
emisor absoluto Multiturn. \ - ;,I,i
- Bs :
— Los motores se suministran comple- «
tamente con el regulador y con el — N~ T
mando. Para mayor informacion sobre wln
los motores y mandos véase los cata- QR T B
logos “ECODRIVE Cs" y “IndraDrive
para sistemas lineales”. B
2
B L
Medidas (mm)
A B, B, B,| 9D k6| OE j6 OF oG H, H, H, L con freno R
MSK 061C 116 40 3 9,5 19 95 130 9 98 84,0 37,0 264,0 R18
MSK 076C 140 50 4 14,0 24 110 165 11 110 95,4 57,5 2925 R12
Datos del motor
Descripcion Unidad | MSK061C-0600-NN-M1-UG1-NNNN | MSK076C-0450-NN-M1-UG1-NNNN
Referencia R3471 095 03 R3471 093 03
Revoluciones maximas Miax (min~1) 6000 5000
Par de giro maximo admisible M. o (Nm) 32 43,5
Momento de inercia de las masas del motor J | (10-%kgm?) 750 4300
Masa del motor My, (kg) 8,3 13,8
Freno de parada
Momento de parada del freno M,, (Nm) 10,0 11,0
Momento de inercia de las masas del freno  J, (10-%kgm?) 59 360
Masa del freno My, (k@) 0,5 1,1
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Datos técnicos y calculo

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Fuerza de rozamiento dependiendo Tamafio |Fuerza de rozamiento en la clase de precarga (N)
de la precarga Fy CO (hasta aprox. 10 pm)| C1(2%deC)| C2(8%deC)| C3(13% de C)
1
Patin de bolas .N. (... normal ...) sobre rail 25 135 185 22,5 26,5
guia de bolas con banda de proteccion 30 158 21,8 26,8 328
35 20,8 28,8 34,8 42,8
Patin de bolas .L. (... largo ...) sobre rail Tamafio |Fuerza de rozamiento en la clase de precarga (N)
guia de bolas con banda de proteccion CO (hasta aprox. 10 pm)| C1(2%deC)| C2(8%deC)| C3(13% de C)
25 13,5 20,5 255 30,5
30 15,8 23,8 29,8 36,8
35 20,8 29,8 37,8 48,8
Fuerza de rozamiento F, a = aceleracion (m/s?)
dependiendo de la carga Fro = Foomp - 0,003 d, = diametro nominal del pifion  (mm)
somb = carga dinamica equivalente
y combinada B 14 y seg. (N)
Masa de los componentes m_ —modm o+ 4+ mo+ F. = fuerzade avance (N)
Meo = My T My T Mg T Mge T M, fL = factor de duracion de vida (-)
m_+m .
p ca Fry = fuerza de rozamiento
dependiendo de la precarga  (N)
Fro = fuerza de rozamiento
Fuerza de avance para eje en dependiendo de la carga (N)
desplazamiento F| Fi=(m,+m,) ra+n-Fo +Fg, g = fuerza de gravedad 9,81 (m/s?)
i = reduccion )
S = momento de inercia de las
masas del freno (kgm?2)
Fuerza de avance para eje en J, = momento de inercia de las
elevacion F| F =% (mco + mex) g+ masas del acoplamiento (kgm?)
(montaje en vertical) (mco + mex) ca+n-Fg, +Fg, J,, = momento de inercia de las
masas de los componentes (kgm?)
I = momento de inercia de las
Momento de accionamiento requerido F,-d masas del motor (kgm?)
M, req M, roq = TO(;) ke = factor de servicio ()
m,, = masa de los componentes (kg)
m, = masa del motor (kg)
Momento de accionamiento maximo M, .. m,, = masa del freno (kg)
admisible Mp Mp = k- S-f, m, = masa del acoplamiento (kg)
mg, = masa del reductor (kg)
m, = masa de la brida de reduccion (kg)
Factor de servicio k; m, = masa del engranaje (kg)
Accionamiento Factor de servicio k; de la maquina a desplazar m,, = masade lamesa (kg)
uniforme golpes medio golpes fuertes ~ m,, = masa externa movida (kg)
Uniforme 1,00 1,25 1,75 M, req = Momento de accionamiento
Golpes medio 1,25 1,50 2,00 requerido (Nm)
Golpes fuertes 1,50 1,75 2,25 M. = parde giro maximo
admisible del motor (Nm)
Mp = momento de accionamiento
Factor de seguridad S maximo admisible (Nm)
S=11-14 ) .
n = cantidad de patines ()
Noech = revoluciones maximas
admisibles de la mecanica (min")
Requisito S = factor de seguridad (=)
M, g <M _ . - -,
q P Voesh = Velocidad méaxima admisible
de la mecanica (m/s)
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Factor de duracion de vida f,

Distancia del dentado desde el apoyo
del pifion, referido a la linea central.

Grado de rendimiento del dentado
para servoreductores helicoidales
en funcionamiento y bajo toda la carga
Distancia entre ejes a; = 50 mm

Distancia entre ejes a, = 63 mm

Velocidad maxima admisible v de

la mecanica

mech

Momento de inercia de las masas
externas de traslacién J,, referido al
eje de accionamiento

Momento de inercia de las masas del
engranaje Jp (calculo para la ejecu-
cion del pifidn del cliente)

Momento de inercia de las masas de
los componentes J_,

Bosch Rexroth AG 229

Factor de duracion de vida f,
Distancia de apoyo b 1 cada anchura del diente 2 cada anchura del diente
Velocidad circunferencial Lubricacién Lubricacion
(m/s) (m/min) continua diaria continua diaria
0,5 30 0,85 0,95 1,05 1,15
1,0 60 0,95 1,10 1,15 1,30
1,5 90 1,00 1,20 1,20 1,45
2,0 120 1,05 1,30 1,25 1,60
3,0 180 1,10 1,50 1,40 1,90
5,0 300 1,25 1,90 1,55 2,30
100 ‘
T 95 =
90
85
T 80
= 75
2 70
22 o
02 g |
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Revoluciones (min~!) ——
100
95
T 90
51— 2= -
T 80 e Lo
= 751 ¥
2 70
35 65
o
25 5
G 2 5o :
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 6000 6000 6000
Revoluciones (min~1) ———»
n-d, Jox momento de inercia de las
Vmech = Mmech” 80 - 1000 -1 masas de la mecénica (kgm?)
Jge momento de inercia de las
masas del reductor (kgm?2)
o 2 _ Jp momento de inercia de las
Ji=mg, (_) 10 masas del engranaje (kgm?)
Jo momento de inercia de las
masas de la brida de
78 reduccién . . (kgm?)
J = Z V,, .-r J momento de inercia de las
p Zyli "0 9.1012 t -
masas externas de traslacion,
referido al eje de
accionamiento (kgm?)
do 2 . 2.1 radio del cilindro individual
Joo= Mg, (T) 10 del engranajede 1 ... n (mm)
VZyL = volumen del cilindro individual
del engranaje de 1 ... n (mm3)
\Y relacion de los momentos

de inercia ()
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Accesorios para accionamiento por cremallera

Datos técnicos y calculo

Momento de inercia de las masas
de la mecanica J,

Relacion de los momentos
de inercia V

Carga adicional maxima admisible
sobre el eje de salida del reductor
Los datos son de orientacion. Las fuer-
zas que se generan en el engranaje de-
ben ser consideradas. Se asume que la
toma de fuerza esta ubicada en el medio
del munon del eje.

Si ademas de las grandes fuerzas radia-
les existen al mismo tiempo fuerzas
axiales, por favor consultar.

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

ca

Jbr’ mbr

Jy=J.+J

1

+ 2 g+ I+ i+ 1)

ex c ge
Area de aplicacion Vv
Jex + Jbr . .
V= 5 = 1<V<6 Manipulacién <6,0
m Mecanizado <15
| Distancia |Medidas Carga adicional
entre ejes (Centro de la carcasa/ [maxima
‘ Fr Centro del engranaje
i radial axial
i | T FaZ aO I Frz Faz
= () (mm) (N) (N)
|/i I-L—-* 0 50 90 3600 1800
***** T ; 140 2300 1800
,wk: /L 63 110 5000 2500
160 3500 2500
F,, = fuerza radial sobre el engranaje
F., = fuerza axial sobre el engranaje
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Lubricacion y montaje

Lubricacion del accionamiento
a cremallera

Lubricantes para la cremallera

Lubricantes para patines de bolas

Montaje del accionamiento
a cremallera

Las cremalleras compuestas por
varios tramos se montan con un util
de montaje.

Utiles de montaje

Juego entre flancos de dientes:

Longitudes modulares

A iRecalcular la rigidez de la unién
con tornillos!

A iEn aplicaciones verticales
prever una seguridad contra una
eventual caida!

Bosch Rexroth AG 231

El dentado de la cremallera se debe engrasar aprox. cada 8 horas. Para las unidades
que trabajen en condiciones de servicio extremas se debera acortar el intervalo de

lubricacion.

Limpiar suciedades y restos de grasa de la cremallera y el pifion.

Lubricantes recomendados para la lubri-
cacion del pifion con fieltro:

Kliiber Microlube GB 0

Kliber Structovis AHD

Otros lubricantes:

Rexroth Dynalub 520

Lubricantes recomendados para la lubri-
cacion a pincel/lubricacion manual:
Kliiber Microlube GB 0

Otros lubricantes:

Rexroth Dynalub 510

Referencia Descripcion segun Clase de Rango de Unidad de
consistencia| temperatura embalaje
Rexroth DIN 51825 segun (°C)
DIN 51818
R3416 037 00 [Dynalub 510 |KP2K 2| =20 hasta +80 1x 400g
R3416 043 00 |Dynalub 520 | GPOOK 00| —20 hasta +80 1x 400g
Los patines estan lubricados desde fabrica con Dynalub 510.
Para la relubricaciéon se recomienda igualmente el Dynalub 510.
Util de montaje
Tamano Referencia Medidas (mm)
L m,
25 R2052 213 01 200 1,59
30 R2052 713 01 200 3,18
35 R2052 713 01 200 3,18

Ajuste seguin precision requerida. Para aplicaciones normales, ajustar el juego en

toda su carrera no menos de 0,04 mm.

R2050 .13 02
nx 1200

R2050 .15 02
300/320

R2050 .13 02
nx 1200

R2050 .14 02
600/640

R2050 .13 02

nx 1200

R2050 .15 02
300/320

R2050 .14 02
600/640
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Indicaciones de montaje para patines y railes guia de bolas

Indicaciones generales

Las siguientes instrucciones rigen para
el montaje de todos los patines de bolas
sobre railes.

Sin embargo existen diferentes prescrip-
ciones sobre el paralelismo de los railes
guia de bolas asi como para el atornilla-
do y enclavijado de los patines de bolas.
Debido a ello se indican en cada ejecu-
cion.

Ejemplos de montaje
Railes guia de bolas

Cada rail guia tiene a ambos lados los
bordes de referencia rectificados.

Posibilidades para las fijaciones
laterales:

1 Bordes de referencia

2 Regleta de fijacion

3 Regleta de cufia

Indicaciones

— Los railes guia sin fijaciones laterales
tienen que ser montados de forma
recta y paralela utilizando preferente-
mente una regleta de apoyo.

— Véase en las ejecuciones individuales
de los patines de bolas los valores
orientativos para la fuerza lateral ad-
misible sin fijacion lateral adicional.

Patines de bolas

Cada patin de bolas tiene sobre uno
de sus laterales un borde de referencia
rectificado (véase la medida V, en los
esquemas de medidas).

Posibilidades para las fijaciones
adicionales:

1 Borde de referencia

2 Regleta de fijacion

4 Enclavijado

Indicacion
- Luego de un montaje exitoso, los pati-
nes deberian deslizarse suavemente.

Indicaciones de montaje

— Antes del montaje, limpiar y des-
engrasar todas las superficies de
montaje.

— iObservar las indicaciones de mon-
taje! Solicite las “Instrucciones de
montaje para patines de bolas sobre
railes”.

A En montajes boca a bajo es
posible que el patin de bolas se
desprenda del rail guia si se pieden

o se rompen las bolas.

iFijar el patin para evitar una caida!
jRiesgo de muerte!

iSe recomienda una seguridad contra
una eventual caida!

Los patines de bolas sobre railes de
Rexroth son productos de alta calidad.
En el transporte y montaje se requiere el
maximo cuidado posible. Esto también
es valido para la banda de proteccion.
Todas las piezas de acero estan conser-
vadas con aceite. No retirar este con-
servante sin antes aplicar los lubricantes
recomendados.

Montaje con fijacion en ambos railes guia y patines de bolas
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Fijacion
Exigencia de la union por

tornillos entre el rail guia de
bolas y la estructura base

La unién por tornillos, segun norma
DIN 645-1, puede ser sobreexigida por
la alta capacidad de rendimiento de los
patines de bolas sobre railes. Una parte
critica es el atornillado entre el rail guia
de bolas y la estructura base.

A Si las cargas estaticas de
elevacion F o los momentos M, son
mas grandes que los cargas maximas
admisibles de las tablas habra que
hacer un calculo especial.

A las cargas de elevacion F, se le de-
beran sumar las fuerzas laterales con
o sin fijacion lateral.

=319

1) Los datos de la tabla valen para las
siguientes condiciones:

— Clase de resistencia de los tornillos
de fijacion 12.9 (para los tornillos de
la clase de resistencia 8.8 habra que
restarle aprox. un 409%)

— Tornillos ajustados con llave dinamo-
métrica

— Tornillos ligeramente aceitados

- Atornillado sobre acero o fundicion

- Profundidad del atornillado como
minimo 2 veces el diametro de la
rosca

Patines de bolas sobre railes estandar
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Rail Tamaiio | Cargas maximas admisibles?
guia de Patin de bolas corto | Patin de bolas normal | Patin de bolas largo
bolas
FKS R1661 FNS R1631 FLS R1653, R2002
FKS R1665, R2000 FNS R1651, R2001 SLS R1623, R2012
SKS R1662 SNS R1622, R2011 SLH R1624
SKS R1666, R2010 SNS R1632
FKN R1663 SNH R1621
SKN R1664 FNN R1693
SNN R1694
Fmax (N) Mt max (Nm) Fmax (N) Mt max (Nm) Fmax (N) Mt max (Nm)
R1605 |15 6 040 41 7 050 47 8 060 54
R1606 |20 10 000 90 11 700 106 | 13400 121
R1645 |25 14 600 154 17 100 180 | 19500 205
R2045 |30 - 360 | 32400 420| 87100 480
35 27 500 440 | 32100 510| 86 700 580
45 - - 78 100 1680| 89300 1920
55 - - | 107 800 2690 | 123 200 3080
65 - -] 152 300 4490 ( 174 100 5130
R1607 |15 - 67 11 600 78| 13300 89
R1647 |20 - 128 16 500 149 18900 170
R2047 |25 14 300 150 16 700 170 19100 200
30 - 350 | 31700 410| 36200 470
35 27 100 430 | 31600 500| 36200 570
45 - - 77 700 1670| 88800 1900
55 - - | 106 800 2670 | 122 100 3050
65 - - | 150850 4450 | 172 400 5080
Patines de bolas sobre railes anchos
Rail guia Tamafo | Cargas maximas admisibles™
de bolas Patin de bolas ancho BNS R1671, CNS R1672
Fmax (N) Mt max (Nm)
R1673 20/40 14100 227
R1675 25/70 33 500 890
R1676 35/90 64 800 2 390
R1677 20/40 13 800 224
25/70 33 700 900
35/90 63 700 2 350

Rail guia de bolas
para la fijacion por arriba

SNS: R1605, R1606, R1645, R2045
BNS: R1673, R1675, R1676

Rail guia de bolas
para la fijacion por debajo

SNS: R1607, R1647, R2047
BNS: R1677
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Indicaciones de montaje para patines y railes guia de bolas

Fijacion
Bordes de referencia, radios

de esquinas, tamainos de
tornillos y pares de apriete

Indicaciones

Las combinaciones mostradas son ejem-
plos. En principio se pueden combinar
todos los patines de bolas con todos los
railes guia de bolas.

A jPara mayores cargas en los
tornillos se debera comprobar la
seguridad de los mismos! =5 233

Rail guia de bolas con patin normal y largo

Patines de bolas (brida) Patines de bolas (estrechos)
FNS, FLS, FNN SNS, SLS, SNH, SLH, SNN
Railes guia de bolas Railes guia de bolas Railes guia de bolas
R1605, R1606, R1645, R1607, R1647, R2047 R1605, R1606, R1645,
R2045 R2045
(fijacion por arriba) (fijacion por debajo) (fijacion por arriba)

Medidas y valores orientativos para la fuerza lateral admisible sin una fijacién lateral adicional

Tamano [Medidas (mm) Tamano de los tornillos
Patin de bolas Rail guia de bolas
01 022) 041) 2) 05 03 Oe
1SO 4762 DIN 6912 1SO 4762 1SO 4762| 1SO 4762 1SO 4762
himin P4 max h, Ng Nio  fmax Tomax| 4Pi€zas 2piezas 6 piezas 4 piezas
15 2,5 3,5 4 6 7,0 0,4 0,6 M4x12 M4x10 M5x12 M4x12 M4x20 Mb5x12
20 2,5 4,0 5 9 9,5 0,6 0,6 Mb5x16 Mb5x12 M6x16 M5x16 M5x25 M6x16
103) -
25 3,0 5,0 5 10 12,0 0,8 0,8 M6x20 M6x16 M8x20 M6x18 M6x30 M6x20
113 -
30 3,0 5,0 6 10 9,0 0,8 0,8 M8x25 M8x16  M10x20 M8x20 M8x30 M8x20
35 35 6,0 6 13 13 0,8 0,8 M8x25 M8x20  M10x25 M8x25 M8x35 M8x25
45 45 8,0 8 14 13 0,8 0,8/ M10x30 M10x25 M12x30 M10x30, M12x45 M12x30
55 7,0 10,0 10 20 23 1,2 1,0 M12x40 M12x30 M14x40 M12x35| M14x50 M14x40
65 7,0 10,0 14 22 26 1,2 1,00 M14x45 M14x35 M16x45 M16x40| M16x60 M16x45

Fuerza lateral admisible

Los valores orientativos para la fuerza
lateral admisible sin una fijacion adicio-
nal demuestran apréximadamente los
limites de los tornillos de las dos clases
de resistencia. En otros casos habra que
comprobar la fuerza lateral admisible
teniendo en cuenta la fuerza tensora de
los tornillos. Esta disminuye aprox. 15%
para los tornillos de la clase de resisten-
cia 10.9 en vez de 12.9.

Pares de apriete recomendados M,
para los tornillos de fijacion segun
VDI 2230

para W, = pg = 0,125

Clase de resistencia | Fuerza lateral admisible sin una fijacion lateral ¥

de los tornillos Patin de bolas Rail guia de bolas
o, 0,” o, (0 0o, O,

8.8% 11% C 15% C 23% C 11% C 6% C 6% C

8.8% 8% C 13% C 18% C 8% C 4% C 4% C

12.99 18% C 22% C 35% C 18% C 10% C 10% C

12.99 14% C 18% C 26% C 14% C 7% C 7% C

1) En la fijacion del patin de bolas por arriba con solo 4 tornillos O,
fuerza lateral admisible 1/3 menor y rigidez menor

2) En la fijacion del patin de bolas con 6 tornillos:
ajustar los tornillos centrales con un par de apriete M, de la clase de resistencia 8.8
) Patin de bolas SNN
) Calculado con un coeficiente de rozamiento en reposo de p = 0,12
5) Patines de bolas FNS, FNN, SNS, SNN, SNH
) Patines de bolas FLS, SLS, SLH

) En la fijacion con 2 tornillos O, y 4 tornillos O,

€ M4 M5 Mé M8 M10 M12 M14 M16
8.8 # M, max 2,7 5,5 9,5 23 46 80 125 195
12.9 (Nm) 4,6 9,5 16,0 39 77 135 215 330
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Enclavijado Patines de bolas (brida) Patines de bolas (estrechos)
FNS, FLS, FNN SNS, SLS, SNH, SLH, SNN

A Si se sobrepasan los valores

orientativos para la fuerza lateral

admisible (véase los patines de bolas S1o
correspondientes), se debera fijar
adicionalmente al patin por medio c}
de pasadores. i
! Ng
Para las medidas recomendadas }:
de los taladros de pasadores véase
esquema de medidas y medidas.
Pasadores que se pueden utilizar
— Pasador conico (templado) o
— Pasador cilindrico DIN ISO 8734
Indicaciones I
- En las posiciones recomendadas |” : ‘” |” : ‘”
para taladros de pasadores puede f [\3 ) 7
haber taladros previos (@ < S,) en O 1‘]9
el centro del patin. L;d:\} ‘ 7 |
Estos estan disponibles para ser = L@;\,\, RS o~
taladrados. - \‘{1// o= R
| |
— Si se requieren taladros en otras ”é} ''''''' o= *'*'*'é} =) {‘}—7—4—7—7{1} - |Eg
posiciones (por e]. en el medio de : :
la conexion de Iubrlca0|on)., no se I 7(@) A7 /| A~
debera sobrepasar la medida E, en {@) \%, i’ 7 : £\
sentido longitudinal (para la medi- i i Sl ;
da E, véase las tablas con medidas @ VhY
. | N
de los patines de bolas correspon- ‘ i
dientes). | |
iRespetar las medidas E, y E,! : :
— Poner a punto los taladros de pasa- Es Es
dores inmediatamente después del
montaje.
- iSolicite las “Instrucciones de monta-
je para patines de bolas sobre railes”! Tamafio Medidas (mm)
E4 E5 L101) N9 max 5101)
15 38 26 18 6,0 4
20 53 32 24 7,5 5
492 6,52
25 55 35 32 9,0 6
602 7,02
30 70 40 36 12,0 8
35 80 50 40 13,0 8
45 98 60 50 18,0 10
55 114 45 60 19,0 12
65 140 76 60 22,0 14

1) Pasador conico (templado) o pasador cilindrico DIN ISO 8734
2) Patines de bolas FNN y SNN
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Indicaciones de montaje para patines y railes guia de bolas

FIJaCIOn Rail guia de bolas con patin corto y super
Bordes de referencia, radios Patines de bolas (brida) Patines de bolas (estrechos)
de esquinas, tamaios de FKS, FKN SKS, SKN

tornillos y pares de apriete

Indicaciones Railes guia de bolas Railes guia de bolas Railes guia de bolas
Las combinaciones mostradas son ejem- R1605, R1606, R1645 R1607, R1647 R1605, R1606, R1645
plos. En principio se pueden combinar (fijacion por arriba) (fijacion por debajo) (fijacion por arriba)

todos los patines de bolas con todos los
railes guia de bolas.

El atornillado del patin de bolas con

2 tornillos es suficiente para soportar
toda la carga maxima.

(Para la carga maxima y momentos
véase los patines de bolas correspon-
dientes.)

A jPara mayores cargas en los
tornillos se debera comprobar la
seguridad de los mismos! =5 233

Medidas y valores orientativos para la fuerza lateral admisible sin una fijacion lateral adicional

Tamaiio |Medidas (mm) Tamaiio de los tornillos
Patin de bolas Rail guia de bolas
0, o, Oy 0, Og
1ISO 4762 1SO 4762 1SO 4762 1ISO 4762 1SO 4762
hyin Py max h, Ng Nio  Ffimax  '2max 2 piezas 2 piezas 2 piezas
15 2,5 3,6 4 6 7,0 0,4 0,6 M4x12 Mb5x12 M4x12 M4x20 Mbx12
20 2,5 4.0 5 9 9,5 0,6 0,6 M5x16 M6x16 Mbx16 Mb5x25 M6x16
10" —
25 3,0 5,0 5 10 12,0 0,8 0,8 M6x20 M8x20 M6x18 M6x30 M6x20
111 -
30 3,0 50 6 10 9,0 0,8 0,8 M8x25 M10x20 M8x20 M8x30 M8x20
35 3,5 6,0 6 13 13,0 0,8 0,8 M8x25 M10x25 M8x25 M8x35 M8x25
Fuerza lateral admisible Clase de resistencia | Fuerza lateral admisible sin una fijacion lateral 2
Los valores orientativos para la fuerza de los tornillos Patin de bolas Rail guia de bolas
lateral admisible sin una fijacion adicio- 0, 0, 05 0, 05
nal demuestran apréximadamente los 8.8 8% C 12% C 8% C 9% C 9% C
limites de los tornillos de las dos clases 12.9 13% C 21%C 13% C 15% C 15% C

de resistencia. En otros casos habra que 1) Patin de bolas SKN

comprobar la fuerza lateral admisible 2) Calculado con un coeficiente de rozamiento en reposo de pu = 0,12
teniendo en cuenta la fuerza tensora de

los tornillos. Esta disminuye aprox. 15%

para los tornillos de la clase de resisten-

cia 10.9 en vez de 12.9.

Pares de apriete recomendados M, € M4 M5 Meé M8 M10
para los tornillos de fijacion segun 8.8 ﬁ M, max 2,7 5,5 9,5 23 46
VDI 2230 12.9 (Nm) 4,6 9,5 16,0 39 77

para W, = pg = 0,125



R310ES 2202 (2009.06) | Patines de bolas sobre railes

Enclavijado Patines de bolas (brida)
FKS, FKN

A Si se sobrepasan los valores
orientativos para la fuerza lateral
admisible (véase los patines de bolas
correspondientes), se debera fijar
adicionalmente al patin por medio

de pasadores.
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Patines de bolas (estrechos)
SKS, SKN

Para las medidas recomendadas Lio N
de los taladros de pasadores véase
esquema de medidas y medidas.
Pasadores que se pueden utilizar
— Pasador conico (templado) o
— Pasador cilindrico DIN ISO 8734
Indicaciones T P
- En las posiciones recomendadas |” i ‘” |” i ‘”
| |
para taladros de pa;adores puede S i
haber taladros previos (& < S,,) en i i
el centro del patin. : !
Estos estan disponibles para ser N . ) A 1 B
taladrados. \M)/ i b E 1‘7777#777\7@7
. N | N 10 Vb ‘ Vi E10
iRespetar las medidas E, y E! N i < — | o
5 o
— Poner a punto los taladros de pasa- N1/ N
dores inmediatamente después del ; ‘
montaje. | i
| |
- iSolicite las “Instrucciones de monta- 7777E74 77777777 I; 777777
je para patines de bolas sobre railes”! 5
Tamaiio Medidas (mm)
E4 E5 E10 L1o1) N9 max 5101)
15 38 26 9 18 3,0 4
20 53 32 10 24 3,5 5
492 2,02
25 55 35 11 32 7,0 6
602 5,02
30 70 40 14 36 10,0 8
35 80 50 15 40 12,0 8

1) Pasador conico (templado) o pasador cilindrico DIN ISO 8734
2) Patines de bolas FKN y SKN

Errores de alineacion
admisibles para
patines de bolas Super

En el rail guia y en el patin de bolas




238 Bosch Rexroth AG

Indicaciones de montaje para patines y railes guia de bolas

Fijacion
Bordes de referencia, radios

de esquinas, tamaios de
tornillos y pares de apriete

Indicaciones

Las combinaciones mostradas son ejem-
plos. En principio se pueden combinar
todos los patines de bolas con todos los
railes guia de bolas.

A ijPara mayores cargas en los
tornillos se debera comprobar la
seguridad de los mismos! =5 233
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Rail guia de bolas con patin ancho

Patines de bolas (brida) BNS
Railes guia de bolas
R1673, R1675, R1676
(fijacion por arriba)

Railes guia de bolas
R1677
(fijacion por debajo)

Patines de bolas (brida) CNS
Railes guia de bolas R1673, R1675, R1676
(fijacion por arriba)
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Medidas y valores orientativos para la fuerza lateral admisible sin una fijacion lateral adicional

Tamano [Medidas (mm) Tamano de los tornillos
Patin de bolas Rail guia de bolas
01 022) 041) 2) 03 06
1ISO 4762 DIN 6912 1SO 4762 1SO 4762 1SO 4762
hy min D1 max h, Ng Ng? Nio Mmax  T2max 4 piezas 2 piezas 6 piezas
20/40 2,0 25 4 9,5 11 55 0,5 0,5 M5x16 M5x12 M6x16 M4x20 M5x12
25/70 3,0 4.5 5 10,0 13 9,0 0,8 0,8 M6x20 M6x16 M8x20 M6x30 M6x20
35/90 3,5 6,0 6 13,0 - 11,0 0,8 0,8 M8x25 M8x20 M10x25 M8x35 M8x25
Fuerza lateral admisible Clase de resistencia | Fuerza lateral admisible sin una fijacion lateral ¥
Los valores orientativos para la fuerza de los tornillos Patin de bolas Rail guia de bolas
lateral admisible sin una fijacion adicio- 0, 0,° 0, 0, Os
nal demuestran apréximadamente los 8.8 8% C 11% C¥ 16% C 8% C 8% C
limites de los tornillos de las dos clases 12.9 13% C 16% C* 24% C 13% C 13% C

de resistencia. En otros casos habra que
comprobar la fuerza lateral admisible
teniendo en cuenta la fuerza tensora de
los tornillos. Esta disminuye aprox. 15%
para los tornillos de la clase de resisten-
cia 10.9 en vez de 12.9.

Pares de apriete recomendados M,
para los tornillos de fijacion segun
VDI 2230

para = pg = 0,125

1) En la fijacion del patin de bolas por arriba con solo 4 tornillos O,:
fuerza lateral admisible 1/3 menor y rigidez menor

2) En la fijacion del patin de bolas con 6 tornillos:
ajustar los tornillos centrales con un par de apriete M, de la clase de resistencia 8.8.
Generalmente se deberian utilizar los tornillos centrales, sino es posible que se pierda

la precarga.

3) Patin de bolas CNS
4) Calculado con un coeficiente de rozamiento en reposo de p.= 0,12
5) En la fijacion con 2 tornillos O, y 4 tornillos O,

@ M4 M5 M6 M8 M10
8.8 # M, max 2,7 55 9,5 23 46
12.9 (Nm) 4,6 9,5 16,0 39 77
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Enclavijado Patin de bolas (brida) Patin de bolas (brida)
BNS CNS

A Si se sobrepasan los valores

orientativos para la fuerza lateral

admisible (véase los patines de bolas

correspondientes), se debera fijar

adicionalmente al patin por medio

de pasadores.

Lio

p

Para las medidas recomendadas
de los taladros de pasadores véase
esquema de medidas y medidas.

Pasadores que se pueden utilizar
— Pasador conico (templado) o
— Pasador cilindrico DIN ISO 8734

7 e 7S 2
Wiz N\ N[ N7

NP2 1N

Indicaciones 25 -
- En las posiciones recomendadas
para taladros de pasadores puede
haber taladros previos (& < S,,) en N
el centro del patin.
Estos estan disponibles para ser
taladrados.

n
S

, 3 4~

iy

74
W

7N
N7

N7

asY)
N7

1
N
7

N
1
NPT

— iSi se requieren taladros en otras | I ]
posiciones (por e]. en el medio de
la conexidn de lubricacion), no se
debera sobrepasar la medida E, en
sentido longitudinal (para la medi-
da E, véase las tablas con medidas
de los patines de bolas correspon-
dientes).
iRespetar las medidas E, y E!

Tamaiio Medidas (mm)
E, Es Lyo” N

— Poner a punto los taladros de pasa-
20/40 70 46 24 7

dores inmediatamente después del

5
25/70 107 76 32 8 6
8

montaje.
35/90 144 - 32 8

- iSolicite las “Instrucciones de monta- 1) Pasador coénico (templado) o pasador cilindrico DIN ISO 8734
je para patines de bolas sobre railes”!
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Indicaciones de montaje para patines y railes guia de bolas

Tolerancias para la construccion

Desviacion en altura Los valores para la desviacion en altura Si se mantienen las desviaciones en
S,y S, son vélidos para todos los pati- altura S; y S, se puede despreciar
nes de bolas del programa estandar. generalmente la influencia sobre la

duracion de vida.

Desviacion en altura admisible y en
sentido transversal S,

I S1
a
En la desviacion en altura admisible S, S, = desviacion en altura admisible
habra que descontar la tolerancia de la del rail guia de bolas (mm)
medida H (“Clases de precision y sus Sy=a-Y a = distancia entre los
tolerancias” “ & 26). railes guia de bolas (mm)
Si §, <0, habra que elegir otras toleran- Y = factor de calculo
cias en la combinacion de las clases de en sentido transversal (=)
precision =B 27.
Patines de bolas Factor de calculo Y en las clases de precarga
Co C1 Cc2 C3
Patin de bolas de acero 43-10* 2,8-104 1,7-10~4 1,2-104
Patin de bolas corto de acero 52-10~* 3,4-10~* - -
Patin de bolas Super 8,0-10* 6,0-104 - -
Patin de bolas de aluminio 7,0-1074 50-10~4 - -

Clases de precarga

CO = sin precarga

C1 = precarga del 2% de C
C2 precarga del 8% de C
C3 precarga del 13% de C
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Desviacion en altura admisible en
sentido longitudinal S,

En la desviacion en altura admisible S,
del patin de bolas de habra que descon-
tar la tolerancia “Diferencia max. de la
medida H sobre un rail guia” (“Clases de
precision y sus tolerancias” = B 26).

Si S, <0, habra que elegir otras toleran-
cias en la combinacion de las clases de
precisién <8 27.

Desalineacion admisible en sentido
longitudinal para dos patines de bolas
Super contiguos

Los patines de bolas pueden compensar
automaticamente desalineaciones de 10’
en sentido longitudinal.

Bosch Rexroth AG 241

|

Patines de bolas

desviacion en altura admisible

del patin de bolas (mm)
distancia entre los

patines de bolas (mm)
factor de calculo

en sentido longitudinal (=)

Factor de calculo X en la longitud del patin de bolas

corto normal largo
Patin de bolas de acero 6,0-10-° 43-10-5 3,0-10°
Patin de bolas de aluminio - 6,0-10-5 -
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Indicaciones de montaje para patines y railes guia de bolas

Tolerancias para la construccion

Paralelismo de los railes guia Los valores para la desviacion de pa- Si se respeta la desviacion de paralelis-
de bolas montados ralelismo P, son validos para todos los mo P, se puede despreciar generalmen-
patines de bolas del programa estandar. te la influencia sobre la duracion de vida.
medidos sobre el rail guia y los
patines de bolas Debido a la desviacion de paralelismo
P,, la precarga aumentara un poco en
un lado.

Desviacion de paralelismo P,

admisible
Patines de bolas Tamano | Desviacion de paralelismo P, (mm)
en las clases de precarga
Cco (03] Cc2 C3
Patin de bolas de acero 15 0,015 0,009 0,005 0,004
para una precision de 20 0,018 0,011 0,006 0,004
construccién? 25 0,019 0,012 0,007 0,005
30 0,021 0,014 0,009 0,006
35 0,023 0,015 0,010 0,007
45 0,028 0,019 0,012 0,009
55 0,035 0,025 0,016 0,011
65 0,048 0,035 0,022 0,016
Patin de bolas corto de acero 15 0,018 0,011 - -
20 0,022 0,013 - -
25 0,023 0,014 - -
30 0,025 0,017 - -
35 0,028 0,018 - -
Patin de bolas Super 15 0,025 0,017 - -
20 0,029 0,021 - -
25 0,032 0,023 - -
30 0,035 0,026 - -
35 0,040 0,030 - -
Patin de bolas de aluminio 15 0,021 0,014 - -
25 0,026 0,017 - -
30 0,029 0,019 - -
35 0,035 0,022 - -

1) Una construccion de precision significa una construccion periférica robusta y muy precisa.
En una construccion estandar se puede utilizar el doble de los valores de tolerancia de la
desviacion de paralelismo.

Clases de precarga

CO = sin precarga

C1 = precarga del 2% de C
C2 = precarga del 8% de C
C8 = precarga del 13% de C
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Railes guia de bolas en varios tramos

Indicaciones para los railes guia de

bolas — Todos los tramos de un mismo rail

— Los tramos que componen el rail guia de bolas tienen el mismo numero
guia de bolas se identifican con una de referencia.
etiqueta sobre el embalaje. — La inscripcion se encuentra sobre la

superficie del rail guia de bolas.

Rail guia de bolas en dos tramos

| L+15
©[004]x ng a)
|l Il
Ve EEEEEI Y @ D @)
- © O e @ ©-- ©
() (N
c) d) c)

T —— | i | I | ! N N ;
H 001 | 001 \! 002 | 002 |l
c) d) d) c)
L =longitud de rail (mm)
ng = nuimero de taladros (=)
a) Union

b) Numero de referencia
¢) Leyenda completa en el primer
y ultimo tramo
d) Numero de identificacion de la union

Indicacion para la banda de proteccion

— Para railes guia de bolas en varios
tramos se suministra separadamente
la banda de proteccion en un solo
tramo y por la longitud total L.

e iProteger la banda de proteccion!
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Indicaciones para la lubricacion

A Si se utiliza un sistema de lubricacion progresivo con grasa por favor observe la cantidad minima de dosificacion
para la relubricaciéon segun la tabla 9 =5 251.

A Nosotros recomendamos para la primera lubricacion (y antes de la conexion del sistema de lubricacién centraliza-

do) una prensa manual.

Si se utiliza un sistema de lubricacion centralizado se debera observar que todas las tuberias y elementos estén llenas
de lubricante y sin burbujas de aire (llenas hasta el patin).
La cantidad de impulsos resulta de la cantidad parcial del lubricante y el tamaio del pistén distribuidor
— para la lubricacion con grasa ligera segun la tabla 9 =5 251
— para la lubricacion con aceite segun la tabla 14 <2 255

A Si se utilizan otros lubricantes
a los recomendados, se debera con-
templar con un intervalo de relubrica-
ciéon menor, asi como con una merma
del rendimiento en carreras cortas
con relacion a las cargas, ademas de
un posible cambio del rendimiento
quimico entre las piezas de plastico,
lubricantes y conservantes. Ademas
se debera garantizar el transporte
del lubricante dentro de la tuberia
del sistema centralizado.

A El depdsito de la bomba o del
lubricante debera contener un mez-
clador para garantizar el fluido del
lubricante (para evitar formaciones
de rechupes en el depdsito).

A iNo se deberan utilizar grasas
con particulas soélidas (como grafito
o MoS,)!

A La lubricacion base desde fa-
brica permite la posterior lubricacion
con grasa o aceite. Para la relubri-
cacion no es posible el cambio de
lubricaciéon de grasa a aceite.

A Si se utilizan refrigerantes, o
luego de un periodo en reposo, se
debera llevar a cabo entre 2 a 5 im-
pulsos de lubricacién. En un servicio
continuo se recomiendan entre 3 a
4 impulsos por hora, independiente-
mente del recorrido.

De ser posible se debera lubricar
toda la cantidad en un solo impulso.
Llevar a acabo impulsos de limpieza
(“Mantenimiento” < B 260).

A Si existen influencias externas
como suciedad, vibraciones, golpes
etc., recomendamos intervalos de
lubricacién mas cortos. Antes de
cumplidos los 2 ainos bajo condicio-
nes normales de funcionamiento se
debera relubricar nuevamente debido
al envejecimiento de la grasa.

Bajo requerimientos ambientales extre-
mos por favor consultar (por ej. salas
blancas, vacio, aplicaciones con alimen-
tos, medios abrasivos, temperaturas
extremas). Aqui se debera comprobar la
aplicacion o eventualmente habra que
buscar una alternativa para el lubricante.
Por favor tenga a mano todas las infor-
maciones de su aplicacion.

Rexroth recomienda el distribuidor a
pistones de la empresa Vogel. Este
deberia montarse lo mas cerca posible
a los patines de bolas. Evitar tuberias
largas y diametros pequefios. Proveer
una tuberia en aumento.

Para la seleccién de las posibles cone-
xiones de lubricacion véase el capitulo
“Acesorios para patines de bolas” a
partir de la =B 170 (contactese con su
fabricante de sistemas de lubricacion).

Si en el sistema se encuentran otros
elementos a lubricar, el elemento mas
débil sera el que determine el impulso
de lubricacion.

Datos del producto y de seguridad para el “Dynalub” véase la pagina de internet www.boschrexroth.de/brl
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Lubricacion con grasa a través de una prensa manual o con un sistema de lubricacion progresivo

Grasa

Nosotros recomendamos el Dynalub 510

con las siguientes caracteristicas:

— Grasa de alto rendimiento a base
de litio de la clase de consistencia
NLGI 2 segun DIN 51818 (KP2K-20
segun DIN 51825)

— Buena resistencia al agua

— Anticorrosiva

- Rango de temperatura: —20 a +80°C

A Nunca se debera poner en
marcha el patin de bolas sin una
lubricacién base.

Primera lubricacion del patin de bolas
(lubricacién base)

Carrera > 2 - la longitud del patin de

bolas B, (carrera normal)

e Colocar una conexién de lubricacion
por patin de bolas (a la izquierda o
derecha del recirculador) y engrasar!

La primera lubricacion se logra con 3 ve-

ces la cantidad parcial segun la tabla 1:

1. Lubricar el patin de bolas con la pri-
mera cantidad parcial segun la tabla
1 presionando lentamente la prensa
manual.

2. Desplazar el patin de bolas realizando
3 ciclos de desplazamiento de ida y
vuelta, con una carrera tres veces la
longitud B,.

3. Repetir dos veces las acciones de los
puntos 1y 2.

4. Controlar si sobre el rail guia de bolas
se observa una pelicula del lubricante.

Carrera < 2 - la longitud del patin de

bolas B, (carrera corta)

* jColocar dos conexiones de lubrica-
cion por patin de bolas (a la izquierda
y derecha del recirculador) y engrasar!

La primera lubricacion se logra con

3 veces la cantidad parcial por cada

conexion y segun la tabla 2:

1. Lubricar por cada conexién de lubri-
cacion el patin de bolas con la prime-
ra cantidad parcial segun la tabla 2
presionando lentamente la prensa
manual.

2. Desplazar el patin de bolas realizando
3 ciclos de desplazamiento de ida y
vuelta, con una carrera tres veces la
longitud B,.

3. Repetir dos veces las acciones de los
puntos 1y 2.

4. Controlar si sobre el rail guia de bolas
se observa una pelicula del lubricante.

La grasa homogénea y de fibra corta se

adecua excelentemente para la lubri-

cacion de elementos lineales bajo un

medio ambiente convencional:

— Para cargas hasta el 50% de C

— Para carreras cortas > 1 mm

— Para el rango de velocidad admisible
de los patines de bolas sobre railes

Si el engrase se realiza desde fabrica
no es necesario una lubricacion base.

Datos del producto y de seguridad para
el “Dynalub” véase la pagina de internet
www.boschrexroth.de/brl

A iObservar las indicaciones para
la lubricacion! =& 244

Referencias para el Dynalub 510:
— RB3416 037 00 (cartucho de 400 g)
— RB3416 035 00 (cesto de 25 kg)

Los patines de bolas sobre railes de
Rexroth se suministran conservados
con aceite.

Tamanio | Primera lubricacion (carrera normal)
Referencia Referencia
(sin una primera lubricacién) (con una primera lubricacién)
R16.. ... 10 R20.. ... 04/0Z R16.. ... 20/2Z | R20..... 30/3Z | R16.. ... 70/7Z
R16.. ... 11 R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.. ... 71
R16.. ... 60 R20..... 06/0Y | R16.... 22/2Y | R20..... 32/3Y | R16.. ... 72/7Y
R20.. ... 07 R16.. ... 23 R20.. ... 33 R16.. ... 73
R20.. ... 90
Cantidad parcial (cm?3)
15 0,4 (3 veces)
20 0,7 (3 veces)
25 1,4 (3 veces) Primera lubricacion desde fabrica
30 2,2 (3 veces) con Dynalub 510
35 2,2 (3 veces)
45 4,7 (3 veces)
55 9,4 (3 veces)
65 15,4 (3 veces) -
20/40 1,0 (3 veces) Primera lubricacion desde fabrica
25/70 1,4 (3 veces) con Dynalub 510
35/90 2,7 (3 veces) -
Tabla 1
Tamaiio | Primera lubricacion (carrera corta)
Referencia Referencia
(sin una primera lubricacién) (con una primera lubricacion)
R16.. ... 10 R20.....04/0Z | R16.. .. 20/2Z | R20..... 30/3Z | R16.. ... 70/7Z
R16.. ... 11 R20..... 05 R16.. .. 21 R20.. ... 31 R16.. ... 71
R16.. ... 60 R20.. ... 06/0Y | R16.... 22/2Y | R20..... 32/3Y | R16..... 72/7Y
R20.. ... 07 R16.. ... 23 R20.. ... 33 R16.. ... 73
R20.. ... 90
Cant. parcial por conexién (cm3)
izquierda derecha
15 0,4 (8 veces) 0,4 (3 veces)
20 0,7 (8 veces) 0,7 (3 veces)
25 1,4 (3 veces) 1,4 (3 veces) Primera lubricaciéon desde fabrica
30 2,2 (8 veces) 2,2 (8 veces) con Dynalub 510
35 2,2 (3 veces) 2,2 (3 veces)
45 4,7 (8 veces) 4,7 (8 veces)
55 9,4 (8 veces) 9,4 (3 veces)
65 15,4 (3 veces) | 15,4 (3 veces) -
20/40 1,0 (8 veces) 1,0 (3 veces) Primera lubricacion desde fabrica
25/70 1,4 (3 veces) 1,4 (3 veces) con Dynalub 510
35/90 2,7 (3 veces) 2,7 (3 veces) -
Tabla 2
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Lubricaciéon y mantenimiento

Lubricacion

Lubricacion con grasa a través de una prensa manual o con un sistema de lubricacion progresivo (cont.)

Relubricacién del patin de bolas Tamaiio | Relubricacién (carrera normal)
Referencia Referencia
Carrera > 2 - la longitud del patin de R16...10  |R20...04/0Z |R16. ..20/2Z | R20....30/3Z |R16. ..70/7Z
bolas B, (carrera normal) R16..... 11 R20...05  |R16...21 R20..... 31 R16..... 71
« Sise alcanza el intervalo de relubri- R16.... 60 R20.... 06/0Y | R16.... 22/2Y | R20..... 32/3Y | R16.... 72/7Y
cacion segun el diagrama 102 R20.... 07 R16.. ... 23 R20.... 33 R16.. ... 73
“ B 247, se debera lubricar la canti- R20..... 90
dad de lubricante segun la tabla 3. Cantidad parcial (cm3) Cantidad parcial (cm?3)
15 0,4 (1 vez) 0,4 (2 veces)
20 0,7 (1 vez) 0,7 (2 veces)
A jObservar las indicaciones para 25 1,4 (1 vez) 1,4 (2 veces)
la lubricacion! <& 244 30 2,2 (1 vez) 2,2 (2 veces)
35 2,2 (1 vez) 2,2 (2 veces)
45 4,7 (1 vez) 4,7 (2 veces)
55 9,4 (1 vez)
65 15,4 (1 vez) B
20/40 1,0 (1 vez) 1,0 (2 veces)
25/70 1,4 (1 vez) 4 (2 veces)
35/90 2,7 (1 vez) -
Tabla 3
Carrera < 2 - la longitud del patin de Tamainio | Relubricacion (carrera corta)
bolas B1 (carrera corta) Referencia Referencia
o Sjse alcanza el intervalo de relubri- R16.... 10 R20..... 04/0Z | R16....20/2Z R20....30/3Z | R16.....70/7Z
cacion segun el diagrama 102 R16.. ... 11 R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.. ... 71
B 247, se debera relubricar por R16.. ... 60 R20..... 06/0Y | R16.... 22/2Y R20....32/3Y |R16.. .. 72/7Y
cada conexion de lubricacion la can- R20.... 07 R16.. ... 23 R20.. ... 33 R16.. ... 73
tidad segun la tabla 4. R20..... 90
o Por cada ciclo de lubricacion se Cantidad parcial por conexién Cantidad parcial por conexion
debera desplazar el patin de bolas (em?) (cm?)
realizando 3 ciclos de desplazamien- izquierda derecha izquierda derecha
to de ida y vuelta, con una carrera 15 0,4 (1 vez) 4 (1 vez) 0,4 (2 veces) 0,4 (2 veces)
tres veces la longitud B,. La carrera 20 0,7 (1 vez) 7 (1 vez) 7 (2 veces) 0,7 (2 veces)
minima debera ser por lo menos la 25 1,4 (1 vez) 4 (1 vez) 4 (2 veces) 1,4 (2 veces)
Iongitud B1 del patin de bolas. 30 2,2 (1 Z) (1 vez) 2 (2 veces) 2,2 (2 veces)
35 2,2 (1 vez) 2 (1 vez) 2 (2 veces) 2,2 (2 veces)
45 4,7 (1 vez) 7 (1 vez) 7 (2 veces) 4,7 (2 veces)
A jObservar las indicaciones para 55 9,4 (1 vez) 4 (1 vez) _
la lubricacion! <2 244 65 15,4 (1 vez) 15 4 (1 vez)
20/40 1,0 (1 vez) 0 (1 vez) 1,0 (2 veces) 1,0 (2 veces)
25/70 1,4 (1 vez) 4 (1 vez) 4 (2 veces) 1,4 (2 veces)
35/90 2,7 (1 vez) 7 (1 vez) -

Tabla 4
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Intervalo de relubricaciéon dependien-

do de la carga, para la lubricaciéon con 100000
grasa a través de una prensa manual
o con sistema de lubricacion progre- =
sivo (“ejes secos”) £ 10000
") 5000
Valido para los siguientes requisitos: TamaRo 15, 20, 25, 30
— Grasa Dynalub 510 1000 4 =
. FTamano 35, 35/90
o como alternativa 500 ] -
Castrol Longtime PD 2 250 pamafio 45
gs ro . ongtime 150 [lamaio 55
- Sin suciedad 100 1= }
— Juntas estandar FTamaiio 65
— Temperatura ambiente:
_ o,
T=20a30°C 10
Leyenda
C = capacidad de carga dinamica (N)
Foomb = carga‘dinémica equivalente 0 0,1 0,2 0,3 0,4
comk.)llnada (N) Feomb/C —>
Foomp/C = relacion de carga )
s = intervalo de relubricacion Diagrama 1
en recorrido (km)
Referencia
Definicion Fcomb/C R16....10 R16.. .. 11 R16.. ... 60
La relacion de carga F_ . /C describe
el cociente de la carga dinamica equiva-
lente en combinacion de la carga F 100000
(considerando la fuerza de precarga
in?erné Fprysla c;\pacidad de carga dina- < 10000 Tamano 25, 30, 35, 45
mica C 58 -09. = ESp fio 15, 20
» 5000 0 2
|
. Tamano 20/40, 25/70
Por favor consulte para el intervalo de 1000
relubricacién cuando:
- existen liquidos refrigerantes
— se utiliza la junta de doble labio (DS) 100
- se utiliza la junta estandar (SS) en
combinacion con la junta adicional
o junta FKM 10
o0 juego de juntas
A i.Obs.e'rvar Igs indicaciones para 0 0.1 0,2 0,3 0,4
la lubricacién! =5 244 Feomp/C —>
Diagrama 2
Referencia
R20.... 04 R16.. .. 20 R20..... 30 R16.... 70 R20..... 90
R20.... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.... 71
R20.. ... 06 R16.. ... 22 R20.. ... 32 R16.. ... 72
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Lubricacion con grasa ligera a través de un sistema de lubricacion centralizado con distribuidor a pistones

Grasa ligera

Nosotros recomendamos el Dynalub 520

con las siguientes caracteristicas:

— Grasa de alto rendimiento a base
de litio de la clase de consistencia
NLGI 00 segun DIN 51818
(GPOOK-20 segun DIN 51826)

— Buena resistencia al agua

— Anticorrosiva

- Rango de temperatura: —20 a +80°C

A Nunca se debera poner en
marcha el patin de bolas sin una
lubricacion base.

Primera lubricacién del patin de bolas
(lubricacién base)

Carrera > 2 - la longitud del patin de

bolas B, (carrera normal)

e Colocar una conexién de lubricacion
por patin de bolas (a la izquierda o
derecha del recirculador) y engrasar!

La primera lubricacion se logra con 3 ve-

ces la cantidad parcial segun la tabla 5:

1. Lubricar el patin de bolas con la
primera cantidad parcial segun la
tabla 5 presionando lentamente la
prensa manual.

2. Desplazar el patin de bolas realizando
3 ciclos de desplazamiento de ida y
vuelta, con una carrera tres veces la
longitud B,.

3. Repetir dos veces las acciones de los
puntos 1y 2.

4. Controlar si sobre el rail guia de bolas
se observa una pelicula del lubricante.

Carrera < la longitud del patin de

bolas B, (carrera corta)

* jColocar dos conexiones de lubrica-
cion por patin de bolas (a la izquierda
y derecha del recirculador) y engrasar!

La primera lubricacion se logra con

3 veces la cantidad parcial por cada

conexién y segun la tabla 6:

1. Lubricar por cada conexion de
lubricacion el patin de bolas con la
primera cantidad parcial segun la
tabla 6 presionando lentamente la
prensa manual.

2. Desplazar el patin de bolas realizando
3 ciclos de desplazamiento de ida y
vuelta, con una carrera tres veces la
longitud B,.

3. Repetir dos veces las acciones de los
puntos 1y 2.

4. Controlar si sobre el rail guia de bolas
se observa una pelicula del lubricante.

La grasa homogénea y de fibra corta se

adecua excelentemente para la lubri-

cacion de elementos lineales bajo un

medio ambiente convencional:

— Para una sistema de lubr. centralizado

— Para cargas hasta el 50% de C

— Para carreras cortas > 1 mm

— Para el rango de velocidad admisible
de los patines de bolas sobre railes

— Para ejecuciones miniatura

Si el engrase se realiza desde fabrica
no es necesario una lubricacion base.

Datos del producto y de seguridad para
el “Dynalub” véase la pagina de internet
www.boschrexroth.de/brl

A iObservar las indicaciones para
la lubricacion! =5 244

Referencias para el Dynalub 520:
— RB3416 043 00 (cartucho de 400 g)
— RB3416 042 00 (cesto de 5 kg)

Los patines de bolas sobre railes de
Rexroth se suministran conservados
con aceite.

Tamaiio | Primera lubricacion (carrera normal)
Referencia Referencia
(sin una primera lubricacién) (con una primera lubricacion)
R16.... 10 R20..... 04/0Z | R16.... 20/2Z | R20..... 30/3Z | R16.. ... 70/7Z
R16.... 11 R20.. .. 05 R16.. .. 21 R20.. ... 31 R16.. ... 71
R16.... 60 R20.... 06/0Y | R16.... 22/2Y | R20.... 32/3Y | R16..... 72/7Y
R20.. ... 07 R16.. ... 23 R20.. ... 33 R16.. ... 73
R20.. ... 90
Cantidad parcial (cm3)
15 0,4 (3 veces)
20 0,7 (3 veces)
25 1,4 (3 veces) Primera lubricacién desde fabrica
30 2,2 (3 veces) con Dynalub 510
35 2,2 (3 veces)
45 4,7 (3 veces)
55 9,4 (3 veces)
65 15,4 (3 veces) B
20/40 1,0 (3 veces) Primera lubricacion desde fabrica
25/70 1,4 (3 veces) con Dynalub 510
35/90 2,7 (3 veces) -
Tabla 5
Tamafio | Primera lubricacion (carrera corta)
Referencia Referencia
(sin una primera lubricacién) (con una primera lubricacién)
R16....10 R20.... 04/0Z | R16.. .. 20/2Z | R20.. ... 30/3Z | R16..... 70/7Z
R16.... 11 R20.. ... 05 R16.. .. 21 R20.. ... 31 R16.. ... 71
R16.. ... 60 R20.. ... 06/0Y | R16.... 22/2Y | R20.. ... 32/3Y | R16.. ... 72/7Y
R20.. ... 07 R16.. ... 23 R20.. ... 33 R16.. ... 73
R20.. ... 20
Cant. parcial por conexién (cm3)
izquierda derecha
15 0,4 (3 veces) 0,4 (3 veces)
20 0,7 (3 veces) 0,7 (3 veces)
25 1,4 (3 veces) 1,4 (3 veces) Primera lubricacion desde fabrica
30 2,2 (3veces) | 2,2 (3 veces) con Dynalub 510
35 2,2 (3 veces) 2,2 (3 veces)
45 4,7 (3 veces) 4,7 (3 veces)
55 9,4 (3 veces) 9,4 (3 veces)
65 15,4 (3 veces) | 15,4 (8 veces) B
20/40 1,0 (3 veces) 1,0 (3 veces) Primera lubricacion desde fabrica
25/70 1,4 (3 veces) 1,4 (3 veces) con Dynalub 510
35/90 2,7 (38 veces) 2,7 (3 veces) -
Tabla 6
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Relubricacion del patin de bolas Tamafo | Relubricacién (carrera normal)
Referencia Referencia

Carrera > 2 - la longitud del patin de R16.... 10 R20....04/0Z |R16....20/2Z | R20.... 30/3Z | R16..... 70/7Z
bolas B1 (carrera normal) R16.. ... 11 R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.... 71
« Sj se alcanza el intervalo de relubri- R16.. ... 60 R20.... 06/0Y | R16.... 22/2Y | R20..... 32/3Y | R16..... 72/7Y

cacion segun el diagrama 3 0 4 R20.. ... 07 R16..... 23 R20.. ... 33 R16....73

% B 250, se debera relubricar la can- R20.... 90

tidad de lubricante segun la tabla 7. Cantidad parcial (cm®) Cantidad parcial (cm®)

15 0,4 (1 vez) 0,4 (2 veces)

Indicaciones 20 0,7 (1 ve2) 7 (2 veces)
La cantidad de impulsos necesarios es 25 1,4 (1 vez) 4 (2 veces)
el cociente entero de la cantidad minima 30 2,2 (1 vez) 2 (2 veces)
de relubricacion segun la tabla 7 y el 35 2,2 (1 vez) 2 (2 veces)
tamario del distribuidor a pistones mas 45 4,7 (1 vez) 7 (2 veces)
pequefio admisible (£ minima cantidad 55 9,4 (1 vez) _
de impulsos) segun la tabla 9 = B2 251. 65 15,4 (1 vez)
El tamafio minimo admisible del distri- 20/40 1,0 (1 vez) 1,0 (2 veces)
buidor a pistones también depende del 25/70 1,4 (1 vez) 1,4 (2 veces)
montaje. 35/90 2,7 (1 vez) -
El ciclo de lubricacion resulta de la par- Tabla 7

ticion del intervalo de relubricacion

@2 250 dividido la cantidad de impul-
sos determinado (compare con el ejem-
plo para el dimensionado = B 256).

A jObservar las indicaciones para
la lubricacién! =& 244

Carrera < 2 - la longitud del patin de Tamaiio | Relubricacion (carrera corta)

bolas B, (carrera corta) Referencia Referencia

« Sise alcanza el intervalo de relubri- R16.... 10 R20.... 04/0Z |R16....20/2Z R20....30/3Z |R16....70/7Z
cacion segun el diagrama 3 o 4 R16.. ... 11 R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16..... 71
<8 250, se debera relubricar por R16.. ... 60 R20..... 06/0Y | R16....22/2Y R20...32/3Y |R16....72/7Y
cada conexién de lubricacion la can- R20.. ... 07 R16..... 23 R20.. ... 33 R16.... 73
tidad segun la tabla 8. R20..... 90

- Determinar la cantidad de impulsos Cantidad parcial por conexion Cantidad parcial por conexién
necesarios y el ciclo de lubricacion (em?) (cm3)
de la misma manera como en la relu- izquierda derecha izquierda derecha
bricacion (carrera normal). 15 4 (1 vez) 0,4 (1 vez) 0,4 (2 veces) 4 (2 veces)

* Por cada ciclo de lubricacion se 20 7 (1 vez) 0,7 (1 vez) 7 (2 veces) 7 (2 veces)
debera desplazar el patin de bolas 25 4 (1 vez) 1,4 (1 vez) 4 (2 veces) 4 (2 veces)
realizando 3 ciclos de desplazamien- 30 2 (1 vez) 2,2 (1 vez) 2 (2 veces) 2 (2 veces)
to de ida y vuelta, con una carrera 35 2 (1 vez) 2,2 (1 vez) 2 (2 veces) 2 (2 veces)
tres veces la longitud B,. La carrera 45 7 (1 vez) 4,7 (1 vez) 7 (2 veces) 7 (2 veces)
minima debera ser por lo menos la 55 4 (1 vez) 9,4 (1 vez) _
longitud B, del patin de bolas. 65 15 4(vez)| 154 (1 vez)

20/40 0 (1 vez) 1,0 (1 vez) 1,0 (2 veces) 1,0 (2 veces)
A jObservar las indicaciones para 25/70 4 (1 vez) 1,4 (1 vez) 1,4 (2 veces) 1,4 (2 veces)
la lubricacion! =2 244 35/90 7 (1 vez) 2,7 (1 ve2) -

Tabla 8
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Lubricaciéon y mantenimiento

Lubricacion
Lubricacién con grasa ligera a través de un sistema de lubricacion centralizado con distribuidor a pistones (cont.)

Intervalo de relubricaciéon dependien-

do de la carga, para la lubricaciéon con
grasa ligera a través de un sistema de
lubricacién centralizado con distribui-

dor a pistones (“ejes secos”)

T 100000

§ 10000
(7]

Valido para los siguientes requisitos: A Tamaiio 15, 20, 25, 30

750

- Grasa Dynalub 520 375 FTamafio 35, 35/90
o como alternativa 187 L1amafio 45
Castrol Longtime PD 00 112 | lamafio 59 —
- Sin suciedad 75 F o mafo 65
— Juntas estandar T
- Temperatura ambiente: . —
T=20a30°C
Leyenda
C = capacidad de carga dinamica (N) 10 01 0,2 0,3 0,4
Feomp = carga dindmica equivalente Fcomb/c —
combinada (N)
Foomp/ C = relacion de carga (=) Diagrama 3
= intervalo de relubricacion
en recorrido (km) Referencia
R16.... 10 R16..... 11 R16.... 60
Definicion F . /C
La relgcién de carga Fcomb/’C .describ.e 100000
el cociente de la carga dinamica equiva-
lente en combinacion de la carga F_ T
(considerando la fuerza de precarga = -
interna F) y la capacidad de carga dina- S g EENE B B
micaC =B 8 — 9. 0 3750 ffTamar'\o‘15, 20
|
1000 | Tamafio 20740, 25/70 —
Por favor consulte para el intervalo de e
relubricacién cuando:
— existen liquidos refrigerantes 100 E—
- se utiliza la junta de doble labio (DS)
- se utiliza la junta estandar (SS) en
combinacion con la junta adicional 10
o junta FKM
o0 juego de juntas
1
0 0,1 0,2 0,3 0,4
A iObservar las indicaciones para Feomp/C—>
la lubricacion! <& 244
Diagrama 4
Referencia
R20.... 04 R16.... 20 R20.. ... 30 R16.... 70 R20.... 90
R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.... 71
R20.. ... 06 R16.... 22 R20..... 32 R16.... 72

R20.... 07 R16.... 23 R20.. .. 33 R16.... 73
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Montaje | — carrera normal
Horizontal

1 conexion de lubricacion, en opcion a la
izquierda o a la derecha del patin de bolas

Horizontal boca a bajo
La misma conexion

Montaje IV - carrera corta

Horizontal

2 conexiones de lubricacion, tanto 1 a la
izquierda y 1 a la derecha del patin de bolas

Montaje Il = carrera normal
Vertical hasta oblicuo, y horizontal
1 conexion de lubricacion

superior del patin de bolas

0° hasta max. £90°

Vertical hasta oblicuo, y boca a bajo
La misma conexion

Montaje V - carrera corta

Vertical hasta oblicuo, y horizontal

2 conexiones de lubricacion, tanto

1 superior y 1 inferior del patin de bolas

Bosch Rexroth AG 251

Montaje Ill = carrera normal
Montaje a pared

1 conexion de lubricacion, en opcion a la
izquierda o a la derecha del patin de bolas

0° hasta max. £90°

La misma conexion

Montaje VI - carrera corta

Montaje a pared

2 conexiones de lubricacion, tanto 1 a la
izquierda y 1 a la derecha del patin de bolas

0° hasta max. £90°

0° hasta max. £90°

% Horizontal
boca a bajo

Las mismas conexiones

Vertical hasta oblicuo, y boca a bajo
Las mismas conexiones Las mismas conexiones
Tamaiio minimo admisible del distribuidor a pistones para la lubricacion con grasa ligera a través de un sistema
de lubricacién centralizado®
Patin de bolas Tamaio minimo admisible del distribuidor a pistones
(2 minima cantidad de impulsos)
por conexién (cm3) para grasa ligera de la clase NLGI 00

Tamaio

Referencia Montaje 15| 20| 25| 30| 35| 45| 55| 65| 20/40| 25/70| 35/90
R16.. .. 10 Horizontal I, IV
R16..... 11 Vertical Il, V 0,30/ 0,30/ 0,30| 0,30| 0,30| 0,30| 0,30| 0,30| 0,30 | 0,30 | 0,30
R16.... 60 Mont.a pared llI, VI
R20.... 04 | R16..... 20 | R20.. .. 30 | R16.. ... 70 | Horizontal I, IV
R20. .. 0Z | R16.. .. 2Z | R20.. .. 3Z | R16.. ... 7Z | Vertical II, V 0,08 03| 0,03/ 0,06 010 0,10/ 0031 003
R20....05 | R16.... 21 | R20.... 31 | R16.... 71 | Mont.a pared IlI, VI 0,06/ 0,06] 0,10] 0,20[ 0,20 0,06 | 0,06
R20.... 06 | R16.... 22 | R20.... 32 | R16..... 72
R20....0Y | R16..... 2Y | R20.... 3Y | R16.... 7Y
R20....07 | R16.... 23 | R20.... 33 | R16.. .. 73

R20..... 90

Tabla 9

1) Valido para los siguientes requisitos:
— Grasa ligera Dynalub 520 (o como alternativa Castrol Longtime PD 00) y distribuidor a pistones de la empresa Vogel
- Los conductos de lubricacion deberan estar llenos
— Temperatura ambiente: T = 20 a 30°C
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Lubricacion
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Lubricacidn con aceite a través de un sistema de lubricacion centralizado con distribuidor a pistones

Aceite
Nosotros recomendamos el Shell Tonna
S 220 con las siguientes caracteristicas:
- Aceite especial mulsificador CLP
o CGLP segun DIN 51517-3 para
pistas de bancada y guiado de herra-
mientas

A Nunca se debera poner en
marcha el patin de bolas sin una
lubricacion base.

Primera lubricacién del patin de bolas
(lubricacién base)

Carrera > 2 - la longitud del patin de

bolas B, (carrera normal)

e Colocar una conexién de lubricacion
por patin de bolas (a la izquierda o
derecha del recirculador) y lubricar!

La primera lubricacion se logra con 2 ve-

ces la cantidad parcial segun la tabla 10:

1. Lubricar el patin de bolas con la
primera cantidad parcial segun la
tabla 10.

2. Desplazar el patin de bolas realizando
3 ciclos de desplazamiento de ida y
vuelta, con una carrera tres veces la
longitud B,.

3. Repetir una vez las acciones de los
puntos 1y 2.

4. Controlar si sobre el rail guia de bolas
se observa una pelicula del lubricante.

Carrera < 2 - la longitud del patin de

bolas B, (carrera corta)

» jColocar dos conexiones de lubrica-
cion por patin de bolas (a la izquierda
y derecha del recirculador) y lubricar!

La primera lubricacion se logra con

2 veces la cantidad parcial por cada

conexion y segun la tabla 11:

1. Lubricar por cada conexion de lubri-
cacion el patin de bolas con la prime-
ra cantidad parcial segun la tabla 11.

2. Desplazar el patin de bolas realizando
3 ciclos de desplazamiento de ida y
vuelta, con una carrera tres veces la
longitud B,.

3. Repetir una vez las acciones de los
puntos 1y 2.

4. Controlar si sobre el rail guia de bolas
se observa una pelicula del lubricante.

— Mezcla de aceite mineral muy refina-
do y aditivos

— También es posible mezclarlo con
liquidos refrigerantes

Si el engrase se realiza desde fabrica
no es necesario una lubricacion base.

A iObservar las indicaciones para
la lubricacion! <& 244

Los patines de bolas sobre railes de
Rexroth se suministran conservados
con aceite.

Tamaiio | Primera lubricacion (carrera normal)
Referencia Referencia
(sin una primera lubricacién) (con una primera lubricacién)
R16.... 10 R20..... 04/0Z | R16.... 20/2Z | R20.. ... 30/3Z | R16....70/7Z
R16.. ... 11 R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.... 71
R16.. ... 60 R20..... 06/0Y | R16.... 22/2Y | R20.. ... 32/3Y | R16.... 72/7Y
R20.... 07 R16.. .. 23 R20..... 33 R16....73
R20.. ... 90
Cantidad parcial (cm3)
15 0,4 (2 veces)
20 7 (2 veces)
25 0 (2 veces) Primera lubricacion desde fabrica
30 1 (2 veces) con Dynalub 510
35 2 (2 veces)
45 2 (2 veces)
55 3,6 (2 veces)
65 0 (2 veces) B
20/40 7 (2 veces) Primera lubricacion desde fabrica
25/70 1 (2 veces) con Dynalub 510
35/90 8 (2 veces) -
Tabla 10
Tamafio | Primera lubricacion (carrera corta)
Referencia Referencia
(sin una primera lubricacién) (con una primera lubricacién)
R16.... 10 R20..... 04/0Z | R16.... 20/2Z | R20.. .. 30/3Z | R16..... 70/7Z
R16.. ... 11 R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.... 71
R16.. ... 60 R20..... 06/0Y | R16.... 22/2Y | R20.... 32/3Y | R16.... 72/7Y
R20.. ... 07 R16.. .. 23 R20.. ... 33 R16....73
R20.. ... 90
Cantidad parcial por conexion
(cm8)
izquierda derecha
15 O 4 (2 veces) 4 (2 veces)
20 7 (2 veces) 7 (2 veces)
25 0 (2 veces) 0 (2 veces) Primera lubricacién desde fabrica
30 1 1 (2 veces) 1 (2 veces) con Dynalub 510
35 1,2 (2 veces) 2 (2 veces)
45 2,2 (2 veces) 2 (2 veces)
55 3 6 (2 veces) 6 (2 veces)
65 0 (2 veces) 0 (2 veces) -
20/40 0 7 (2 veces) 7 (2 veces) Primera lubricacién desde fabrica
25/70 1,1 (2 veces) 1 (2 veces) con Dynalub 510
35/90 1,8 (2 veces) 8 (2 veces) -

Tabla 11
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Relubricacién del patin de bolas

Carrera > 2 - la longitud del patin de

bolas B, (carrera normal)

¢ Sise alcanza el intervalo de relubri-
cacién segun el diagrama 5 o 6
% 254, se debera relubricar la can-
tidad de lubricante segun la tabla 12.

Indicaciones

La cantidad de impulsos necesarios es
el cociente entero de la cantidad minima
de relubricacién segun la tabla 12 y el
tamano del distribuidor a pistones mas
pequefio admisible (£ minima cantidad
de impulsos) segun la tabla 14 =B 255.
El tamafio minimo admisible del distri-
buidor a pistones también depende del
montaje.

El ciclo de lubricacion resulta de la par-
ticion del intervalo de relubricacion

@2 254 dividido la cantidad de impul-
sos determinado (compare con el ejem-
plo para el dimensionado B 256).

A jObservar las indicaciones para
la lubricacién! =& 244

Carrera < 2 - la longitud del patin de

bolas B, (carrera corta)

« Sise alcanza el intervalo de relubri-
cacién segun el diagrama 5 o 6
@B 254, se debera relubricar por
cada conexion de lubricacion la
cantidad segun la tabla 13.

— Determinar la cantidad de impulsos
necesarios y el ciclo de lubricacion
de la misma manera como en la relu-
bricacion (carrera normal).

» Por cada ciclo de lubricacion se
debera desplazar el patin de bolas
realizando 3 ciclos de desplazamien-
to de ida y vuelta, con una carrera
tres veces la longitud B,. La carrera
minima debera ser por lo menos la
longitud B, del patin de bolas.

A iObservar las indicaciones para
la lubricacion! =& 244

Bosch Rexroth AG 253
Tamafo | Relubricacién (carrera normal)
Referencia Referencia
R16.. ... 10 R20.....04/0Z | R16..... 20/2Z | R20..... 30/3Z | R16.. ... 70/7Z
R16.. ... 11 R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.. ... 71
R16.. ... 60 R20..... 06/0Y |[R16.... 22/2Y | R20.... 32/3Y | R16.. ... 72/7Y
R20.... 07 R16.. ... 23 R20..... 33 R16.. ... 77
R20.. ... 90
Cantidad parmal (cm3) Cantidad parcial (cm?3)
15 4 (1 vez) 0,4 (1 vez)
20 7 (1 vez) 0,7 (1 vez)
25 0 (1 vez) 1,0 (1 vez)
30 1 (1 vez) 1,1 (1 vez)
35 2 (1 vez) 1,2 (1 vez)
45 2 (1 vez) 2,2 (1 vez)
55 6 (1 vez)
65 0 (1 vez) -
20/40 7 (1 vez) 0,7 (1 vez)
25/70 1 (1 vez) 1,1 (1 vez)
35/90 8 (1 vez) -
Tabla 12
Tamafio | Relubricacién (carrera corta)
Referencia Referencia
R16.. ... 10 R20..... 04/0Z | R16..... 20/2Z R20....30/3Z | R16.....70/7Z
R16.. ... 11 R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.... 71
R16.. ... 60 R20..... 06/0Y | R16..... 22/2Y R20.... 32/3Y | R16.... 72/7Y
R20.... 07 R16.. .. 23 R20..... 33 R16.... 73
R20.. ... 90
Cantidad parcial por conexion Cantidad parcial por conexion
(cm8) (cm?3)
izquierda derecha izquierda derecha
15 0,4 (1 vez) 0,4 (1 vez) 4 (1 vez) 0,4 (1 vez)
20 0,7 (1 vez) 0,7 (1 vez) 7 (1 vez) 0,7 (1 vez)
25 1,0 (1 vez) 1,0 (1 vez) 0 (1 vez) 1,0 (1 vez)
30 1,1 (1 vez) 1,1 (1 vez) 1 (1 vez) 1,1 (1 vez)
35 1,2 (1 vez) 1,2 (1 vez) 2 (1 vez) 1,2 (1 vez)
45 2,2 (1 vez) 2,2 (1 vez) 2 (1 vez) 2,2 (1 vez)
55 3,6 (1 vez) 3,6 (1 vez) _
65 6,0 (1 vez) 6,0 (1 vez)
20/40 0,7 (1 vez) 0,7 (1 vez) 0,7 (1 vez) 0,7 (1 vez)
25/70 1,1 (1 vez) 1,1 (1 vez) 1,1 (1 vez) 1,1 (1 vez)
35/90 1,8 (1 vez) 1,8 (1 vez) —

Tabla 13
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Lubricacion con aceite a través de un sistema de lubricacion centralizado con distribuidor a pistones (cont.)

Intervalo de relubricaciéon dependien-

do de la carga, para la lubricaciéon con
aceite a través de un sistema de lubri-
cacion centralizado con distribuidor a

pistones (“ejes secos”)

Valido para los siguientes requisitos:
— Aceite Shell Tonna S 220

— Sin suciedad

— Juntas estandar

— Temperatura ambiente:

T=20a30°C
Leyenda
C = capacidad de carga dinamica (N)
F.omp = cargadinamica equivalente
combinada (N)
Foomp/C = relacion de carga (=)
= intervalo de relubricacion
en recorrido (km)
Definicion F_,/C
La relacion de carga F_./C describe

el cociente de la carga dinamica equiva-
lente en combinacion de la carga F
(considerando la fuerza de precarga
interna Fpr) y la capacidad de carga dina-
mica C 5 8 - 9.

Por favor consulte para el intervalo de
relubricacion cuando:
— existen liquidos refrigerantes
- se utiliza la junta de doble labio (DS)
— se utiliza la junta estandar (SS) en
combinacion con la junta adicional
o junta FKM
o0 juego de juntas

A iObservar las indicaciones para
la lubricacion! = 5 244

T 100000

£ 10000
(]

FTamafo 15, 20,

25, 30

Zgg T Tamano 35, 35/90
125 T Tamano 45
75 ;:Tamaﬁo ?5
50 —
1 Tamano 65
10 —
1
0 0,1 0,2 0,3 0,4
I:comb/ Cc =
Diagrama 5
Referencia
R16.... 10 R16.. ... 11 R16.. ... 60
T 100000
€
= L
- 5000 =Tamafo 25, 30, 35, 45
2500 ,,Tamanoi 15, 20
1000 4= _ ,
500 +Tamano 20/40, 25/70
100
10
1
0 0,1 0,2 0,3 0,4
Fcomb/C >
Diagrama 6
Referencia
R20..... 04 R16..... 20 R20.. ... 30 R16.... 70 R20.. ... 90
R20.. ... 05 R16.. ... 21 R20.. ... 31 R16.. ... 71
R20.. ... 06 R16.... 22 R20.. ... 32 R16....72
R20.. ... 07 R16.... 23 R20.. ... 33 R16.... 73
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Montaje | — carrera normal
Horizontal

1 conexion de lubricacion, en opcion a la
izquierda o a la derecha del patin de bolas

Horizontal boca a bajo
La misma conexion

Montaje IV - carrera corta

Horizontal

2 conexiones de lubricacion, tanto 1 a la
izquierda y 1 a la derecha del patin de bolas

Montaje Il = carrera normal
Vertical hasta oblicuo, y horizontal
1 conexion de lubricacion

superior del patin de bolas

0° hasta max. £90°

Vertical hasta oblicuo, y boca a bajo
La misma conexion

Montaje V - carrera corta

Vertical hasta oblicuo, y horizontal

2 conexiones de lubricacion, tanto

1 superior y 1 inferior del patin de bolas
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Montaje Ill = carrera normal
Montaje a pared

1 conexion de lubricacion, en opcion a la
izquierda o a la derecha del patin de bolas

0° hasta max. £90°

La misma conexion

Montaje VI - carrera corta

Montaje a pared

2 conexiones de lubricacion, tanto 1 a la
izquierda y 1 a la derecha del patin de bolas

0° hasta max. £90°

0° hasta max. £90°

% Horizontal
boca a bajo

Las mismas conexiones

Vertical hasta oblicuo, y boca a bajo
Las mismas conexiones Las mismas conexiones
Tamaiio minimo admisible del distribuidor a pistones para la lubricacion con aceite a través de un sistema de lubricacién
centralizado?
Patin de bolas Tamaio minimo admisible del distribuidor a pistones
(2 minima cantidad de impulsos)
por conexion (cm?3) para aceite con una viscosidad de 220 m?/s

Tamaho

Referencia Montaje 15| 20| 25| 30/ 35| 45| 55| 65|20/40|25/70| 35/90
R16.. ... 10 Horizontal I, IV
R16.. ... 11 Vertical I, V 0,60| 0,60/ 0,60| 0,60| 0,60| 0,60| 1,50/ 1,50, 0,30 | 0,30 0,60
R16.... 60 Mont.a pared llI, VI
R20.... 04 | R16.. ... 20 | R20..... 30 | R16.. ... 70 | Horizontal |, IV
R20....0Z | R16. .. 2Z | R20.... 3Z | R16..... 7Z | Vertical I, V 0,03| %:03| 0,03/ 0,06/ 0,10 0,101 003 003
R20.... 05 | R16.. ... 21 | R20.... 31 | R16.. ... 71 | Mont.a pared I, VI 0,06| 0,06| 0,10| 0,16| 0,16 0,06 | 0,06
R20.... 06 | R16.. ... 22 | R20.... 32 | R16.. ... 72
R20.... 0Y | R16.. ... 2Y | R20.. ... 3Y | R16.. ... 7Y
R20.... 07 | R16.. ... 23 | R20.... 33 | R16.. ... 73

R20..... 90

Tabla 14

1) Valido para los siguientes requisitos:
— Aceite Shell Tonna S 220 y distribuidor a pistones de la empresa Vogel
- Los conductos de lubricacion deberan estar llenos
— Temperatura ambiente: T = 20 a 30°C



256 Bosch Rexroth AG

Lubricaciéon y mantenimiento

Lubricacion

Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)

Ejemplo para el dimensionado de una tipica lubricaciéon de 2 ejes con lubricacion centralizada

Eje X
Componente o valor orientativo
Patin de bolas

Condiciones
Tamario 35; 4 patines; C = 41.900 N; referencia: R1651 323 20 (<& 36)

Rail guia de bolas

Tamafio 35; 2 railes; L = 1.500 mm; referencia: R1605 333 61 (=2 122)

Carga dinamica equivalente combinada Foomp = 12.570 N (por patin de bolas) considerando la precarga (aqui C2 = 8% de C)
Carrera 500 mm

Velocidad media v,=1m/s

Temperatura 20 - 30°C

Montaje Horizontal

Lubricacion Sistema de lubricacion centralizado para todos los ejes con grasa ligera Dynalub 520
Suciedad Ninguna suciedad, sin virutas o polvo

Tamaiio del dimensionado

1. ¢Carrera normal o carrera corta?

2. Cantidad para la primera lubricacion

3. Cantidad para la relubricacion

4. Montaje

5. Tamano del distribuidor a pistones

6. Cantidad de impulsos

7. Relacion de carga

8. Intervalo de relubricacién

9. Ciclo de lubricacién

Resultado parcial
(eje X)

Dimensionado (por patin de bolas) Fuente de informacion

Carrera normal:

Carrera > 2 - la longitud del patin B,
500 mm>2-77 mm

500 mm > 154 mm !

iQuiere decir que se puede aplicar en
carrera normal!

Férmula para la carrera normal
[ 248,
longitud del patin de bolas B, #"B 37

1 conexion de lubricacion, cantidad para  — Cantidad para la primera lubricacion
la primera lubricacion: lubricaciéon base segun la tabla 5 =& 248
desde fabrica con Dynalub 510

1 conexion de lubricacion, cantidad para - Cantidad para la relubricacion segun
la relubricacion: 2,2 cm? (2 veces) la tabla 7 =& 249

Montaje | — carrera normal (horizontal) — Montaje segun la vista general =B 251
Tamafio admisible del distribuidor a — Tamaro del distribuidor a pistones
pistones: 0,1 cm?® segun tabla 9 =& 251, tamaro 35,

montaje | (horizontal)

numero - cantidad

Cantidad 2-22cmd — 44 - Cantidad _parala relubricacion
de impulsos 0,1 cm? de impulsos ~ tamafio admisible del
distribuidor a pistones
12.670 N
Relacion de carga= —— = 0,3 - Relacion de carga=F_ ,/C
41.900 N
Fsomp Y C de los datos
Intervalo de relubricacion: 1.800 km — Intervalo de relubricacion del dia-
grama 4 <5 250: curva tamario 35,
con una relacién de carga de 0,3
Ciclode _ 1.800 km _ 41 km - Ciclode _ intervalo de relubricacion
lubricacion 44 B lubricacion —  cantidad de impulsos

En el eje X se deberan lubricar con
Dynalub 520 todos los patines de bolas
cada 41 km, y con una cantidad minima
de 0,1 cm&.
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EjeY
Componente o valor orientativo
Patin de bolas

Condiciones
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Tamafio 25; 4 patines; C = 22.800 N; referencia: R1651 223 20 (<2 36)

Rail guia de bolas

Tamafo 25; 2 railes; L = 1.000 mm; referencia: R1605 232 31 (=3 122)

Carga dinamica equivalente combinada Foomp = 3-420 N (por patin de bolas) considerando la precarga (aqui C2 = 8% de C)
Carrera 50 mm (carrera corta)

Velocidad media v,=1m/s

Temperatura 20 - 30°C

Montaje Vertical

Lubricacion Sistema de lubricacion centralizado para todos los ejes con grasa ligera Dynalub 520
Suciedad Ninguna suciedad, sin virutas o polvo

Tamano del dimensionado

1. ¢Carrera normal o carrera corta?

2. Cantidad para la primera lubricacion

3. Cantidad para la relubricacion

4. Montaje

5. Tamaro del distribuidor a pistones

6. Cantidad de impulsos

7. Relacién de carga

8. Intervalo de relubricacion

9. Ciclo de lubricacion

Resultado parcial
(eje Y)

Resultado final
(lubricacién de 2 ejes)

Dimensionado (por patin e bolas)

Carrera normal:

Carrera > 2 - la longitud del patin B,
50 mm >2-578 mm

50 mm < 115,6 mm !

ijQuiere decir que se puede aplicar en
carrera cortal

2 conexiones, cantidad para la primera
lubricacion por cada conexion: lubrica-
cion base desde fabrica con Dynalub 510

2 conexiones, cantidad para la relubrica-
cion por cada conexion: 1,4 cm?3 (2 veces)

Montaje V — carrera corta
(vertical hasta oblicuo, y horizontal)

Tamario admisible del distribuidor

a pistones: 0,03 cm?3

Cantidad  _
de impulsos 0,08 cm®

. 3
_2-l4om®_ o,

Relacion _ _3.420 N
decarga  22.800N

1

Intervalo de relubricacion: 7.500 km

Ciclp dg _ 7500 km _ 80 km
lubricacion 94
En el eje Y se deberan lubricar todas las
conexiones de lubricacion y los patines
de bolas con Dynalub 520 cada 80 km,
con una cantidad minima de 0,03 cm3.

Ya que en este ejemplo se lubrican los

dos ejes con un sistema de lubricacion

centralizado con distribuidor a pistones,
el eje X con el ciclo de lubricacion mas
pequeno de 41 km determinara el ciclo

total del equipo. Quiere decir que tam-

bién el eje Y se lubricara cada 41 km.

Fuente de informacion

— Formula para la carrera normal
“ B 248,
longitud del patin de bolas B, =& 37

Cantidad para la primera lubricacion
segun la tabla 6 =5 248

Cantidad para la relubricacion segun
la tabla 8 =& 249

— Montaje segun la vista general
=B 251

— Tamaro del distribuidor a pistones de
tabla 9 =B 251, tamafio 25, montaje
V (vertical hasta oblicuo, y horizontal)

numero - cantidad

— Cantidad ~_ para la relubricacion

de impulsos —

tamano admisible del
distribuidor a pistones

- Relacion de carga=F__ /C

F.omp Y C de los datos

comb

— Intervalo de relubricacion del dia-
grama 4 <2 250: curva tamano 25,
con una relaciéon de carga de 0,15

_ Ciclo de intervalo de relubricacion

lubricacion  cantidad de impulsos

La cantidad de conexiones y canti-
dades minimas de lubricacion para
los ejes correspondientes quedan
como estan.
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Lubricacion superior

Lubricacién superior sin adaptador
de lubricacion

Para todos los patines de bolas con la
preparacion para la lubricacion superior
(a excepcion de los patines de bolas
altos SNH R1621 y SLH R1624)

A Dentro del alojamiento parala
junta térica se encuentra mas profun-
damente otro alojamiento pequeno
(1). jNo agujerear este ultimo aloja-
miento ya que existe el peligro que
entre suciedad!

1. Calentar una punta metalica (2) con
un diametro de 0,8 mm.

2. Con la punta metalica abrir con pre-
caucion el alojamiento (1).
jObservar la profundidad maxima
admisible T, segun la tabla!

3. Colocar la junta torica (3) en el
alojamiento. (La junta térica no se
suministra con el patin. Accesorios
para patines de bolas =B 171)

Lubricacién superior con adaptador
de lubricacion

(Accesorios para patines de bolas

=B 159) Si se lubrica a través la mesa
es necesario el adaptador de lubricacion
en los patines de bolas altos.

A Dentro del alojamiento para la
junta térica se encuentra mas profun-
damente otro alojamiento pequeno
(1). {No agujerear este ultimo aloja-
miento ya que existe el peligro que
entre suciedad!

1. Calentar una punta metalica (2) con
un diametro de 0,8 mm.

2. Con la punta metalica abrir con pre-
caucion el alojamiento (1).
iObservar la profundidad maxima
admisible T, segun la tabla!

3. Colocar la junta torica (3) en el aloja-

miento (la junta torica se suministra

en el perforado T
Patin de bolas
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Ta- Abertura de lubricacién superior:
profundidad max.

admisible

max (MM)
Patin de bolas

con el adaptador de lubricacién). b Liclfe
4. Colocar el adaptador de lubricacion 15 a:;tg _
sobre el alojamiento y apretar la cara !

0 20 3,9 4.4

(4) contra la parte metalica (5) del 25 33 79
patin de bolas. Para la fijacién utilizar : :

rasa 30 6.6 -

grasa. 35 75 -

5. Colocar la junta torica (6) en el adap- 25 s -

tador de lubricacion (la junta torica 20740 4’0 —

se suministra con el adaptador de 25/70 21 -

lubricacion).

35/90 7,9

SNH R1621 (ejemplo)

Tmax
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Conexiones de lubricacion
especiales

Conexiones de lubricacion especiales
por arriba (A) o laterales (B) en el cuer-
po del patin de bolas bajo consulta.

Grasas recomendadas Fabricante Descripcion Especificacion Referencia
Clase NLGI Cartucho de 400 g
Bosch Rexroth Dynalub 510 2 R3416 037 00
Dynalub 520 00 R3416 043 00
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Mantenimiento

Carrera de limpieza La suciedad se puede depositar espe-
cialmente sobre los railes guia de bolas.

Para mantener el buen funcionamiento
de las juntas y de las bandas de protec-
cion habra que retirar periodicamente
estas suciedades.

Para ello se debera realizar dos veces

al dia, o después de 8 horas de trabajo,
una “carrera de limpieza” por sobre toda
la carrera.

Antes de desconectar la maquina se
debera realizar una carrera de limpieza.

Si se utilizan liquidos refrigerantes se
deberan realizar cortos intervalos de
mantenimiento.

Mantenimiento y accesorios A todos los accesorios con una funcion
de limpieza (o rascadores) se les debera
realizar periodicamente un manteni-
miento.

Segun el grado de suciedad, nosotros
recomendamos el recambio de estas

piezas.

Se recomienda un mantenimiento anual.



R310ES 2202 (2009.06) | Patines de bolas sobre railes Bosch Rexroth AG 261



262 Bosch Rexroth AG Patines de bolas sobre railes | R310ES 2202 (2009.06)



R310ES 2202 (2009.06) | Patines de bolas sobre railes Bosch Rexroth AG 263



Vuestro concesionario

Espana, Portugal
Bosch Rexroth, S.L.

Fco. Grandmontagne, 2
Parque E. Zuatzu

ES- 20018 San Sebastian
Tel. +34 943 318 400
Fax +34 943 318 427
info@boschrexroth.es

Mexico

Bosch Rexroth S.A. de C.V.
Unidad Industrial Vallejo
Calle Neptuno 72
MX-07700 Mexico D.F.

Tel. +52 55 5754 1711

Fax +52 55 5754 5073

]

Rexroth
Bosch Group

Bosch Rexroth AG

Linear Motion and

Assembly Technologies
Ernst-Sachs-StraBe 100
97424 Schweinfurt, Alemania
Tel. +49 9721 937-0

Fax +49 9721 937-275
www.boschrexroth.com/brl

Mercosur/Brasil

Bosch Rexroth Ltda.

Av. Tégula, 888

Unidades 13/14, Ponte Alta
BR-12952-440 Atibaia SP
Tel. +55 11 4414 5723
Fax +55 11 4414 5655

Modificaciones técnicas reservadas

© Bosch Rexroth AG 2009
Printed in Germany
R310ES 2202 (2009.06)
ES « DCL/MKT2



